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Introducere.

SOCRATE

I.
Socrate s-a născut în Constantinopole pe la anul 380, adică pe la 

începutul guvernării împăratului Teodosie. Educaţia şi instrucţiunea a 
primit-o tot în acest oraş, după cum ne spune el însuşi în istoria sa 
bisericească cartea a V, cap. XXIV.1 Aici a învăţat el Gramatica, de 
la Ammonius şi Helladius, doi profesori renumiţi şi preoţi păgâni, 
cari au trebuit să părăsească Alexandria pe la 389 şi să vină în Cons
tantinopole, din cauză că Teofil, Episcopul de Alexandria obţinuse pe 
acea vreme voia împăratului să dărâme templele păgânilor şi îndeo
sebi templul lui Serapis.2 In tinereţea sa a cunoscut încă şi pe un 
bătrân preot din biserica Novaţienilor, anume Auxanon, care asistase 
la sinodul din Niceea şi care a trăit până pe la anul 408. De la acest 
bărbat a aflat el multe lucruri importante.3 Mai în urmă se pare că a 
intrat în şcoala de Retorică a învăţatului de atunci Troila. Aceasta nu 
rezultă din însăşi spusele lui Socrate, ci din laudele pe care le aduce 
el acestui bărbat.4 Valesius în scrierea sa «de vita et scriptis Socratis» 
susţine însă cu oarecare siguranţă, că Socrate a urmat studiul de elo- 
cinţă în şcoala lui Troila. Citez cuvintele lui Valesius: «Post haec 
(adică după ce a terminat şcoala gramaticilor) Socrates rhetoricam 
didicit sub Troilo sophista, qui per id tempus summa cum laude elo- 
quentiam docebat Constantinopoli. Id quidem diserte non dicit So-

1 Eu nu mi-am propus să vorbesc decât de cele ce s-au petrecut în 
Constantinopole, unde sunt născut, unde am fost crescut, unde am văzut 
lucrurile eu însumi şi unde s-au întâmplat evenimente mai însemnate ca nicăieri 
în lume
1 Socrate, cartea V, Cap. XVI.
3 Ibidem, cartea I, Cap.XIII.

Ibidem, cartea VII.
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crates noster. Verum ex ejus verbis attentus ac diligens lector istud 
quod dixi, facile colliget. Toties enim, tanque honorifice ejus men- 
tionem facit ut magistro Minervâi solvere videatur. Nam et pâtriâm 
ejus nominat, Siden Pamphyliae; ejusque discipulos commemorat 
haud paucos, Eusebium scilicet scholasticum, et Silvanum atque Ab- 
labium episcopos. Denique in libro septimo Anthemium praefectum 
praetorio, qui Theodosio juniore adhuc puero rempublicam admin- 
istrabat, Troili sophistae consiliis praecipue usum esse scribit. Ubi 
etiam ilium hoc exomat elogio: ’ός μετά τής ούσης άντω φιλοσοφίας 
και κατά την πολιτικήν φρόνησιν τφ Άνθεμίφ εφάμιλλος ήν, id est: 
qui praeter philosophiam quae in ipso inerat, civilium quoque rerum 
prudentia par Anthemio esse videbatur. His rationibus adductus, Soc- 
ratem nostrum in rhetorica Troilo magistro usum fu ise existimavi ”.5

După ce a terminat şcoala de Retorică, Socrate s-a dedicat 
baroului, ocupându-se cu avocatura. Pentru aceasta a şi fost supra
numit Scolasticul.6 Supranumele de σκολαστικός, adică avocat şi 
orator şi-l dă chiar el însuşi.7 Pe lângă aceasta Istoria sa bisericească 
în toate vechile ediţii poartă titlul de «Σωκρατους σχολαστικού 
Εκκλησιαστική uxropia=Socratis scholastici Histoaria ecclesiasti- 
ca».8 Părăseşte însă avocatura în scurt timp şi se ocupă numai cu 
întocmirea unei istorii bisericeşti.

II
De la Socrate avem o Istorie bisericească în 7 cărţi, în care 

tratează evenimentele de la 305 la 439, adică de atunci de când au în 
încetat persecuţiile contra creştinilor sub Diocleţian, până în al 17- 
lea consulat al lui Teodosie cel Tânăr. Cuprinde prin urmare această 
istorie bisericească un interval de 134 de ani.

Socrate în capitolul I din cartea I ne spune că scopul lui era nu

5 Migne, t. LXVII, pag 18-19.
6 Migne, 1. 9. p. 19: «Post haec (adică dupe ce a terminat şcoala de Retorică) 
Socrates relicta Troili schola ad forum se contuiit, et causas actitavit Constanti- 
nopoli. Unde cognomentum adeptus est Scholastici».
7 Welzer şi Welte, Dictionnaire Encyclopedique de la Theologie Catol. Tom. 
VII p. 200.
8 Migne, I c. p. 28.
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numai de a continua pe Eusebiu de Cesarea9, ci şi de a-1 completa. 
De aceea el începe istorisirea evenimentelor nu de la anul 325, când 
se opresşte Eusebiu, ci de la anul 305. Iată propriile cuvinte ale lui 
Socrate: «Eusebiu supranumit Pamfiliu a descris în zece cărţi istoria 
bisericii şi a siârşit-o cu domnia lui Constantin, când a încetat per- 
secuţiunea ce fusese ridicată de Diocleţian contra creştinilor. El n-a 
atins în cărţile asupra vieţii lui Constantin decât foarte puţin chestiu
nea lui Arie, pentru că planul lui era mai cu seamă de a aduce laudă 
acestui principe de cât să lase posterităţii o istorisire fidelă despre 
cele ce se petrecuseră în acel timp. Noi, care ne-am hotărât să expu
nem în mod exact cele ce s-au întîmplat de atunci în biserică, vom 
începe cu ceea ce el a omis, etc..»

Primul izvor de care se serveşte Socrate e Rufin adică istoria bise
ricească a acestui scriitor în care istoriseşte faptele de unde a lăsat 
Eusebiu de Cesarea.10 De acest scriitor se serveşte Socrate aproape 
exclusiv în cele dintâi două cărţi ale lucrării sale. Mai în urmă stu
diind şi alte izvoare şi anume «nişte scrieri de ale mai multor bărbaţi 
mari din acel timp» şi mai cu seamă scrierile Sf. Atanasie, a dovedit 
că Rufin făcuse mai multe greşeli contra cronologiei şi contra 
adevărului istoric. De aceea se apucă şi reface cartea I şi a Il-a pe

9 Eusebiu de Cesarea (267-340) a întocmit o istorie bisericească în 10 cărţi, în 
care expune faptele petrecute în cele primele trei veacuri creştine până la 
sinodul din Nicea. Istoria aceasta e tradusă in româneşte de I.P.S Mitropolit 
Iosif Gheorghian.

Rufin de Aquileea s-a născut pe la începutul veacului al IV-lea şi a încetat din 
viaţă în anul 410. El a tradus în latineşte lucrări teologice de ale scriitorilor 
greci, pentru care i se aduc şi mari laude: non minima pars fu it doctorum eccle- 
siae, et in transferendo de graeco in latinum elegans ingenium habuit (Ge- 
nadius, de vir. ill. с. 17). Printre altele, a tradus în latineşte multe scrieri exege
tice de Origen şi, în deosebi, importanta scriere περι αρχών = de principiis; a 
tradus instituia monachorum de Vasile cel Mare şi un număr de omilii de Gri- 
gore de Nazianz, etc. însă, de cea mai mare importanţă a fo st traducerea celor
10 cărţi din Istoria bisericească de Eusebiu de Cesarea, pe care el le-a redus la
9 şi la care a mai adăugat încă 2 originale, în care expune faptele până la 
moartea lui Teodosie cel Mare. Iată titlul sub care a fost publicată această 
lucrare a lui Rufin: ecclesiasticae historiae Eusebii Pamphili libri nove Ruffino 
Aquilyensi interprete, ac duo ipsius Rufftni libri.

7



Socrate Scolasticul

temeiul celor aflate în scrierile Sf. Atanasie «că a crezut de datorie să 
dea crezare acelora ce văzuseră lucrurile pe care le afirmă şi acelora 
care sau făcuseră, sau suferiseră cea mai mare parte din ele, în loc de 
a da crezare acelora ce nu ştiau nimic din toate acestea decât din 
bănuieli»11. Adaugă însă Socrate, că în această refacere nu taie locu
rile unde Rufin nu se înşelase.

In cele 5 cărţi următore ale scrierii sale, Socrate consultă mai 
multe izvoare. A luat unele lucruri de la diferiţi autori, altele le-a luat 
din spusa mai multor persoane ce trăiesc încă. A luat ceva şi de la 
Rufin.12 Care sunt însă autorii şi actele de care s-a servit Socrate? 
Afară de Rufin, Eusebiu şi Atanasie, el a cunoscut lucrarea lui Sabin 
Macedonianul, Episcop de Heraclea în Tracia şi anume o adunare de 
acte ale diferitelor sinoade ce s-au ţinut până în timpul lui Teodosie 
I.13 Această colecţie e citată destul de des de Socrate (I, 8; II, 15, 17, 
20; III, 10, 25; IV, 12 22). El se serveşte de această scriere a lui Sa
bin spre a dovedi cât de greşit era în judecarea chestiunilor relative la 
credinţa creştină ortodoxă. Totodată îi impută şi părtinire în alegerea 
actelor pe care le publică. A mai cunoscut acta Achelai14 Ancoratul 
lui Epifanie, Episcopul insulei Cipru (Socrate L c. cartea V c. 24), o 
scriere a lui George, Episcop de Laodicea (Socrate 1. c. cartea I c. 
24), scrierile unui diacon anume Evagrie (Socrate 1. c. cartea III cap. 
7), scrierea despre faptele călugărilor de Paladius, un discipol al lui 
Evagrie (Socrate 1. c. cartea IV c. 23), cuvântările lui Ablavius, cel 
mai elocvent din veacul său din şcoala lui Troila, (Socrate 1. c. cartea 
VII c. 12). Din cartea VI, prefaţă, reiese, că Socrate ar fi cerut chiar 
informaţii de la diferiţi bărbaţi, care cunoşteau anumite lucruri şi că 
ar fi primit multe răspunsuri. Sunt învăţaţi care susţin că Socrate ar 
mai fi utilizat şi alte multe izvoare. Aceşti învăţaţi au făcut studii, în 
care arată punct cu punct părţile unde Socrate a fost influenţat de

11 Socrate cartea II, cap. I.
12 Socrate l. c. cartea II, cap. I.
13). Scrierea lui Sabinus e intitulată: Συναγωγή ών ’επισκοπών συνοδοί 
*εγγράφως ’εξέδωκαν. Quellen urtersuchungen zu den Griechischen 
kirchenhistorikem, von Dr. Ludowig Ieep, Leipzig 1884.
14 Socrate, l. c. cartea I  c. 20.
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asemenea izvoare.15

Ш.
Socrate întocmeşte şi publică istoria sa bisericăscă după îndemnul 

unul oarecare Teodor, pe care-1 numeşte de 5 ori in cartea I, II, V, VI 
şi la finele cărţii a VII-а, sfânt bărbat al lui Dumnezeu - ώ Ιερέ του 
θεοϋ άνθρωπε Θεόδορε! Cine a fost acest bărbat, nu se poate şti. 
Probabil însă că a fost un Episcop sau un preot cu vază, căci tot aşa 
se adresează şi Eusebiu către Paulin, Episcopul Tirului: Ιερέ του 
θεοϋ άνθρωπε ΙΙαυλίνε! (Istoria lui bisericească cartea X, 1). La 
Teodor de Mopsuestia nici nu ne putem gândi, căci murise deja şi pe 
lângă aceasta nici nu împărtăşea vederile lui religioase.

Socrate descrie în amănunţimi mai cu seamă ceea ce s-a petrecut în 
biserica din Constantinopol, fie că el avea cunoştinţe mai aprofun
date asupra acestor fapte, fie din cauza evenimentelor mal însemnate 
ce s-au petrecut în acest oraş. El se sileşte pe cât posibil omeneşte să 
spună din studiile şi observaţiunile făcute numai şi numai adevărul. 
De aceea studiază faptele cu cea mai mare băgare de seamă. Sacrifică 
orice pentru a fi obiectiv! Spune singur că se teme ca nu cumva felul 
său de a scrie să nu displacă multor cititori, căci adevărul e adeseori 
supărător şi anume că nu aduce laude acelor pe care ei îi iubesc şi 
pentru că nu le înalţă faptele prin cuvinte măgulitoare.16 «Acei cari 
sunt prea zeloşi pentru religiunea noastră mă vor critica poate, pentru 
că n-am dat Episcopilor titlul de prea sfinţi sau de prea iubiţi de 
Dumnezeu, iar alţii pentru că n-am numit pe împăraţi domni prea 
dumnezeieşti, sau altfel». El nu linguşeşte prin urmare pe nimeni: 
nici pe împăraţi, nici pe episcopi. Şi când spune acestea are în vedere 
între alţii pe Eusebiu de Cezarea, care a lăudat prea mult pe Constan
tin cel Mare.17

15 Dr. Ludowig Ieep 1. c. Holzhausen. De fontibus quibus Socrat., Soz. ac 
Theodoretus in scribenda historia sacra usi sunt.

Socrate, cartea VI în prefaţă.
Se pote vedea zelul cu care a căutat el adevărul din cartea VII, 21, 32 şi din 

cartea I, 13. Real Encykl. fu r prot Theol. Und Kirche, vol. XIVp. 413: er ist ein 
ehrlicher Schriftsteller und er ist gewillt gewesen unparteiisch zu urtheilen... Er 
ist ein Feind des Matches, der Verleumdung und der Intrigue Gewesen.
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Stilul scrierii lui Socrate e foarte simplu şi lipsit de orice podoabă. 
Aceasta şi face ca stilul lui să fie mult mai bun şi mai plăcut decât al 
lui Eusebiu de Cezarea. De altfel Socrate ne spune, că dinadins a 
căutat să fie simplu în expunere şi a înlăturat orice podoabă şi aceasta 
pentru că dorea să fie înţeles şi de cititorii simpli. Iată cuvintele lui: 
«N-am căutat podoabele discursului. Dacă aş fi vroit să le caut, poate 
că n-aş fi reuşit; şi chiar dacă aş fi putut reuşi, n-aş fi egalat pe cei 
vechi, ce se cred, că au fost capabili să înalţe şi să mărească subiectul 
scrierii lor. Dealtminteri acest fel de scriere ar fi fost nefolositor celor 
simpli, care neadmirând nicidecum frumuseţea termenilor nu se 
opresc decât la adevărul lucrurilor. Astfel eu am ales un gen de 
scriere, care fiind mai puţin sublim e mai clar şi mai uşor, iar dacă aş 
fi ales un altul, n-aş fi mulţumit nici pe învăţaţi, care ar fi găsit prea 
inferior genului de scriere al celor vechi, nici pe ignoranţi, cărora le- 
ar fi fost foarte greu să descopere lucrurile, ce ar fi fost ca şi învelite 
sub podoaba vorbelor.18

Socrate pe de o parte se arată foarte modest în comparaţie cu 
vechii prozatori, iar pe de alta îşi întemeiază destul de bine motivele 
ce l-au hotărît să procedeze aşa simplu în descriere. Sinceritatea e 
carateristica acestui scriitor şi lucrul acesta e de admirat faţă cu me
diul social în care a trăit! Cu toate acestea Fotie, neconsiderând 
aproape nimic din cele expuse de el, susţine19 Că «ή φράσις όυδέν 
’έχει άξιόλογον= stylus illi non admodum splendidus, iar Ceiller şi 
mai mult că «son style n ’a rien de beau ni de releve».20

IV.
Din cauză că Socrate a căutat neîncetat să spună numai şi numai 

adevărul, să fie cu totul obiectiv, el a fost acuzat cum că n-ar fi or
todox, ci Novaţian21 sau O rigenist22 Cel dintâi, care l-a făcut No-

18 Socrate 1. c. cartea VI în prefaţă. Vezi încă şi cartea I, cap. I.
19 Fotie: Bibliotheca cap. XXVIII.
20 Ceiller: Histoire generale des Auteurs sacres et ecclesiastiques, tom. VIII p. 
523.
21 Novaţian a trăit în a doua jumătate a secolului al III-lea şi învăţa că acei 
creştini care s-au lepădat de legea lor, chiar în timpul persecuţiilor, nu mai pot fi
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vaţian e Nichifor Calist în cap. I din cartea I a istoriei sale bisericeşti. 
Iată cuvintele lui: «ό τήν προσηγορίαν, όυ μήν δέ γε καί τήν 
προαίρεσιν καθαρός Σωκράτης = et is qui cognomine quidem 
Καθαρός, sed animo minus puro fuit, Socrates. După Calist, 
Baronius23 in Annalibus şi Philippus Lubaeus in libro de scriptoribus 
ecelesiasticis îl acuză fără milă că ar fi novaţian şi origenist. Dintre 
scriitori moderni, Hamach crede că Socrate sau a fost novaţian şi în 
urmă a trecut la biserica curat ortodoxă, sau prin educaţie a legat cele 
mai strânse relaţii cu Novaţienii.24 Valesius în scrierea citată apără pe 
Socrate de o asemenea acuzare neîntemeiată şi după ce le examinea
ză argumentele se exprimă astfel: «verum si quis haec accuratius

reprimiţi în sânul bisericii. Aderenţii săi nu iertau nici chiar pe cei morţi dacă-şi 
părăseau credinţa.
22 Origen s-a născut în Alexandria în 185 şi a murit în timpul persecuţiei lui 
Deciu în 254.
23 Baronius Annales ecclesiastici. (Tomus Sextus. Anastasii annus 5—Christi 
402. Cap. 18. Pag. 357 ed. Aug. Theiner Paris 1866.
Ex his videas, quam patentis mendacil Socrates convincatur, dum ait Metho- 
dium ante vituperasse Origenem, postea vero commentario edito predicasse: 
cum, auctore Eusebio ejustem Origenis patrone, contrarium prorsus acciderit, 
nempe, ut cum eum ante laudasset, postea contra ipsum librum elaborarit; cujus 
lucubrationis Methodii S. Hieronimus (Hier. De Script. Eccl. In Method.) me- 
minit dum ab eo edita recenset scripta: ex quo libro quamplurima citat S Epi- 
phanius (Epiph. Haeres LXIV.), dum errores confutat Origenis: sed id quidem 
facere erubuisset, si scisset ab eodem auctore adversarium illis scriptum fuisse 
postea commentarium. Et unde Socrati novum hoc et inauditum, vecantasse 
polinodiam Methodium, atque cam in dialogo Zenone dicto poenitentem exa- 
rasse; quam omnes Origenis defensores, Eusebius; Ruffmus et alii penitus igno- 
rarunt? quod si novissent, certe quidem exscripsisent aureis litteris, et citassent, 
si vel nomine tenus inscriptum Methodii eo argumento commentarium, invenire 
potuissent hi, qui et falsam Apologiam Pamphili martyris nomine ediderunt. Ex 
bis plane intelligis, lector, Socratem Novatianum aeque fuisse etiam 
origenistam, et haud quidem remissum, vel segnem, sed audacissimum, utpote 
novae inventorem Apologiae Methodii nomine exomatae. Haec ingerimus, 
quod plurimi interest in veritate historica disquirenda, affectus auctoris expen- 
dere. His igitur elucidatis, et sancto Epiphanio a calumnia vindicato, atque ab ea 
invidia liberato, jam quae sunt reliqua rerum gestarum ejus Constantinopoli 
prosequamur. (Vezi încă şi Tomus septimus, cap. 108 pag. 178).

Herzog, Real. Encykl. flir protest. Theologie u. kirche vol. XIV p. 415.
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examinare voluerit, nihil in his reperiet quod Socratem nostrum No- 
vatianum fuisse convincat».25 Hefele26 la rândul său e de aceleaşi 
vederi cu Valesius.

Ce a făcut pe Baronius şi pe alţi scriitori să susţină că Socrate a 
fost Novaţian şi Origenist? E foarte adevărat că el vorbeşte des şi în 
amănunţimi despre bisericile Novaţienilor. A se vedea cartea I, 10, 
13; cartea II, 38; cartea III, 11; cartea IV, 9, 28; cartea V, 10, 12, 14, 
19—22; cartea VI, 1, 11, 19, 21, 22; cartea VII, 5—7, 9, 11, 12, 17, 
25, 29, 39, 46). El nu numai că arată foarte exact şirul episcopilor 
novaţieni din Constantinopol şi vorbeşte îndestul despre fiecare, ci e 
informat şi despre situaţia bisericilor şi a episcopilor novaţieni din 
întregul imperiu. Cunoştinţele lui sunt chiar aşa de amănunţite încât 
poate ici colea să descrie şi poziţia bisericilor. El cunoaşte luptele şi 
dezbinările comunităţilor novaţiene şi le urmăreşte cu cel mai mare 
interes. Despre Novat ne spune că a murit ca martir în timpul per
secuţiei lui Valerian (cartea IV, 28), Iar despre Pavel, episcop no
vaţian ne istoriseşte că a făcut minuni (cartea VII, 17, 39).

Cu toate acestea, Socrate nu facea parte din secta lor, nu le-a recu
noscut schisma şi erorile! El opune bisericilor, adunărilor şi întruni
rilor lor, bisericile, adunările şi întrunirile ortodoxe. El spune catego
ric că Novaţieniî s-au separat de biserică şi-i consideră între eretici, 
căci numai ortodocşii singuri sunt după el adevăraţii membri ai bise
ricii, oi τής Εκκλησίας.27 El condamnă asprimea dogmelor lor, desa- 
probă desfiinţarea preotului confesor şi afirmă că Novaţienii au re
fuzat în Constantinopol să se adune la un loc cu ortodocşii (cartea V 
cap. 19; cartea I c. 10; cartea II c. 29).

Prin urmare, Socrate a fost curat ortodox şi dacă se exprimă favo
rabil de novaţieni, aceasta provine din cauză că şi ei credeau în 
dogma trinităţii întocmai ca şi ortodocşii şi că-i plăcea foarte mult 
purtarea lor morală in societate. Poate să mai provină această mare 
bunăvoinţă a lui faţă de novaţieni şi din faptul că el după cum ne

25 Migne I. c. p. 20—21.
26 Wetzer şi Welte I. c. p. 261: «Baronius dit aussi, sans fondement sufisant, que 
Socrate fut Qrigeniste et c’est â juste titre que Valois a defendu l’orthodoxie de 
cet historien».
27 Socrate 1. c. cartea II c. 38.
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spune Fotie era prea laic în cele dogmatice, nu era teolog: «’εν τοΐς 
δ ό γ μ α σ ιν  όυ λίαν ’εστίν ακριβής». La toate acestea să se mai adauge 
şi relaţiile lui din tinereţe cu Auxanon, preot novaţian!

Tot aşa şi cu Origen. El îi apără ortodoxia fiindcă crede în Sf. 
Treime. Aduce ca martor şi pe Sf. Atanasie «acel viteaz apărător al 
consubstanţialităţii Fiului lui Dumnezeu» care l-a citat în susţinerea 
vederilor sale. Iată propriile cuvinte ale lui Atanasie: «Origen, acest 
bărbat atât de muncitor şi de eminent, confirmă doctrina noastră când 
zice, că Fiul lui Dumnezeu e împreună veşnic cu Părintele Său.28 La 
finele scrierii sale cartea VII c. 45, Socrate îşi exprimă chiar mirarea 
cum Origen a putut să fie exclus din sânul Bisericii după veacuri, şi 
aceasta o face când vorbeşte despre aducerea în Constantinopol a 
moaştelor Sf. loan Hrisostom.

V.
Istoria bisericescă de Socrate e un izvor de cea mai mare în

semnătate pentru cunoaşterea evenimentelor pe care le descrie. în
tocmită într’un stil simplu şi urmărite faptele până aproape în cele 
mai mici amănunte cu sinceritatea şi obiectivitatea lui caracteristică, 
această scriere poate fi de cel mai mare folos preoţilor şi creştinilor. 
Oricine doreşte să cunoască această epocă nu se poate dispensa de 
citirea acestei scrieri! Pe lângă aceasta, scrierea lui Socrate poate 
servi ca o minunată călăuză spre o viaţă fericită. E un nutriment su
fletesc în acestă scriere cum rar se poate găsi în altele!

Termin, exprimându-mi cu această ocazie, admiraţia mea pentru 
munca neobosită, pe care o depune I. P. S. Iosif Gheorghian, Mitro
polit Primat, ca să îmbogăţească mult săraca noastră literatură teo
logică cu asemenea scrieri folositoare şi doresc din suflet, ca Dum
nezeu să mă învrednicească să pot vorbi în curând şi de alte scrieri 
ale I. P. Sf. Mitropolit.

Petre Gărboviceanu.
1899 Octombre 5.

4).

Socrate 1. c. cartea VI c. 18.
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Cartea întâi
CAPITOLUL I. 
planul Autorului

Eusebiu, supranumit Pamfiliu, a descris în zece cărţi Istoria bisericii şi 
a sfarşit-o cu domnia lui Constantin, când a încetat persecuţia care fusese 
declanşată de Diocleţian contra creştinilor. El nu a atins în cărţile despre 
viaţa lui Constantin decât foarte puţin chestiunea lui Arie, pentru că el 
urmărea să aducă laudă acestui principe, nu să lase posterităţii o istorisire 
fidelă despre cele ce se petrecuseră în acel timp. Noi, care ne-am hotărât să 
expunem în mod exact cele ce s-au întâmplat de atunci în biserică, vom 
începe cu ceea ce el a omis şi, fără a căuta zadamicile podoabe ale discur
sului, vom spune ceea ce am găsit în cărţile celor vechi, precum şi ceea ce 
am aflat din gura celor ce fuseseră martori la tot ce ei ne-au istorisit. Şi 
pentru că e foarte important să se ştie în ce chip a îmbrăţişat Constantin 
religia creştină, vom vorbi mai întâi ceva despre acesta.

CAPITOLUL Π.
Cum a îmbrăţişat împăratul Constantin religia creştină

Voi începe cu timpul (304 d. Hr.) în care Diocleţian şi Maximian, su
pranumit Herculius, se învoiră să renunţe la autoritatea suverană şi să 
treacă în viaţa privată. Maximian, supranumit Galerius, care stăpânise cu 
dânşii imperiul, s-a dus atunci în Italia, unde făcu doi Cesari: pe Maximian 
Pentru Orient şi pe Sever pentru Occident. în acelaşi timp, Constantin a 
fost proclamat împărat în Englitera, după moartea lui Constantin părintele 
său, întâmplată în primul an (306 d. Hr.) al Olimpiadei a 271-a, în ziua de 
20 iulie. în fine, Maxenţiu, fiul lui Maximian Herculius a fost înălţat la 
Roma pe tron, ca un tiran mai mult decât ca un împărat, prin voinţa sol
daţilor din garda sa. Aceea a şi fost cauza pentru care Herculius, care dorea
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să ia iarăşi în stăpânire imperiul a încercat să-l ucidă pe fiul său, ceea ce ar 
fi şi făcut dacă soldaţii nu l-ar fi împiedicat. Ducându-se îndată după aceea 
la Tars, cetate în Cilicia, a murit acolo. Sever, fiind trimis de Maxiinjan 
Galerius la Roma pentru a-1 prinde pe Maxenţiu, a fost ucis prin vicleşugul 
soldaţilor săi. In fine, acest Maxenţiu muri în perioada în care conducea 
singur imperiul, după ce a încredinţat puterea suverană lui Licinius, 
vechiul său prieten, născut în Dacia. Cu toate acestea, Maxenţiu exercita la 
Roma o putere tiranică, violând femeile senatorilor şi omorând fără motiv 
persoane de bun neam.

Constantin începu să cugete la mijloacele prin care să-i scape pe su
puşii imperiului de asemenea violenţe. (306 d. Hr.) El era in îndoială, 
neştiind de la care Dumnezeu să ceară ajutor şi reflectând că Diocleţian nu 
avusese niciun sprijin de la idolii la care se închina, pe când Constanţiu, 
părintele său, care totdeauna urâse superstiţia păgânilor, se bucurase de o 
mai mare prosperitate. Spiritul său fiind chinuit de îndoială, el a avut o 
minunată vedenie, pe când mergea în fruntea trupelor sale. El văzu în 
văzduh, către seară, o cruce de lumină, pe care erau scrise aceste cuvinte: 
întru acest semn vei birui. Mirarea de care era cuprins, împiedecându-1 să 
dea crezare ochilor săi, el întrebă pe cei ce erau de faţă, dacă văzuseră şi ei 
acelaşi semn. Când ei îi răspunseră că da, el a fost întărit prin mărturisirea 
lor în credinţa adevărului. Noaptea viitoare el văzu pe Iisus Hristos în vis, 
Care îi porunci să facă un steag după modelul semnului ce i se arătase pe 
cer şi să se servească de el contra inamicilor săi. Urmând acestui îndemn, 
el porunci să i se facă un steag în formă de cruce, care se păstrează încă şi 
astăzi în palatul împăraţilor. Plin de încredere în asemenea făgăduinţe, el 
pomi contra lui Maxenţiu şi războindu-se cu el, câştigă biruinţa. Maxenţiu 
căzând în fluviu se înecă, pe când Licinius cumnatul lui Constantin, se afla 
în Orient. El îşi arătă lui Dumnezeu recunoştinţa sa pentru biruinţa ce-i 
dăduse, oprind orice persecuţie contra creştinilor, rechemând pe cei exilaţi, 
dând libertate prizonierilor, punând pe proscrişi iarăşi în posesiunea averi
lor lor şi înălţând biserici. In acel timp muri Diocleţian care, după cum am 
spus, lăsase de bună voie suverana putere. (313 d. Hr.)
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CAPITOLUL II Lkinius contm creştinilor, în timpul în care Con- 
DeSPZ n Z o Z  din toate puterile sale.
* împăratul Constantin, fiind convins de adevărurile religiei noastre, lu- 

co n fo rm  credinţei sale: zidea biserici pentru creştini, le îmbogăţea cu 
dtferite podoabe, punea să se închidă sau să se dărâme templele păgânilor
• să se vândă statuile zeilor lor. Din contră, Licinius colegul său, căzând în 

rătăcire şi în superstiţie, avea ură contra creştinilor (319 d. Hr.) şi, deşi nu 
îndrăznea să-i persecute făţiş, de frică să nu nemulţumească pe Constantin, 
totuşi nu înceta să le întindă curse pe ascuns. Cu toate acestea, el se hotărî 
să se declare pe faţă şi să-i persecute în ţările de sub stăpânirea sa. Vio
lenţele contra lor, fuseseră prea publice pentru a rămâne necunoscute lui 
Constantin.

Temându-se deci de efectele mâniei sale, el se sili s-o potolească cu 
măgulire şi făcu făgăduinţe că nu va mai întreprinde nimic, nici contra 
intereselor sale, nici contra liniştii creştinilor. însă el călcă îndată 
făgăduinţele, continuând neîncetat să-i întindă curse şi să tulbure liniştea 
bisericii. El opri pe Episcopi să intre în casele păgânilor, pentru a nu-i con
verti la credinţă şi pentru ca religia noastră să nu se lăţească. Astfel, 
această persecuţie era în acelaşi timp şi publică şi secretă, pentru că pe de o 
parte ea era dezaprobată chiar de către aceia care o exercitau, iar pe altă 
parte credincioşii sufereau cele mai crude necazuri.

CAPITOLUL IV.
Război între Constantin şi Licinius din cauza creştinilor. (324 d. Hr.)

Constantin, neputând să-şi ascundă nemulţumirea pentru o asemenea 
viclenie, rupse falsa prietenie, prin care păreau uniţi, se pregătiră de război 
Şi luându-se de mai multe ori la luptă, atât pe mare cât şi pe uscat, Licinius 
a fost biruit aproape de Chrysopole sau la portul Calcedon şi silit să se 
ucă la Constantin. Acest principe, în loc să-l pedepsească după cum meri- 

u permise să rămână în pace la Tesalonic. însă, în loc să stea liniştit, el 
a ună în taină soldaţi pentru a repara pierderile suferite. Fiind înştiinţat 
într^re ,aceasta’ Constantin porunci să-l omoare. Luând astfel în stăpânire 

egU lmPeriu, el favoriză religia creştină şi-i procură o mare linişte. însă
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această pace a fost tulburată de un război ce se născu între creştini. Voi 
spune aici în ce chip s-a întâmplat aceasta.

CAPITOLUL V
Cearta dintre Arie şi Alexandru, Episcopul de Alexandria.

Achilas, ridicat pe scaunul bisericii de Alexandria, după ce Petru, 
care-1 ocupase înaintea lui, suferise martiriul sub domnia lui Diocleţian, a 
avut urmaş pe Alexandru, care favorizat de pacea ce Dumnezeu dăduse 
creştinilor, conducea fără nicio tulburare turma ce îi fusese încredinţată, 
într-o zi, disputând despre Treime cu o prea mare dorinţă de a-şi arăta 
ştiinţa în faţa preoţilor şi a altor clerici, el se exprimă că în Treime e uni
tate. Aceasta a făcut pe Arie, preot al bisericii sale, bărbat iscusit în arta de 
a raţiona să creadă că el urmează rătăcirea lui Sabeliu din Libia şi de aceea 
susţinu şi el din o prea mare dorinţă de a contesta o altă rătăcire opusă, şi 
combătu pe Episcopul său cu prea multă asprime şi anume, că dacă Părin
tele a născut pe Fiul Său, Fiul a avut un început. De unde urmează lămurit, 
că a fost un timp, în care El nu era şi că substanţa sa a fost luată din neant.

CAPITOLUL VI.
Progresul certei. Alexandru depune pe Arie şi pe aderenţii săi.

Prin acest nou raţionament, el făcu pe mai multe persoane să discute 
această chestiune şi cu o scânteie produse un mare foc. Răul mărindu-se în 
biserica de Alexandria, străbătu Egiptul, Libia, Tebaida şi se răspândi 
peste un mare număr de oraşe şi de provincii. Mai mulţi favorizară părerea 
lui Arie. Eusebiu, nu Episcopul de Cesarea, ci Episcopul de Beryt, care 
conducea Episcopia de Nicomidia în Bitinia, o susţinu mai puternic ca 
oricare altul. Alexandru, Episcopul de Alexandria, mâniindu-se foarte, 
adună un Sinod, în care depuse pe Arie şi pe aderenţii săi şi scrise celorlalţi 
Episcopi în aceşti termeni:

Scrisoarea lui Alexandru, Episcopul de Alexandria.
«(Prea iubiţilor şi prea cinstiţilor noştri fra ţi în sCuj6a (Bisericii Soborniceşti: 

JLlexandru, mântuire în (Domnul‘Nostru. Tiindcă (Biserica Sobornicească nu formează 
decât un corp şi pentru că Sfânta Scriptură ne porunceşte să păstrăm cu îngrijire uni
rea şi pacea, e drept, ca noi să ne înştiinţăm unii pe aCţii de cele ce se întâmpla înfie-

18



Istoria Bisericească

—^ fq ^ â r f^ P entni că dacă unul dm тетбп e în durere sau în Bucurie, ceilalţi să se 
'ntristeze sau să se бисиге împreună cu dansul [Nişte oameni răi şi vrăjmaşi ai iMân- 
tu itoru âu , s-au ridicat de puţin timp în Eparhia noastră şi au propovăduit să se des- 

r tă  printr-o schismă, care e o măsură a venirii [ui Antichrist. Aveam de gând să trec 
sub tăcere această neorânduiala, pentru ca fiin d  înăbuşită în persoana acestor apos
taţi să nu se întindă mai departe şi să nu pângărească urechile persoanelor simple, 
însă fiindcă (Eusebiu, care după ce a părăsit nepedepsit scaunul de (Beryt, pentru a 
uzurpa pe c e C  de Nicomidia pretinde сйргобктек bisericii atârnă numai de judecata 
sa şi a 6uit protecţia acestor apostaţi şi a scris în toate părţile în favoarea [or, am 
crezut de datorie să rup tăcerea şi să vă înştiinţez de această nouă rătăcire pentru a vă 
împiedeca să daţi crezare scrisorilor ce Eusebiu ar f i  putut să vă scrie. (E[ reînoieşte cu 
prilejul acestor apostaţi vechea sa răutate pe care timpul părea că a şters-o şi, deşi nu 
scrie în aparenţă decât în favoarea [or, e[ scrie în adevăr pentru interesele sale perso
nale. Iată numele celor ce s-au despărţit de biserică- Ane, Sarmat, A it alas, Carponiu, 
un alt Arie, Achilas, Euzoius, Lucius, IuRan, na, Hefadius, (jaius, Secundus şi 
‘Iheona, care au fo st odinioară numiţi Episcopi Ceea ce ei propovăduiesc cu cea mai 
mare cutezare şi fără să o poată sprijini prin autoritatea Sfintei Scripturi, este 
următoarea: (Dumnezeu n-a fo st întotdeauna părinte. Cuvântul lui (Dumnezeu n-a 

fo st totdeauna, ci E[a fo st Iuat din neant. (Dumnezeu care este, [-a creat pe Dânsu[ 
care nu era, din ce nu este. A stfe l a fo st un timp în care E l nu era, fiindcă Tiu[ e 
creatură şi lucrarea (Părintelui Său. E l nu e asemănător (Părinte[uiSău după substanţa 
sa, nici adevăratul Cuvânt a[ [ui (Dumnezeu, nici adevărata Sa înţelepciune. E l nu e 
decât una din [ucrăriUe Sate şi numai prin abuz se numeşte Cuvânt şi înţelepciune, 
întrucât E l a fo st creat de Cuvântuişi de înţelepciunea care sunt în (Dumnezeu şi prin 
care toate celelalte lucruri au fo st create. (De aco[o vine, că din natura sa CE[ e supus 
schimbării ca celelalte creaturi raţionabile. Cuvântul e depărtat şi despărţit de 
su6stanţa lui (Dumnezeu. (Părintele e nevăzut şi nesupus Ţiului; căci TiuС nu-L cu
noaşte în mod desăvârşit şi nu L-ar putea vedea, Tiu[ nu cunoaşte propria sa 
substanţă, pentru că E l n-a fo st făcut decât pentru noi şi pentru a servi (Părintelui 
său, ca un instrument, pentru a ne crea, şi dacă (Dumnezeu n-ar f i  avut planul să ne 
creeze, T iul n-ar f i  fo st niciodată Oarecine întrebându-i, dacă Cuvântul lui (Dum
nezeu poate să se schimbe, după cum diavolul s-a schimbat, ei n-au avut ruşine să 
răspundă, că else poate schimbafoarte bine.

Căci E [ e de o natură supusă schimbării, fiindcă E l poate a f i  născut şi a f i  creat. 
Noi adunându-ne cu aproape o sută de Episcopi atât din Egipt cât şi din Libia, am 
rostit anatema contra [ui Arie, care propovăduia toate aceste lucruri cu cea mai mare 
neruşinare şi contra ce[or ce au urmat rătăcirile sate. însă, Eusebiu [-a primit, sârguin-
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du-se să amestece nepietatea cu pietatea şi minciuna cu adevăruC EC nu va câştiga 
însă, pentru că adevăruCe totdeauna biruitor şi pentru că nu poate f i  apropiere între 
[umină şi întuneric, între Iisus J-Cristos şi demonuC Cine a auzit vreodată asemenea 
Cucru sau cine poate să îCaudăfără să fie  cuprins de mirare şi fără să-şi astupe urechile 
pentru a nu f i  pângărite de atâtea necurăţii? Oare e cineva care auzind pe SfântuC 
loan zicând: întru început era Cuvântul, (In 1,1) să nu condamne pe cei ce asigură că 
a fo st un timp în care EC nu era? Sau e cineva care auzind aceste cuvinte din 
Evangfiefie: EiuC Vnui-născut şi toate s-au făcut printr-însuC, (In 1, 3)să nu resimtă 
ură contra celor ce susţin că EiuC nu e decât o creatură? în  adevăr, cum ar putea E i să 

fie  doar una din creaturile ce au fo st făcute prin E(? Cum ar putea să fie  EC Eiui 
VnuC-născut, dacă ar f i  doar din rânduC creaturilor? Cum a ieşit E ldin neant; fiindcă 
(părintele zice: cRăspuns-au inima mea CuvântuC (run. (<Ps 44, 1) Şi în a(t (oc: (Din 
pântece mai înainte de Cuceafar Те-am născut? (<Ps 109.3) Cum e E ( de o substanţă 
deosebită de a PărinteCui Său, fiindcă E ( e perfecta Sa imagine şi străCucirea slavei 
Sale, şi când zice E ( însuşi: Cine mă vede pe Mine, vede pe Părintele “Meu? (Dacă Eiui 
e raţiunea şi înţelepciunea PărinteCui, cum dar a fo st un timp în care EC nu era? β  ceas
ta e ca şi cum ar zice, că a fo st un timp în care (Dumnezeu a fo st fără raţiune şi fără  
înţeCepciune. Cum ar f i  EC supus schimbării, fiindcă EC spune despre Sine însuşi: Eu 
sunt întru TatâC Meu şi TatăC Meu întru Mine este, (In 14, 10; 10, 38) şi în aCtă 
parte: TatăC Meu şi Eu una suntem, (In 10, 30) şi când mai dinainte zisese prin Proo- 
rocuCSău: Vedeţi că Eu sunt şi nu mă schimb. (Deut 32, 39) Căci deşi s-ar putea pre
tinde că acest cuvânt trebuie a f i  înţeles relativ Ca PărinteCe, totuşi este mai potrivit a-C 
înţelege reCativ Ca EiuC, pentru că EСпи s-a schimbatfăcându-se om şi pentru că, după 
cum zice SfântuC (paveC Ieri şi astăzi, flceCaşi şi în veci (Evr 13, 8) (Dar cine i-a 
îndemnat să propovăduiască faptuC că ЕС a fo st făcut pentru noi fiindcă flpostoCuC 
încredinţează: că toate s-au făcut pentru (DânsuCşi printr-însul? (CoCl, 16)rKuCapnn 
care îndrăznesc să spună că Părintele nu e cunoscut cu desăvârşire de EiuC, nu trebuie 
să mire pe nimeni

Căci de când ei au decCarat război Cui Iisus Hristos, dispreţuiesc cuvântuC, prin 
care ECzice: (Precum TatăC Meu Mă cunoaşte pe Mine şi Eu cunosc pe TatăC Meu (In 
10,15) JAstfeC, dacă PărinteCe nu cunoaşte decât în mod nedesăvârşit pe EiuC, EiuC nu 
cunoaşte decât în mod nedesăvârşit pe Părintele Său. Ş i dacă Jicesta nu poate a se 
propovădui fără crimă şi dacă PărinteCe cunoaşte în mod desăvârşit pe EiuC, care e 
cuvântuC Său, e lămurit, că EiuC cunoaşte în mod desăvârşit pe (PărinteCe Său. Noi îi 
dovedim adeseori prin aceste mărturisiri aCe Sfintei Scripturi însă ei îşi schimbă vorbi
rea tot aşa de des, după cum cameCeonuCîp schimbă culoarea şi arată că aceste cuvinte 
aCe Scripturii Ci se potrivesc cu desăvârşire: «CândneCegiuituCs-a cufundat în păcate, eC
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dispreţuieşte toate” (Proverbe, 18). Л и fo st mai înainte de dânşii mai muCte aCte erezii 
a căror extravaganţă era uimitoare. Insă, com6ătânddumnezeirea Cuvântului, ei au 

ju s tific a t aceste erezii, pe cât a  fo st în puterea lor, pentru că ei s-au apropiat mai mult 
de nelegiuirea Cui Antihrist. Aceasta este cauza pentru care au fo st înlăturaţi de Ca 

biserică şi loviţicu anatema. ‘Este adevărat, că pierderea lor ne pricinuieşte o durere 
simtitoare şi suntem mâhniţi а-i vedea respingând învăţătura bisericii care o primiseră 
odinioară ‘Totuşi, noi ne mirăm foarte puţin de aceasta căci ştim că aceeaşi nenorocire 
se întâmpla odinioră lui JRmeneu, lui (Filet şi lui Iuda care, după ce a fo st ucenicul 
iMântuitorului l-a părăsit şi l-a vândut. Ş i apoi, noi am avut preziceri despre apos
tazia lor, fiindcă (Domnul ne zisese: Luaţi seama să nu vă amăgească cineva, căci 
mulţi vor veni întru numele Meu zicândi СЕи sunt JTristosulşipre mulţi vor amăgi, să 
nu te urmaţi (iMt 24, 4-5) Şi S fântul Pavel care fusese învăţat în şcoala Ţiului lui 
(Dumnezeu zice: în vremiâ cele de apoi se vor depărta unii de la credinţă, luând 
aminte la duhurile cele înşelătoare şi la învăţăturile cele drăceşti (21im 4, 3-4)Lăsân- 
du-ne însuşi (Domnulacest precept şi dându-ne această înştiinţare prin gura Apostolu
lui Său, noi am avut motiv să rostim anatema contra acestor oameni la a căror nele
giuire am fo st martori, şi să-i declarăm lepădaţi din corpul (Bisericii Soborniceştii

«Noi vă înştiinţăm despre aceasta, prea Iubiţii noştri fra ţi şi prea iubiţi tovarăşi 
ai sacerdoţiului nostru, temându-ne, ca nu cumva să îi primiţi de vor veni la voi sau să 
daţi crezare scrisorilor lui (Eusebiu, dacă vă va scrie. Căci noi toţi care mărturisim că 
suntem creştini suntem datori de a înlătura ca vrăjmaşi ai lui (Dumnezeu şi corupători 
de suflete, pe cei ce au vederi şi simţăminte contrarii lui Iisus Hnstos, şi nici măcar a-i 
saluta, pentru a nu lua parte la crimele lor, aşa după cum ne porunceşte Sfântul loan. 
Salutaţi din partea noastră pe fra ţii noştri care sunt cu voi Cei ce sunt cu noi vă sa
lută».

Această scrisoare, fiind trimisă de către Alexandru în toate cetăţile, nu 
făcu decât să crească răul şi să provoace cearta între Episcopi. Unii o apro
bară prin iscălitura lor. Alţii o dezaprobară. Eusebiu de Nicomidia s-a opus 
cu tăne ca nimeni altul, de ură că ea conţinea unele cuvinte ce-i erau nefa
vorabile. El era atunci în mare vază, pentru că împăratul locuia la Ni
comidia, unde cu puţin mai înainte Diocleţian zidise un măreţ palat. Din 
această cauză, mai mulţi Episcopi au urmat vederile sale. El scria neîncetat 
cand lui Alexandru pentru a-1 ruga să renunţe la orice ceartă şi să 
primească pe Arie la împărtăşire, când celorlalţi Episcopi, pentru а-i opri 
sa se unească cu Alexandru. Aceasta a umplut biserica de tulburare şi de 
confuzie. Căci nu se vedeau numai Episcopii certându-se între ei cu o
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aprindere de necrezut, ci şi popoarele dezbinându-se şi declarându-se sau 
pentru unii sau pentru alţii. Problema aceasta a ajuns aşa de departe, încât 
religia noastră deveni subiect de derâdere şi un material de desfătare în 
certurile păgânilor. Neînţelegerea era mai înfocată în Alexandria decât 
aiurea. Fiecare partid scria Episcopilor celorlalte cetăţi şi câştiga de partea 
sa pe unii din ei. Meletienii, care cu puţin mai înainte fuseseră lepădaţi de 
la biserică, se uniră cu arienii. Voi spune aici ceva despre secta lor. Meletie 
era un episcop din Egipt, care fusese depus pentru mai multe motive de 
către Petru, Episcopul de Alexandria, ce suferise martiriul sub domnia lui 
Diocleţian, dar mai cu seamă pentru că s-a lepădat de credinţă în timpul 
persecuţiei şi a jertfit idolilor. Fiind lipsit astfel de cinstea sacerdoţiului, el 
se făcu conducător al unei erezii care se numeşte încă şi astăzi în Egipt, 
erezia meletienilor.

Deşi el nu avusese nicio raţiune să se despartă de biserică, pretindea 
totuşi că i se făcuse nedreptate şi se silea a înnegri pe Petru, Episcopul de 
Alexandria cu calomniile sale. Acest Petru luând cununa martiriului în 
timpul persecuţiei, Meletie îşi varsă veninul calomniilor sale împotriva lui 
Achilas, care-i urmase şi apoi împotriva lui Alexandru, care urmase lui 
Achilas. Născându-se cearta cu Arie, el urmase partidul său şi-l sprijini din 
toată puterea contra Episcopului. Cu toate acestea, cei cărora părerea lui 
Arie li se părea falsă şi neraţionabilă, aprobară sentinţa pe care Alexandru
o rostise contra lui. Insă Eusebiu, Episcopul de Nicomidia şi cei ce susţi
neau credinţa lui Arie, scriseră lui Alexandru ca să ridice excomunicarea 
ce rostise contra lui, pentru că învăţătura sa e ortodoxă. Mai multe scrisori 
fiind întocmite astfel, dintr-o parte şi din alta, Alexandru şi Arie adunară 
fiecare pe acelea ce le erau favorabile şi făcură din ele fiecare câte un vo
lum. Ele formează astăzi principala apărare a sectelor arienilor, euno- 
mienilor şi macedonienilor şi le procură cele mai puternice mărturii de 
care se servesc.

CAPITOLUL VII.
împăratul Constantin trimite pe Osiu la Alexandria, pentru a-l sfătui pe 
Arie să reintre în împărtăşirea Bisericii

împăratul simţea o mare neplăcere pentru această ceartă şi de aceea se 
sili să o stingă din naştere. în acest scop, scrise lui Alexandru şi lui Arie
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—^"o^ÎeEpiscopul de Cordoba din Spania, bărbat foarte ales prin curăţia 
pH^ntei sale, pentru care el avea o stimă şi o veneraţie deosebită. Nu voi 
în scrie  aici decât o parte din acea scrisoare, pentru că Eusebiu a inserat-o 
în întregime în scrierea sa asupra vieţii lui Constantin.

Constantin, învingător, Preamare, August; lui Alexandru şi lui 
Arie.

«flflu că disputele voastre sunt născute din aceea că Tu, alexandre, ai întrebat pe 
preoţii bisericii tale ce credeau ei referitor la un loc a l legii, sau mai bine zis referitor la
o c h e s t i u n e  foarte zadarnică şi că Ίίι j/lrie, ai dat un răspuns îndrăzneţ, care nu 
trebuia niciodată să intre în spiritul tău, şi că dacă ar f i  intrat, nu trebuia niciodată să 
iasă din gura ta. (De aici a rezultat neînţelegerea şi disputele voastre, refuzul comu
nicării, schisma care rupe legătura reciprocă a credincioşilor şi care îi desparte de corpul 
(Bisericii Cereţi-vă iertare unii altora, şi urmaţi sfatul ce conservitorul vostru vă dă. 
Care e acest sfat? Că de la început nu trebuia să faceţi întrebările ce aţi făcut, nici să 
răspundeţi la ele. Căci deşi aceste întrebări, ce nu sunt deloc necesare şi care nu sunt 
discutate de obicei decât de persoane ce au prea mult timp liber şi servesc a exercita 
spiritul, e mai cuviincios de a le ţinea secrete, decât de a lie publica cu uşurinţă înaintea 
poporului în  adevăr, cât de puţine persoane sunt în stare să pătrundă o materie atât 
de înaltă şi să o explice cu cuvinte care răspund la demnitatea ei? Ş i când cineva ar 
putea s-o înţeleagă şi s-o explice, spera-va el oare să o facă să fie  înţeleasă de popor şi 
să nu se pună în primejdia de a cădea în rătăcire, vroinda pătrunde dificultăţi atât de 
întunecoase? (De aceea, trebuie a tăcea asupra acestor întrebări, ca nu cumva neavând 
destulă elocinţă pentru a le explica, sau poporul destula lumină pentru a le înţelege, să 
nu cadă în blestem sau în schismă. Cei ce au întrebat pe ceilalţi în mod indiscret şi cei 
ce le-au răspuns necuviincios să se ierte unii pe alţii !Nu e vorba între voi de nicio 
poruncă din legea noastră, nici de o dogmă ce priveşte cuCtul ce se cuvine lui (Dum
nezeu. Voi sunteţi toţi în aceleaşi simţăminte şi e lesne ca să vă uniţi în aceeaşi comu
nicare. !Nu e nici drept, nici cinstit, ca certându-vă cu îndărătnicie pentru o chestiune 
de foarte mică importanţă, să abuzaţi de autoritatea ce aveţi asupra poporului, spre a- 
Itâri în disputele voastre. (Dacă îmi e permis, mă voi servi de un mic exemplu, pentru a 
va înştiinţa despre datoria voastră. Voi ştiţi, că deşi filozofii încearcă cu toţii a căuta 
adevăruC ei nu se unesc între dânşii asupra mai multor puncte. însă neînţelegerile ce 
au împreună nu-i împiedecă pe ei să fie  uniţi în urmărirea aceluiaşi plan. Oare nu este 
tnai drept ca voi care aveţi cinstea de a f i  servitorii lui (Dumnezeu, să rămâneţi uniţi în 
Mărturisirea aceleiaşi religii? Să examinăm, vă rog, cu o atenţie mai deosebită ceea ce 
ani zis. Îs te  oare drept ca pentru o zadarnică luptă de cuvinte să se înarmeze fra ţii
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asupra fraţiior şi să dezbine sfânta adunare a credincioşilor? β ceasta este o impru
denţă înjositoare şi copilărească şi foarte depărtată de gravitatea şi de înţelepciunea ce 
trebuie să aibă preoţii Să depărtăm de [a noi ispitele demonului! (Dumnezeu care e 
(Domnulşi ̂ Mântuitorul nostru ne-a comunicat nouă tuturor lumina Sa. (Permiteţi ca 
să termin această chestiune ρήη porunca providenţiei Sate şi să vorbesc poporului Său 
spre a-Creaduce !a unire. Căci fiindcă voi aveţi aceeaşi credinţă şi aceleaşi simţăminte 
privitoare la religie, nu se cuvine ca neînţelegerea ce s-a născut între voi asupra unui 
punct neesenţial de credinţă să aducă dezbinare şi schismă. Nu zic aceasta pentru a vă 
obliga să f i ţ i  toţi de aceeaşi credinţă în legătură cu acea opinie zadarnică, pe care voi 
aţi discutat-o. Căci voi puteţi păstra unirea, deşi nu sunteţi de acord asupra unui 
punct de foarte mică importanţă N u toţi oamenii au aceeaşi înclinare, nici nu sunt de 
aceeaşi părere. A veţi aceeaşi credinţă referitoare la providenţă şi la cultul Cui (Dum
nezeu. Iar dacă disputând poate cu prea multă subtilitate asupra acestor chestiuni 
zadarnice şi mfoCositoare, nu vă veţi uni unii cu a[ţn, să ţină fiecare credinţa sa în 
ascunsul inimii sale. Insă păstraţi între voi legătura dragostei, depozitul credinţei şi 
paza Cegii Cui (Dumnezeu. (Reîntoarceţi-vă unii în sânuC altora şi aduceţi poporul Ca 
unire. JlCungaţi din sufletele voastre tot soiul de ură şi recunoşteţi-vă de fra ţi (Priete
nia e câteodată mai gingaşă şi mai sinceră după împăcare, de cum nu fusese înaintea 
rupturii

Scăpaţi-mă de griji şi de neCinişte, daţi-mi iarăşi liniştea zilei repausuC nopţii şi 
bucuria vieţii Tără aceasta, voipCânge în întristare şi voi f i  consumat de durere. Căci 
cum aş putea rămânea în linişte, când poporul Cui (Dumnezeu care adoră pe acelaşi 
Stăpân ca şi mine, e sfâşiat de o nenorocită dezbinare? (Pentru a vă face să înţelegeţi 
mărimea durerii meCe, vă rog să daţi atenţie Ca ceea ce vă voi spune. Mergând de cu
rând în Mcomidia hotărâsem să trec în Orient, dar vestea neînţelegerii voastre 
m-afăcut să-mi schimb hotărârea, temându-mă să nu văd cu însuşi ochii mei, ceea ce 
aud cu durere spunându-mi-se. (Deschideţi-mi deci, prin împăcarea voastră calea ce mi- 
aţi închis prin certurile voastre. Lucraţi astfel ca să vă pot vedea pe toţi într-o deplină 
înţelegere şi să aduc muCţumiri Cui (Dumnezeu pentru unirea voastră »

CAPITOLUL VIII.
Despre Sinodul care s-a ţinut în Niceea, în Bithynia şi despre hotărârea 
ce s-a luat acolo.

Iată înţeleptul sfat ce le dădu Constantin prin scrisoarea sa! însă răul era 
prea mare pentru a putea ceda autorităţii împăratului sau argumentelor celui 
pe care el îl trimisese. Nici Alexandru, nici Arie nu putură să se înduplece şi

Socrate Scolasticul
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—-— "^"Tzgornotul crescură în popor. Biserica era tulburată încă şi printr-
gâlceava neînţelegerea ce era în Orient referitoare la ziua în care
un a 1 ' asă se serbeze sărbătorea Paştelor, unii sărbătorindu-o odată cu

^ j g r  alţii după obiceiul celorlalţi creştini ce sunt răspândiţi în toată
evreu, acestea, deşi nu erau de acord între ei relativ la ziua în carelumea, ^u . . . . . . . . .
tr ’buia să se serbeze aceasta sarbatoare, ei nu erau pentru aceasta despărţiţi
de la împărtăşirea comună. însă splendoarea sărbătorii era ca şi întunecată 
de norul acestei neînţelegeri. împăratul, văzând deci că liniştea bisericii e 
zdruncinată  prin aceste două rele, adună un Sinod ecumenic la Niceea (325 
d Hr.), cetate în Bithynia, unde invită pe toţi Episcopii să participe. Un 
mare număr de Episcopi veniră acolo din diferite cetăţi şi din diferite pro
vincii, după cum mărturiseşte Eusebiu în următorii termeni în Cartea a treia 
a vieţii lui Constantin. Cei mai însemnaţi dintre sfinţiţii servitori ai lui 
Dumnezeu, se adunară din toate bisericile ce sunt răspândite în Europa, în 
Africa şi în Asia, şi însăşi biserica în care credincioşii aveau obiceiul să îşi 
facă rugăciunile lor, ca şi cum Dumnezeu ar fi mărit-o prin minime, cu
prinse înăuntrul ei preoţi şi Episcopi din Siria, din Cilicia, din Femeia, din 
Arabia, din Palestina, din Egipt, din Tebaida, din Libia şi din Mesopotamia. 
Se află acolo şi unul venit din Persia şi din Sciţia. Pontul, Galatia, Pamfilia, 
Capadocia, Asia şi Frigia trimiseră tot ce aveau mai eminent în ştiinţă şi în 
virtute. Tracia, Macedonia, Ahaia, Epirul şi alte provincii mai depărtate 
trimiseră pe cei mai renumiţi din clerul lor. Osie, acel Episcop atât de cele
bru veni din Spania şi îşi luă locul între ceilalţi. Episcopul cetăţii împărăteşti 
lipsi din cauza vârstei sale înaintate, însă delegaţii săi îi împliniră locul, 
împăratul Constantin a fost cel dintâi dintre împăraţi care a avut fericirea să 
facă în timpul domniei sale această mare adunare care era ca o imagine a 
adunării Apostolilor şi a discipolilor lor şi formă din ea ca o cunună alipită 
prin legătura păcii pe care el o oferi Mântuitorului, în semn de recunoştinţă 
pentru victoriile ce El îi dăduse asupra inamicilor săi. Căci scris este, că în 
timpul Apostolilor, s-au adunat în Ierusalim persoane religioase din toate 
neamurile ce erau sub cer: Părţi, Mezi, Elamiţi şi cei ce locuiesc în Meso
potamia, în ludea, în Capadocia, în Pont şi în Asia, în Frigia, în Pamfilia, în 
Egipt şi în părţile Libiei cele de lângă Cirene, şi cei ce veniseră din Roma, 
Iudei şi prozeliţi, Cretani şi Arabi. (FAp 2, 9-10) însă e această deosebire, 
ca pe când dintre toate acele persoane puţine erau care să fi fost ridicate la 
cinstea Sacerdoţiului, aici erau mai mult de trei sute de Episcopi şi un
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număr tot atât de mare de preoţi, de diaconi şi de acoliţi, încât ar fi greu^l 
număra. între aceşti sfinţiţi servitori al lui Dumnezeu, erau unii care se di^l 
tingeau prin eminenţa înţelepciunii lor, alţii prin severitatea moravurilor lor ‘ 
alţii prin răbdarea lor în muncă, alţii prin modestia şi blândeţea lor. Unii 
erau venerabili prin vârsta lor înaintată, iar alţii procurau admiraţie pfiJ 
vigoarea tinereţii şi vioiciunea spiritului lor. Se aflau unii care fuseseră 
admişi de curând în Sfântul minister şi începeau să exercite funcţiile 
împăratul le procura în fiecare zi cu îmbelşugare cele de vieţuire. Iată în ce 
chip vorbeşte Eusebiu despre aceşti Episcopi, care se adunaseră la Niceea.

împăratul poruncind jocuri solemne, pentru victoria ce câştigase contra 
lui Licinius, se duse la Niceea, cetate în Bithynia. Intre Episcopi, se aflau 
doi foarte celebri: Pafnutie din Tebaida de Sus şi Spiridon din Cipru. Voi 
spune mai pe urmă motivul pentru care îi numesc pe aceştia. Se aflau şi mai 
mulţi laici învăţaţi în arta de a raţiona şi foarte bine pregătiţi pentru a-şi 
apăra vederile lor. Eusebiu, Episcopul de Nicomidia, Teognis, Episcopul de 
Niceea şi Episcopul de Calcedon în Bitynia susţineau părerea lui Arie. Ata
nasie, diacon din Alexandria, care era foarte stimat de către Alexandru, 
Episcopul său şi care din această cauză fu expus la săgeţile invidiei, îl 
combătea puternic, după cum vom vedea mai pe urmă. Mai înainte de a se 
fi adunat Episcopii, cei care erau abili în arta raţionamentului începură să 
discute chestiunile. Un laic de bun simţ, care avusese curajul să mărturi
sească numele lui Iisus Hristos în timpul persecuţiilor văzând că ei atrăgeau 
multă lume prin eleganţa cuvântărilor lor, încercă să-i combată astfel: Mân
tuitorul şi Apostolii ne-au învăţat nu regulile Logicii, nici zadarnice subti
lităţi, ci adevărul care se păstrează prin credinţă şi prin faptele bune. Toţi cei 
care erau de faţă îl ascultară cu admiraţie şi aprobară cele spuse de el. Logi
cienii înşişi deveniră mai moderaţi şi zgomotul pe care îl provocase disputa 
lor, încetă. în ziua următoare toţi Episcopii se adunară în acelaşi loc. 
împăratul sosi după aceea şi stătu în picioare până când ei îi făcură semn să 
se aşeze, căci atât de mult respect avea el pentru demnitatea lor. Stând toţi 
în tăcere, împăratul începu să vorbească de la locul său, pentru а-i îndemna 
să renunţe la certurile lor particulare şi să ajungă cu toţii la o perfectă înţe
legere. Căci ei formau unii contra altora felurite acuzări şi unii din ei pre
zentaseră în ziua precedentă memorii împăratului. El îl sfătui să lucreze mai 
bine pentru chestiunile pentru care erau adunaţi şi porunci să ardă me
moriile lor, neadăugând decât acest cuvânt: Iisus Hristos a poruncit, că cine
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—---- 7 '^rtăre_să ierte el însuşi fraţilor săi. Aducându-i astfel la
Roieşte să cap ^  ^  permise să examineze chestiunile de doctrină şi 
întreţinerea P ;' reiigiei. E potrivit locul aici pentru a arăta cele ce isto- 
neînţelegê . u cartea a treia a vieţii acestui Principe. Iată cuvintele sale: 
riSeŞte lte lucruri fiind propuse mai întâi din o parte şi apoi din alta şi certu- 
IVlai rnUnz^n(ju.Se) împăratul care ascultase cu o răbdare deosebită îi mustră 
nle aps"  să.j ^расе. El vorbi în greceşte şi a fost admirat pentru mode- 
?1 SC ea şi înţelepciunea sa. El readuse pe unii la vederile sale prin puterea 
ra|mmentelor, înduplecă pe alţii prin dulceaţa rugăminţilor sale, lăudă pru
denţa celor care vorbiseră cuviincios, şi-i aduse pe toţi la pace. Ei se 
împăcară nu numai asupra adevărului credinţei, ci şi asupra zilei în care 
trebuia să se celebreze sărbătoarea Paştilor. Hotărârea a fost alcătuită în 
scris şi întărită prin semnătura celor care erau de faţă. Am inserat înadins în 
Istoria mea, istorisirea pe care ne-a lăsat-o Eusebiu despre acest Sinod, 
pentru că dacă cineva ar voi să pretindă că această sfântă adunare a rătăcit 
în credinţă, să nu fie ascultat şi să nu creadă pe Sabin Macedonianul care 
numeşte pe cei ce au asistat acolo proşti şi ignoranţi. Acest Sabin, care era 
Episcop de Heraclea, cetate din Thracia, a făcut o culegere a diferitelor 
Sinoade, în care îşi bate joc de părinţii Sinodului din Niceea, ca de nişte 
oameni proşti şi ignoranţi, fară a băga de seamă, că el acuză de ignoranţă pe 
Eusebiu, care după o lungă şi matură examinare, îmbrăţişă hotărârea de 
credinţă, ce a fost întocmită acolo. El lăsă la o parte oarecare lucruri înadins 
şi schimbă pe altele; şi pe toate le întoarse după intenţiile şi interesele sale. 
El vorbeşte de Eusebiu, ca de un martor foarte demn de credinţă. Aduce şi 
împăratului laude mari, ca unui Principe foarte bine instruit în adevărurile 
religiei creştine. însă în privinţa credinţei ce a fost expusă în Sinod, el o 
batjocoreşte ca o lucrare de oameni proşti şi care nu ştiau nimic. El este atât 
de imprudent încât dispreţuieşte cuvintele unui bărbat a cărui înţelepciune o 
laudă şi a cărui mărturisire o primeşte. Căci Eusebiu asigură hotărâtor, că 
intre sfinţiţii bărbaţi al lui Dumnezeu, care asistară la Sinodul din Niceea, 
unu se deosebeau prin eminenţa înţelepciunii lor, iar alţii prin tăria curajului 
l°r, şi că împăratul, care era de faţă, îi împăcă şi îi uni pe toţi în aceleaşi 
simţăminte. Voi vorbi încă despre acest Sabin când va fi nevoie. Acum, iată 
care e credinţa ce a fost publicată în marele Sinod din Niceea: «Credem într- 
un (Dumnezeu, TatdCatotţiitor, făcător alCerufui μ  aipământului, văzutelor tuturor şi 
nevăzutelor Ş i întru “Unui Domn Iisus Jfristos TiuC [ui Dumnezeu, VnuC născut,

Istoria Bisericească

27



Socrate Scolasticul

Carele din Tatăts-a născut mai înainte de toţi vecii Lumină din Lumină, (Dumnezeu 
adevărat din (Dumnezeu adevărat, născut iar nu făcut, cei deofiinţă cu Tatăt, prin 
Carete toate s-au făcut. Carele pentru noi oamenii şi pentru a noastră mântuire s-a 
pogorât din ceruri şi s-a întrupat de [a (DuhulSfânt şi din Maria (Fecioara şi s-a făcut 
Om Carete a pătimit şi a înviat a treia z i  Carete s-a suit ta ceruri Carete va veni să 

judece viii şi morţii Credem şi întru DuHutSfânt. Cât pentru acei ce zic că a fo st un 
timp în care Ţ iul nu era, sau nu era mai înainte de a f i  fo st născut, sau că a fo st făcut 
din ceea ce nu era, şi care zic că T t  este de o aftă natură şi de o attă substanţă, decât 
(Părintele său, că T t  este creat şi supus schimbării Sfânta (Biserică Sobornicească şi 
fipostolească îi loveşte cu anatemă».

Această credinţă a fost aprobată şi, după cum mărturiseşte Eusebiu, 
semnată de trei sute optsprezece Episcopi. N-au fost decât cinci care nu 
aprobau nicidecum termenul de consubstanţial (Omoousios, deofiinţă).

Acei cinci erau Eusebiu, Episcopul de Nicomidia, Teognis, Episcopul 
de Niceea, Maris, Episcopul de Calcedon, Teona, Episcopul de Marmarica 
şi Secund, Episcopul de Ptolemaida. Fiindcă ei ziceau că consubstanţial e 
ceea ce purcede dintr-un altul sau prin diviziune ca un vas de aur din masa 
aceluiaşi metal, sau prin scurgere ca şi copiii din părinţii lor, sau prin ieşire 
ca plantele din rădăcinele lor. Ei susţineau că Fiul nu purcede în niciunul 
din aceste chipuri din Părintele Său şi că pentru acest motiv ei nu puteau 
primi hotărârea Sinodului şi bătându-şi joc de cuvântul consubstanţial, ei 
refuzară să semneze condamnarea lui Arie. Aceasta a fost cauza pentru care 
Episcopii adunaţi rostiră anatemă contra lui Arie şi contra celor ce urmau 
opinia sa şi le opriră intrarea în Alexandria. împăratul condamnă pe Arie, 
pe Eusebiu şi pe Teognis la exil. La puţin timp după ce Eusebiu şi Teognis 
ajunseseră în locul exilului lor, ei retractară cele susţinute şi afirmau şi ei că 
Fiul e consubstanţial cu Părintele, după cum vom explica aceasta mai pe 
larg în continuare. Insă atunci Eusebiu, supranumit Pamfiliu, Episcop de 
Cesarea în Palestina, după ce s-a îndoit în Sinod şi după ce a deliberat mult 
timp dacă trebuie să primească formula de credinţă, în fine consimţi la 
aceasta şi o semnă ca şi ceilalţi. El o trimise semnată credincioşilor bisericii 
sale şi le explică cuvântul «consubstanţial», temându-se ca nu cumva 
şovăiala pe care o avuseseră mai înainte de a semna, să le dea prilej să aibă 
oarecare neîncredere în curăţia credinţei sale. Iată felul în care le scrise:

«T probabil prea iubiţii mei fra ţi că aţi aflat prin attă cate ceea ce s-a discutat re
feritor ta credinţă în marete Sinod din Niceea. Căci zvonul public are obiceiul de a
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■— — ^ffiruurMinforniatiile cele mai particulare şi cele mai exacte. (Deci, ca nu cumva 
пибИс să vă raporteze lucrurile intr-alt chip de cum s-au petrecut, am crezut 

^ X  t ria mea să vă trimit formula de credinţă, cum am propus-o, şi apoi adăugirile cu 
tpniscopii au crezut de cuviinţă să o publice. Iată a noastră, astfel cum ea a fost 

саГе, -n prezenţa împăratului şi aprobată de o6şte de toţi; astfel cum am primit-o de la 
. у predecesorii noştri; astfel cum am învăţat-o în tinereţea noastră, când am 

rrrimit botezulr; astfel cum ea e cuprinsă în Sfânta Scriptură; astfel cum noi am predicat-
o în tagma (Preoţiei, ca şi în demnitatea Episcopala şi pe care o ţinem încă şi astăzi

«Cred întru ‘U n u l  (Dumnezeu, TatălAtotţiitorul,făcătorul tuturor celor văzute şi 
nevăzute. Şi întru 'Unul(Domnul Iisus Jiristos, Cuvântul lui (Dumnezeu, (Dumnezeu 
din (Dumnezeu, lumină din lumină, viaţă din viaţă, Ţiul unic, întâiul născut din toate 
creaturile, născut din (Dumnezeu Tatăl mai înainte de toţi vecii, prin Carele toate s-au 
făcut, Carele s-a întrupat pentru mântuirea noastră şi a vorbit împreună cu oamenii 
Carele a pătimit şi a înviat a treia zy Carele s-a suit la Părintele Său şi Carele va veni 
iarăşi plin de slavă ca să judece viii şi morţii Credem şi întru Sfântul (Duh. Credem în 
existenta şi în substanţa fiecăruia din ei că Părintele este adevărat Părinte, că Tiuleste 
adevărat Tiu şi că Sfântul (Duh este adevărat Sfânt (Duh, după cum (Domnul nostru a 
declarat aceasta când a trimis pe Apostolii Săi să propovăduiască (Evanghelia zicându- 
le: Mergând învăţaţi toate neamurile botezându-ipe ei în numele Tatălui şi al Ţiului şi 
a l Sfântului (Duh (Mt. 28,19) Noi mărturisim că ţinem această credinţă, că am ţinut-o 
totdeauna şi că o vom ţine cu statornicie până la moarte, condamnând nelegiuirea 
tuturor ereziilor. Jfoi afirmăm înaintea lui (Dumnezeu cel atotputernic şi a (Domnului 
nostru Iisus Jlristos, că am ţinut cu adevărat şi din inimă toate acestea de când am fost 
în stare să înţelegem şi să facem oarecare reflexii asupra noastră Ş i suntem gata să 
arătăm prin probe foarte sigure şi să vă convingem, că am fost totdeauna în această 
credinţă şi că totdeauna am predicat-o. Când am propus această formulă de credinţă, 
nu se găsi nimic de zis împotrivă împăratul nostru, prea iubit de (Dumnezeu, mărturisi 
cel dintâi că era foarte bine alcătuită şi că o ţinea şi e l şi sfătui pe toţi ceilalţi să o sem
neze, adaugându-i numai cuvântul de consubstanţial E l explică acest cuvânt zicând 
ca nu îl înţelegea după proprietăţile corpului şi că nu credea nicidecum, că Tiul există 
din Părintele prin diviziune, sau prin secţiune. Pentru că o natură necorporală şi inte
lectuala nu poate avea proprietate corporala, şi că aceasta trebuie să se înţeleagă într-un 
nod spiritual şi dumnezeiesc. Iată cum acest prea înţelept şi prea religios Principe se 
eXphca şi Episcopii luând motiv cuvântul de consubstanţial alcătuim formula 
următoare:
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Simbol
«Credem într-unuC(p>umnezeu, TatăC atotţiitoruC, Carek a creat toate ceCe văzute 

şi nevăzute. Ş i întru U nui <Domnu( Iisus Jfristos <FiuC Cui (Dumnezeu UnuC născut 
prin TatăC, aăîcă din su6stanţa TatăCui, (Dumnezeu din (Dumnezeu, Cumină din Cu- 
mină, (Dumnezeu adevărat din (Dumnezeu adevărat, născut iar nu făcut, Carele nu are 
decât o aceeaşi su6stanţă ca (Părintele, consubstanţiaC cu Tatăl şi prin Carele toate 
s-au făcut, care sunt în ceruri şi pe pământ; Carele s-a pogorât din ceruri pentru noi 
oamenii şi pentru a noastră mântuire; Carele s-a întrupat şi s-a făcut om şi a pătimit şi 
a înviat a treia zi; Carete s-a suit Ca ceruri, de unde va veni să judece viii şi morţii 
Credem ş i întru SfântuC (Duh. Cât pentru cei ce zic, că a fo st un timp în care Έ [nu era 
şi că nu era mai înainte de a f i  fo st născut, că a fo st făcut din ceea ce nu era mai 
înainte, că e de o aCtă natură şi de o aCtă substanţă decât (Părintele, că e creat şi supus 
schimbării Sfânta (Biserică Sobornicească şi JApostoCească rosteşte contra Cor anatema

Când întocmiră aceastăformula de credinţă, noi nu Căsarăm să treacă fără cer
cetare ceea ce e(zisese, că TiuC e de substanţa (PărinteCui şi consubstanţiaC cu Έ ί Se 

făcură mai muCte întrebări şi mai muCte răspunsuri pentru a defini înţelesuC acestor 
termeni (Ei mărturisiră, că înţelesuCe, că (FiuCe din (PărinteCe, dar nu ca una din părţile 
saCe. Noi crezurăm, că era drept să primim acest înţeles, pentru că e o sănătoasă doc
trină de a susţine că TiuC e din (PărinteCe, nu însă ca o parte din su6stanţa sa. Noi 
primim această idee şi nu respingem nici chiar termenuC de consubstanţiaC, pentru 
binele păcii şi de teama de a nu ne îndepărta de adevăr. Noi am aprobat pentru acelaşi 
motiv şi termenii născut iar nu făcut. Căci eC susţinea, că termenuC de făcut, e un 
termen comun tuturor creaturilor ce au fo st făcute prin TiuC şi cărora (E( nu e ase- 
mănabiC, fiin d  de o natură mai înaCtă; că EC îşi trage substanţa din (Părintele, după 
cum învaţă Sfânta Scriptură prin o generaţie secretă ce n-ar putea-o înţelege nimeni şi 
nici a o exprima prin cuvântări Acest mod în care TiuC e consubstanţiaC cu (PărinteCe 

fiin d  examinat, toţi au rămas de acord că eCe deosebit de acela aC corpurilor, pentru că 
nu e prin diviziune nici prin suprimare, nici prin schimbare de natura şi de virtutea Cui 
(Dumnezeu. Când se zice, că TiuC e consubstanţiaC (deofiinţă) cu TatăC nu se înţelege 
nimic aCtceva, decât că TiuC Cui (Dumnezeu nu are nicio asemănare cu creaturile ce au 

fo st făcute prin Έζ dar că are o desăvârşită asemănare cu (PărinteCe Său, prin Carele a 
fo st născut. Că <ЕСe din (Părintele, iar nu dintr-un aCt ipostas nici dintr-o aCtă subs
tanţă. Această doctrină fiin d  explicată astfeC, noi am crezut de datorie să o aprobăm 
pentru că am găsit, că vechii (Episcopi şi învăţaţii scriitori s-au servit de termenuC de 
consubstanţial pentru a explica divinitatea (PărinteCui şi a TiuCui

Iată ce aveam să vă spun referitor Ca credinţa ce a fo st propusă în SinoduC din 
Niceea şi Ca care am consimţit cu toţii nu cu uşurinţă şi fără o matură deCiberare, ci



Istoria Bisericească

-y '^^p n exa m in a t în prezenţa prea-religiosului împărat înţelesurile ce am stabilit şi 
fe-atn aprobat pentru motivele expuse. Noi am consimţit, de asemenea, fără greutate la 
anatema ce au rostit, după formula de credinţă, pentru că ea opreşte de a se servi de 
tgfmeni străini şi depărtaţi de termenii de care se serveşte Sfânta Scriptură, fiin d  sigur,
i  din cauza acestor termeni au provenit toate neînţelegerile şi tulburările în biserici 

Qfănta Scriptură insuflată de Sfântul (Duh neservindu-se niciodată de aceşti tem eni 
£n ceea ce nu este şi că a fo st odinioară un timp în care e l nu era, nici alţi termeni 
a s e m ă n ă t o r i  ce sunt raportaţi în acelaşi loc, n-am crezut că ar f i  potrivit să îi între
buinţăm, nici să îi predicăm. îNe-am supus încă cu atât mai bucuroşi în acest punct, la 
hotărârea Sinodului cu cât noi nu avuseserăm obiceiul să ne servim de aceşti termeni 
Am crezut de datorie, prea iubiţii mei fra ţi să vă expunem exact toate aceste lucruri 
pentru a vă arăta cu câtă prudenţă şi maturitate am suspendat sau am dat con
sim ţăm ântul nostru şi pentru a vă face cunoscut câtă dreptate am avut să rezistăm 
până la sfârşit, în timpul când eram izbiţi de oarecare temeni ce fuseseră alcătuiţi în 
scris. (Dar în sfârşit, am primit fără opoziţie ceea ce nu mai era contrar vederilor 
noastre, după ce prin examinarea înţelesului am găsit căfomula era confom credinţei 
pe care am avut-o totdeauna.»

Eusebiu trimise această scrisoare la Cezarea din Palestina. Sinodul 
scrise bisericii din Alexandria şi celorlalte biserici din Egipt, Libya şi Pen- 
tapole. Iată scrisoarea.

CAPITOLUL IX.
Despre ceea ce s-a hotărât în Sinod şi despre depunerea lui Arie şi a 
aderenţilor săi.

«<Din mila lui (Ihimnezeu, Sfintei şi marii (Biserici de Alexandria şi prea iubiţilor 
noştri fra ţi ее sunt stabiliţi în Egipt, în Libya şi la (Pentapole. Episcopii adunaţi în 
Niceea şi care au ţinut Sfântul şi marele Sinod: Mântuire în (DomnulNostru.

Adunându-ne din diferite cetăţi şi din diferite provincii, prin voinţa lui (Dum
nezeu, a Cărui putere e egală bunătăţii şi prin porunca împăratului Constantin care îi 
este prea iubit, noi, care am ţinut marele şi SfântulSinod din Nîceea, am crezut că era 
absolut necesar să vă scriem, pentru a vă informa de ceea ce s-a propus, s-a examinat, 
s-a hotărât şi s-a decis acolo. M ai întâi s-a tratat în prezenţa prea religiosului împărat 
Constantin, despre nelegiuirea lui Arie şi a tovarăşilor săi şi de comun acord s-a 
hotărât să se rostească anatema contra nelegiuitei sale opinii şi contra hulelor ce pro
nunţă, susţinând că T iul lui (Dumnezeu a venit din nimic, că a fo st un timp în care E l 
nu era, că E l putea a se deda prin liberul său arbitru la vicii sau la virtute numindu-L
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creatură. Sfântul Sinod, neputând suferi nelegiuirea şi extravaganţa acestor 
simţăminte, Ce-a condamnat. Veţi afla în curând ceea ce s-a făcut contra (ui, dacă n-aţi 
aflat până acum, şi nu vom spune-o aici, ca nu cumva să pară că am voi să insultăm 
pe un om care a primit pedeapsa ce merita. Otrava rătăcirii sale a fost atât de moCip- 
Moare, încât a infectat pe Teona, Episcopulde ‘Marmarica şi pe Secund, Episcopul de 
(Ptolemaida, care au fost condamnaţi la aceeaşi pedeapsă ca şi dansul însă, din mita 
lui (Dumnezeu cel Atotputernic, voi sunteţi scăpaţi de nelegiuirea şi de molipsirea 
acestei rătăciri şi a acestor Hule şi de ale acelor oameni răzvrătitori care au îndrăznit să 
tulbure pacea credincioşilor prin certurile lor. (Rămânea încă neascultarea lui tMefctie şi 
a celor care au primit de la el hirotonia Vă facem cunoscut ceea ce a Hotărât Sinodul 
în privinţa lor. Sinodul a arătat indulgenţă faţă de Wleletie; căci nu merita o mare 
asprime, dar nici iertare. Eti-a permis să locuiască în oraşul său, fără însă a avea drept 
să hirotonească, nici să aibă vot la alegeri, nici să se poată duce în alt oraş pentru acest 
sfârşit şi cu restricţia că elnu-şi va păstra decât onoarea rangului său Cât pentru cei 
pe care eli-a hirotonit, să fie admişi la împărtăşire, cu restricţia că îşi vor păstra rangul 
şi vor exercita funcţiile lor, însă ή  vor f i  totdeauna în urma celor ce vor f i  fost hiroto
niţi şi stabiliţi în fiecare parohie şi în fiecare 6iserică de Alexandru, preaiubitul nostru 
coliturghisitor. Cu restricţia, însă, că ei nu vor avea drept să aleagă sau să propună pe 
cineva nici să facă ceva fără consimţământul Episcopului (Bisericii Soborniceşti, supu
să lui Alexandru. Cât pentru aceia care, fiind  sprijiniţi prin harul lui (Dumnezeu şi 
ajutaţi de sfintele voastre rugăciuni, n-au luat niciodată parte la schismă şi care au 
rămas în (Biserica Sobornicească şi ApostoCească, fără să f i  fost vreodată mânfiţi de 
vreo pată, ei să aibă dreptul de a alege şi de a propune numele celor ce merită să fie 
admişi în cler şi să facă toate după legile şi regutile (Bisericii Iar de se întâmpla să 
moară vreunul din cei ce sunt în demnităţile sfinţite, se va putea pune în locul lor unul 
dintre cei ce au fost de curând primiţi, numai să fie  vrednic, să fie ales de popor şi 
alegerea să fie confirmată de autoritatea tui Alexandru, Episcopul de Alexandria. Tot 
astfel s-a acordat aceasta şi tuturor celorlalţi S-a crezut totuşi de cuviinţă să se 
hotărască altfel pentru cMeletie, din cauza îndărătniciei neascultării sale şi a vio
lenţelor la care ele supus din firea sa, de teamă ca nu cumva redându-i-se autoritatea 
în mână să abuzeze de ea pentru a provoca noi tulburări. Acestea, în ceea ce priveşte 
Egiptul şi prea sfânta (Biserică de Alexandria Iar dacă afară de acestea a fost ceva 
hotărât şi definit în prezenţa lui Alexandru, prea iubitul nostru frate coliturghisitor, el 
vă va informa despre aceasta, pentru că el a avut acolo rolul principal Vă înştiinţăm, 
de asemenea, că neînţelegerea în privinţa zilei în care trebuie să se celebreze 
sărbătoarea (Paştilor, a fost cu fericire terminată prin sfintele voastre rugăciuni şi că 
toţi fraţii noştri, care sunt în Orient şi care celebrau odinioară sărbătoarea (Paştilor în

32



Istoria B isericească

aceeaşi zi cu evreii, o vor сеСебга pe viitor în aceeaşi zi ca romanii şi ca cei falii care o 
serbează totdeauna cu noi (primiţi deci pe Alexandru, coCiturgfiisitomi nostru şi cEpis- 
omil nostru, care ne-a bucurat foarte prin prezenţa sa şi care la o vârstă aşa de înain

tată, a suportat greutăţi de necrezut pentru a ne procura pacea, primiţi-ζ cu mai mare 
bucurie ca niciodată şi cu semnele unui mai adânc respect şi a unei dragoste mai sin
cere ‘Rugaţi pentru noi pe (Dumnezeu cel Atotputernic, pe (Domnul nostru Iisus 'Kns- 
tos şi S fâ n tu l (Duh, Căruia se cuvine slavă în vecii vecilor, ca ceea ce s-a decis şi s-a 
Hotărât, să rămânâ tare şi nestrămutat, şi pentru fericitul succes ale acestor mari pro
bleme, pentru restabilirea păai şi a unirii şi pentru distrugerea rătăcirii »

Din citirea acestei scrisori, rezultă lămurit că Sinodul, nu numai că îl 
condamnase pe Arie şi pe aderenţii săi, ci şi rostise anatema contra terme
nilor de care se serveau pentru a-şi explica rătăcirea lor. Că Episcopii, 
unindu-se asupra zilei în care se va celebra sărbătoarea Paştilor, primiră în 
împărtăşirea lor pe Meletie, deşi el fusese autorul sectei; permiseră ca el 
să-şi păstreze rangul demnităţii sale, fără să-i lase, totuşi, libertatea de a 
exercita vreo funcţie. Eu cred că motivul pentru care meletienii sunt încă 
despărţiţi de Biserică în Egipt e că Sinodul ridicase lui Meletie puterea de a 
exercita vreo funcţie bisericească. Arie, însă, compuse o carte pentru a-şi 
apăra părerile sale şi îi dete numele de Thalia. Stilul ei e molatic şi aseme
nea celui din versurile lui Sotade. Cartea sa a fost condamnată de către 
Episcopi. Nu numai Sinodul a avut grijă să scrie bisericilor pentru a le 
înştiinţa de pacea ce fusese restabilită prin deciziile sale, ci şi împăratul voi 
să scrie despre aceasta în aceşti termeni Bisericii de Alexandria.

SCRISOAREA ÎMPĂRATULUI CONSTANTIN 
Costantin, August: Bisericii Soborniceşti din Alexandria

« Vă salut, prea iubiţii mei fraţi (Dumnezeiasca (Pronie s-a îndurat foarte mult de 
noi, scăpându-ne de rătăcire şi unindu-ne în aceeaşi credinţă. (Demonul nu va avea de 
acum înainte nicio putere asupra noastră, fiindcă armele ce le pregătea pentru a ne 
ate sunt cu totul sfărâmate. Adevărul a potolit certurile noastre; puterea sa a biruit 

t̂ atea duşmăniilor şi a dezbinărilor noastre. 'Noi credem şi ne închinăm toţi aceluiaşi 
mnezeu. (Pentru a ajunge la un Sine atât de mare, am adunat, cu ajutorul Său, în 

a, un mare număr de (Episcopi, cu care eu, care nu sunt decât unul dintre voi şi 
avu^ Ul ^  onoarea de a servi cu voi aceluiaşi <Dumnezeu, am cercetat adevărul S-a 
Putebr Ve<̂eref oarte 011 &amănuntul tot ce putea servi de motiv certurilor şi dis- 

^ 3  pe (Dumnezeu să ierte unora imprudenţa şi grozăvenia hulelor ce aţi
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vărsat contra onoarei Mântuitorului, contra nădejdii mântuirii noastre, contra auto
rităţii Sfintei Scripturi şi contra adevărului credinţei noastre. Mai mult de trei sute de 
Episcopi, toţi renumiţi prin 6ogăţia ştiinţei lor şi prin moderaţia spiritului tor, unindu- 
se asupra adevărului credinţei, care nu poate f i  decât una după Sfânta Scriptură, nu s- 
a găsit decât Arie care, fiin d  cuprins de vicleşugul demonului, a răspândit rătăcirea 
între noi şi apoi şi între alţii Să primim învăţătura pe care ne-a dat-o (Dumnezeu cel 
Atotputernic. Să ne reîntoarcem [afraţii noştri, de a căror societate ne-a despărţit acea 
neruşinată slugă a diavolului Să ne grăbim să ne întrunim la corpul şi (a mădularele 
noastre. înţelepciunea, religia şi fiinţema voastră vă o61igă să alergaţi la Harul lui 
‘Dumnezeu, după ce aţi recunoscut rătăcirea celui ce este, desigur, vrăjmaşul ade
vărului învăţătura pe care au stabilit-o cei trei sute de Episcopi nu poate f i  decât 
învăţătura lui (Dumnezeu şi nu e permis să ne îndoim că Sfântul<Duii, care-I inspiră şi 
îi însufleţeşte, nu le-a descoperit voia Sa. întoarceţi-vă, deci, toţi cu grăbire la calea 
adevărului, pentru ca atunci când voi veni [a voi, să pot aduce mulţămire lui (Dum
nezeu pentru că v-a unit în adevărul credinţa prin legătura dragostei (Dumnezeu să 
vă îngrijească prea iubiţii mei fra ţi »

Iată ce scrise împăratul poporului din Alexandria spre a-1 asigura că 
mărturisirea de credinţă nu fusese deloc făcută cu uşurinţă sau cu nebăgare 
de seamă în Sinod, ci după un studiu foarte serios; că acolo nu se as
cunsese nimic, nici se lăsase ceva şi că se propusese tot ce putea servi la 
lămurirea adevărului, astfel că nu mai rămânea nicio chestiune de contes
taţie sau de dispută. In fine, spre a spune totul în puţine cuvinte, el numeşte 
voinţa Episcopilor ce se adunaseră în Niceea, voinţa lui Dumnezeu; şi nu 
se îndoieşte deloc că unirea lor şi buna înţelegere n-au fost produse prin 
Sfanţul Duh. Cu toate acestea, Sabin, şef al sectei macedonienilor, se 
opune cu bună ştiinţă la o mărturisire atât de folositoare şi atât de ade
vărată, numindu-i pe Episcopii din acest Sinod oameni proşti şi fară 
învăţătură. Puţin a lipsit ca el să-l acuze de ignoranţă şi pe Eusebiu de Ce- 
sarea. El nu se gândeşte deloc că, chiar dacă aceşti Episcopi ar fi fost proşti 
şi ignoranţi, ei ar fi fost, totuşi, luminaţi cu lumina harului şi că, astfel, nu 
s-ar fi putut îndepărta de adevăr. Să vedem ce a hotărât acelaşi împărat, 
într-o altă scrisoare, contra lui Arie şi contra aderenţilor săi.
Constantin, învingător, Prea mare, August: Episcopilor şi Poporului 

“Arie, imitând pe cei necredincioşi şi pe cei răi, merită să fie  acuzat de aceeaşi in
famie ca şi dânşii Tiindcă (porfiriu, vrăjmaşul adevăratei credinţe, a întocmit cărţi 
nelegiuite contra (Religiei Creştine, fiindcă numele său e urâcios între oamenii de bine şi
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- " n jeri(e sale sunt suprimate, noi am găsit de cuviinţă ca Arie şi aderenţii săi să fie  
ti ne v i i to r  (Poifirieni pentru ca să fie  şi ή  necinstiţi cu numele celui a cărui nele- 

■ ’ au imitat. Iar dacă se va găsi vreo carte de-a Cui Arie, noi voim să fie  arsă, 
mi ca nelegiuita învăţătură să fie  nimicită şi să nu treacă cu niciun cuvânt la 

cts.ritate. Oricine se va dovedi că a ascuns o scriere de-a lui Arie, în loc s-o ardă, va f i  
pjepsit cu moarte. Код pe (Dumnezeu să vă îngrijească ”

ALTĂ SCRISOARE A LUI CONSTANTIN 
Constantin, August: Bisericilor.

“ţfericirea de care se bucură Imperiulfiindu-mi o dovadă evidentă de bunătate a 
[ui (Dumnezeu fa ţă  de noi m-am crezut dator să lucrez spre a face astfel, ca sfântul 
popor a l (Bisericii Soborniceşti să fie  unit prin mărturisirea credinţei prin legătura 
dragostei şi practicarea aceleiaşi (Religii Insă, pentru că nu era cu putinţă de a ajunge 
în stăpânirea unui bine atât de mare, fără ca toţi (Episcopii sau aproape toţi să se 
adune, eu i-am adunat şi m-am aflat cu multă bucurie, ca unul din coliturghisitorii 
voştri în adunarea lor, unde s-au cercetat chestiunile până când vederile aprobate de 
(Dumnezeu au produs pacea, astfel că nu mai rămâne nicio chestiune de contestaţie 
sau de dispută Chestiunea referitoare la sărbătoarea (Paştilorfiind tratată acolo, toţi 
au fo s t de comun acord să o celebreze în aceeaşi zi; căci ce e mai frumos şi mai cinstit 
decât de a păzi toţi acelaşi obicei în solemnitatea acestei sărbători, în care am primit 
nădejdea urni vieţi nemuritoare şi glorioase? Ί oţi au crezut că e un lucru nedemn, de a 
urma în acest punct obiceiul evreilor care, pângărindu-se prin cel mai criminal din 
toate pariciderile, nu trebuie să fie  consideraţi decât ca nişte necuraţi şi orbi !Noi 
trebuie să respingem obiceiul lor, fiindcă avem un altulmai bun, pe care l-am păzit de 
la (Patimile Mântuitorului şi pe care î l  vom transmite veacurilor viitoare. Să n-avem, 
ded, nimic comun cu această naţiune duşmană. Să urmăm calea pe care ne-a învăţat 
Mântuitorul Să ţinem drumul cel drept a l sfintei noastre (Religii Ceea ce susţin e cu 
to tu i ridico[şi anume, că noi nu putem şti ziua în care trebuie să celebrăm sărbătorea 
Paştilor, dacă nu ne-ar spune-o e l Ce pot să ştie ei care, de când au omorât pe Mân
tuitorul au pierdut sim ţul şi raţiunea şi n-au lucrat decât din patimă şi din furie? Έί 
sunt atât de tare depărtaţi de adevăr, chiar în acest punct, încât celebrează de două ori 
sărbătorea Paştilor într-un an. (Putea-vom noi oare, să-i urmăm în rătăcirea lor şi să 
celebrăm de două ori aceeaşi sărbătoare într-un an? (Dar, chiar când n-aţi avea aceste 
Motive, ar f i  încă prudent să n-aveţi nimic comun în obiceiurile voastre, nici în păzirea 
sărbătorilor cu aceşti criminali (Pe lângă acestea, trebuie să mai avem în vedere că nu 
se cuvine a se găsi nicio deosebire în celebrarea celei mai solemne sărbători din (Religia
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noastră. Mântuitorul nu ne-a Casat decât o z i pentru ser6area mântuirii noatre, care e 
ziua (Patimilor Sale şi a voit ca să nu fie  decât o (Biserică, ai căm membri, deşi răs
pândiţi în diferite Cocuri, sunt, totuşi, însufleţiţi de aceiaşi spirit. Vedeţi cât e de con
trar buneicuviinţe ca, în aceleaşi zile, unii să postească, iar aCţii să facă ospeţe. (Eu cred 
că voi înşivă sunteţi de părere că dumnezeiasca (Pronie voieşte să înlăture această 
deosebire şi să aducă uniformitate.

Astfel, acest abuz tre6uind să fie îndreptat, pentru ca să nu mai avem nimic în 
comun cu paricizii, care au omorât pe învăţătorul nostru, şi obiceiuCpăzit de către 
toate bisericile de Ca Miazăzi, de Ca Miazănoapte şi de Ca Apus şi de către uneCe cHiar 
din (Răsărit, fiind foarte raţionaC, toţi au cedat că trebuie să fie îndeobşte primit şi am 

făgăduit că voi vă veţi supune acestui obicei îmbrăţişaţi, deci, cu bucurie obiceiuC, 
care e stabilit Ca (Roma, în Rada, în Africa, în Egipt, în Spania, în CjaCia, în EngCitera, 
în Ahaia, în (Dioceza de Asia, de (Pont şi în Cihcia. Aveţi în vedere nu numai că 
număruC acelor biserici e mai mare decât aC ceCorCaCte, ci şi că obiceiuC Cor e sprijinit pe 
motive temeinice şi că noi nu trebuie să avem ceva în comun cu nelegiuirea evreiior. 
Spre a întrebuinţa mai puţine cuvinte vă voi spune că toţi Episcopii au fost de părere 
să se ceCebreze sărbătorea (Paştilor în aceeaşi zi !Nu trebuie, deci, să fie diferite practici 
în o aşa de mare solemnitate şi CucruC ceC mai bun este să fie urmat obiceiuC care ne 
depărtează de societatea rătăcirii şi a crimei AstfeCfiind, ascultaţi cu bucurie această 
poruncă Căci ceea ce e poruncit de către sfinţii Episcopi în Sinoade nu e poruncit 
decât prin voinţa Cui (Dumnezeu. Când veţi face cunoscut prea iubiţilor noştri fraţi cele 
ce vă scriu, veţi Hotări împreună să păziţi preasfânta sărbătoare a (PaştiCor în aceeaşi 
zi, pentru că atunci când voi veni Ca. voi, după cum o doresc cu mare dor de muCt timp, 
să o pot celebra împreună cu voi şi să mă bucur de aceea că cruzimea diavoCuCui a fost 
biruită de puterea Cui (Dumnezeu şi de aceea că pacea şi adevăruC Religiei noastre 
domneşte peste tot pământul Rog pe (Dumnezeu, prea iubiţii mei fraţi să vă îngri
jească”.

ALTĂ SCRISOARE CĂTRE EUSEBIU 
Constantin, învingător, Prea Mare, August: Lui Eusebiu

“Sunt încredinţat, prea iubite aC meufrate că, servitorii MântuitoruCui, fiind eX: 
puşi până astăzi Ca nedreptatea şi vioCenţa persecuţiei, bisericile sunt căzute în ruină 
pentru că au fost neîngrijite sau, ceC puţin, n-au fost deloc întreţinute cu îngrijirea care 
era necesară. Insă, acum, când libertatea s-a redat bisericii şi când balauruCafost Rpsit 
de putere stâpânitoare prin porunca dumnezeiască şi prin puterea armelor me Ce, cred că 
mărirea Cui (Dumnezeu e cunoscută de toată Cumea, şi că cei ce au Rpsit odinioară fie 
din patimă, fie din necredinţă, vor îmbrăţişa acum cu bucurie cuCtuCSău. Lucraţi, deci,
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-—~^jsârguinţa de care sunteţi capabili, Ca resta6direa bisericilor supuse conducem 
voastre şi înştiinţaţi pe ‘Episcopii, pe preoţii şi pe diaconii din celelalte locuri, să Cucreze 

aceeaşi sărguinţă spre a repara edificiile ce sunt încă, spre a le termina sau a face 
afcele din nou Cereţi, atât voi, cât şi ceilalţi Episcopi, de la guvernatorii provinciilor şi 
de la p r e fe c tu l‘Pretoriului, orice v a fi necesar în acest scop. Căci ei au primit poruncă în 
scris să asculte de tot ce Sfinţia Voastră le va cere. (Rog pe (Dumnezeu, prea iubite aC 
meu frate, să vă protejeze.

Iată ce scrise acest împărat Episcopilor tuturor provinciilor pentru res
tabilirea bisericilor. Vom vedea din scrisoarea sa adresată lui Eusebiu, 
Episcopul de Cesarea, câtă grijă avea el ca să fie scrise mai multe exem
plare din cărţile Sfintei Scripturi.

Constantin, învingător, Prea mare, August: Lui Eusebiu, Episcopul de 
Cesarea.

“ZJn număr foarte mare de persoane, prin îndurarea Mântuitorului, au mărturisit 
(Religia Creştină, în cetatea care poartă numele nostru. E  drept ca bisericile de acoCo să 
prospere în proporţie cu toate ceCelaCte Cucruri ce primesc acoCo, din z i în zi, o nouă 
dezvoltare şi, de aceea, permiteţi să vă comunic pCanidce am conceput. Sunt de părere 
ca să puneţi să se scrie pe un frumos pergament cincizeci de exemplare din Sfânta 
Scriptură, a cărei întrebuinţare ştiţi că e foarte necesară în (Biserică şi să alegeţi per
soane capabile, astfeCca aceste exemplare să fie  uşor de citit şi să poată f i  transportate 
cu uşurinţă JAm dat ordin Logofătului (Diocezei ca să aibă grijă să procure tot ce va fi 
necesar pentru această cheCtuiaCă Las la supravegherea voastră ca acele copii să fie  
isprăvite în scurt timp. Când vor f i  isprăvite Cuaţi în temeiuC acestei scrisori două 
trasuri publice pentru a mi Ce trimite şi alegeţi în acest scop pe unuC dintre diaconii 
voştri, pe care îCvoi primi foarte bine. (Dumnezeu să vă protejeze, prea iubite aC meu 
frate.”

ALTĂ SCRISOARE, LUI MACARIE, EPISCOP DE IERUSALIM 
Constantin, învingător, Prea Mare, August: Lui Macarie, Episcopul de 
Ierusalim.

‘'-Harulce MântuitoruCni-Cface e atât de mare şi de admirabd, că nu se afCă cu- 
™nte care să-Cpoată exprima cu demnitate. în adevăr, ce e mai măreţ decât ordinuC 
, yjftenţei Sale, prin care a ascuns sub pâmânt în cursul unui spaţiu de timp atât de

Ungat, monumentuC Patimii Sale, până ce vrăjmaşuCpietăţii a fo st învins iar 
^ăi РЩ1 în libertate? M i se pare că, dacă s-ar aduna toţi învăţaţii şi oratorii 
’ n  n~ar putea să spună vreodată ceva care să se apropie de mărirea acestei
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minuni, pentru că ea e cu atât mai presus de toată crezarea, pe cât înţelepciunea cea 
veşnică e mai presus de raţiune. (Pentru aceea îmi propun să îndemn pe toate popoarele 
să îmbrăţişeze religia cea adevărată cu un ze[egaistrălucirii evenimentelor minunate, 
prin care adevărul credinţei e întărit din z i în z i  Tiindcă plănui pe care îl  am e cu
noscut de toată lumea, nu mă îndoiesc că nu sunteţi şi voi convins că n-am patimă mai 
mare, decât de a înfrumseţa prin măreţe zidiri acest Hoc care, fiin d  deja sfânt, a fo st 
încă sfinţit prin semnele (patimii Mântuitorului şi care a fo st descărcat, prin voinţa Cui 
(Dumnezeu şi prin îngrijirile тек, de greutatea unui ido С cu care fusese acoperit.

Las la prudenţa voastră să liuAi măsurik necesare pentru a lucra astfef ca edifi- 
ciik să întreacă în mărime şi în frumuseţe tot ce efrumos şi mare în întreaga lume. Am  
dat însărcinare prea iubitului nostru (Dracilian, vicarulprefecţilor (pretoriului şi guver
natorprovinciei, să întrebuinţeze conform ordinelor voastre pe cei mai buni lucrători la 
înălţarea zidurilor. Spuneţi-mi ce marmură şi ce coloane doriţi, pentru ca să vi se tri
mită A ş f i  foarte mulţumit să ştiu dacă credeţi ca biserica să aibă plafon sau nu. Căci, 
dacă va trebui să aibă plafon, atunci se va putea pune pe e l aur. Tăceţi cunoscut cât' 
mai curând Cfiţerilor pe care vi i-am numit numărul lucrătorilor, sumek de bani ce vor 

f i  necesare, marmura, coloanek şi podoabek care vor f i  din cek mai frumoase şi cek 
mai bogate, pentru ca şi eu să fiu  grabnic informat despre acestea. (Rog pe (Dumnezeu, 
prea iubitul meu frate, să f i ţ i  sănătos. ”

El scrise încă tuturor cetăţilor şi alte scrisori sub formă de discurs, con
tra lui Arie şi a aderenţilor săi, pe care îi ridiculizează în mod glumeţ. Mai 
scrise încă o scrisoare şi locuitorilor din Nicomidia contra lui Eusebiu şi a 
Iui Teognis, în care mustră pe cei dintâi nu numai pentru că au favorizat 
rătăcirea lui Arie, ci şi pentru că au sprijinit partidul tiranului şi îi în
deamnă să aleagă un alt Episcop în locul său. Aceste scrisori sunt prea 
lungi spre a fi transcrise aici. Cei care vor dori să le vadă, le vor putea 
căuta aiurea.

CAPITOLUL X.
Aeţiu, Episcopul novaţienilor, e chemat la Sinod de către împărat.

Nu pot trece cu tăcerea o altă măsură pe care o luă împăratul pentru a 
stabili pacea Bisericii, chemând la Sinod pe Aeţiu, Episcopul novaţienilor. 
Când formula de credinţă fusese alcătuită şi semnată de toţi ceilalţi, el îl 
întrebă dacă consimte cu această formulă şi dacă e de acord cu cele ce se 
hotărâseră în legătură cu celebrarea sărbătorii Paştilor. Sinodul n-a definit 
nimic nou, răspunse Aeţiu, şi am aflat din vechea tradiţie care s-a păstrat
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—■r^ f^ n o îd in  timpul Apostolilor, aceeaşi definiţie de credinţă şi acelaşi 
P** · a celebra sărbătoarea Paştilor. Pentru ce, atunci, întrebă iarăşi 
? lCf!atul, vă despărţiţi de la împărtăşirea cu ceilalţi? Atunci Aeţiu povesti 

1 ce se întâmplaseră în timpul persecuţiei ridicată sub domnia lui Deciu 
i legea aspră prin care se hotărâse ca cei ce săvârşiseră după botezul lor 

да păcat, pe care Sfânta Scriptură îl numeşte păcat de moarte, să nu fie 
admişi la participarea Sfintei Taine, ci numai chemaţi să facă pocăinţă, 
fară ca ei să poată nădăjdui iertarea de la preoţi sau de la alţii, ci numai de 
la Dumnezeu. Aeţiu, dând acest răspuns, împăratul îi zise: apoi, ia o scară 
şi suie-te singur la cer. Această istorie n-a fost povestită nici de Eusebiu, 
supranumit Pamfiliu, nici de vreun alt scriitor. Eu am aflat-o de la un 
bărbat vrednic de credinţă şi care istorisea la o vârstă foarte înaintată ceea 
ce văzuse el însuşi în Sinod. Ceea ce mă face să cred că, cei ce au suprimat 
acest fapt, l-au suprimat dintr-un motiv asemenea celui prin care mai mulţi 
istorici au trecut cu tăcerea lucruri foarte importante: fie din antipatie faţă 
de unele persoane, fie din dorinţa de a favoriza pe altele.

CAPITOLUL XI.
Pafnutie

îmi voi îndeplini în acest loc făgăduinţa de a vorbi despre Pafnutie şi 
despre Spiridon. Pafnutie era Episcop al unei cetăţi din Thebaida de Sus. 
El era atât de cuvios, că făcea minuni. El avea un ochi scos în timpul per
secuţiei. împăratul avea o veneraţie deosebită pentru el, îl chema adeseori 
la palat şi îi săruta ochiul care i se scosese. Iată ce aveam să spun despre 
persoana sa. Voi adăuga acum ce se hotărâse prin stăruinţa sa, pentru bi
nele Bisericii şi pentru cinstea clerului. Episcopii erau de părere să facă o 
nouă lege prin care să se hotărască, ca Episcopii, preoţii şi diaconii să se 
despartă de femeile ce luaseră în însoţire, când erau laici; pe când se cerea 
părerea fiecăruia, Pafnutie se sculă în mijlocul celorlalţi Episcopi şi ri
dicând glasul zise că nu trebuie să se pună un jug atât de greu clericilor, 
n>ci preoţilor; căci nunta e cinstită şi patul nupţial neprihănit; că o prea 
mare asprime ar putea fi vătămătoare Bisericii; că nu toată lumea e în stare 

Păzească o înfrânare atât de perfectă şi că femeile n-ar păzi, poate, casti- 
« · El numea castitate nunta făcută după legi; că era de ajuns ca cei ce 

sera admişi în cler să nu se mai însoare a doua oară, după vechea tra
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diţie a Bisericii, iară să se oblige cei ce se însuraseră, fiind laici, să-şj 
părăsească femeile.

Pafhutie susţinu această părere chiar dacă el nu numai că nu fusese ni
ciodată însurat, dar nici nu avusese vreodată cunoştinţă cu vreo femeie, 
fiind crescut din copilărie în mănăstire şi facându-se acolo admirat prin 
deosebita sa castitate. Toţi Episcopii primiră părerea sa şi, fară a mai discu
ta, lăsară problema în voia celor ce erau însuraţi. Iată, ce aveam de spus 
despre Pafhutie. Să vorbesc acum despre Spiridon.

CAPITOLUL XII.
Spiridon, Episcopul de Cipru.

El avea o sfinţenie atât de admirabilă încă din timpul pe când nu era 
decât păstor la oi, încât merita să fie făcut păstor de oameni şi Episcop de 
Trimitunda, cetate în Insula Cipru. El avea o modestie atât de mare în 
demnitatea sa, încât continua să-şi pască turma de oi ca şi mai înainte. Se 
istorisesc despre dânsul mai multe lucruri, însă nu voi însemna din ele 
decât una sau două, de teamă să nu mă depărtez prea mult de chestiune. 
Nişte tâlhari, intrând în timpul nopţii în staul, încercară să ia câteva oi. 
Spiridon, ducându-se acolo în zori de zi, văzu pe tâlhari cu mâinile legate 
la spate şi recunoscu ceea ce li s-a întâmplat; apoi se făcură rugăciuni, îi 
dezlegă, îi sfătui să trăiască din munca lor şi nu din hoţie, le dădu un ber
bece şi le zise râzând: Vă dau acest berbece ca nu în zadar să fi privegheat 
toată noaptea, şi îi lăsă să plece. Iată una din minunile sale. Iată şi alta: El 
avea o fiică, numită Irina, care se sârguia pe cât îi era cu putinţă să imite 
cuvioşia sa. Un om, dându-i un obiect de valoare spre a-1 păstra, ea îl as
cunse în pământ, spre a-1 păstra mai sigur şi muri îndată după aceea. Acela 
care i-1 dăduse spre păstrare, negăsind-o, se adresă părintelui său, când 
învinovăţându-1 că i-а ascuns lucrul, când rugându-1 să i-1 dea. Spiridon, 
atât de afectat de această pierdere ca şi cum l-ar fi pierdut el însuşi, se duse 
la mormântul fiicei sale şi rugă pe Dumnezeu s-o învieze prin anticipare, 
mai înainte de timpul comun. îndată, fiica sa i se arată în viaţă şi după ce 
i-а spus locul, unde ascunsese lucrul de preţ, muri a doua oară. Iată, Epis
copii ce înfloreau sub domnia lui Constantin. Am aflat această istorie de la 
mai mulţi locuitori din insula Cipru şi am citit-o într-o carte alcătuită în
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—-— (je^Rufin, preotul, de unde am luat încă şi alte lucruri pe care le

S Î sî- ' " · *

c a p i t o l u l  ХШ.
Futhichian Monahul

Am aflat, că un prea sfanţ bărbat, numit Euthichian, trăia în acelaşi
• n Deşi făcea parte din biserica novaţienilor, el a făcut, spre marea mira- 

a toată lumea, mai multe minuni asemenea aceleia pe care am 
istorisit-o. Nu voi ascunde de la cine am aflat ceea ce voi spune despre 
dânsul, deşi ştiţi că voi provoca prin aceasta ura mai multor persoane. Un 
preot bătrân din biserica novaţienilor, numit Auxanon, fiind foarte tânăr, 
s-a dus la Sinodul din Niceea. Trăind până sub domnia lui Teodosie cel 
Tânăr, el mi-a povestit în tinereţea mea şi alte multe lucruri despre Euthi
chian şi despre minunatele daruri pe care le primise de la Dumnezeu, însă 
nu mi-a povestit nimic mai însemnat decât un fapt care s-a petrecut sub 
domnia lui Constantin. Unul din paznicii ce se cheamă casnici, fiind bănuit 
că ar fi conspirat contra împăratului, crezu că nu mai poate să facă altceva 
decât să fugă. împăratul, cuprins de mânie, porunci să fie omorât oriunde 
va fi găsit. Acest paznic, fiind arestat în Bithynia, aproape de muntele 
Olymp şi foarte aproape de locul unde trăia Euthichian, în cea mai sfântă 
singurătate, şi vindeca bolile trupeşti şi sufleteşti ale oamenilor, a fost legat 
cu lanţuri şi aruncat în temniţă. Auxanon era atunci foarte tânăr şi începea 
să se deprindă cu practicarea vieţii monahale sub conducerea lui Euthi
chian. Mai multe persoane interveniră cu rugăciuni pe lângă acest sfânt 
pustnic, să aibă bunătatea să ceară graţierea acelui întemniţat la împăratul 
care, fiindcă auzise vorbindu-se de minunile sale, făgădui să facă aceasta. 
Insă, spunându-i cei ce interveneau în favoarea lui că asprimea lanţurilor îi 
pune viaţa în primejdie şi că de nu va fi grabnic uşurat va muri sub greuta
tea lor, mai înainte ca împăratul să fi poruncit să-l execute la moarte sau să 

e graţiat, el trimise atunci să roage pe gardieni să-l dezlege de lanţuri. 
„ er”i, răspunzând că ei se expun singuri la primejdie, de vor lăsa pe cel 
întemniţat în libertate, Euthichian se duse cu Auxanon la temniţă, iar străje- 
P j^Inzând să le deschidă porţile, ele se deschiseră de la sine şi îndată ce 

ichian şi Auxanon intrară în temniţă şi lanţurile întemniţatului se 
cură singure spre marea mirare a tuturor celor ce erau de faţă. Euthi-
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chian se duse apoi cu Auxanon la Constantinopol, ce se numea mai înainte 
Byzanţ unde, fiind introdus la împăratul, obţinu de la dânsul graţierea în
temniţatului. Aceasta se întâmplă cu puţin mai înainte de timpul a cărei 
istorie o povestesc.

Episcopii care se adunaseră în Niceea, întocmind diferite canoane, se 
reîntoarseră fiecare la bisericile lor.

Cred că cei care îşi vor da ostenela să citească lucrarea mea, vor fi 
mulţumiţi să ştie numele lor, cetăţile unde ei erau Episcopi şi timpul în care 
s-a ţinut Sinodul. Iată ce am putut afla despre aceasta. Osie era Episcop de 
Cordova în Spania, după cum am spus-o mai sus. Vitan şi Vincent, preoţi 
din Roma; Alexandru, Episcop de Egipt, Eustaţiu, al Antiohiei celei Mari, 
Macarie de Ierusalim, Harpoeration de Ceynopole. Numele celorlalţi sunt 
raportate în cartea Sinoadelor, alcătuită de Atanasie, Episcop de Alexan
dria. Sinodul începu sub consulatul lui Paulinşi al lui Iulian, în a douăzecea 
zi a lunii mai, şase sute treizeci şi şase de ani de la domnia lui Alexandru 
Macedoneanul. Sinodul, terminându-se astfel, împăratul plecă în Occident.

CAPITOLUL XIV.
Eusebiu, Episcop de Nicomidia şi Teognis Episcop de Niceea îşi trimit 
retractarea şi sunt apoi restabiliţi în scaunele lor.

După ce Eusebiu şi Teognis îşi trimiseră retractarea celor ce ocupau 
primul rang între Episcopi, au fost rechemaţi prin ordinul împăratului din 
exil şi restabiliţi în scaunele lor, de unde şi cei ce fuseseră hirotoniţi în 
locul lor au fost alungaţi, adică Amfion în locul lui Eusebiu şi Christ în 
locul lui Teognis. Retractarea lor era concepută în aceşti termeni: «Noi am 
fost codamnaţi de pietatea voastră, fără cunoştinţă de cauză şi suntem datori să sufe
rim în pace şi în tăcere judecata ce voi aţi pronunţat. (Dar, fiindcă nu e drept a autori
za calomnia contra sa însăşi prin tăcere, vă declarăm că suntem de acord cu voi în cete 
privitoare [a credinţă şi că, după ce am cercetat foarte cu deamănuntuC termenuC de 
consubstanţiaC, noi am îmbrăţişat pacea din toată inima noastră, fără să f i  ţinut vreo
dată vreo erezie. (Pentru pacea şi Ciniştea (Bisericii formuCâncC cugetările ce erau în 
spirituC nostru şi confirmând pe cea faţă de care eram o6Cigaţi să ne împRnim această 
datorie, noi am semnat definiţia credinţei fără să f i  voit să semnăm anatema; nu 
fiindcă am f i  găsit ceva de spus contra definiţiei credinţei ci pentru că nu eram con
vinşi că acuzatuC ar f i  fost aşa după cum se spune şi pentru că scrisoriCe ce ne scrisese, 
discursuriCe ce ţinuse în prezenţa noastră, ne dădeau o aCtă părere despre eC (Departe de
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'^^птеСасееа ce aţi definit în ŞfântuCSinod, noi consimţim la ea prin acest act şi 
COTţfirmâm; nu pentru că ni se urăşte să trăim în exit, ci pentru a înlătură orice 

°Sănuia& & erezte- Căci dacă ne veţi face HaruC să ne permiteţi să venim Ca voi, veţi 
fgcunoaşte, că noi suntem de acord cu voi şi că suntem foarte aCipiţi de credinţa ce aţi 
r r,,:* fiindcă aţi avut aceeaşi bunătate de a trata pe acuzat cu blândeţe şi să-C re- 
fcmati din eXiC Şi apoi ar f i  ridicoC ca noi să stăm în tăcere şi să dăm Coc contra 

noastră Ca presupuneri, după ce acuzatuC s-a justificat şi a fost restabilit. Aveţi, deci, 
bunătatea de a prezenta rugăciunile noastre împăratuCuipreaiubit de (Dumnezeu, căci 
dragostea vă obCigă Ca aceasta şi să porunciţi în privinţa noastră ceea ce dreptatea
cere»■

Iată retractarea lui Eusebiu şi a lui Teognis. Din aceasta cred că ei 
semnaseră definiţia credinţei întărită în Sinod, dar că nu voiseră să sem
neze condamnarea lui Arie şi, că el a fost rechemat din exil mai înainte de 
dânşii.însă, deşi aceasta e adevărat, totuşi e sigur că nu i se permise să 
reintre în Alexandria şi că nu obţinu permisiunea decât mai târziu, 
prefacându-se că şi-a schimbat părerea, după cum vom arăta-o la locul său.

CAPITOLUL XV.
Atanasie e făcut Episcop de Alexandria

Murind Alexandru, Episcopul de Alexandria, curând după aceea, Ata
nasie a fost înălţat pe scaunul său. Rufin istoriseşte că, fiind copil, se juca 
în ziua sărbătorii Sfântului Petru, Episcop şi martir, cu alţi copii un joc care 
era o imitaţie a ceea ce se facea de către cler în biserică. Atanasie facea pe 
Episcopul; un alt copil facea pe preotul şi un altul, pe diacon. Alexandru, 
Episcopul de Alexandria, trecând din întâmplare pe acolo şi uitându-se la 
jocul acestor copii, îi chemă şi întrebându-i, crezu că jocul lor era o prezi
cere a ceea ce era să li se întâmple într-o zi şi orândui să fie crescuţi în cler. 
El avu o grijă mai mare de Atanasie decât de ceilalţi; îl hirotoni diacon, 
cand ajunse la vârsta de bărbat şi îl luă cu dânsul la Sinodul din Niceea.

ce spune Rufin şi aceasta nu e de necrezut, pentru că sunt mai multe 
exemple despre aceasta.
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CAPITOLUL XVI.
împăratul dispune să se zidească cetatea Bizanţ (328 d. Hr.)  şi îi dădu 
numele său.

După ce s-a terminat Sinodul, împăratul se dădu la desfătări şi veselii 
publice; dădu jocuri solemne şi se începu restabilirea bisericilor. El stabili 
marginea cetăţii Byzanţ, o înfrumuseţă cu o mulţime de zidiri, îi dădu nu
mele său şi porunci ca pe viitor să fie numită noua Romă, printr-o lege 
care a fost săpată pe o coloană de piatră, aproape de statuia sa. El înălţă în 
aceeaşi cetate două biserici măreţe, una cu numele Sfintei Irina şi cealaltă 
cu a Sfinţilor Apostoli. El nu se mulţumi să răspândească religia noastră, ci 
se sârgui să dărâme şi superstiţia păgână. El dispuse ca statuile zeilor 
păgâni să servească la înfrumuseţarea cetăţii şi expuse tripediul lui Apolon 
în hipodrom. E de prisos să facem istoricul tuturor acestor lucruri, fiindcă 
toată lumea a fost martoră la acestea. Eusebiu, supranumit Pamfiliu, le-a 
descris cu cuvinte foarte elocvente. Cu toate acestea, voi însemna o parte 
din ele.

CAPITOLUL XVII.
Elena, mama împăratului, găseşte Crucea Mântuitorului în Ierusalim şi 
dispune să se zidească acolo o biserică.

Elena, mama împăratului, în favoarea căreia ridicase micul oraş Dre- 
pan la demnitatea de cetate şi o numise Elenopole, se duse la Ierusalim din 
porunca pe care Dumnezeu i-о dăduse în vis. Găsind acea cetate aşa de 
pustie ca şi o grămadă de pietre după predicarea Proorocului, ea căută 
acolo cu sârguinţă mormântul unde fusese pus Mântuitorul şi de unde 
înviase. Ea luptă cu mari greutăţi să-l găsească. Dar, în fine, îl găsi prin 
harul lui Dumnezeu. Voi spune de unde provenea acea greutate. Mormân
tul Mântuitorului era foarte venerat după moartea Sa de către cei ce îmbră
ţişaseră credinţa creştină. Vrăjmaşii acestei credinţe îl acoperiră cu pământ 
şi spre а-i şterge cu totul amintirea, înălţară deasupra, un templu în cinstea 
Venerei şi sfinţiră acolo statuia acestei zeiţe. Această meşteşugire le reuşi 
pentru câtva timp, însă fu descoperită de către mama împăratului. Căci, 
punând să se dărâme statuia şi să se sape pământul, se găsiră trei cruci, 
adică aceea pe care Mântuitorul fusese răstignit şi celelalte două pe care 
muriseră cei doi tâlhari, ce fuseseră răstigniţi împreună cu El. Ea găsi şi
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— ''^TjT'unde dispusese Pilat să se pună în multe limbi numele Mântuito- 
inf r Insă în nesiguranţa în care se afla, de a şti care din aceste trei cruci 

ceea pe care o căuta, Elena simţea o mare durere, pe care Macarie, 
еГа copul de Ierusalim, o alină cerând şi dobândind de la Dumnezeu un 
®P1S pentru a o recunoaşte. Iată semnul pe care îl ceru: se afla atunci în 
frusalim o femeie chinuită de o boală îndelungată şi ajunse în cea mai 

are mizerie. El porunci să se atingă de aceste trei cruci, cu credinţa că 
Crucea Mântuitorului îi va reda sănătatea şi nu se înşelă. Căci, când atinse 
de această femeie crucile celor doi tâlhari, ea rămase tot aşa ca şi mai 
înainte. însă, de îndată ce se atinse de a Mântuitorului, ea a fost cu 
desăvârşire vindecată. Adevărata Cruce fiind recunoscută astfel, mama 
împăratului înălţă o măreaţă biserică deasupra mormântului Mântuitorului 
şi-i dădu numele de Ierusalimul cel nou, spre a-1 opune celui vechi, care 
rămăsese pustiu. Ea lăsă în acel loc o părticică din Cruce, închisă într-o 
cutie de argint, ca să poată fi văzută de toată lumea şi trimise din ea o altă 
părticică lui Constantin care, în credinţa că cetatea unde un lucru aşa de 
preţios va fi păstrat, va rămâne neînvinsă, o puse în josul statuii sale, ce e 
aşezată deasupra unei mari coloane de porfir, în piaţa ce îi poartă numele. 
Am aflat această istorie de la mai multe persoane şi locuitorii din Constan- 
tinopol încredinţează că e adevărată. Elena trimise şi lui Constantin pi
roanele cu care fusese străpunse mâinele Mântuitorului şi acest Principe 
făcu din ele o zăbală şi o cască, cu care se servi după aceea, când se duse la 
război. El procură cu îmbelşugare tot ce era necesar pentru construirea 
bisericilor şi scrise lui Macarie, Episcopul de Ierusalim, învitându-1 să 
pună să se lucreze cu toată graba posibilă. După ce Elena, mama împăratu
lui, isprăvi noua cetate de Ierusalim, ea dispuse să se zidească şi la 
Betleem, în chiar locul unde Mântuitorul se născu după trup, o biserică tot 
atât de măreaţă ca şi cea din Ierusalim. Ea mai zidi una pe muntele de unde 
se înălţă Domnul la cer. Ea avea o cuvioşie atât de sinceră şi o evlavie atât 
de umilită, încât îşi făcea rugăciunile cu celelalte femei şi punea la masa sa 
pe fecioarele sărace ale bisericii, le servea ea însăşi şi îşi împărţea cu gene
rozitate averea pentru alinarea celor ce erau în nevoie. în fine, după ce a 
frăit în practicarea neîntreruptă a tot felul de virtuţi, ea muri la vârsta de 
optzeci de ani. Trupul său a fost dus în noua Romă şi aşezat în mormântul 
Apăraţilor.
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CAPITOLUL XVIII.
împăratul Constantin nimiceşte superstiţiile păgânismului şi dispune sq 
se zidească mai multe biserici.

împăratul, alipit mai mult ca niciodată de religia creştină, arătă şi mai 
multă ură decât înainte faţă de superstiţiile păgânilor. El desfiinţă cu totul 
luptele gladiatorilor, puse statuile sale în templele zeilor.

Şi fiindcă păgânii susţineau că zeul Serapis atrăgea Nilul, a cărui inun
dare aducea rodirea Egiptului şi că pentru acest motiv era obiceiul de a 
aduce măsura Nilului în templul lui Serapis, el porunci lui Alexandru să o 
aducă în biserica creştinilor; şi, deşi păgânii răspândiră vestea atunci că 
Nilul nu va mai inunda pământurile lor, pentru că zeul Serapis era întărâ
tat, el totuşi inundă anul acela, după cum le-a inundat totdeauna şi după 
aceea. Ceea ce arată lămurit că Nilul le inundă din rânduiala Providenţei, 
fără ca această superstiţie păgână să contribuie la aceasta cu ceva.

Goţii şi sarmaţii, năvălind sub domnia sa pământurile romanilor, el nu 
încetă întru nimic din zelul cu care lucra la restabilirea bisericilor; ci, 
împărţind grijile sale pentru a veghea la toate cu sârguinţa necesară, el 
înfrânse pe barbari cu ajutorul trofeului creştinilor, le ridică tributul pe care 
împăraţii precedenţi li-1 cereau să li-1 plătească şi-i puse astfel în aşa mi
rare, că ei îmbrăţişară religia, căreia vedeau că împăratul Constantin îi 
datora victoria. El zidi, însă, o altă biserică aproape de stejarul lui Mamvri 
(331 d. Hr.), unde Sfânta Scriptură mărturiseşte că îngerii au fost primiţi de 
Avraam. Aflând că se înălţase un altar sub acel stejar şi că se aduceau aco
lo jertfe profane, el mustră pentru aceasta cu asprime pe Eusebiu, Episco
pul de Cesarea şi porunci să se dărâme altarul şi să se înalţe o biserică. El 
zidi şi o altă biserică la Eliopole cu prilejul pe care îl voi spune. Nu ştiu 
cine a fost odinioară legiuitorul acestei cetăţi din Fenicia, nici care au fost 
moravurile sale, deşi se poate judeca despre aceasta prin legile ce le-a 
lăsat. Acele legi porunceau ca toate femeile să fie comune şi să nu fie nicio 
deosebire de părinţi sau de copii. Când veneau străini la dânşii, ei le ofe
reau fiicele spre a le viola. împăratul căută să nimicească acel obicei 
ruşinos, care era practicat de o îndelungată vreme şi, stabilind măritişurile, 
el făcu pe familii să se recunoască. El avu grijă ca să zidească o biserică în 
acea cetate, să hirotonească un Episcop şi să întemeieze un cler şi, prin 
acest mijloc, nimici corupţia moravurilor lor. El porunci să se dărâme, de 
asemenea, un templu al Venerei, ce se afla pe muntele Liban şi opri sa-
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———rrT^^Tsăvârşeau acolo. Ce voi spune despre puterea ce avu de a 
crileg11̂  j emon în afară de Cilicia, dărâmând casa unde se ascunsese? El 
alunga ^  mare pentru Religia Creştină încât, fiind gata să între-
aVe3r  război contra perşilor, el dispuse să se zidească o capelă portativă, 
Pnn curn Moise făcuse odinioară Tabemacolul în pustie, spre a putea 

hra Sfintele Taine în ţările cele mai depărtate şi în pustietăţile cele mai 
"nfricoşate. însă, acest război a fost stins imediat, numai prin groaza arme
lor sale Nu cred să fie aici locul de a raporta îngrijirea ce avea de a zidi noi 
cetăţi ca aceea căreia ii dete numele mamei sale Elena sau aceea căreia îi 
dete numele de Constanţa, sora sa, pentru că nu mi-am propus să vorbesc 
decât despre ce a făcut în folosul Religiei şi spre slava Bisericii. Celelalte 
fapte ale sale cer o lucrare anume şi nu vor lipsi de a fi săvârşite de alţi 
scriitori. Eu însumi aş fi păstrat tăcerea, dacă Biserica ar fi fost totdeauna 
în pace: căci nimeni nu întreprinde să scrie ceva dacă n-are materie pentru 
aceasta. însă, învăţătura credinţei fiind atacată prin zadarnice subtilităţi, am 
fost silit să o tratez, pentru ca să nu fie dată uitării, iar acei ce n-ar fi ins
truiţi în credinţă, să nu plutească în nesiguranţă când ar fi bătuţi de vântu
rile inovaţiilor.

CAPITOLUL XIX.
Credinţa, e propovăduită în Indii.

Să vorbim acum de înflorirea de care se bucură Religia Creştină sub 
domnia acestui Principe. Popoarele cele mai depărtate, din Indii şi Iberii, 
primiră atunci credinţa. Spun popoarele cele mai depărtate din Indii pentru 
că, atunci când Apostolii împărţiră între ei naţiunile spre a merge să le 
predice Evanghelia, ţările Părţilor căzură în partea lui Toma, Ethyopia în a 
lui Matei, partea Indiilor, ce se învecinează cu Ethyopia lui Vartolomeu; 
lnsa, partea cea mai depărtată şi locuită de diferite popoare care vorbesc 
diferite limbi, nu căzuse în partea niciunui Apostol şi nu fusese luminată 
de lumina credinţei mai înainte de timpul lui Constantin. Iată cu ce prilej 
îmbrăţişară ei atunci Religia Creştină. Un filosof numit Meropie, născut în 

Уг, a hotărât să facă o călătorie în Indii, după pilda lui Metrodor, un alt 
0S0‘, care puţin mai înainte plecase cu doi tineri, prieteni ai săi, care 

Ştiau destul de bine limba greacă. Când a observat cu luare aminte tot ce 
Putea să-i îndestuleze curiozitatea, se retrase la un loc cu adăpost foarte
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sigur, cu scopul de a-şi pregăti acolo cele necesare pentru mâncare. Pacea 
între romani şi între indieni fiind ruptă cu puţin mai înainte, corabia lor a 
fost prinsă şi cei ce se aflau înăuntru fuseseră ucişi, afară de doi tineri care, 
prin oarecare compătimire pentru vârsta lor, fuseseră cruţaţi şi daţi Rege
lui. Acest Principe, găsindu-i bine făcuţi, alese pe unul dintre ei, numit 
Edesa spre a fi paharnicul său, iar pe celălalt, numit Frumentius, spre a fi 
secretar. Murind curând după aceea, el îi liberă prin testament şi lăsă re
gatul femeii şi fiului său, care era încă un copil. Regina rugă pe aceşti doi 
tineri să se îngrijească de fiul său până va ajunge la vârsta bărbătească. Ei 
începură, deci, să se îngrijească de afaceri. Principala putere era în mâinele 
lui Frumentius. El se informă dacă între romanii care făceau comerţ în 
Indii se aflau şi creştini şi, găsind creştini, el le spuse cine e şi îi îndemnă 
să se adune spre a practica Religia noastră. După câtva timp, el ridică o 
biserică şi primi acolo şi câţiva indieni pe care îi instrui în Tainele noastre. 
Când tânărul Rege ajunse la vârsta bărbătească, Frumentius îi dete în mâi
nele sale conducerea afacerilor pe care el o îndeplinise cu multă credinţă şi 
îi ceru permisiunea de a se reîntoarce în ţara sa. Regele şi Regina, mama 
sa, îl rugară să rămână cu dânşii, însă, neputându-1 opri, el plecă cu Edesa. 
Acesta veni în Tyr spre a-şi revedea casa şi părinţii. Celălalt se duse la 
Alexandria, unde făcu o descriere fidelă despre călătoria sa lui Atanasie 
care, cu puţin mai înainte, fusese ridicat pe scaunul Bisericii acestei cetăţi 
şi îl rugă să trimită un Episcop şi clerici în Indii, pentru a stabili credinţa în 
acele ţări, ale căror popoare erau foarte dispuse să o primească. Atanasie, 
după o serioasă cugetare, îi declară că n-are pe nimeni mai potrivit ca dân
sul spre a trimite în Indii în calitate de Episcop şi îl hirotoni. Reîntorcându- 
se, deci, acolo, predică Evanghelia şi, fiind susţinut de harul lui 
Dumnezeu, făcu minuni şi vindecă o mulţime nenumărată de persoane de 
bolile trupeşti şi sufleteşti. Rufin raportează toate aceste lucruri şi asigură 
că le-a aflat de la Edesa, care a fost, mai pe urmă, preot al Bisericii din 
Tyr.

CAPITOLUL XX.
Iberii se convertesc la credinţă.

Să vedem acum în ce chip se convertiră în acel timp la credinţă şi ibe
rii. O femeie de o virtute exemplară a fost prinsă de către iberii ce locuiesc
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T ^ ^ ^ u r im ile  Pontului Euxin, şi care sunt o colonie a celor ce locuiesc 
in cDania. Când acea femeie căzu în mâinele lor, ea vieţui acolo într-un 
*νι'ο admirabil. Căci, pe lângă că păzea cu mare exactitate înirânarea, ea 
C trecea acolo zilele în posturi şi în rugăciuni. Fiul Regelui fiind în acel 
jjjtip cuprins de o boală, Regina îl trimise după obiceiul ţării la femeile 
doctorese, spre a-1 vindeca cu remediile pe care le ştiau din experienţă. 
Doica sa, ducându-1 în zadar la mai multe femei, îl duse şi la aceea care era 
nrizonieră. Ea nu-i dădu niciun medicament, fiindcă n-avea niciunul. însă, 
aşezându-1 pe un pat, în prezenţa multor altor femei, ea zise: Iisus Hristos, 
care a vindecat pe mai mulţi bolnavi, va vindeca şi pe acest copil. Făcân- 
du-şi ap°i rugăciunea, copilul a fost vindecat. Zvonul acestei vindecări 
răspândindu-se între toate celelalte femei şi ajungând până la urechile Re
ginei, avu pe această străină în mare cinste. îndată după aceea, Regina 
căzând bolnavă, trimise să o cheme. Dar, din modestie, ea se ferea să 
meargă la Regină. Regina s-a dus ea însăşi la dânsa şi a fost vindecată în 
acelaşi chip cum fusese vindecat şi fiul ei. Pe când această Prinţesă îi 
mulţumea, ea îi răspunse: Vindecarea Voastră, nu vine de la mine, ci de la 
Iisus Hristos, Fiul lui Dumnezeu, Creatorul lumii, pe Care vă îndemn din 
tot sufletul meu să-L recunoaşteţi şi să-L adoraţi. Regele, surprins de o 
vindecare atât de grabnică şi atât de minunată, voi să recompenseze pe 
acea străină. însă, ea răspunse că n-are nevoie de avere, că pietatea îi ţinea 
loc de bogăţie şi că recompensa pe care ea ar dori-o ar fi ca el să adore pe 
Dumnezeul pe care-L adora ea. După ce a dat acest răspuns, ea trimise 
îndărăt Regelui darurile. El păstră în fundul inimii sale acest răpuns şi, 
mergând la vânătoare a doua zi, pădurea unde vâna a fost deodată acope
rită de un nor gros şi aerul plin de fulgere şi de tunete, astfel că, neştiind ce 
să facă, recurse atunci la dumnezeii săi, dar implorând zadarnic ajutorul 
l°r, el imploră acum ajutorul Dumnezeului pe care-L adora străina şi 
mdaţă norul fiind împrăştiat, el se reîntoarse foarte vesel la casa sa, unde 
istorisind Reginei tot ce i se întîmplase, el trimise să cheme pe acea străină 
Şi o întrebă cum se numea Dumnezeul pe care-L adora. Ea lucră astfel 
meat acest Principe păgân se făcu predicator al Evangheliei. Căci, adunând 
Pe supuşii săi, el le făcu o descriere exactă despre vindecarea Reginei şi a 
să H* ^  ^  desPre minunea ce i se întâmplase la vânătoare şi îi îndemnă 
b" к °re Dumnezeul acestei străine. Astfel, începu el să predice credinţa 

ţilor, pe când Regina o predica femeilor. El află de la această
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prizonieră modul în care îşi zideau romanii bisericile şi îndată porunci sj 
se pregătească tot ce era necesar spre a face una după acelaşi model. pe 
când lucrătorii se străduiau să înalţe coloane, Providenţa întrebuinţă un 
mijloc care servi să atragă acele popoare la credinţă. Una din acele coloane 
rămânând aşa de nemişcată, încât, lucrătorii se retraseră după ce au rupt 
odgoanele şi maşinele lor, fără să o fi putut mişca din loc, sfânta femeie se 
duse atunci singură la faţa locului în timpul nopţii, şi după ce a petrecut-o 
în rugăciuni, coloana începu să se ridice ca de mâna providenţei şi 
deîndată ce ajunse deasupra temeliei, rămase ca şi atârnată fără să se atingă 
de temelie. Regele, care pricepea arhitectura, mergând să cerceteze lu
crarea în dimineaţa viitoare, se miră ca şi toţi cei de faţă, că această co
loana sta aşa atârnată. îndată după aceea ea se lăsă în jos pe temelie şi se 
aşeză pe ea în faţa întregului popor, care nu înceta să admire tăria credinţei 
Regelui şi puterea Dumnezeului pe care-L adora străina. îmbrăţişând toţi 
cu bucurie aceeaşi credinţă, ei înălţară fără greutate şi celelalte coloane şi 
isprăviră lucrarea în puţin timp. Ei trimiseră apoi o solie la împărat spre a 
face alianţă cu dânsul şi spre a-1 ruga să le trimită un Episcop şi un preot, 
fiindcă ei îmbrăţişaseră religia sa. Rufin raportează aceasta istorie şi asig
ură că a aflat-o de la Pacurius, care după ce a posedat câtva timp autorita
tea absolută între iberi, trecu în partea Romanilor unde, mai întâi fu 
întrebuinţat să păzească hotarele Palestinei şi mai pe urmă fiind căpitan al 
miliţiei, servi cu multă credinţă pe împăratul Teodosie contra tiranului 
Maxim. Iată cum se supuseră iberii credinţei, sub domnia lui Constantin.

CAPITOLUL XXI.
Antonie Pustnicul

Este de prisos ca să descriu aici cum Antonie, călugărul din pustietatea 
Egiptului, se făcu renumit în acel timp prin războiul deschis declarat de
monilor, prin iscusinţa ce a avut de a descoperi vicleşugurile lor, prin felul 
de a lupta şi prin minunile ce făcu, fiindcă Atanasie, Episcopul de Alexan
dria, m-a prevenit în acest scop şi a făcut despre aceasta o scriere specială. 
In fine, aceasta serveşte la recunoaşterea prosperităţii din timpul domniei 
lui Constantin şi la mulţimea harurilor cu care Dumnezeu favoriza veacul 
său.
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fX irO L U L X X II.
Manes, conducătorul maniheilor.

Neghina nu încetă să crească în acel timp printre grâu, pentru că demo-
1 nu încetează niciodată să pizmuiască fericirea oamenilor. Un creştinism 

de filosofi se ridică mai înainte de domnia lui Constantin, între creştinismul 
redincioşilor, după cum Proorocii şi Apostolii mincinoşi se ridicaseră odi

nioară între Proorocii şi Apostolii adevăraţi. Manes se sili să introducă doc
trina lui Empedocle în religia noastră. Eusebiu, supranumit Pamfiliu, a 
vorbit despre aceasta în a şaptea carte din Istoria sa. Dar fiindcă el n-a vor
bit despre aceasta destul de exact, cred de datoria mea să spun ceea ce el a 
omis şi a arăta începutul lui Manes şi progresul nelegiuirii sale. Un oarecare 
numit Scytian, saracin de neam, luând în însoţire o sclavă din Tebaida de 
Sus, făcu o călătorie în Egipt, unde învăţă doctrina egiptenilor şi introduse 
apoi în religia noastră vederile lui Pitagora şi ale lui Empedocle asigurând, 
ca  şi acesta din urmă, că sunt două naturi: una rea, pe care o numea discor
die şi una bună, pe care o numea prietenie. Acest scytian a avut de discipol 
p e  Buddas, ce se numea mai înainte Terebinte. Buddas, mergând la Babi- 
lon, cetate în Persia, publică acolo de la sine însuşi nişte extravaganţe 
monstruoase: că el era născut dintr-o Fecioară şi că fusese crescut pe munţi.

El compuse după aceasta patru cărţi: celei dintâi îi dădu titlul de Mis
tere; celei de a doua de Evanghelie; celei de a treia de Tezaur, şi celei de a 
patra de Capitole. Intr-o zi, pe când se prefăcea că aduce oarecare jertfe 
secrete, el fu aruncat de demon într-o prăpastie şi, murind prin cădere, fu 
îngropat de o femeie la care locuia. Acea femeie, profitând de averea sa, 
cumpără un copil de şapte ani numit Cubric, pe care-1 eliberă şi-l crescu. 
Ea muri curând după aceea şi murind îi lăsă prin testament averea lui Bud
das şi cărţile pe care le compusese după doctrina învăţată de la Scytian. 
Cubric, ducându-se în Persia, îşi schimbă numele în Manes. El adună dis
cipoli cărora le dădu scrierile lui Buddas ca şi cum ar fi fost ale lui. Aceste 
cărţi conţin în aparenţă adevărurile religiei creştine; însă când le exami
nează cineva mai de aproape, le găseşte că sunt pline de superstiţiile 
Păgânilor. In adevăr, Manes învaţă că trebuie să se recunoască mai mulţi 
^urnnezei şi să se închine soarelui. El introduce destinul şi înlătură liberta- 
ea- El afirmă că corpurile sunt schimbate unele în altele; în aceasta el ur- 

ează în mod vădit închipuirile ridicole ale lui Empedocle, ale lui Pitagora 
e egiptenilor. El neagă adevărul corpului Mântuitorului, susţinând că el
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n-avea decât un corp închipuit. El respinge Legea şi Proorocii şi se пц„ 
meşte pe sine Paraclet, ceea ce e cu totul contrar credinţei Bisericii Sobor
niceşti. El a avut chiar neruşinarea să-şi ia în epistolele sale titlul de Apos, 
toi. însă, mai pe urmă, primi pedeapsa ce o merită nelegiuirea sa. Fiul Re
gelui căzând bolnav, acest Principe nu precupeţi niciun mijloc spre а-i reda 
sănătatea şi fiindcă auzise vorbindu-se despre Manes, el trimise să-l cheme 
ca pe un Apostol, în speranţa că-i va vindeca fiul. Manes se însărcină cu 
îngrijirea copilului, însă, în loc să-l vindece, copilul muri în mâinile sale. 
Regele foarte mâhnit de moartea fiului său, porunci să lege cu lanţuri pe 
acest înşelător, cu scopul de a-1 omorî îndată după aceea. însă, rupând 
lanţurile, fugi în Mesopotamia. Regele trimiţând să-l caute, porunci să-l 
jupoaie de viu, să-i umple pielea cu paie şi s-o spânzure la poarta cetăţii. 
Aceasta nu e o istorie pe care am inventat-o eu. Am citit-o în disputa lui 
Archelaus, Episcopul de Cascara, cetate în Mesopotamia. Acest Archelaus 
mărturiseşte că vorbise cu Manes şi istoriseşte cele ce am spus despre viaţa 
şi moartea sa. Pizma se alipeşte, după cum am spus, de fericirea şi prospe
ritatea oamenilor. Aceasta e o chestiune foarte mare şi foarte grea, de a se 
şti pentru ce o permite Dumnezeu, a cărui bunătate e nesfârşită. Dacă o 
permite spre a face să strălucească mai mult curăţia doctrinei Bisericii, 
pentru a reprima îngâmfarea ce se iveşte între credincioşi sau pentru un alt 
oarecare motiv. Nu voi căuta acum s-o lămuresc, căci n-am scopul să 
examinez adevărul doctrinei, nici de a pătrunde secretele Providenţei, nu
mai de a face istorisirea lucrurilor ce s-au întâmplat în Biserică. Nu voi 
spune nimic mai mult despre modul în care a luat naştere rătăcirea mani- 
heilorşi voi relua şirul subiectului meu.

CAPITOLUL XXIII.
Eusebiu şi Teognis combat definiţia credinţei întocmită în Sinodul din 
Niceea şi întind curse lui Atanasie.

Eusebiu şi Teognis, întorcându-se din exil, îşi reluară în posesie 
bisericile şi alungară pe cei ce le luaseră în stăpânire. împăratul le făcu 
mari onoruri, crezând că se lepădaseră de rătăcire şi se supuseră adevărului 
credinţei. însă, abuzând de această onoare, ei provocară mult mai mari 
turburări ca înainte, atât din dorinţa de a sprijini vederile lui Arie, pe care 
le împărtăşeau de mult timp, cât şi din ura de care erau animaţi contra lui
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- —■— : dîncauza tăriei cu care se opusese vederilor lor în Sinod, când 
Ata»aSie· aceasta s_a discutat acolo. Ei începură să condamne hirotonia 

S î cum ar fi fost nevrednic să fie hirotonit şi n-ar fi fost ales decât de 
^  03 ne incapabile. Când învinse calomnia şi când se bucura în pace de 

μ Bisericii de Alexandria şi apăra putemic credinţa Sinodului din 
Niceea, Eusebiu îi întinse curse şi făcu toate sforţările spre a restabili pe 
Аде în cetate, închipuindu-şi că nu e mijloc mai bun spre a distruge ter
menul de “consubstanţial· ’ şi de a introduce erezia. El scrise lui Atanasie 
i-1 ruga să primească pe Arie şi pe tovarăşii săi la împărtăşirea bise

ricească şi, cu toate acestea, întrebuinţa ameninţări în public. Neputând 
zgudui statornicia lui Atanasie, el se sili să convingă pe împărat ca să per
mită lui Arie să vină la el şi apoi să se reîntoarcă în Alexandria. Voi spune 
la locul său prin ce mijoace obţinu el această favoare. însă, mai înainte de 
a se fi întâmplat aceasta, Biserica a fost agitată de noi furtuni şi pacea a 
fost tulburată din cauza propriilor săi fii. Eusebiu, supranumit Pamfiliu, 
spune că îndată după închiderea Sinodului, se născură certe şi gâlcevi între 
egipteni însă, el ascunde cauza, ceea ce a şi făcut să fie bănuit de către unii 
de rea credinţă şi le-a dat loc să creadă că această disimulare nu pornea 
decât de la hotărârea ce luase să nu consimtă la cele ce se hotărâseră în 
Sinod. Termenul de Consubstanţial producea nemulţumire unora, după 
cum se vede din scrisorile pe care Episcopii şi le scriseră unii altora. Subti
litatea cu care ei examinară acest termen provocă între ei lupte asemenea 
celor care se petrec în timpul nopţii, pentru că întunecimea materiei îi îm
piedeca să vadă că ei se sfâşiau fără motiv prin insulte răutăcioase. Cei ce 
dezaprobau termenul de Consubstanţial credeau că el favorizează rătăcirea 
lui Sabeliu şi a lui Montan şi numeau nelegiuiţi pe cei ce se serveau de el, 
ca şi cum ei ar fi ruinat existenţa Fiului lui Dumnezeu. Din contră, cei care 
susţineau acest termen, acuzau pe adversarii lor că introduc cultul mai 
multor dumnezei şi se depărtau de ei ca de păgâni. Eustaţiu, Episcopul de 
Antiohia, acuză pe Eusebiu, supranumit Pamfiliu, că corupe credinţa Si
nodului din Niceea. Eusebiu susţine din partea sa că nu se depărtează nici- 
ccum de această credinţă şi acuză pe Eustaţiu că favorizează rătăcirea lui 

e ,u. iată care a fost motivul certurilor dintre Episcopi şi al scrierilor pe 
care le-au alcătuit unii contra altora. Deşi atât unii cât şi alţii mărturiseau, 

Dumnezeu are persoana şi existenţa Sa şi recunoşteau trei per-
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soane într-un singur Dumnezeu, totuşi, ei nu putură să fie de a c o rd a j  
stea în linişte.

CAPITOLUL XXIV.
Sinodul din Antiohia. Depunerea lui Eustaţiu. Răscoală.

Episcopii, adunându-se în Antiohia, depuseră pe Eustaţiu, Episcop Л  
acestei cetăţi, pentru că ar favoriza dogma lui Sabeliu, în loc să urmeze 
definiţia Sinodului din Niceea. Unii asigură că el a fost depus pentru alte 
cauze mai puţin cinstite şi pe care el nu le arătă deloc, fiindcă Episcopii au l 
obiceiul să vorbească de rău despre cei pe care îi depun şi de а-i acuza de 
nelegiuiri, fără să arăte nelegiuirea de care s-au făcut vinovaţi. Georgel 
Episcopul de Laodicea, cetate în Siria, asigură în lauda ce i-а făcut-o lui 
Eusebiu, Episcopul de Emesa, că Eustaţiu a fost depus pe acuzarea lui Cyr, I 
Episcopul de Berea, pentru că a favorizat rătăcirea lui Sabeliu. Vom vorbi I 
despre acest Eusebiu, Episcop de Emesa, într-alt loc. Se pare că e contrazi-1 
cere în ceea ce spune George referitor la Eustaţiu, căci după ce a spus că el 
a fost acuzat de Cyr fiindcă favoriza rătăcirea lui Sabeliu, el adaugă că 
însuşi Cyr a fost depus pentru că a favorizat-o. Este, deci, probabil că pen
tru un alt motiv a fost depus Eustaţiu. Depunerea sa a fost urmată de o 
răscoală furioasă şi când se procedă la alegere, se ridică o furtună de certuri 
şi de gâlcevi care despărţiră cetatea în două părţi, dintre care una se forţa să 
transfere pe Eusebiu, supranumit Pamfi'liu, din Cesarea la Antiohia, iar 
cealaltă pretindea să restabilească pe Eustaţiu. Nimeni n-a fost în cetate care 
să nu se declare pentru o parte sau pentru alta. Soldaţii luaseră armele şi s-ar 
fi încăierat la luptă, dacă pornirea lor n-ar fi fost oprită din ordinul Provi
denţei şi de teama dreptăţii împăratului. Acest Principe scrise pentru a re
prima răscoala şi Eusebiu refuză să fie transferat la Antiohia, ceea ce plăcu 
atât de mult lui Constantin, încât îi aduse mari laude pentru aceasta şi-i 
mărturisi, prin scrisorile sale, că îl considera foarte fericit că a fost judecat 
demn să fie Episcop nu al unei cetăţi, ci al întregii lumi. Se spune, că scau
nul Bisericii din Antiohia rămase vacant timp de opt ani, după care Eu- 
froniu a fost înălţat pe acel scaun prin sârguinţa celor ce se străduiau să 
înlăture credinţa Sinodului din Niceea. Iată ce aveam de spus despre Sino
dul ţinut în Antiohia pentru depunerea lui Eustaţiu. Eusebiu, care părăsise 
biserica de Beryt pentru a lua în stăpânire pe cea din Nicomidia, îndată
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Я г ^ .——----^"intrigă cu cei din partidul său pentru a restabili pe Arie. E
Jupă aceea ()rb|m acum despre mijloacele ce întrebuinţară pentru acest 
timPul sa U
scop·

CAPlTe°un preot care pregăti restabilirea lui Arie în Alexandria.
istantin avea o soră numită Constanţa, ce fusese odinioară măritată

L icin iu s care, după ce a stăpânit cu Constantin o parte din Imperiu, a 
f s t  u c is  pentru nedreptatea ambiţiei sale şi pentru cruzimea cu care gu
verna Ea av ea  în palatul său un preot arian, pe care îl onora cu prietenia 
sa F iind că  el avea adeseori prilejul să vorbească cu dânsa, el îi vorbi des
pre A r ie  după îndemnul lui Eusebiu şi al altora din acelaşi partid şi anume 
că S in o d u l îi făcuse nedreptate şi că n-avea credinţa de care era acuzat. 
C onstanţa dădu crezare vorbelor preotului, însă ea nu îndrăzni să le comu
n ice  împăratului. Curând după aceea, ea căzu într-o boală primejdioasă în 
tim pul căre ia  împăratul o vedea foarte des. Fiindcă boala sa creştea din zi 
în z i încât nu mai era speranţă de vindecare, ea recomandă pe acest preot 
îm păratului, frate le  său, şi-l asigură, că e om de ispravă şi foarte iubitor 
pentru serviciul său. Constanţa a murit curând după aceea. Acest preot 
câştigă prietenia împăratului şi îi spuse aceleaşi lucruri pe care i le spusese 
şi Constanţei: că Arie nu credea nimic contrar celor ce se hotărâse în Sinod 
şi dacă i-ar face favoarea să-i dea un moment de audienţă, el ar recunoaşte 
n ev in ovăţia  sa şi nedreptatea acuzatorilor săi. împăratul, foarte mirat de 
acest cuvânt, îi zise: dacă Arie se va supune definiţiei Sinodului şi o va 
iscăli, îl voi primi cu bucurie şi-l voi trimite cu cinste la Alexandria şi îi 
scrise îndată în următorii termeni:

Constantin, învingător, Prea mare August, lui Arie
,,Έ muCt timp de când aţi primit poruncă să veniţi [a curte, spre a vă bucura de 

prezenta mea. Şi mă mir că nu aţi îndeplinit această poruncă Luaţi deci o trăsură 
P^Scă, pentru că puteţi resimţi efectele bunătăţii тек şi vă rog să vă întoarcdi în 
ţara voastră. (Rog pe (Dumnezeu, preaiubitul meu frate, să vă miluiască ”

Această scrisoare a fost alcătuită în a douăzeci şi cincea zi a lui 
noiembrie. Ea e o probă vădită a zelului de care împăratul era animat pen- 
1141 religie. Căci, se pare că el îndemnase de mai multe ori pe Arie să-şi
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schimbe vederile şi că el neglijase să-l asculte. însă, atunci veni la CoJj  
tantinopol cu Euzoius, pe care Alexandru îl depusese din diaconat, atu4 . 
când îl depusese pe Arie şi pe aderenţii săi. împăratul îi întrebă dacă con 
simţeau la definiţia Sinodului şi când răspunseră că da, el ceru în serj' 
mărturisirea lor de credinţă.

Capitolul XXVI
Arie îşi prezintă retractarea şi se preface că se supune definiţiei Sino
dului

Ei îşi dădură declaraţia lor, concepută în aceşti termeni:
«Lui Constantin, prea pios şi prea religios împărat: Arie şi Euzoius. Noi vă măr

turisim credinţa noastră, după cum a poruncit pietatea voastră, şi protestăm înaintai 
iui (Dumnezeu că o ţinem cu toţii astfel cum urmează Noi credem într-un singw 
(Dumnezeu, TatăCβ  totţiitoruC şi în Iisus JCristos <FiuCSău, ЮотпиС nostru, (Dum- \ 
nezeu şi Cuvânt, Care s-a făcut de ЕС mai înainte de toţi vecii, prin Care toate s-au 

făcut care sunt în cer şi pe pământ; Care Ce S-a pogorât din cer, a Cuat trup, a pătimit şi 
a înviat şi S-a suit Ca cer, de unde va veni să judece viii şi morţii Noi credem în Sfântul 
(Dud, în învierea morţiCor, în viaţa veacuCui ce va să fie, în împărăţia cerurilor şi într-o 
<Biserică Sobornicească răspândită în tot pământul Noi am învăţat această credinţă 
din EvangheCie, unde ЮотпиС spune Apostolilor Să i Mergând învăţaţi toate neamu
rile, 6otezăndu-i pe ei în numele Tatălui, a l Fiului şi alSfântului (Duh. (SШ 28, 19) 
(Dacă nu suntem în această credinţă şi dacă nu primim cu adevărat pe Tatăl, pe ‘Fiulşi 
pe Sfântul (Duh, după cum (Biserica Sobornicească şi Sfânta Scriptură învaţă, să ne 
judece (Dumnezeu şi în veacul acesta şi în cel viitor. (Pentru aceasta noi rugăm pietatea 
Voastră, împărate prea iubit de (Dumnezeu ca având onoarea de un Coc în cler, şi fiind  

foarte alipiţi de credinţa (Bisericii şi de înţelesul Scripturii, să aveţi bunătatea de a ne 
uni la corpul acestei (Biserici care e mama noastră, pentru ca chestiunile zadarnice fiind  
odată tăiate, să întreţinem pacea şi să facem toţi împreună rugăciuni lui (Dumnezeu 
pentru prosperitatea domniei Voastre şi pentru fericirea familiei Voastre».

CAPITOLUL XXVII.
Atanasie refuză să-l primească pe Arie. El e calomniat pe lângă 
împărat. (332 dHr.)

Arie, convingând în chipul acesta pe împărat despre sinceritatea cre
dinţei sale, se reîntoarse la Alexandria. Uneltirea sa nu putu, însă, nici să
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^ ____—rŢ^j^vingă adevărul. Atanasie nu-1 primi, respingându-1 ca pe
ascund· mc ^jblică. Atunci, el începu să tulbure pacea cetăţii, publicându- 
0 депого ^  EUSebiu, Episcopul de Nicomidia, scrise atunci împăratului 

rătâc  ̂^  poruncească, ca Arie şi tovarăşii săi să fie admişi la împărtăşirea 
şi-l ruga ^  д(аПаз1е în loc să se supună poruncii sale, îi răspunse că nu 
Biserici · primească la împărtăşire persoane care violaseră credinţa şi 
6 CU jiiseseră lovite cu anatema. împăratul, întărâtat de acest răspuns, ame- 
car _ Atanasie cu aceşti termeni: «Fiindcă ai aflat intenţia mea, lasă in- 
^ re a  bisericii liberă tuturor celor ce vor dori să se adune în ea. Căci, dacă 
oi afla că ai închis-o vreunuia din acei ce vor dori să intre, voi trimite pe 

cineva care va executa poruncile mele, care te va depune şi te va alunga 
afară din ţară». Iată ce scrise împăratul lui Atanasie, cu scopul de a aduce 
binele public şi de a împiedica dezbinarea Bisericii; căci el nu avea dorinţă 
mai mare, decât s-o vadă într-o perfectă unire. Atunci, partizanii lui Euse
biu crezură de datoria lor să se servească de mânia Principelui pentru a-şi 
satisface ura, de care erau însufleţiţi contra lui Atanasie şi pentru a-1 alunga 
din scaunul său, fiindcă ştiau că, atâta timp cât se va afla acolo, el se va 
opune cu atâta energie vederilor lui Arie, încât niciodată nu vor avea vreun 
succes. Eusebiu, Episcopul de Nicomidia, Teognis, Episcopul de Niceea, 
Maris, Episcopul de Calcedon, Ursache, Episcopul de Singidon, oraş în 
Mesia de Sus şi Valens, Episcopul de Mursa, cetate în Panonia de Sus, 
conspirară contra lui şi corupseră cu bani pe câţiva meletieni pentru a-1 
învinui cu felurite acuzaţii. Ilion, Eudemon şi Calinic, meletieni, îl acuzară 
mai întâi că a voit să silească pe egipteni să procure veştminte de-ale Bise- 
ncn de Alexandria. Insă, Alipie şi Macarie, preoţi ai acestei biserici, care se 
aflau atunci în Nicomidia respinseră acuzarea, aşa că împăratul mustră pe 
acuzatori şi invită pe Atanasie să vină la el. Insă, mai înainte de a fi sosit, 
partizanii lui Eusebiu îi aduseră o altă acuzare şi anume că ar fi înfăptuit o 
crima mai grozavă ca cea dintâi, că el a conspirat contra împăratului şi că a 

în acest scop o casetă plină cu aur unui anume Filumen. împăratul, 
^ d  cunoştinţă de această acuzare la Psamitea, care e o mahala din Nico- 

^  a şi convingându-se că Atanasie e nevinovat, îl trimise îndărăt la 
ş  exandria şi scrise locuitorilor că Episcopul lor fusese pe nedrept acuzat. 

Pare că, în interesul Bisericii, uneltirile pe care partizanii lui Eusebiu le 
a mai în urmă contra lui, trebuiau să fie suprimate, de teamă ca nu 
a Păgânii să ia prilej din aceasta spre a o dezonora. Dar, fiindcă ele au
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fost deja publicate şi au ajuns la cunoştinţa întregii lumi, nu m-aş putea 
dispensa de a nu le expune în puţine cuvinte. In împrejurimile Alexandrie] 
se află o ţară numită Mareota, care e foarte populată şi plină de multe bise, 
rici ce depind de Episcopul cetăţii. Un om din acea ţară, Ischiras, săvârşi o 
crimă care merita să fie pedepsită cu moartea. El a cutezat să ia calitatea de 
preot şi să săvârşeacă slujbele preoţeşti, deşi n-a fost niciodată hirotonit. 
Crima fiind descoperită, el iugi în Nicomidia şi ceru protecţia lui Eusebiu 
care, nu numai că l-a primit ca preot, dar îi promise încă să-l facă Episcop, 
dacă ar voi să-l acuze pe Atanasie. Acea acuzare era întemeiată pe minciu
nile lui Ischiras şi anume că, Macarie dărâmase altarul bisericii, sfărâmase 
un potir şi arsese cărţile sfinte. Partizanii lui Eusebiu îi promiseră demnita
tea episcopală ca recompensă pentru calomnia sa, în speranţa că dacă acu
zarea contra lui Macarie ar reuşi, ea ar cădea asupra lui Atanasie, fiindcă el 
îl trimisese şi numai ordinele lui le urmase. Insă, mai înainte de a intenta 
această acuzare, ei intentară o alta foarte răutăcioasă şi foarte înveninată, 
despre care sunt silit să vorbesc spre a proceda în mod cronologic. Găsind, 
nu ştiu unde, mâna unui om, fie că el îl ucisese spre a i-о tăia, fie că ar fi 
tăiat-o de la un cadavru, Dumnezeu ştie, şi cei ce au săvârşit o crimă aşa de 
grozavă, o ştiu mai bine, ei o prezentară ca şi cum ar fi mâna lui Arsenie, 
Episcop al sectei meletienilor, pe care, totuşi, îl ţineau ascuns şi afirmau că 
Atanasie i-ar fi tăiat-o cu mijloacele magiei. Această acuzare, care era fără 
îndoială una din cele mai grozave, fiind propusă contra lui Atanasie, toţi cei 
care nu-1 iubeau, îl acuzară îndată de felurite alte crime. Faptul acesta sili pe 
împărat să poruncească lui Dalmatius Censor, nepotul său care se afla atun
ci în Antiohia, să trimită să cheme pe acuzaţi şi să-i pedepsească dacă erau 
vinovaţi. El dădu, de asemenea, poruncă lui Eusebiu şi lui Teognis să se 
afle acolo. Când Atanasie se văzu citat înaintea lui Dalmatius, el trimise să 
caute pe Arsenie în Egipt însă nu-1 putu găsi, pentru că-şi schimba adeseori 
locuinţa şi se ascundea când într-un loc, când în altul.

CAPITOLUL XXVIII.
împăratul convocă un Sinod la Tyr pentru a judeca acuzările aduse 
contra lui Atanasie.

Cu toate acestea, împăratul opri cu prilejul ce voi spune, procedura ce 
fusese începută înaintea lui Dalmatius. El poruncise mai multor Episcopi
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afle în Ierusalim, pentru tâmosirea bisericii ce zidise. Mai înainte de a 
Se it acolo, el îi adună la Tyr şi-i însărcină să examineze acuzările ce 

fi s° e a(juse contra lui Atanasie, pentru ca toate aceste certuri atât de în- 
•ftâtoare odată potolite, să poată oficia cu mai multă bucurie serbarea 

'  osirii· Şaizeci de Episcopi fură adunaţi la Tyr, în anul 30 al domniei lui 
C onstantin , de către Dionisie, Guvematorul Provinciei. Macarie a fost 
adus de la Alexandria acolo, pus în lanţuri. Atanasie n-avea deloc în gând 
să se ducă acolo, nu fiindcă se temea de a fi dovedit, pentru că era asigurat 
de nevinovăţia sa; ci de frică, să nu se introducă vreo inovaţie contra celor 
ce se hotărâseră în Sinodul din Niceea. El a fost, totuşi, constrâns prin 
ameninţările împăratului să se ducă acolo, căci acest Principe îl înştiinţase, 
că dacă nu va merge de bunăvoie îl va face să meargă cu sila.

CAPITOLUL XXIX.
Episcopul Arsenie.

Providenţa aduse pe Arsenie la Tyr ca şi cum l-ar fi adus de mână. 
Căci, fară a ţine în seamă de porunca pe care calomniatorii de la care pri
mise bani i-au dat-o, ca să se ascundă, el avu curiozitatea să meargă în 
acea cetate, pentru a fi martor la cele ce se petreceau acolo. El sosi în tim
pul în care casnicii lui Archelaus, Guvematorul Provinciei, auziră vorbin- 
du-se de către nişte personae, într-o cârciumă că Arsenie, ce se zicea că a 
fost ucis, se afla ascuns în casa unui cetăţean şi povestiră aceasta stăpâ
nului lor. Aşa, căutând îndată pe Arsenie şi găsindu-1, înştiinţă pe Atanasie 
pentru а-i ridica moralul printr-o aşa de fericită noutate. Arsenie tăgădui 
mai întâi că este el. însă, el fu dezminţit de Pavel, Episcopul de Tyr, care-1 
cunoştea de mult timp. Lucrurile fiind astfel dispuse, din porunca Provin- 
denţei, Atanasie a fost citat la Sinod. Când intră acolo, acuzatorii săi se 
înfăţişară şi prezentară mâna. Acuzatul se purta foarte înţelept. Căci el 
întrebă atât pe acuzatori, cât şi pe ceilalţi, dacă îl cunoşteau pe Arsenie şi 
maii mulţi răspunzând că-1 cunoşteau foarte bine, el ceru atunci ca să intre, 
avand amândouă mâinile ascunse sub haină. Când a intrat, el îi întrebă încă 
. dacă acesta e Arsenie care are o mână tăiată. Toţi fură surprinşi şi 

•Ornaseră uimiţi, afară de cei ce ştiau de unde e acea mână; căci ceilalţi 
eau că Atanasie se va apăra într-alt chip. El ridică apoi o pulpană a 
iei lui Arsenie şi arătă o mână şi, fiindcă unii se îndoiau că o avea şi
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pe cealaltă pe care o ştiau tăiată, el se opri puţin şi-i lăsă în îndoială, ap0j 
ridică şi cealaltă pulpană a mantiei şi zise: Arsenie are două mâini, după 
cum vedeţi. Acum să ne spună acuzatorii, de unde e mâna a treia pe care o 
prezintă?

CAPITOLUL XXX.
Fuga acuzatorilor lui Atanasie.

Dovedirea acestei înşelătorii atât de ruşinoasă şi atât de criminală, a 
fost un motiv de disperare pentru cei care o inventaseră. Acab sau loan, 
unul dintre acuzatori, fugi profitând de tulburarea care se produse.

CAPITOLUL XXXI.
Atanasie cere dreptate de la împărat.

Atanasie risipi aceasta primă acuzaţie, numai prin prezenţa lui Arse
nie, fără a întrebuinţa altă apărare. însă, în privinţa crimelor cu care se 
însărcina Macarie, el propuse câteva excepţii foarte cuviincioase. Mai 
întâi, recuză pe Eusebiu şi pe tovarăşii săi, zicând că nimeni nu poate fi 
judecat de duşmanii săi. Apoi pretinse că trebuia să fie aduse probe că 
Ischiras a fost în adevăr înălţat la demnitatea sacerdoţiului. Judecătorii 
examinară, totuşi, afacerea lui Macarie, fără a lua în considerare aceste 
excepţii. Insă, pentru că acuzatorii n-aveau probe, se amână decizia pentru 
un alt timp, până ce se vor lua informaţii despre adevăr în Mariot. Atanasie 
văzând că au fost însărcinaţi pentru a lua informaţii Teognis, Maris, 
Teodor, Macedoniu, Valens şi Ursachi, care erau tot aceeaşi pe care îi 
recuzase, răspunse că aceasta e o înşelătorie şi că nu e drept ca atunci când 
Macarie e în fiare, acuzatorul să meargă să ia informaţii cu judecătorii. 
Insă, protestând zadarnic contra acestei nedreptăţi, în prezenţa atât a Epis- 
copilor, cât şi a lui Dionisie, Guvernatorul Provinciei, fără ca cineva sâ 
asculte protestele sale, el se retrase în taină. Cei ce fuseseră trimişi la 
Mareot, plăsmuiră acolo informaţii conforme cu intenţiile acuzatorilor şi le 
aduseră la Tyr.
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CAPITOLUL XXXII. 
пиПегеа lui Atanasie.

Atanasie se duse la împăratul şi a fost condamnat de Sinod pentru că 
retras; când informaţiile au fost aduse de la Mareot, ei îl depuseră şi îl 

f^egriră'prin sentjnţa depunerii, fără a vorbi nimic despre calomnia cu 
acuzatorii au fost dovediţi referitor la moartea lui Arsenie. Ei primiră 

^împărtăşirea lor pe Arsenie, ce se spunea că a fost ucis. El fusese odi- 
^oară Episcop al sectei meletienilor şi subscrise atunci la depunerea lui 
Atanasie, în calitate de Episcop al cetăţii Hypseliţilor. Astfel, printr-o mi
nunată împrejurare, acest om despre care se spunea că a fost omorât de 
către Atanasie, era viu pentru a-1 depune.

CAPULOL XXXIII.
Episcopii se duc de la Tyr la Ierusalim şi acolo primesc pe Arie în 
împărtăşirea lor.

Episcopii adunaţi la Tyr, primind ordin de la împărat să se ducă la Ie
rusalim, plecară în grabă şi, după ce au săvârşit tâmosirea noii biserici, 
primiră pe Arie în împărtăşirea lor, urmând, după cum ziceau ei, dorinţa 
împăratului, care-i înştiinţase că e foarte sigur de sinceritatea credinţei lui 
şi a lui Euzoius, tovarăşul său. Ei scriseră credincioşilor din Alexandria că, 
invidia fiind înlăturată, Biserica se bucură de o perfectă linişte că, recunos
când adevărul ei îl admiseseră pe Arie în împărtăşirea lor. Ei le scriseră că 
Atanasie e depus, zicând că invidia e înlăturată. Ei informară pe împăratul 
despre aceleaşi fapte. Pe când trimiteau această scrisoare, primiră una de la 
Constantin, prin care le făcea cunoscut să vină la Constantinopol, spre a 
examina acolo din nou problema lui Atanasie, care-i ceruse protecţia.

CAPITOLUL XXXIV.
SCRISOAREA ÎMPĂRATULUI CONSTANTIN.
tat'ntj nt'n’ 'nv'n8ător, Prea mare, August: Episcopilor adunaţi în Ce-

^  ce aţi Hotărât în Sinodul vostru, într-un mod aşa de turbulent şi de fur- 
tteî t ? Hsaaceste tul6urări şi aceste furtuni pe care ie provocaţi prin dorinţa voastră 
cufty. de a disputa, fără a avea nicio consideraţie pentru voinţa iui (Dumnezeu, 

°arte mari prejudicii adevăru fui însă pronia dumnezeiască va potoli într-o zi
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aceste dispute şi ne va face să recunoaştem lămurit cu câtă sinceritate aţi căutat vn 
adevăruCşi cu câtă îngrijire aţi evitat săjudecaţi, fie prin favoare, fie prin ură Venit, 
Ca mine, să-mi daţi seamă de tot ce s-a făcut aici Veţi afla din istorisirea ce urmează 
motivuC acestei porunci <Pe când mă reîntorceam călare în această cetate fericită, 
poartă numele meu şi pe care o consider ca patria mea, ‘EpiscopuCAtanasie apăru atât 
de neaşteptat cu câţiva clerici în mijlocul poporului, că nu [-aşfi recunoscut, dacă unii 
din suita mea nu mi-arfi spus cine e şi mi-a expus nedreptatea ce suferise. Nu am 
putut vorbi atunci cu e[şi fiindcă-mi cerea audienţă i-am refuzat-o şi puţin a Rpsit ca 
să nu poruncesc să fie îndepărtat. <EC vor6i atunci cu o mai mare îndrăzneala ca mai 
înainte cum ca nu cere nimic aCtceva, decât ca să veniţi aia, pentru ca să poată arăta 
violenţele ce suferise. Cererea sa părându-mi-se dreaptă şi conformă cu Blândeţea dom
niei mele, am Hotărât a vă face cunoscut vouă tuturor, care aţi ţinut Sinodutdin Tyr 
sa veniţi Сг mine, pentru a arăta în prezenţa mea dreptatea judecăţii ce aţi Hotărât. <Pe 
lângă mine fiind, nu veţi putea nega că nu sunt credincios servitor ai Cui (Dumnezeu. 
CuCtuCce eu i f f  ac a stabilitpacea (Bisericii peste tot pământuCşi a făcut să se respecte 
numele Sau de popoare depărtate ce n-avusese niciodată vreo cunoştinţă de adevăr. 
(Deci, ane nu cunoaşte adevărul; nu cunoaşte pe (Dumnezeu. (Barbarii au început să 
cunoască pe (Dumnezeu prin mijfoarea mea, a mea, zic, care sunt servitoruCSău şi eiL- 
au respectat, când au văzut că sunt protejat de <EC Frica ce au de puterea ce-mi da 
protecţia Sa, ι-a atras Ca cuCtuCSău. Cu toate acestea, nu vom zice că noi, care păzim 
cu religiozitate sfintele mistere şi care mărturisim că Ce vom ţine, nu facem nimic care 
sa tinda [a discordie, fa ură, Ca ruina neamuCui omenesc. Veniţi deci, aici, în grabă şi 

fiţi oineincredinţaţi că voi depune toate (forturile meCe pentru a păstra legea Cui (Dum
nezeu şi pentru a împiedica să primească vreo pată şi vom risipi pe inamicii săi, can 
sub pretext de pietate, vor6esc numai Hule»

CAPITOLUL XXXV.
Atanasie e exilat în Ga/ia din cauza unei noi acuzări. (336 d.Hr.)

Această scrisoare nelinişti pe Episcopii Sinodului, aşa încât, în loc să 
asculte de împărat, mai mulţi se reîntoarseră la bisericile lor. Eusebiu, 
Teognis, Maris, Patrofiliu, Ursachi şi Valens merseră la Constantinopol, 
unde fără a vorbi despre problema lui Macarie, despre altarul răsturnat sau 
despre potirul sfărâmat, ei scorniră o altă calomnie contra lui Atansie şi-l 
făcură pe împărat să creadă că el ameninţase să oprească grâul ce se adu
cea în fiecare an de la Alexandria la Constantinopol şi că făcuse această 
ameninţare în prezenţa a patru Episcopi şi anume: Adamantius, Anubion,
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„—  ^T^Petru. Calomnia e foarte puternică, când cel ce o pronunţă pare 
A*betlde credinţă. împăratul, înşelat şi mâniat prin această uneltire, exilă 
^ A t  nasie la Treva, cetate în Galii. Unii asigură că el nu-1 exilă decât cu 
P6 uî de a realiza unirea Bisericii şi pentru că refuza să întreţină vreo 
împârtâş>re cu Arie şi aderenţii săi.

CAPITOLUL XXXVI.
\лпreel Episcopul de Ancyra şi Asterius, Sofistul

Episcopii care se adunaseră în Constantinopol, depuseră pe Marcel, 
Fniscopul de Ancyra, cetate în Galatia Mică, pentru motivul pe care îl voi 
Sune Un om care preda Retorica în Capadocia, numit Asterius, părăsind 
credinţa sa pentru a îmbrăţişa Religia Creştină, alcătui nişte senen în care 
apăra vederile lui Arie şi susţinea că Iisus Hristos e puterea lui Dumnezeu, 
după cum lăcustele sunt numite de Moisi puterea lui Dumnezeu. El era 
adeseori cu Episcopii şi, mai cu seamă cu cei care nu erau prea contran lui 
Arie; intra în adunările lor şi căuta mijloacele de a se înălţa la rangul lor. El 
nu a putut obţine hirotonia de preot, pentru că jertfise idolilor în timpul 
persecuţiei. Trecând prin Siria, citi acolo operele pe care le compusese. 
Marcel, voind să combată rătăcirea lui, căzu dintr-o prea mare dorinţă de a 
contrazice, în alta cu totul contrară şi avu îndrăzneala să vorbească ca Pa
vel de Samosata, că Iisus Hristos n-a fost decât un om. Episcopii care se 
aflau atunci adunaţi în Ierusalim, auzind vorbindu-se despre această ino
vaţie, nu rostiră nimic contra lui Asterius, pentru că nu era ridicat la dem
nitatea Sacerdoţiului, ci siliră numai pe Marcel să-şi dea seama despre 
doctrina conţinută în scrierea sa. Şi, când recunoscură că credea în rătăci
rile lui Pavel de Samosata, îi porunciră să le condamne. Ruşinea pe care a 
simţit-o când a fost condamnat în aşa fel l-a făcut să promită că-şi arde 
scrierea.

însă, Sinodul fiind întrerupt în grabă din cauza ordinului pe care Epis
copii îl primiseră să se ducă la Constantinopol, partizanii lui Eusebiu care 
se duseseră acolo examinară a doua oară problema lui Marcel; şi pentru că 
el refuză să-şi ardă cartea, ei îl depuseră şi puseră pe Vasile în locul său. 
Eusebiu, Episcopul de Cezareea, compuse trei cărţi pentru a combate 
rătăcirile lui. Marcel a fost restabilit pe scaunul său de către Sinodul din 

ardica, fiindcă el asigură că scrierea sa nu fusese deloc înţeleasă de către
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cei ce o condamnaseră şi că intrepretaseră greşit că el ar crede în rătăcirile 
lui Pavel de Samosata.

CAPITOLUL XXXVII.
Tulburări provocate de către Arie în Constantinopol.

Sfârşitul anului 30 al domniei lui Constantin se apropia, când locuitorii 
cetăţii Alexandria au fost foarte mâhniţi de reîntoarcerea lui Arie şi de 
exilarea lui Atanasie. împăratul, aflând că Arie are vederi greşite, îl chemă 
pentru a da seama de tulburările pe care le provoca. Biserica de Constanti
nopol era atunci condusă de Alexandru, care urmase de mult timp lui Mi
trofan.

Războiul declarat lui Arie arăta lămurit că el era plin de dragostea lui 
Dumnezeu. El era foarte mâhnit că îşi vedea poporul dezbinat: unii, susţi
nând că nu e permis să se schimbe nimic din ceea ce se hotărâse în Sinodul 
din Niceea, pe când alţii, asigurând că părerea lui Arie e adevărată. Ame
ninţările lui Eusebiu de Nicomidia, că-1 va alunga din scaunul său, dacă nu 
va primi în împărtăşire pe Arie şi pe aderenţii săi, îi pricinuiau încă alte 
întristătoare griji. Nu fiindcă dorea cu multă patimă să-şi păstreze demnita
tea, ci pentru că nu se temea de nimic altceva ca de cea mai mică alterare a 
doctrinei credinţei şi de violarea canoanelor Sinodului din Niceea, al căror 
păzitor şi apărător credea că trebuie să fie. Intr-o aşa mare încurcătură, el 
dispreţui ajutorul Logicii şi nu recurse decât la Dumnezeu, implorând 
harul său prin post şi rugăciuni necontenite. El nu-şi comunică planul 
nimănui şi se închise singur în biserica Sfintei Irina, se plecă cu faţa la 
pământ înaintea Altarului şi ceru de la Dumnezeu timp de mai multe zile şi 
mai multe nopţi ca să nu fie învrednicit să vadă ziua ce fusese hotărâtă 
pentru dispută, dacă cumva Arie credea adevărul; însă dacă era în rătăcire, 
să fie pedepsit pentru scandalul ce provocase.

CAPITOLUL XXXVIII.
Moartea lui Arie.

împăratul, voind să cunoască simţămintele lui Arie, trimise să-l cheff>e 
şi-l întrebă dacă consimţea la ceea ce se hotărâse în Sinodul din Niceea. El 
răspunse că da, fără a şovăi şi semnă îndată definiţia, deşi, în adevăr, 
pretinse că a condamnat-o. împăratul, mirat de graba cu care semnase,11
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'^T^şiintărească semnătura prin jurământ. El jură îndată, însă jură cu 
° credinţă şi iată înşelăciunea ce se zice că a întrebuinţat. El ascunsese 
ref . ra, părerea sa scrisă cu mâna şi, când jură că ţine ceea ce scrisese, el 
f legea vederile sale, iar nu decizia Sinodului. Nu cunosc acest fapt decât 
din auzite. însă am aflat din citirea scrisorilor lui Constantin, că el îşi întări 
s e m n ă t u r a  prin jurământ. împăratul, fiind convins de sinceritatea credinţei 
lui Arie, trimise ordin lui Alexandru, Episcopul de Constantinopol, să-l 
admită la împărtăşire. Era într-o sâmbătă când a fost dat acest ordin. Arie 
spera să asiste în ziua următoare la adunarea credincioşilor. însă, dreptatea 
dumnezeiască era gata să oprească mersul criminalelor sale uneltiri. Ieşind 
din palatul împăratului, înconjurat de o mulţime de partizani de-ai lui 
Eusebiu, care-i serveau de gărzi şi mergând cu mândrie prin mijlocul 
cetăţii în prezenţa întregului popor, când ajunse în piaţa lui Constantin şi 
aproape de statuia sa de porfir, el îşi simţi conştiinţa tulburată de re- 
muşcările crimelor ce făptuise şi, în acelaşi moment, măruntaiele sale tul
burate de colici violente. El întrebă unde sunt locurile de ieşire şi, aflând că 
se află în dosul pieţei lui Constantin, se duse acolo. De îndată ce intră 
înăuntru, puterile se sfârşiră şi maţele îi căzură odată cu excrementele; 
pierdu o cantitate de necrezut de sânge, lepădă o parte din ficat şi din 
splină şi îşi dădu sufletul. Se arată şi astăzi acel loc, ca un monument pu
blic de o moarte cu totul extraordinară. S-a dus peste tot pământul vestea 
unei întâmplări atât de stranii şi cuprinse de spaimă şi de întristare pe parti
zanii lui Eusebiu, Episcopul de Nicomidia. împăratul, văzând că credinţa 
Sinodului din Niceea e întărită printr-o mărturisire aşa de autentică şi 
pnntr-o minune aşa de evidentă ce făcuse Dumnezeu în favoarea sa, se 
alipi de ea mai mult ca niciodată şi simţi o bucurie de necrezut pentru toate 
cele ce se întâmplaseră. El avea încă o bucurie mai duioasă şi mai 
simţitoare şi din aceea că, în diverse timpuri, declarase pe cei trei fii ai săi 

san, adică pe Constantin, pe care îl făcuse Guvernator de Occident, în al 
ea an al domniei sale, pe Constanţiu pe care-1 făcuse Guvernator de 

111 al douăzecilea an şi pe Constant, în al treizecilea an.
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CAPITOLUL XXXIX.
Moartea împăratului Constantin.

împăratul Constantin căzu curând după aceea într-o boală grea, la 
vârsta de şaizeci şi cinci de ani. Plecând din Constantinopol, se duse pe 
mare la Helenopole pentru a face băi de apă caldă ce se aflau în împrej
muirile acestei cetăţi. însă, boala înrăutăţindu-se el nu mai făcu băi şi plecă 
de la Helenopole pentru a se duce în Nicomidia. Când ajunse într-unul din 
satele vecine, primi acolo botezul. Apoi, îşi făcu testamentul prin care lăsă 
Imperiul fiilor săi şi asigură fiecăruia o parte din Imperiu, după cum făcuse 
deja înainte de boală. El acordă privilegii mari cetăţilor Roma şi Constan
tinopol. El depuse testamentul în mâinele preotului despre care am vorbit 
şi prin îngrijirile căruia am spus că Arie fusese restabilit şi îl însărcină să-l 
remită în mâinele lui Constanţiu, fiul său, căruia îi dăduse Imperiul de 
Orient. El nu mai trăi decât puţine zile şi muri în absenţa tuturor fiilor săi. 
Se trimise grabnic un curier pentru a duce lui Constanţiu vestea morţii 
sale.

CAPITOLUL XL.
înmormântarea Împăratului Constantin.

Corpul său a fost pus într-un sicriu de aur, purtat de rudele sale la 
Constantinopol, aşezat pe un loc înalt în palatul său, înconjurat de gărzi şi 
servit ca şi cum ar fi fost viu, până ce a sosit unul din fiii săi. De îndată ce 
Constanţiu sosi din Orient, el a fost dus în biserica Apostolilor unde zidise 
măreţe morminte pentru împăraţi şi pentru prelaţi, pentru ca să primească 
o cinste puţin depărtată de aceea pe care au primit-o trupurile Sfinţilor 
Apostoli. Constantin a trăit 65 de ani şi a domnit 31. El a murit sub consu
latul lui Felician şi al lui Taţian, în ziua de 21 mai, în a douăsute şaptezeci 
şi opta Olimpiadă, anul al doilea. în fine, această întâia carte cuprinde Isto
ria de 31 de ani.
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Cartea a doua
CAPITOLUL I.
Motivele pentru care Socrate a făcut de două ori primele două cărţi din 
Istoria sa.

Rufin, care a scris în latineşte Istoria bisericească, a făcut mari greşeli. 
El a crezut că ceea ce s-a făcut contra lui Atanasie, nu s-a făcut decât după 
moartea împăratului Constantin. El n-a ştiut niciodată nimic despre exilul 
său la Treva, nici despre multe alte împrejurări. Eu scrisesem, mai întâi, 
primele două cărţi din Istoria mea pe credinţa mărturisirilor lui şi-l urma
sem în totul pe cuvânt. însă, de la a treia până la a şaptea, am luat ceva de 
la dânsul, altele de la diferiţi autori şi am aflat altele din spusa mai multor 
persoane ce trăiesc încă. Citind, însă, după aceea, cărţile lui Atanasie prin 
care îşi deplânge nenorocirile şi se plânge că a fost trimis în exil prin ca
lomniile partizanilor lui Eusebiu, am crezut de datorie să dau crezare celor 
ce văzuseră lucrurile pe care le afirmă şi celor care au făcut sau au suferit 
cea mai mare parte din ele, în loc să dau crezare celor ce nu ştiau nimic din 
toate acestea decât din bănuieli. Pe lângă aceasta, mai găsind nişte scrisori 
de-ale mai multor bărbaţi mari din acel timp, m-am servit de ele pentru a 
descoperi adevărul. Aceasta m-a silit să întocmesc a doua oară prima şi a 
doua carte din Istoria mea, fără să tai, totuşi, locurile unde Rufin nu se 
•nşelase. E încă locul potrivit să spun că, în prima publicare a lucrării mele, 
nu reprodusesem nici sentinţa prin care Arie fusese depus, nici scrisorile 

P^atului şi, că pentru a evita o lungime obositoare, mă mulţumisem cu 
? s,mPlă istorisire a faptului, fără să inserez acele acte. însă le-am inserat 
^această lucrare pentru tine, Teodore, sfinte preot al lui Dumnezeu, реп

са să nu-ţi rămână nimic necunoscut din ceea ce împăraţii au dispus 
hotârâ 5Cestui subiect prin scrisorile lor, nici din ceea ce Episcopii au

at in sinoade, fiindcă ei n-au explicat totdeauna în acelaşi chip doctri-
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CAPITOLUL XXXIX.
Moartea împăratului Constantin.

împăratul Constantin căzu curând după aceea într-o boală grea, ]a 
vârsta de şaizeci şi cinci de ani. Plecând din Constantinopol, se duse pe 
mare la Helenopole pentru a face băi de apă caldă ce se aflau în împrej
muirile acestei cetăţi. însă, boala înrăutăţindu-se el nu mai facu băi şi plecă 
de la Helenopole pentru a se duce în Nicomidia. Când ajunse într-unul din 
satele vecine, primi acolo botezul. Apoi, îşi facu testamentul prin care lăsă 
Imperiul fiilor săi şi asigură fiecăruia o parte din Imperiu, după cum făcuse 
deja înainte de boală. El acordă privilegii mari cetăţilor Roma şi Constan
tinopol. El depuse testamentul în mâinele preotului despre care am vorbit 
şi prin îngrijirile căruia am spus că Arie fusese restabilit şi îl însărcină să-l 
remită în mâinele lui Constanţiu, fiul său, căruia îi dăduse Imperiul de 
Orient. El nu mai trăi decât puţine zile şi muri în absenţa tuturor fiilor săi. 
Se trimise grabnic un curier pentru a duce lui Constanţiu vestea morţii 
sale.

CAPITOLUL XL.
înmormântarea împăratului Constantin.

Corpul său a fost pus într-un sicriu de aur, purtat de rudele sale la 
Constantinopol, aşezat pe un loc înalt în palatul său, înconjurat de gărzi şi 
servit ca şi cum ar fi fost viu, până ce a sosit unul din fiii săi. De îndată ce 
Constanţiu sosi din Orient, el a fost dus în biserica Apostolilor unde zidise 
măreţe morminte pentru împăraţi şi pentru prelaţi, pentru ca să primească 
o cinste puţin depărtată de aceea pe care au primit-o trupurile Sfinţilor 
Apostoli. Constantin a trăit 65 de ani şi a domnit 31. El a murit sub consu
latul lui Felician şi al lui Taţian, în ziua de 21 mai, în a douăsute şaptezeci 
şi opta Olimpiadă, anul al doilea. în fine, această întâia carte cuprinde Isto
ria de 31 de ani.
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Cartea a doua
CAPITOLUL I.
Motivele pentru care Socrate a făcut de două ori primele două cărţi din 
Istoria sa.

Rufin, care a scris în latineşte Istoria bisericească, a făcut mari greşeli. 
El a crezut că ceea ce s-a făcut contra lui Atanasie, nu s-a făcut decât după 
moartea împăratului Constantin. El n-a ştiut niciodată nimic despre exilul 
său la Treva, nici despre multe alte împrejurări. Eu scrisesem, mai întâi, 
primele două cărţi din Istoria mea pe credinţa mărturisirilor lui şi-l urma
sem în totul pe cuvânt. însă, de la a treia până la a şaptea, am luat ceva de 
la dânsul, altele de la diferiţi autori şi am aflat altele din spusa mai multor 
persoane ce trăiesc încă. Citind, însă, după aceea, cărţile lui Atanasie prin 
care îşi deplânge nenorocirile şi se plânge că a fost trimis în exil prin ca
lomniile partizanilor lui Eusebiu, am crezut de datorie să dau crezare celor 
ce văzuseră lucrurile pe care le afirmă şi celor care au făcut sau au suferit 
cea mai mare parte din ele, în loc să dau crezare celor ce nu ştiau nimic din 
toate acestea decât din bănuieli. Pe lângă aceasta, mai găsind nişte scrisori 
de-ale mai multor bărbaţi mari din acel timp, m-am servit de ele pentru a 
descoperi adevărul. Aceasta m-a silit să întocmesc a doua oară prima şi a 
doua carte din Istoria mea, fără să tai, totuşi, locurile unde Rufin nu se 
mşelase. E încă locul potrivit să spun că, în prima publicare a lucrării mele, 
Pu reProdusesem nici sentinţa prin care Arie fusese depus, nici scrisorile 
Apăratului şi, că pentru a evita o lungime obositoare, mă mulţumisem cu

0 SirtlPlă istorisire a faptului, fără să inserez acele acte. însă le-am inserat 
tru^eastă ûcrare pentru tine, Teodore, sfinte preot al lui Dumnezeu, реп

са să nu-ţi rămână nimic necunoscut din ceea ce împăraţii au dispus 
j^upra acestui subiect prin scrisorile lor, nici din ceea ce Episcopii au 

at în sinoade, fiindcă ei n-au explicat totdeauna în acelaşi chip doctri-
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na credinţei. întâia carte e isprăvită după această a doua metodă. нГ 
rămâne, acum, decât să lucrez la a doua.

CAPITOLUL П
Eusebiu, Episcopul de Nicomidia, susţine părerea lui Arie.

Eusebiu, Episcopul de Nicomidia şi Teognis, Episcopul de Niceea 
crezură că timpul morţii împăratului Constantin e un timp care le-ar fi 
favorabil pentru a distruge doctrina consubstanţialităţii Cuvântului şi pen
tru a introduce opinia lui Arie. Ei nu sperau, totuşi, să ajungă la acest 
sfârşit dacă Atanasie s-ar reîntoarce în Alexandria. Se siliră, deci, să îm
piedice reîntoarcerea sa şi întrebuinţară pentru acest sfârşit pe acelaşi preot, 
de care s-au folosit odinioară pentru a pregăti rechemarea lui Arie din exil. 
Voi spune cum s-au petrecut lucrurile. Acel preot fusese depozitar al tes
tamentului împăratului Constantin şi-l dăduse lui Constanţiu, fiul său. 
Acest Principe găsind în testament cele mai convenabile dispoziţii pe care 
şi le-ar fi putut vreodată dori, precum şi stăpânirea întregului Imperiu de 
Orient, dădu mari onoruri acestui preot şi-l invită să vină cât de des să-l 
vadă. De îndată ce avu intrare liberă la curte, el făcu cunoştinţă cu 
Imparăteasa şi legă prietenie deosebită cu eunucii. El infiltră vederile lui 
Arie, primului eunuc al împăratului, numit Eusebiu şi apoi şi celorlalţi 
eunuci şi, prin mijlocirea lor, şi împărătesei însăşi. Această chestiune fiind 
discutată la Curte, zvonul disputelor ajunse curând după aceea la urechile 
împăratului şi se răspândi printre Ofiţerii casei sale şi, în fine, şi între po
por. Eunucii şi femeile palatului făcură din aceasta subiectul convorbirilor 
lor. Particularii luară parte la aceasta şi provocară discuţii prin casele lor. 
Pnmele scântei ale acestor dispute aprinseră un foc ce se întinse asupra 
cetăţilor şi provinciilor. De îndată ce se informa cineva despre starea ches
tiunii, lua parte la discuţie, aşa că tot Orientul se văzu în puţin timp zguduit 
de aceste dispute. Illiria şi Occidentul rămaseră, cu toate acestea, în pace şi 
nu voiră să schimbe nimic din ceea ce fusese hotărât la Niceea. Partizanii 
lui Eusebiu aveau o bucurie necrezut de mare pentru această neorânduială 
pnn mijlocirea căreia sperau să stabilească în Alexandria un Episcop din 
partidul lor. Insă această speranţă a fost înlăturată prin reîntoarcerea lui 
Atanasie şi prin scrisoarea tânărului Constantin prin care-1 restabilea în 
scaunul său. Iată termenii acestei scrisori.
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Ĉ îsOAREATÂNĂRULUI CONSTANTIN
Cesar: Poporului Bisericii Soborniceşti din Alexandria.

Cred că şi vouă nu vă e necunoscut că Atanasie, interpretuCfideC at kgu Cui 
* zeu nu a fost exilat pentru un timp în galii, decât pentru ca sa fie protejat: de 

®Um inamiciIor săi şi, că stând în cetatea ce-i fusese desemnată, eCn-a avut Cipsăde 
■■ acob deşi virtutea sa susţinută prin fiarui Cui (Dumnezeu, iC face să dis- 

'""Ziască necesităţile şi mizeniCe vieţii acesteia. însă, fiindcă ia moartea sa, Constan-
■ (DnmnuCşi păwitele meu de fericită amintire, şi-a expus scopuCce avea de a-Cres- 

ve scaunuC (Bisericii sak, eu mă credobCigat să-C execut. Veţi afla dm chiar gura 
л când se va reîntoarce în mjCocuC vostru, ce onomn i-am făcut. Ku trebuie să va 

miraţi dacă am făcut ceva pentru ei, fiindcă eram îndemnat Ca aceasta prin meritele 
uneipersonaC ităţi aşa  de man, cum şi prin dorinţa ce ştiu că aveţi să-C revedeţi. (Pronia 
dumnezeiască să vă protejeze, prea iubiţii mei fraţi».

Atanasie se reîntoarse cu această scrisoare în Alexandria, unde a tost 
primit cu bucurie de tot poporul. Cu toate acestea, cei ce susţineau partidul 
lui Arie, nu încetară să conspire contra lui şi să provoace răscoale, de unde 
partizanii lui Eusebiu luară prilej să acuze pe Atanasie înaintea împăratu
lui, că a luat în stăpânire scaunul Bisericii de Alexandria fără permisiunea 
vreunui Sinod, şi să întărâte aşa de mult pe Principe, încât îl alungă din 
această cetate. Voi spune curând în ce chip se întâmplă aceasta.

CAPITOLUL IV.
Acachie urmă lui Eusebiu în conducerea Bisericii de Cesareea.

Eusebiu, supranumit Pamfiliu, murind în acel timp, a fost urmat în 
scaun de Acachie, ucenicul său, care a compus mai multe scrieri şi, între 
altele şi Viaţa dascălului său.

CAPITOLUL V.
Moartea tânărului Constantin. (340 d.Hr.)

La puţin timp după aceea, tânărul Constantin, voind să năvălească în 
teritoriile lui Constanţiu, fratele său, şi luându-se la luptă cu trupele sale a 
f°st ucis într-o luptă, sub consulatul lui Acyndin şi al lui Procul.
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CAPITOLUL VI.
Tulburare în Constantinopol din cauza alegerii unui Episcop.

Pe lângă tulburările pe care le-am văzut că s-au produs în Constanţi, 
nopol, se mai întâmplară şi altele, cărora le voi spune cauzele. Alexandru 
muri după ce a condus 23 de ani Biserica acestei cetăţi şi a trăit 98 de ani 
fără să fi numit un urmaş. Cu toate acestea, el îi sfătuise pe alegători sa 
aleagă unul din doi pe care îi propusese şi le spuse că dacă ei voiesc sâ 
aibă un Episcop potrivit prin sfinţenia moravurilor şi capabil să înveţe, să 
aleagă atunci pe Pavel, pe care îl hirotonise preot de curând şi care deşi 
tânăr, avea tactul şi prudenţa bătrânilor. Iar, dacă se mulţumesc să aibă un 
Episcop cu un exterior foarte grav şi foarte venerabil, atunci să aleagă pe 
Macedoniu, vechiul diacon, care îmbătrânise în practicarea acestui rang. 
Biserica a fost foarte tulburată prin disputele ce s-au născut când trebuia să 
se facă alegerea. Poporul era dezbinat în două părţi, din care una favoriza 
vederile lui Arie, iar cealaltă era foarte alipită de hotărârile Sinodului din 
Niceea. Aceştia avură neîncetat puterea în timpul vieţii lui Alexandru, 
ceilalţi nefiind tocmai de acord între ei în ceea ce priveşte doctrina. Insă, 
de la moartea sa, lupta fusese aproape egală. Apărătorii credinţei Sinodului 
din Niceea aleseră pe Pavel, care a fost sfinţit în biserica Sfintei Irina, care 
e aproape de aceea a Sfintei Sofia şi întăriră, prin voturile lor, dorinţa lui 
Alexandru. Ceilalţi continuară să-l favorizeze pe Macedoniu.

CAPITOLUL VII
Constanţiu alungă pe Pavel de pe Scaunul Bisericii de Constantinopol şi 
puse în locul său pe Eusebiu, Episcopul de Nicomidia.

Venind, îndată după aceea, la Constantinopol, împăratul a fost foarte 
supărat de această alegere şi hirotonie şi, făcând o adunare de Episcopi 
arieni, alungă pe Pavel de pe scaunul acestei Biserici şi transferă în locul 
lui pe Eusebiu, Episcopul de Nicomidia. După aceea se reîntoarse în An- 
tiohia.
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>  л pitolul VIII.
^ , · tinp un Sinod în Antiohia, unde propune o nouă formulă de

C Eus ebi u nu putea să stea în pace, ci mişca toate pietrele, cum zice pro
bul pentru a-şi ajunge planurile. El întruni, deci, un Sinod în Antiohia, 

Vef în Siria, sub pretext că se tâmoseste acolo o biserică pe care o înce- 
CC Constantin, tatăl împăraţilor şi pe care o săvârşise Constantin, fiul 

şaisprezece ani după punerea temeliei; însă, scopul adevărat era ca 
_ cineze şi să distrugă credinţa consubstanţialităţii Cuvântului. Nouăzeci 

de Episcopi asistară la acest Sinod. Cu toate acestea, Maxim, Episcopul de 
Ierusalim, n-a venit, pentru că el îşi amintea modul fraudulos în care fusese 
atras şi constrâns să subscrie condamnarea lui Atanasie. Iulius, Episcopul 
de Roma, încă nu asistă şi nu trimise pe nimeni în locul său, deşi, după un 
Canon vechi nu e permis să se hotărască nimic în Biserică fără con
simţământul Episcopului de Roma. Sinodul a fost, deci, întrunit în An
tiohia în prezenţa împăratului Constanţiu, sub consulatul lui Marcelliu şi al 
lui Probin, la cinci ani de la moartea lui Constantin, tatăl împăraţilor. Bise
rica de Anitiohia era atunci condusă de Flacilla, care urmase lui Eufronius. 
Partizanii lui Eusebiu aduseră acolo felurite acuzări contra lui Atanasie. 
Cea dintâi era că iarăşi a luat cu de la sine putere stăpânirea Bisericii de 
Alexandria contra dispoziţiei unui Canon de care niciodată nu se auzise 
vorbindu-se şi pe care trebuie să-l fi făcut acum de ocazie. A doua a fost că 
reîntoarcerea sa a provocat o răscoală şi muriseră mai mulţi în 
învălmăşeală şi că el însuşi bătuse mai multe persoane şi dăduse pe altele 
m judecată. Ei nu uitaseră să se folosească de procedura pe care o între
buinţaseră contra lui, la Tyr.

CAPITOLUL IX.
Eusebiu de Emesa.

Pe fondul acestor acuzări calomnioase, desemnară ei pe Eusebiu, su
pranumit Emesen, Episcop de Alexandria. George, Episcopul de Laodi- 
Cea’ care asistă la acest Sinod, ne va spune cine e acest bărbat, căci în car- 
ea pe care a alcătuit-o el despre viaţa sa, spune că îşi trăgea originea dintr- 
® familie ilustră din Edesa, cetate în Mesopotamia, că el se aplecă la citirea 

ntei Scripturi din copilărie că, mai pe urmă, învăţă ştiinţele profane de la
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un dascăl ce le preda în Edesa şi că ascultă explicarea Sfintei Scripturi^  
la Patrofil, Episcopul de Scithopole şi de la Eusebiu, Episcopul de Cesa. 
reea. Ducându-se după aceea la Antiohia, în timpul în care Eustaţiu a fost 
acuzat de Cir, Episcopul de Berea, că ţine rătăcirile lui Sabeliu şi a foSt 
depus de către Episcopi, el rămase cu Eufroniu ce urmase lui Eustaţiu. La 
puţin timp după aceea, plecă de acolo pentru a scăpa de onoarea Sacer
doţiului şi veni la Alexandria, unde se aplecă la studiul Filozofiei. Reîn- 
torcându-se apoi în Antiohia, el legă o prietenie foarte strânsă cu Flacilla, 
succesorul lui Eufroniu şi, în fine, a fost înălţat la demnitatea de Episcop 
de Alexandria, de către Eusebiu, Episcopul de Constantinopol. însă, dra
gostea poporului pentru Atanasie, îl împiedică să se ducă acolo. El a fost 
deci, trimis la Emesa. însă, locuitorii au provocat răscoală la instalarea sa, 
acuzându-1 că se ocupă cu Astrologia judiciară. El fugi la Laodicea şi 
ramase pe lângă George, de la care cunoaştem toate împrejurările acestei 
Istoni. George, ducându-1 la Antiohia, lucră în aşa fel că Flacilla şi Narcis 
îl readuseră la Emesa. El a mai fost acuzat, pe urmă, că ţine rătăcirile lui 
Sabeliu. George vorbeşte foarte pe larg despre hirotonia sa şi adăugă, în 
fine, că, atunci când împăratul plecă la război împotriva barbarilor, îl luă 
cu sine şi că, fiind în suita acestui Principe, el facu lucruri extraordinare şi 
care se apropiau de minuni. Iată ce aveam să spun despre cele ce a zis 
George privitor la Eusebiu de Emesa.

CAPITOLUL X.
Episcopii întruniţi în Antiohia, aleg pe Grigorie spre a f i  Episcop de 
Alexandria şi schimbă termenii credinţei Sinodului din Niceea,

Eusebiu nu a îndrăznit să meargă la Alexandria al cărei scaun episco
pal i-1 dăduseră Episcopii întruniţi în Antiohia. Ei aleseră pe Grigorie pen
tru a-1 ocupa. După aceasta, ei schimbară credinţa. Căci, deşi nu atacară 
nimic din ceea ce se definise în Niceea, adevărul e, totuşi, că ei nu tindeau 
prin mulţimea sinoadelor ce ţineau şi prin diversitatea schimbărilor ce 
aduceau Simbolului, decât să răstoarne şi să desfiinţeze credinţa con
substanţialităţii Cuvântului şi să justifice astfel doctrina lui Arie. Vom 
arăta în cursul acestei istorii progresele acestui plan. Cu toate acestea, iată 
în ce chip îşi explicară ei credinţa în această scrisoare. «Noi n-am fost nicio
dată distipoCi ai Cui Arie. Cum s-ar putea ca noi <Episcopi, cum suntem, să f i  voit să fim
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—^[u n u i preot? Noi n-am îmbrăţişat, iarăşi, altă credinţă decât aceea care a 
ri ’rovusă de ia început. însă, examinând credinţa sa în calitate de judecători, noi 

f 0̂ . a am apro5at-o, decât am urmat-o. Voi veţi recunoaşte că aceasta e adevărat, 
101 mele ce vom spune imediat. [Noi am învăţat de la început a crede într-'Vn singur 
^ Irt °nezeu Care a creat şi Care conservă toate lucrurile inteligibile şi simţitoare şi 
<̂U1tlqJnulNăscut, Tiu al tui (Dumnezeu, Care e mai înainte de toţi vecii, Care e cu 
înU'· tele Său, Care L-a născut, prin Care toate lucrurile văzute şi nevăzutê  s-au 
^ nn Qare 5-Д pogorât pe pământ în timpii cei mai de pe urmă, după voinţa (părinte- 
r îă u  a luat trup din Sfânta (Fecioară şi Care după ce a săvâşit în toatê  voinţa 
(Părintelui Său a pătimit, a înviat, s-a suit la ceruri şi şade de-a dreapta (Părintelui 
Căiд· Care va veni să judece viii şi morţii; Care rămâne împărat şi (Dumnezeu în toată 
veşnicia. Noi credem şi întru SfântulЮи/i şi dacă e necesar să adăugăm încă ceva, noi 
credem în învierea morţilor şi în viaţa veşnică».

Alcătuind această scrisoare, ei o trimiseră Episcopilor tuturor cetăţilor, 
însă oprindu-se încă puţin timp în Antiohia, alcătuiră acolo o altă scrisoare, 
ca şi cum ar fi condamnat pe cea dintâi.

Altă expunere de credinţă.
«Noi credem după tradiţia Evangheliei şi a Apostolilor înti-un singur 

Dumnezeu, Tatăl Atotţiitorul, Creatorul tuturor lucrurilor şi întru Unul 
singur Domn Iisus Hristos, Fiul, Unul Născut al lui Dumnezeu, prin Care 
toate s-au făcut; născut de către Părintele mai înainte de toţi vecii, Dum
nezeu din Dumnezeu, Totul din Tot, Singur din Singur, Desăvârşit din 
Desăvârşit, împărat din împărat, Domn din Domn,^ Cuvânt viu, 
înţelepciune, Viaţă, adevărata Lumină, Calea adevărului, înviere. Păstor, 
Uşă; Care nu e supus la nicio schimbare, nici la o convertire, Care e icoana 
perfectă a Dumnezeirii, a substanţei, a Puterniciei, a Sfatului şi a Slavei 
Părintelui Său; Care e cel întâi născut din toate creaturile; Care era cu 
Dumnezeu la început, după cum e zis în Evanghelie şi Cuvântul era la 
Dumnezeu, prin Care toate s-au făcut şi în Care ele subsistă; Care în timpii 
cei mai de apoi S-a pogorât din cer, S-a născut din Fecioară după Scripturi, 
S'a făcut om şi mijlocitor al lui Dumnezeu şi al oamenilor; Care e Aposto
lul credinţei noastre şi Principele vieţii noastre, după cum zice El însuşi. 
^d-arn pogorât din cer nu ca să fac voia Mea, ci voia Celui ce m-a trimis 
№ Mine. (In 6,38) Care a suferit pentru noi, a înviat, S-a suit la cer şi şade

a dreapta Părintelui. Şi Care va veni cu slavă şi cu putere să judece vin
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şi morţii. Noi credem in stăntul Duh, Care e dat pentru m â n g â ie re a ^ >  
a şi perfecţiunea credincioşilor, după cum s-a poruncit de Iisus 
omnul nostru Apostolilor, când le-a zis: Mergând învăţaţi toate пеатц

28 19) Z T n ' Per  Ш nUmelî  T atăH  Ы F M ui Şi d  S# ntului Duh- (Mt l  ;a,Û  Care e cu adevărat Părinte; al Fiului Care e cu adevărat
Fiu, al Sfântului Duh Care e cu adevărat Sfanţ Duh; astfel că, aceste n u i j  
nu sunt nume ce nu exprimă nimic, ci sunt nume ce exprimă propriu fie 
care persoana, ordinea şi slava lor. Aşa că, deşi sunt trei persoane, totuşi nu 
e decât un Dumnezeu. Ţinând această credinţă în faţa lui Dumnezeu şi a 
ui îsus Hnstos, noi condamnăm nelegiuirea dogmelor ereticilor. Iar dacă 

cineva rnvaţa contra sănătoasei doctrine a Sfintei Scripturi cum că e sau că 
a fost un timp sau un veac mai înainte ca Fiul să fi fost născut, anatema să 

e. Daca cineva zice, că Fiul e o creatură ca orişicare altă creatură sau că e 
un germene ca orişicare alt geimene sau dacă vorbeşte altfel de cum 
vorbeşte Scriptura sau mvaţă altceva decât ceea ce noi am învăţat, anatema 
sa fie. Caci noi credem cu adevărat şi cu religiozitate tot ceea ce ni s-a 
spus de Sfintele Scripturi pnn Prooroci şi prin Apostoli».

Iată expunerile de credinţă care au fost publicate de către Episcopii 
adunaţi in Antiohia, pe care Grigorie le subscrise ca Episcop de Alexan-

Г  el nu mtra®e încă niciodată în acea cetate. Sinodul, alcătuind 
aceste formule de credinţa şi făcând şi câteva canoane, se despărţi. în acel

& З п о г Г г ^ Ши1и1 3 f0St Ш1ЬигаШ’ atât în Occident, prin năvălirea
ă r i t o c w “ ŞI PT StnC™ le ce racurâ Pe Pământurile Romanilor,
c Î e a  I T Z  η P" n; UtremureIe de Pământ> Λ  mai cu seamă, în Antiohia, 
care a fost zguduita de un cutremur de pământ timp de un an.

CAPITOLUL XI.

plece de Îeob  °ΗρΜβ™ Ы Alexandria- Canaste e constrâns să

Syrian l-a dus pe Grigorie în Alexandria cu cinci mii de soldaţi pe 
anga care se umra şi cei care favorizau doctrina lui Arie. Cred de datorie

ncrindi0CN n cf chip evită Atanasie să cadă în mâinile celor ce J ? "  f n "dal NoaPtea se apropia şi poporul era adunat în biserică
pentru ca aştepta sa se înceapă serviciul Utreniei, când comandantul trupe- 
lor sos, *  .„conjură biserica cu so ld *  A,auas,e. văzaud accasta
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^TmTcumva poporul să sufere vreun rău dm pricina să, 
şi teIîiani conului să-i înştiinţeze să-şi facă rugăciunea şi îndata se începu 
PorUllCl, Pi ieşiră cu toţii pe una din uşile bisericii, cântând cu o admirabila 
Psal L  soldaţii stând în linişte, Atanasie fugi pnn mulţime. Scapand 
arm°nie· nrimejdie, el se duse la Roma. Grigone luă in stăpânire biserica. 
de aCef  Întărâtat de ceea ce se întâmplase, arse biserica ce se chema a lui 
poporul ajungându-şi astfel planurile, trimise o delegaţie la Iu-
Î^° Epfscopul de Roma, pentru a-1 ruga să ia cunoştinţă de problema lui

Atanasie.

^Ы ет ш ЬШ ес01ге popor pe scaunul Bisericii de Constantinopol.

ce IU.,u ju d ec  ta aceasta p r o b M  
pentru că muri mai înainte ca aceasta să fi fost judecata. Dupa moartea sa, 
poporul restabili pe Pavel pe scaunul Bisencn de Constantinopol Апаш, 
adică Teognis, Episcopul de Niceea, Mans, Episcopul de Calcedon, 
Teodor Episcopul de Heraclea în Tracia, Ursachi, Episcopul de Singidu- 
num în Moesia superioară, Valens, Episcopul de Mursa in Panoma Supe
rioară, care în timpul vieţii lui Eusebiu luase parte la toate prrn 
care tulburase pacea Bisericii şi care, după moartea sa uzurpase auton
tea, hirotoniră pe Macedoniu în biserica Sfântului Pavel. _

însă mai pe urmă, Ursachi şi Valens atinşi de u n  simţamant de 
pocăinţă, îşi prezentară retractarea lor lui Iuliu, Episcopu e oma, su s 
criseră doctrina consubstanţialităţii Cuvântului şi a a 
împărtăşire. însă, susţinând atunci din toată puterea viclema lui e, ei 
provocară războaie foarte primejdioase, ca acela care tulbura pacea cetaţn 
de Constantinopol din cauza lui Macedoniu şi care pncrnui groaznice neo- 
rânduieli şi moartea mai multor persoane.

CAPITOLUL XIII . , „  ,
Ennogen, maestrul poliţiei, e ucis de poporul din Constantinopol Pavel 
este alungat de acolo de către împăratul Constanţiu. (342 d.Hr.)

Ajungând zvonul la urechile împăratului Constanţiu care se afla atunci 
în Antiohia, acesta trimise poruncă lui Ermogen, maestrul poliţiei din Ira-
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cia să mergă la Constantinopol să alunge de acolo pe Pavel. Venind să 
execute acest ordin, el provocă o grozavă tulburare pentru că poporul se 
adună îndată şi voi să-şi apere Episcopul. Ermogen căuta să-l alunge cu 
putere armată, dar poporul se înfurie, după cum are obiceiul să facă în 
asemenea ocazii, alergă grămadă la casa lui, îi dete foc, îl scoase din casă 
cu forţa, îl purtă prin cetate şi-l ucise. Această ucidere a fost săvârşită sub 
consulatul ambilor împăraţi, adică sub al treilea al lui Constanţiu şi al 
doilea al lui Constant. Aceasta se întâmplă chiar în timpul în care Prin
cipele, biruind pe franci, făcu alianţă cu ei. Constanţiu, aflând de uciderea 
lui Ermogen, plecă din Antiohia şi se duse grabnic la Constantinopol, de 
unde alungă pe Pavel. El opri locuitorilor mai mult de patruzeci de mii de 
măsuri de grâu din ceea ce le dăduse Constantin, tatăl său. Li se distribuiau 
pe fiecare an aproape optzeci de mii de măsuri de grâu, ce se aduceau din 
Alexandria. El amână să-l recunoască pe Macedoniu Episcop al cetăţii, 
pentru că era supărat nu numai că fusese hirotonit fără consimţământul 
său, ci şi din cauză că neînţelegerile sale cu Pavel pricinuiseră moartea mai 
multor persoane şi, mai cu seamă, a lui Ermogen. El îi permise, totuşi, să 
adune poporul în biserica unde fusese hirotonit şi se reîntoarse la Antiohia.

CAPITOLUL XIV.
Grigorie e alungat din Biserica de Alexandria de către arieni şi George e 
pus în locul său.

Arienii alungară, în acel timp, pe Grigorie din scaunul Bisericii de 
Alexandria, din cauză că se făcuse foarte urât prin aprinderea cetăţii, cât şi 
pentru că nu susţinea partidul lor cu destulă căldură şi puseră în locul său 
pe George, născut în Capadocia, care trecea ca unul din cei mai dibaci din 
secta lor.

CAPITOLUL XV.
Atanasie, Pavel şi alţi câţiva Episcopi sunt restabiliţi în scaunele lo r  prin 
intervenţia lui Iu/iu, Episcopul Romei. (342 d.Hr.)

Atanasie sosi la Roma, cu multe necazuri şi osteneli. Tot Occidentul j 
era atunci sub ascultarea lui Constant, cel mai tânăr dintre fiii lui Constări' 1 
tin, fiindcă Constantin, fratele său fusese ucis de către soldaţii săi. în acel I 
timp Pavel, Episcop de Constatinopole, Asclepas, Episcopul de Gaza* 1
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^ r c e 1, Episcopul de Ancyra, cetate în Galatia, şi Lucius, Episcopul de 
/vndnanopole, fiind alungaţi din bisericile lor din diverse cauze, se duseră 
jn cetatea împărătească, unde şi-a explicat fiecare cauza lui luliu, Episco-

1 Romei. Ei au fost restabiliţi prin autoritatea scrisorilor sale, după pri
vilegiul Bisericii Romane, iar cei ce-i depuseseră, au fost dezaprobaţi prin 
aceleaşi scrisori. Aceşti Episcopi, plecând din Roma, îşi luară fiecare în 
stăpânire scaunul lor, în virtutea scrisorilor lui luliu şi trimiseră acele scri
sori Episcopilor, cărora erau adresate. Când le citiră, îi criticară libertatea 
се-şi luase de а-i dojeni şi, adunându-se în Antiohia, îi scriseră de comun 
acord, că nu-i aparţine lui să se amestece în aceea că ei alungă pe Episcopi 
din biserica lor; pentru că atunci când el alungase pe Novat, ei nu l-au 
criticat deloc. Iată răspunsul pe care l-au făcut lui luliu, Episcopul Romei, 
însă, pentru că atunci când Atanasie se reîntoarse în Alexandria, cei care 
susţineau partidul lui George (arian) provocară o răscoală în care se spune 
că mai multe persoane au fost ucise, arienii aruncau toată vina asupra lui 
Atanasie, ca asupra principalului autor, sunt silit să zic ceva despre aceasta. 
Dumnezeu, care e Judecător al adevărului, ştie cine e adevăratul autor al 
acestor neorânduieli. Persoanele inteligente ştiu că nu e răscoală în care să 
nu se întâmple asemenea nenorociri. In zadar, deci, calomniatorii lui Ata
nasie îi atribuie aceste nenorociri şi, mai cu seamă, Sabin, Episcopul sectei 
macedonienilor. Dacă el ar fi reflectat asupra mărimii şi asupra mulţimii 
relelor pe care apărătorii lui Arie i-au făcut pe Atanasie şi pe ceilalţi care 
susţineau consubstanţialitatea Cuvântului să le sufere, precum şi asupra 
plângerilor ce sinoadele întrunite, spre a examina cauza lui Atanasie, au 
făcut sau, în fine, asupra acelor fapte pe care ereziarhul Macedoniu le-a 
făcut în Biserică el ar fi tăcut sau, dacă ar fi găsit de cuviinţă să vorbească, 
ţeasta n-ar fi facut-o decât ca să aducă laude lui Atanasie. însă, ascun- 
^nd toate aceste lucruri, el se forţează să-l înnegrească cu calomniile sale. 

nu vorbeşte nicidecum despre Macedoniu, de frică să nu fie silit să-i 
pere cnmele. Şi, ceea ce e de mirare, el nu vorbeşte deloc nefavorabil 

Ijjj. aneni, deşi era foarte depărtat de vederile lor. El a trecut cu tăcerea 
facă100*3 -U* ^ acecl°n'u> pentru că nu putea face menţiune de ea, fără să 

Menţiune şi de crimele sale.
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CAPITOLUL XVI.
împăratul Constanţiu trimite pe Pavel în exil şi pune pe Macedoniu pe 
scaunul Bisericii de Constantinopol.

împăratul Constanţiu, aflând în Antiohia, unde locuia atunci, că Pavel 
îşi luase iarăşi în stăpânire scaunul, se mânie foarte şi porunci lui Filip, 
prefectul pretoriului, care era primul Ofiţer şi a doua persoană a împăratu
lui, să-l alunge şi să pună pe Macedoniu în locul lui. Filip, temându-se de 
răscoala poporului, întrebuinţă meşteşuguri spre a-1 surprinde pe Pavel. 
Ţinând, deci, porunca împăratului foarte secret, el merse la baia publică ce 
se numea baia lui Zeuxippe şi trimise să cheme pe Pavel, sub pretext de 
afaceri publice. De îndată ce veni, Filip îi arătă porunca împăratului. Epis
copul, văzându-se condamnat fără să fi fost ascultat, suferi această nedrep
tate cu răbdare. Dar, fiindcă prefectul se temea de oarecare mişcare a po
porului care ar fi alergat cu grămada pentru a vedea cele ce se petrec, po
runci să deschidă una din uşile băii prin care aduse pe Pavel la palat şi de 
acolo îl puse într-o corabie ce fusese anume pregătită pentru a-1 duce în 
exil. Prefectul îi porunci să se ducă la Tesalonic, capitala Macedoniei, 
oraşul naşterii sale. El îi permise, totuşi, să viziteze cetăţile din Illiria, însă, 
îl opri cu totul să se ducă în Orient. Pavel, fiind alungat în aşa mod contra 
aşteptării sale şi din oraş şi din biserică, a fost luat pe neaşteptate. Filip 
plecând de la baie spre biserică, Macedoniu apăru îndată stând alături de el 
în trăsură, ca şi cum ar fi fost adus în mod miraculos. Trăsura sa era încon
jurată de soldaţi cu sabia scoasă. Tot poporul era plin de frică. Apărătorii 
Consubstanţialităţii Cuvântului şi aderenţii lui Arie alergară în dezordine la 
biserică. Când Filip şi Macedoniu erau aproape de intrare, poporul şi sol
daţii au fost cuprinşi deodată de o spaimă zadarnică. Mulţimea de lume ce 
se adunase la acest spectacol era atât de multă încât, Macedoniu neputând 
trece, soldaţii începură să împingă poporul, însă poporul fiind prea strâns 
pentru a putea să se dea îndărăt ca să se facă loc, soldaţii au crezut că nu 
vor să facă loc şi de aceea au scos săbiile şi i-au lovit pe toţi cei ce erau 
înaintea lor. Se zice că trei mii cinci sute de persoane au fost ucise cu acest 
prilej, atât cei care trecură sub ascuţişul săbiei, cât şi cei ce au fost zdrobiţi 
în îmbulzeală. După un episod atât de glorios, Macedoniu a fost pus Pe 
scaunul Bisericii prin autoritatea prefectului mai mult decât prin aceea a 
canoanelor, ca şi cum ar fi fost foarte nevinovat. Arienii se făcură, astfel; 
stăpâni pe Biserică prin sânge şi ucidere. împăratul dispuse, în acelaş1
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■Tj^să se înalţe o mare biserică, ce se cheamă astăzi biserica Sfânta Sofia
• care e aproape de aceea a Sfintei Irina, pe care Constantin, tatăl lui 

Constanţiu, o mai mărise faţă de cum era mai înainte. Amândouă n-au 
acum decât o incintă şi un nume.

CAPITOLUL XVII.
Atanasie fuge la Roma de frica ameninţărilor împăratului

Arienii inventară pe atunci o nouă calomnie contra lui Atanasie. De 
mult timp Constantin, tatăl împăraţilor, dăruise cetăţii o cantitate oarecare 
de grâu pentru a hrăni pe săraci. Ei acuzară pe Atanasie că l-a vândut şi a 
luat preţul vânzării. împăratul, dând crezare acestei acuze, îl ameninţă cu 
moartea. însă, pentru a preîntâmpina efectul acestei ameninţări, el se re
trase şi dispăru. Cu toate acestea, luliu, Episcopul Romei, aflând de ce 
mijloace se serveau arienii contra lui Atanasie, cum şi locul unde se as
cunsese, îl chemă la el. El primise deja scrisoarea lui Eusebiu, care, după 
cum am spus, încetase din viaţă şi primi atunci şi scrisoarea Episcopilor 
adunaţi în Antiohia, cât şi alte scrisori de la mai mulţi Episcopi din Egipt, 
prin care îl asigurau că acuzările ce fuseseră intentate împotriva lui Atana
sie, erau acuzări calomnioase. luliu, având în mână toate aceste scrisori 
atât de contrare una alteia, făcu mai întâi răspuns Episcopilor ce se adu
naseră în Antiohia, prin care se plânse, mai întâi, de asprimea stilului scri
sorii lor şi, apoi, de faptul că împotriva dispoziţiei canoanelor nu-1 che
mase şi pe el la Sinod, considerând că prin acele canoane nu e permis să se 
hotărască nimic fără participarea sa. Se plânse că schimbaseră în mod 
secret credinţa, precum şi că procedura urmată la Tyr se asemăna unei 
tâlhării, fiindcă informaţiile luate la Mareot fuseseră făcute de către inami- 

şi judecători recuzaţi şi că uciderea lui Arsenie era numai o bănuială, 
j . aceste fapte şi altele asemenea sunt expuse mai pe larg în scrisoarea 
*** u^u- Aş fi reprodus-o aici cu acelea cărora le dădu răspuns, dacă prea 

lor lungime nu m-ar fi împiedicat. Sabin, scriitor al sectei macedo- 
lUliu °r' deSpre care am vor^'t ma‘ sus, n-a reprodus deloc scrisoarea lui 

ui colecţia sa de Sinoade, deşi a reprodus acolo scrisoarea Episcopilor 
cjUp- 1 m cetatea Antiohia către luliu. El a procedat în această privinţă 
nu Se lceiul său. Căci, atunci când găseşte o scrisoare a unui Sinod unde 

V°rbeşte deloc de termenul consubstanţial sau unde e respins, el o
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transcrie imediat, în timp pe celelalte nu le transcrie deloc. Dar, destijj 
asupra acestei chestiuni. Pavel, prefacându-se îndată după aceea că se du^ 
de la Tesalonic la Corint, pomi spre Italia. Astfel, aceşti doi Episcopi 
formară pe împăratul Constant despre cauza lor.

CAPITOLUL XVIII
Trei Episcopi trimişi din Orient spre a da seama de depunerea lui Ata
nasie şi a lui Pavel întocmesc o nouă formulă de credinţă.

Constant, împărat de Occident, aflând despre persecuţia ce suferise 
simţi multă durere despre aceasta şi scrise lui Constanţiu, fratele său, 
rugându-1 să trimită trei Episcopi care să dea seama despre sentinţa lor. El 
trimise pe Narcis de Cilicia, pe Teodor de Tracia, pe Maris de Calcedon şi 
pe Marcu de Siria care, sosind în Occident, refuzară să stea de vorbă cu 
Atanasie şi, ascunzând sub hainele lor formula de credinţă ce fusese 
alcătuită în Antiohia, înfăţişară alta împăratului Constant, pe care o com
puseseră ei înşişi şi care era concepută în următorii termeni.

«Noi credem într-Vn singur (Dumnzeu, TatăCfltottiitorul, Creator a l tuturor 
Cucrurilor, carele e PrincipiuC şi conducătorul acestei mari famiCti, ce e în ceruri şi pe 
pământ, şi întru VnuC(DomnuC nostru Iisus Hristos, TiuCSău Vnul-Născut, Care S-a 
născut din Έ Ι mai înainte de toţi vecii, (Dumnezeu din (Dumnezeu, Lumină din Lu
mină, prin Care toate Ciururile văzute şi nevăzute, ce sunt în cer şi pe pământ au fost 

făcute, Care este Cuvânt, înţekpciune, Viaţă şi adevărată Lumină; Care S-a făcut om 
pentru noi în timpii cei de pe urmă, Care S-a născut din Sfânta Tecioară, Care a fost 
răstignit, a murit, S-a îngropat, Care a înviat a treia zi; S-a suit Ca ceruri şi şade de-a 
dreapta (PărinteCui Său, de unde va veni Ca sfârşitul veacurilor ca să judece viii şi morţii 
şi pentru a da fiecăruia după faptele saCe, a Cărui împărăţie nu va avea sfârşit, pentru 
că Έ Ι va şedea de-a dreapta (PărinteCui Său, nu numai în acest veac, ci şi în veacurile 
viitoare. Noi credem şi întru Sfântul (Duh, (Paraclet, pe care (Domnid L-a făgăduit 
Apostolilor Săi şi pe care L-a trimis după înălţarea Sa spre а-i învăţa toate, Care va 
sfinţi sufletele ce vor crede cu sinceritate într-însul (Biserica Sobornicească priveş te ca 
străini pe cei ce susţin, că Ţ iul Cui (Dumnezeu a fo st făcut din ceea ce nu era mai î- 
nainte, că Έ Ι nu e (Dumnezeu, ci din o aCtă su6stanţă şi că a fo st un timp, în care <EC 
nu era».

Dând această formulă împăratului şi la mai mulţi alţii, se retraseră fără 
să mai fi făcut altceva. Apusenii şi Orientalii nefiind încă despărţiţi de 
împărtăşire, se născu o nouă erezie la Sirmium, cetate în Iliria. Fotin,
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—"^Galatia Mică, care conducea bisericile din acele ţări şi care fusese
nâsCLlt 1 _ jjgcipol lui Marcel, ce fusese depus de Episcopul său, mergând
<***> j asCalului său, învăţă că Fiul lui Dumnezeu nu e decât un om ca
pe urm y orn v01-t}i mai pe larg despre această rătăcire în cursul Isto- 
toţi oamen»·
riei noastre.

c a pito lu l  XIX.
Altă expunere de credinţă.

Episcopii din Orient, adunându-se după trei ani într-un Sinod, în
tocmiră acolo o altă formulă de credinţă, pe care o trimiseră Episcopilor 
din Italia prin Eudoxiu, Episcopul de Germanicia, prin Macedoniu, Epis
copul de Mopsuestia, şi prin Martiriu. Această formulă era mult mai dez
voltată ca celelalte. Iată conţinutul ei:

«Noi credem într-un (Dumnezeu, TatăCJltotţiitomC, CreatoruC tuturor CucruriCor, 
Care e (PrincipiuCşi ConducătoruC acestei mari famiCii Care e în cer şi pe pământ, şi 
întru VnuC(Domn lisus TCristos, TiuC Său VnuC-Născut; născut din (TatăCmai înainte 
de toti vecii, (Dumnezeu din (Dumnezeu, Lumină din Lumină, prin Carele toate Cucru- 
rile văzute şi nevăzute s-au făcut în cer şi pe pământ, Care e Cuvânt, înţelepciune, 
(putere, Viaţă şi Lumină, Care S-a făcut om pentru noi în timpuC ceC mai de pe urmă şi 
S-a născut din Sfânta (Fecioară, S-a răstignit, a murit şi S-a îngropat, Care a înviat a 
treia z i  S-a suit Ca cerşi şade de-a dreapta ‘Tatălui Care va veni Ca sfârşituC veacului 
să judece viii şi morţii şi să dea fiecăruia după faptele sale, a Cărui împărăţie nu va 
avea sfârşit şi va ţinea toate veacurile, pentru că T.C şade de-a dreapta TatăCui nu 
numai în cursuC acestui veac ci şi în veacurile viitoare. Noi credem şi întru SfântuC 
Thih, (paracCet, pe Care lisus Hristos L-a făgăduit JApostoCiCor Săi şi pe Care L-a trimis 
după înăCţarea Sa spre а-i învăţa şi spre а-i instrui despre toate CucruriCe şi prin care 
sufletele ce cred cu sinceritate într-însuC sunt sfinţite. Sfânta (Biserică Sobornicească 
respinge pe cei ce susţin, că TiuCe din ceea ce nu era mai înainte, sau căTCe de o aCtă 
substanţă, iar nu din (Dumnezeu, sau că a fo st un timp sau un veac, în care nu era. 
•Sfânta (Biserică Sobornicească pronunţă de asemenea anatema contra ceCor ce susţin că 
sunt trei (Dumnezei sau că lisus Hristos nu e (Dumnezeu mai înainte de toţi vecii, sau 
^TLC nu e nici TTnstosuC, nici TiuC Cui (Dumnezeu, sau că acelaşi e (Părinte, Tiu şi 
•Sfânt (Dui, sau că TiuC nu a fo st născut, sau că TatăC nu L-a născut în modTiber şi de 
bunăvoie. Căci nu s-ar putea susţine, fără a se pune în primejdia de a cădea în rătăcire, 
00 TiuC e din ceea ce nu era mai înainte, fiindcă noi nu găsim să se vorbească astfeC 
ĉesPre (DânsuC în Sfânta Scriptură Noi n-am învăţat, că TCS-a născut dintr-un aCt
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ipostas, Care să f i  fost mai înainte, ci că Tlafost cu adevărat născut dîn (1Уигт^> 
singur. CuvântuC Cui (Dumnezeu nu recunoaşte decât pe (Părintele [ui Iisus Κ η χΆ  
Care nu a fost născut şi Care n-are început. Nu treSuie ca, cei ce susţin cu îndrăzneai' 
şifara afispnjimţipe autoritatea Sfintei Scripturi, căafost un timp în care nu era]  
mţeleaga vreun spaţiu de timp, ce ar f i  fost înainte de (DânsuC <Ei nu trebuie *»] 
Ще/еада că (Dumnezeu L-a născut fără timp, pentru că Έ ί însuşi a făcut timpurii η· i 
veacurile. Nu tre6uie să se creadă nici aceasta că TiuC nu are început şi că nu a f0» 1 
născut precum nu a fost născut (Părintele. Căci ceea ce nu are început şi ceea ce nu a ' 

fost născut, nu are propriu nici (Părinte, nici Tiu. Noi ştim, căcpănnlefe nu are început 
şi ca <£/ nu poate f i  înţeles şi că <ECa născut într-un chip neînţeles şi nespus■ că Tiu[a J 

fost născut mai înainte de toţi vecii, că <E[ nu e ca (Părintele, Care nu poate să fie 
născut şi că Tiare un început Care e Părintele Său Care L-a născut. Căci (Dumnezeu e i 
căpetenia [ui Iisus Nristos. însă, deşi după Sfânta Scriptură, noi mărturisim trei 
Lucruri sau trei persoane, cufică, a (Părinteiui, a TiuCui şi a Sfântului (Duh, noi nu fa
cem totuşi trei (Dumnezei Căci noi ştim că nu e decât un (Dumnezeu desăvârşit, Care 
nu a fost născut, Care are singură fiinţa de b  T[şi Care o dă cu Îm6elşugare altora Cu 
toate acestea deşi noi zicem că nu e decât un (Dumnezeu, Care nu a fost născut şi Care 
e (Părintele (DomnuCui nostru Iisus Hristos, noi ne rugăm pentru aceasta, că Iisus 
Nnstos e (Dumnezeu mai înainte de toţi vecii, după cum fac dxsdpoCii [ui (Pave[ de 
Samosata, care susţin, că de la întruparea Sa, T i afost făcut (Dumnezeu din om ce era 
mai înainte. Noi ştim, că deşi <E[ e supus [ui (Dumnezeu, (părintele Său, totuşi <Ete 
născut din (Dumnezeu, Έ[ e de natura Sa (Dumnezeu adevărat şi perfect, T[nu a fost 

făcut (Dumnezeu din om ce a fost mai înainte, ci din (Dumnezeu ce era, T[S-afăcut 
om pentru noi, fără a înceta de a f i  totdeauna (Dumnezeu. Noi dispreţuim şi pro
nunţam anatema contra acelbra care-L numesc greşit simpiu Cuvânt a[[ui (Dumnezeu 
şifara ipostas, sau ca şi cum n-aveafiinţa Sa în a[ta, sau ca o vorbă ce e rostită sau ca 
o vorba ce e concepută, şi care pretind căT i nu a fost mai înainte de veacuri Nristos, 
Tiu, Mijlocitor, Imagine a [ui (Dumnezeu; ci, că T[n-a început afi'Knstos şi Tiu a( 
ui (Dumnezeu, decât în timpul cândT[а Iuat trupu[nostru din sânul Tecioarei, acum 

aproape patru sute de ani Căci ei voiră ca de atunci să fie începutu[domniei [ui Iisus 
Kristos şi ca sfârşitul acestei domnii să fie după distrugerea [urnii şi judecata de apoi 
Astfe[sunt aderenţii [ui Mareei şi ai [ui Totin dejnara, care su6 pretext că stabilesc 
Monarhia, desfiinţează natura eternă şi dumnezeiască a [ui Iisus Kristos şi durata 
perpetua şi nesfârşită a domniei Sale. Iar noi ştim, că {E[nu e numai cuvânt rostit sau 
conceput a [ui (Dumnezeu, ci e Cuvânt viu şi subzistândprin Sine însuşi, pentru că \ 
acest Cuvânt e (Dumnezeu, Kristos şi Tiu a[ [ui (Dumnezeu. Noi mărturisim, că nu \ 
pnn singura preştnnţă <E[a fost totdeauna cu (părintele Său mai înainte de toţi vecii, ]
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tuturor lucrurilor văzute şi nevăzute: a, Έ( este Cuvântai 
r al  (părintelui şi (Dumnezeu din (Dumnezeu Căci T l este Aceia Căruia 

sii(>stan- Ul ■. facem pe om după chipul şi asemănarea noastră, (Tc 1, 26) Care S- 
m  M nntilorcebr de demult, Care a dat legea, Care a grăit prin QProoroci şi Care 
a . fme om a arătat pe Părintele Său tuturor oamenilor şi domneşte în toate
f i c ă r<E[ia oStinut nicio demnitate din nou, a <Ele perfect din toată veşnicia şi 
VeaCU·' ini în toate (părintelui Său Noi alungăm constant, cu dreptate afara din Z cei ce susţin, că Părintele, ТЫ  şi Sfântul (Duh nu sunt decât aceeaşi per- 
C3lSe'Ua/ fdre printr-o extremă nelegiuire, supun pe (Părintele la suferinţele acelea; pe 
S°<mamtnanii îi numesc patripasieni şi noi îi numim sabelieni Căci noi ştim, că atunci 

Părintele a trimis pe TiulSău, <Ela rămas neschimbat în natura dumnezeiasca şi 
“T riu l fiind trimis, a luat trup pentru a împlini taina întrupării Noiţinem înca de 

bmuiti si foarte depărtaţi de adevăr, pe cei ce tăgăduiesc cu o groaznica neruşinare, 
"TususTCristos a fost produs în mod H6er şi de bunăvoie de către (Părintele Său, şi care 
atribuie Părintelui o necesitate fără voie şi violenţă, prin care <Ela născut pe TiulSău, 
fără voia Lui, pentru că aceste simţăminte sunt contrarii noţiunilor comune ce noi 
avem despre natura dumnezeiască şi înţelesului Scripturii insuflată de Sfântul (Duh. 
Căci noi credem cu evlavie şi cu religiozitate că (Dumnezeu e Rberşi că T la născut in 
mod liber şi de bunăvoie pe TiulSău (Deşi noi credem cu oftică respectuoasa aceste 
cuvinte ce au fost scrise despre Ţiul „(Domnul m-a zidit pe muie în cep u t cailor Sale 
spre lucrurile Sale" ((Prov 8, 22), noi nu înţelegem, totuşi, că T la fost făcut m modul in 
care au fost făcute celelalte creaturi. Căci e o nekgiuire cu totul depărtata de credinţa 
(Bisericii a compăra pe Creatorul cu creaturile Sale şi de a-şi închipui că Tlafost pro
dus prin calea generaţiei comune. Sfânta Scriptură ne învaţă că Tiul Unul Născut al 
lui (Dumnezeu a fost cu adevărat născut o singură dată (Deşi ncn zicem că Tiule prin 
Sine însuşi şi că T i vieţuieşte şi subzistă ca Părintele Său, noi nu înţelegem Pent™ 
aceasta că există un spaţiu corporal care-i desparte. Noi credem că Ti sunt uniţi fără 
niciun mijloc şi că Ti nu pot nici într-un chip a f i  despărţiţi pentru că Părintele cu
prinde pe Т Ы  în sânul Său şi că Tiulfiind ca alipit acolo rămâne pentru veşnicie.. 
Crezând o Treime prea sfântă şi prea perfectă şi zicând că Părintele e (Dumnezeu şi că 
Tiule, de asemenea, (Dumnezeu, noi nu recunoaştem pentru aceasta doi (Dumnezei, ci 
VnulSingur pentru cinstea unei singure dumnezeiri şi a unei singure domnii Cu toate
& Părintele porunceşte Ţiului însuşi şi că Tiul ascultă Părintek, guvernează cu 
Părintele toate creaturile, care au fost făcute după (Dânsul şi printr-însulşi comunică 
cu bnbelşugare Sfinţilor harul Sfântului (Duh prin νοίημ (părintelui Noi am învaţat 
dln Sfânta Scriptură că întru aceasta constă Imperiul şi puterea Ţiului Nu din vam- 

am făcut această expunere atât de lungă şi întinsă despre credinţa noastră, pe
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/ища prescurtarea pe care o făcusem mai înainte, ci din nevoia de a înlătura 
nente celor ce nu cunosc simţămintele noastre şi spre a face cunoscută η εη ψ η Ά  
calomniei inamicilor noştri celor ce locuiesc în Occident şi curăm d o c tr in ^ Z  
întemeiata pe mărturisirea Sfintei Scripturi ’

CAPITOLUL XX.
Sinodul din Sardica. (347 cLHr.)

Episcopii dm Occident nu voiră nicidecum să primească această ex
punere, fie pentru că nu ştiau limba greacă, fie pentru că credeau că trebuie
sa se mulţumeasca cu doctrina Sinodului din Niceea, fără să mai aibă ne 
voie de o alta. Imparatul dăduse ordin ca Pavel şi Atanasie să fie restabiliţi

necontenÎ ? eXeCUtat acest ordin> poPorul a fost tulburat prin 
j  ~t raS e Ş1 aceştl do1 Episcopi, arătând că nu fuseseră depuşi 
decât spre a se gasi un mijloc de a ruina mai cu înlesnire credinţa cemră 
convocarea unui Sinod ecumenic în care să fie examinată problema И  
unde sa se decidă dm nou chestiunile de credinţă. Se convocă, deci un 

m ,a? Ca’ C6tate în Illiria’ pnn autoritatea ambilor
El " Г  C ° CCldent П °erUSe’ iar CeI de 0rient consimţise.hl s-a întrunit la unsprezece am după moartea lui Constantin tatăl
împăraţilor sub consulatul lui Rufin şi al lui Eusebiu. Trei sute de Episco-
Pi din Occident asistară la acest Sinod, după mărturisirea lui A t o  şi
şaptezeci şi şase din Orient, dupa mărturisirea lui Sabin Ischiras ce fusese

ГГе&с ^ înŞiSi Cd “era şi el de faţa Ceilalţi se scuzară, fie din cauza indispoziţiei fie că era

Suprat 2  Fntre ^ ? ° p ?ί ^  C°nV0Care ŞÎ ™ 0ată ™aasupra lui Iuliu, Episcopul de Roma, deşi erau optsprezece luni de când 

c e H f n S T T  ne-C°ntenit,  1 a Roma· Când « «  Strunit toţi la Sardica,
să sfea Îv o lă  -  *  °*  dm ° Cddent ?i protestară că ™ pot 
PwtoLn F n t Г / Г ?  Ш V°r 3lUnga Pe Pavel şi Pe Atanasie- însă 
ш  ш 2 Г р  Iе f dlCa Ş1 ° SiU’EpiSCOpul de Cordova di" Spania,
care Onentaiii ţ l  ?' ™ din adunare’motiv pentrucare Orientalii se retraseră îndată şi, reîntorcându-se la Filipopole cetate în
Tracia, ţinură acolo un Sinod aparte, în care condamnară t Z n u l t c o n 
substanţial^ şi introduseră pe acela de neasemănabil în scrisorile lor pe care 

tnmisera in toate părţile. Cei care rămaseră în Sardica, condamnară pe 
ce plecasera, depuseră pe acuzatorii lui Atanasie, confirmară definiţia
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^ - Г Т Т Г й с и Ё П а  Sinodul din Niceea, respinseră termenul de neose- 
de / L o b a ră  încă mai lămurit decât înainte pe cel de consubstanţial 
i ^ na - L p r a  acestei chestiuni tuturor bisericilor. Şi urni şi alţii credeau 
şi scrlS5 ! lt bine Cei din Orient erau de această părere pentru ca cei din 
câ aU, T nnm iseră în împărtăşirea lor pe Pavel şi pe Atanasie, deşi fiise- 
° CClf 11 fi· si cei din Occident erau de asemenea de această părere pentru 
seră depuŞ ’ § r . pav d  şi pe Atanasie se retraseră, mai inamte de a

Că T\ t vreo cunoştinţă despre problemă şi nu-i depuseseră decat dm ura 
86 1  credinţa Sinodului din Niceea, pe care ceilalţi o corupsesera Ei 
Că ^ b ilÎăT e  Pawl, pe Atanasie şi pe Marcel, Episcopul de Ancira, cetate 
f î S a  Acesta din urmă, care fusese depus cu mult tmtp mat mame 
T  я cum am spus in cartea întâi, interveni puternic spre a fi restabilit,

P я1 й nu a fost bănuit că ţine rătăcirile lui Pavel de Samosata, decât 
■ Г З  nu se înţelesese cartea sa. Trebuie, totuşi, să se ştie că Eusebiu 
supranumit Pamfiliu, a publicat trei cărţi contra lui m c“ e 
nropriile lui cuvinte, se sileşte să demonstreze ca el crede “ Sabellu 
Libia şi ca Pavel de Samosata, că Iisus Hnstos nu e decât un om.

CAPITOLUL XXI.
Apărarea lui Eusebiu, supranumit Pamfiliu. Fm ehiu

Fiindcă sunt informat că unii s-au silit să înnegrească pe acest Eusebiu 
acuzându-1 că a răspândit prin scrierile sale rătăcirile lui Ane, cred de da o 
ria mea să spun ceva aici pentru justificarea Iul, Ma, uitai, e sigur ca d  a 
asistat şi consimţit la Sinodul de la Niceea, unde s-a ecis ca  ̂
substanţial (deofiinţă) cu Pănntele Său. Mai mult el sene astfel in cartea a 
treia asupra vieţii lui Constantin: «împăratul sfătui pe Episcopi sa 
înţeleagă între ei, până când i-а unit pe toţi în aceleaşi veden şi au convemt 
cu toţii la aceeaşi credinţă în Sinodul din Niceea». Ce motiv poate sa aiba 
cineva să creadă, că el ar fi favorizat doctrina lui Ane, cand asigura ca 
toate neînţelegerile şi certurile fuseseră potolite în S i n o d  şi ca Episcopii se 
uniră în una şi aceeaşi părere? Arienii se înşeală, fără îndoiala, cand susţin 
că el a fost de părerile lor. Poate va zice cineva că, se pare ca, el susţinea 
Părerea lui Arie, pentru că în scrierile sale se servea adeseon de acest mo 
de a vorbi despre Iisus Hristos. însă e uşor a răspunde, ca scnitora Bisencn 
se servesc adeseori de acest mod de a vorbi şi de altele asemenea, care
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arătă iconomia tainei întrupării şi că Sfântul Apostol Pavel s-a s e rv it^  
acest mod înainte de ei, fară să fi fost vreodată bănuit pentru aceasta că ar 
ţine o greşită doctrină. Apoi, referitor la faptul că Arie îndrăznea să susţină 
că Fiul lui Dumnezeu nu e decât o creatură asemenea celorlalte, vedeţi, vă 
rog, care au fost părerile lui Eusebiu asupra acestei chestiuni. Iată, în ce 
chip vorbeşte el în cartea întâi contra lui Marcel: «Mi e decât un singur Tiu 4  
Cui (Dumnezeu şi nu e nicidecum aCtuC (Pentru aceasta cei ce nu se opun a-L numi 
creatură venită din neant ca şi ceCeCaCte creaturi, merită să fie  bCamaţi Căci, cum ar fi 
EC, Tiu aC Cui (Dumnezeu dacă ar f i  de aceeaşi natură ca şi creaturile şi născut din 
neant ca şi ele? Sfânta Scriptură nu vorbeşte despre ECastfel».

Apoi, puţin după aceea, adaugă cele ce urmează: «Oricine zice că TiuCCui 
(Dumnezeu a fo st făcut din nimic şică eo  creatură care a fo st produsă din ce nu era 
mai înainte, nu bagă de seamă că aceasta înseamnă a tăgădui că ECe TiuCCui (Dum
nezeu şi a nu-ι Casa decât numeCe? Căci ceC ce a fo st din nimic nu poate a f i  Tiu aCCui 
(Dumnezeu, precum nu pot f i  Tiu aC Cui (Dumnezeu celelaCte lucruri ce au fo st făcute. 
Insă, adevăratuCTiu aC Cui (Dumnezeu, Care afost născut din EC ca din (părintele Său 
e numit cu dreptate TiuCSău CeC VnuCNăscut şi muCt iubit şi prin această raţiune 
chiar £ [e (Dumnezeu, TiuCCui (Dumnezeu trebuind a fi asemănaCriCPărinte Cui Său.

TJn împărat zideşte o cetate, însa nu o naşte. EC naşte pefiuCsău, însă nu-Czi
deşte. iMeşteruCe CucrătoruC, iar nu părintele Cucrării sale. însă ele părintele, iar nu 
CucrătoruCfiuCui său. A stfe l (Dumnezeu e numit (Părintele Ţiului Său şi Creator aC 
Cumii (Dacă găsim aceste cuvinte în Sfânta Scriptură, (DomnuCm-a zidit pe mine 
început căiCorsate (Prav 8, 22), noi trebuie să-i căutăm înţelesulce-Cvoi expCica îndată 
şi să nu desfiinţăm pentru un singur pasaj, după cum face Marcel una din cele mai 
importante dogme ale <Bisericii». ExpCicândîn cartea a treia a aceleiaşi scrieri în ce mod 
trebuie să se înţeleagă termenuC de creatură, eC vorbeşte astfel «Aceste cuvinte ale 
Scripturii: <EC m-a zid it pe mine început căilor sak ((Prav 8, 22), trebuie săfie înţekse 
cu acelaşi înţeles ca şi acelea ce sunt mai înainte. Căci nu trebuie a se înţelege ceea ce 
zice. că a fo st zidit, ca şi cum s-ar zice, că a ajuns din neant Ca existenţă şi că a fost j 

făcut din nimic ca şi ceCeCaCte creaturi, aşa după cum au crezut-o unii cu totuCgreşit. j 
Insă̂  eCvorbeşte astfel spre a arăta că eCeste şi că subzistă mai înainte de crearea Cumii j 
şi că eCafost stabidt de către (Părintele Său, (principele şi guvernatorul Cumii, astfeCcă 
verbul e(m-a zidit, a fo st pus în CocuC verbuCui: eC m-a stabiGt. SfântuiApostol (Petru 
numeşte creaturi pe (principi şi pe guvernatorii care poruncesc oamenilor, când zice 
Supuneţi-vă, pentru (Domnul, Ca toată creatura omenească, ori împăratului ca S e 
mnului, ori guvernatorilor ca celor ce sunt trimişi din partea sa. (l(pt 2,13) (Proorocul j
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luat ver6u( a crea sau a zidi, pentru a face ceea ce nu era mai înainte,
6  Găteşte-te, Israiie, ca să chemi pe (Dumnezeul tău, pentru că iată cei ce 

aJe si zideşte duhul şi ceC ce vesteşte oameniiorpe TJnsul lui (flmos 4, 12, Zah
*lt^ )C ă a  (Dumnezeu n-a zidit pe Sfântul (Duh, când prin mijiocui Său a vestit pe 
К  i  <!ău tuturor oamenilor. Căci nu e nimic nou sub soare. (Duhulsubzistă, deci, maî

■ te deşi nu fusese trimis decât atunci când Apostolii, fiin d  toţi adunaţi împreună 
? * "  ioc se făcu fără de veste sunet din cer, ca de suflare de vifor ce vine repede şi,
7  T tl  fură toti ρΐιηι de Sfântid (Duh. Şi, astfel, propwăduiră ei pe Iisus Hristos 
K T  a c e a s tă  proomcie care zice: Iată, cel ce întăreşte tunetid şi zideşte duhul şi cei ce

I s te  oameniiorpe Unsul iui (Zah 12, 1) Termenul de zidit, e pus acolo pentru 
Zmenuide trimis sau de dispus sau de stabilit. Astfei, tu n e tu l înseamnă predicarea 
(EvanaheCiei. Când (David zicea Cui (Dumnezeu: Inimă curată zideşte întru mine, 
Dumnezeule (Ps 50,11), e i nu o zicea spre a arăta că nu avea inimă, ci spre a oSţine 
curăţia inimii ce avea. Tot în acest înţeles e scris, să se zidească, adică să se unească doi 
oameni într-unui Iată încă un ait pasaj, care trebuie să fie  înţeles în aceiaşi chip: 
ţmbracaţi-vă în omul cei nou, care s-a zidit după (Dumnezeu (Efes 4, 24) Cei ce citesc 
cu luare aminte Sfânta Scriptură, pot găsi multe pasaje cărora trebuie sa Ci se dea 
aceeaşi explicaţie. Ш  e, deci, de mirare dacă în acest pasaj-«(Domnulm-a zidit pe mine 
început căilor Sale, ((Prav 8, 22), cuvântulzidit afost pus pentru cuvântul de orânduit 
sau stabilit. Am reprodus aceste cuvinte din cartea pe care Eusebiu a scris-o 
contra lui Marcel, spre а-i face să tacă pe cei ce se forţează în zadar să-l 
înnegrească. Căci ei nu vor putea proba că atribuie Fiului principiul naturii 
dumnezeieşti, deşi el se serveşte adeseori în scrierile sale de termenul dc 
dispensaţie, considerând, mai cu seamă, că el a fost mare admirator şi 
mare imitator al lui Origen, în scrierile căruia adeseori e spus că Fiul e 
născut de către Părintele, după cum cei ce sunt destul de ageri spre a 
pătrunde adâncimea doctrinei sale, o vor putea recunoaşte. Iată, ce aveam 
de spus contra celor ce se silesc să înnegrească renumele lui Eusebiu.

CAPITOLUL XXII.
Apăratul Occidentului îl roagă pe împăratul Orientului să resta- 
hlească pe Pavel şi pe Atanasie în scaunele lor şi-l ameninţă cu război, 
*** caz că va continua să refuze aceasta.

Episcopii ce rămăseseră în Sardica şi cei ce se retrăseseră la Filipo- 
^  e> ţinând separat două sinoade şi hotărând în fiecare ceea ce ei găsiseră 

cuviinţă, se reîntoarseră la bisericile lor. Orientul se despărţi atunci de
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Occident. Muntele Suques, ce desparte Illyria de Tracia, forma, de aseme 
nea, despărţirea în ceea ce priveşte împărtăşirea / comuniunea Biserici 
Până la acel loc nu era nicidecum despărţire de împărtăşire, deşi era 
deosebire în credinţă. Peste munte nu mai era împărtăşire. Astfel de dezor 
dine domnea atunci în Biserică. Constant, împărat de Occident, făcu cu. 
noscut împăratului Constanţiu, fratele său, ceea ce se hotărâse în Sinodul 
din Sardica şi-l rugă să restabilească pe Pavel şi pe Atanasie în scaunele 
lor. Fiindcă Constanţiu tot amâna, Constant îi fixă un termen: sau să 
primească pe aceşti doi Episcopi şi să le înapoieze bisericile, sau să-l con
sidere ca nimic şi să se aştepte la război.

Iată termenii acestei declaraţii: Atanasie şi Pavel se află Ca mine. Sunt fnne 
informat că ei n-au suferit persecuţie decât pentru credinţă. <Eu vi-ivoi trimite, de veţi 
voi să-mi promiteţi că le veţi înapoia bisericile şi veţi pedepsi pe cei ce i-au supărat pe 
nedrept, iar de veţi refuza să faceţi aceasta, să ştiţi că voi merge să-i restabilesc eu 
însumi fără voia voastră.

CAPITOLUL XXIII.
Constanţiu recheamă pe Atanasie şi-l trimite la Alexandria.

Această propunere produse nelinişte împăratului Constanţiu, aşa că 
trimise să cheme îndată pe mai mulţi Episcopi şi le ceru părerea lor asupra 
propunerii ce-i facea împăratul, fratele său. Ei răspunseră că e mai bine să 
dea bisericile lui Atanasie decât să facă un război civil. Şi astfel, 
Constanţiu îl rechemă de nevoie. Cu toate acestea, Constant, împărat de 
Occident, trimise pe Pavel la Constantinopole cu doi Episcopi şi cu o suită 
aleasă şi-i dădu o scrisoare, afară de aceea pe care o avea de la Sinod, spre 
a lua iarăşi în stăpânire scaunul său. Atanasie, temându-se de cursele ca
lomniatorilor săi şi îndoindu-se dacă trebuia să se încreadă scrisorii lui 
Constanţiu, primi o a doua şi o a treia a căror traducere din latineşte în 
greceşte o voi reproduce aici.

Constanţiu, învingător, August: lui Atanasie, Episcop.
«Nici blândeţea, nici îndurarea mea n-ar putea permite să mai f i ţ i  multă vreme 

tulburat de valuri şi de furtuni (Pietatea mea ce nu încetează să facă binele, n-a putut 
să vă lase alungat din casa voastră, lipsit de bunurile voastre, rătăcind prin pustii ş1 
singurătăţi (Deşi am amânat mult timp să vă scriu, spre a vă face cunoscută intenţia 
mea, crezând că veţi reveni de la sine şi că veţi căuta puţin repaus după atâtea neajun-
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^^n eR M tu ţi, fiindcă frica v-a împiedicat, poate, de a pune în (ucrare hotărâ-
P 0 - χηι1 sfinţeniei voastre cu toată dulceaţa putincioasă, pentru ca să vă 

№ t’° . venl[i [a mine, pentru a vă bucura de efectuC bunătăţii mele şi a l dorinţelor 
şipentni af i  resia^ lt Pe scaunldvostru. jAm rugat pe împăraratulConstant, 

v°aŜ r ineu să vă permită să reveniţi pentru ca restabilirea voastră să vă fie  o garanţie 
fu r a tă  de dragostea noastră».

Constanţiu, învingător, August: lui Atanasie, Episcop.
tfâeşi v-am înş tiinţat prin scrisorile mele precedente să veniţi la curte spre a satis- 

(  £ dorinţa ce am de a vă trimite iarăşi la scaunul vostru, vă adresez încă şi aceasta, 
ф-е a vă îndemna a lua grabnic fără frică şi îngrijire o trăsură publică, spre a veni aici 
şi a vă bucura de tot ce doriţi».

Constanţiu, învingător, August: lui Atanasie Episcop.
«Când mă aflam la Edessa, v-am trimis în prezenţa preoţilor voştri pe unul dintre 

ei, spre a vă invita să veniţi Ca curte, pentru ca să puteţi, apoi, să vă reîntoarceţi la 
Alexandria. însă, fiindcă e muCt timp de când aţi primit scrisoarea mea, fără a-mi 
răspunde, am binevoit să vă înştiinţez încă să veniţi spre a f i  restabdit în ţara voastră 
V-am trimis pe Achetas, diaconul, spre a vă informa mai pe larg de intenţiile mele şi 
spre a vă asigura de uşurinţa cu care veţi obţine tot ce veţi dori».

Atanasie, primind această scrisoare la Aquilea, unde se retrăsese de 
când plecase de la Sardica, se duse la Roma, arătă aceste scrisori lui Iuliu 
şi umplu Biserica Romană de bucurie, crezând că împăratul de Orient 
îmbrăţişează doctrina sa, fiindcă recheamă pe Atanasie. Iuliu scrise în 
favoarea sa clerului şi poporului din Alexandria. Iată termenii scrisorii 
sale:

Iuliu, Episcop: preoţilor, diaconilor şi poporului din Alexandria, ai mei 
Preaiubiţi fraţi Salutare în Domnul nostru.

Mă bucur împreună cu voi preaiubiţii mei fra ţi pentru că vedeţi înaintea ochilor 
Voştri rodul credinţa voastre. Căci astfel numesc eu reîntoarcerea lui Atanasie, fratele 
f1 c°HturghisitoruC nostru, pe care Dumnezeu a acordat-o meritului virtuţii sate şi 
ardoarei rugăciunilor voastre. Separe că aceste rugăciuni au fo st însufleţite de o dra- 
8°ste foarte curată şi statornică şi că, conservând totdeauna nădejdea făgăduinţelor 
Ve$nice şi amintirea învăţăturilor ce aţi primit din gura lui Atanasie, fratele nostru, 
1,01 at l recunoscut lămurit că nu puteaţi să f i ţ i  lipsiţi pentru totdeauna de prezenţa sa,
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fiindcă îi aveaţi totdeauna în inimă. (Pentru aceasta n-am nevoie să vă fac о Сщщ 
scrisoare, căci credinţa voastră a prevenit tot ce aş f i  putut să vă spun şi harul fa 
(Dumnezeu a împlinit dorinţek voastre. M ă bucur, deci, împreună cu voi căci, trebui \ 
să o spun a doua oară, v-aţi păstrat sufletele voastre neînvinse în credinţă Nu m jl 
puţin mă бисигси fltanasie, fratele meu, că scârbele ce a suferit nu C-aufăcut să uite 
un moment dragostea voastră. Cred, prea iubiţii mei fraţi, că încercarea prin care e[a 
trecut, nu i-afost nici ruşinoasă, nici nefolositoare, fiindcă a servit să se cunoască mai 
bine şi credinţa sa şi a voastră. Căci fără cele ce s-au întâmplat, cine ar f i  crezut vreo
dată, că voi aţi f i  avut o stimă atât de mare pentru virtutea acestui Episcop şi 0 
afecţiune atât de duioasă pentru persoana Cui, sau că el ar f i  avut o sfinţenie atât de 
admirabila, pentru care-şi va primi recompensa? E l a câştigat prin răbdarea lui gloria 
unui adevărat mărturisitor. E l a fo st prigonit pe mare şi pe uscat şi a dispreţuit pretu- 
tindenea cursele arienilor. E l nu s-a temut de moarte în mijlocul primejdiilor unde l-a 
aruncat gelozia inamicilor săi E l şi-a pus totdeauna încrederea în puterea lui (Dum
nezeu şi în bunătatea (Domnului Nostru lisus JCristos şi a nădăjduit să scape prin 
ajutorul lor din mâinile persecutorilor săi să se reîntoarcă la voi pentru mângâierea 
voastră şi să câştige cu voi mărturisirea unei bune conştiinţe, care vă serveşte ia toţi ca 
un trofeu, Qloria numelui său s-a întins până la marginile universului şi a dus repu
taţia curăţeniei moravurilor sale, a tăriei credinţei a temeiniciei încrederii sale în 
(Dumnezeu şi a statorniciei cu care voi l-aţi stimat totdeauna şi l-aţi iubit. E l se 
reîntoarce acum la voi mai ilustru ca niciodată. Căci dacă focu l lămureşte aurul şi 
argintul, ce putem zice despre curăţenia şi virtutea acestui mare om, care după ce a 
încercat atâtea nenorociri şi atâtea primejdii, e recunoscut cu totul nevinovat, nu 
numai prin judecata mea, ci şi prin judecata Sinodului şi e readus între voi Primiţi cu 
cinste şi cu bucurie după (Dumnezeu pe Atanasie, Episcopul vostru, şi pe tovarăşii 
siferinţe lor sale. (Bucuraţi-vă că posedaţi ceea ce doreaţi voi care prin sfintele voastre 
scrisori aţi dat mâncare şi băutură păstorului vostru care flămânzea şi însetoşa de 
mântuirea voastră, voi care l-aţi mângâiat în timpul exilului şi l-aţi apărat în timpul 
persecuţiei Vă mărturisesc că atunci când îmi închipuiesc bucuria cu care alergaţi 
întru întâmpinarea lui simt eu însumi o bucurie foarte mare şi consider mare câştig 
cunoştinţa unui bărbat aşa de virtuos. Nu-mi rămâne mai mult decât să sfârşesc scri
soarea mea prin această rugăciune. (Dumnezeu Atotputernicul şi lisus JCristos, Vnul 
născut EiulSău, Mântuitorul nostru, să vă cCea barul Său spre răsplătirea credinţei, л 
cărei sinceritate aţi arătat prin ajutoarele ce aţi dat Episcopului vostru, de avă  
vouă şi fiilor voştri în veacul viitor acele bunuri cereşti pe care ochiul omului nu le-й 
văzut, pe care urechea nu le-a auzit, pe care spiritul omului nu le-a înţeles şi pe care 
(Dumnezeu le-a pregătit celor ce-L iubesc prin lisus JCristos, (Domnulnostru, prin С
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^-^fetfifaiD um iiezeii cei Atotputernic în vecii veciior. (Doresc, prea iubiţii mei fraţi,
^ β ί  sănătoşi»· „

Atanasie se reîntoarse în Orient pe temeiul acestor scrisori. împăratul 
tanţiu nu s-a supărat că-1 vede. Cu toate acestea, însă, după stăruinţa

• nilor, el încercă să-l înşele şi pentru acest sfârşit îi vorbi în aceşti 
termeni: «Iată-vă restabilit pe scaunul vostru, în unuarea decretului Sinod
ului şi a consimţământului meu. Insă, pentru că se află mai multe persoane 
în Alexandria, care evită împărtăşirea voastră, permiteţi-le să-şi aibă biser
ica lor aparte, unde să se poată aduna». Atanasie îi răspunse îndată: 
«Atârnă de la voi, împărate, de a porunci şi de a face ceea ce vă place; 
însă din parte-mi, vă cer şi eu o graţie». împăratul promiţându-i că i-o 
acordă, el ceru acelaşi lucru ca împăratul, adică o biserică în fiecare cetate, 
pentru cei ce ar evita împărtăşirea cu arienii. Aceştia, recunoscând că 
răspunsul lui Atanasie e contrar intereselor lor, răspunseră că trebuie să 
amâne executarea pentru alt timp şi lăsără pe împăratul să facă ce-i va 
plăcea. El restabili, deci, pe Atanasie, pe Pavel, pe Marcel, pe Asclepas, 
Episcopul de Gaza şi pe Lucius, Episcopul de Adrianopole, pe scaunele 
lor. Aceşti doi din urmă fuseseră restabiliţi prin Sinodul de Sardica adică, 
Asclepas, după ce a justificat prin acte publice că Eusebiu, supranumit 
Pamfiliu, luase cunoştinţă de problema sa cu mai mulţi alţi Episcopi şi-l 
restabilise iarăşi în demnitatea sa şi Lucius, pentru că acuzatorii săi fu
giseră. împăratul trimise ordin locuitorilor din cetăţile lor să-i primească. 
Se produse o mare mişcare la Ancyra, când Vasile a fost alungat de acolo 
şi când Marcel a fost restabilit în locul său şi această mişcare dădu prilej 
inamicilor să-şi propage calomniile. Locuitorii din Gaza primiră foarte 
bucuroşi pe Asclepas. Macedoniu cedă pentru puţin timp locul lui Pavel,
*  cetatea de Constantinopol, şi făcu adunări într-o biserică particulară, 
împăratul Constanţiu scrise în favoarea lui Atanasie, Episcopilor, clericilor 
Şi credincioşilor pentru ca să-l primească cu mulţumire. El revocă, de ase- 
menea, tot ce se hotărâse contra lui. Scrisorile sale s-au păstrat şi le voi 
transcrie aici.

Constanţiu, învingător, Preamare, August: Episcopilor şi Preoţilor Bi- 
Sericii Soborniceşti

*tPreacinstituC Episcop Atanasie nu a fo st părăsit de faruC fui 'Dumnezeu. (Deşi ei 
supus unei aspre încercări pentru puţin timp, ei a obţinut de ia (Pronia dum-



Socrate Scolasticul

nezeiască o sentinţăfavorabila. E l a fo s t restabilit, prin voinţa Cui (Dumnezeu şi Cô  
simţământul meu, în ţara sa şi scaunul (Bisericii unde (Domnulpermise ca să fie  pus. 
drept ca e l să se bucure după aceasta, de celelalte bunătăţi ale îndurării mele, ca tot ce 
s-a hotărât contra lui şi contra celor de împărtăşirea lui, să fie  desfiinţat; ca toate 
presupunerile să fie  înlăturate; ca imunitatea acordată clericilor săi să le fie  confix 
mată Noi am crezut de datorie să-i facem acest bar, de a înştiinţa pe toţi clericii des
pre asigurarea ce am acordat, atât persoanei sale, cât şi Episcopilor şi clericilor din 
partidul său împărtăşirea ce se va întreţine cu dânsul, va f i  un semn a l bunei 
învăţături (pentru aceasta am poruncit ca aceia care ar avea prudenţa să aleagă parti
dul cel mai bun şi se vor f i  ţinut în împărtăşirea sa să se bucure de barul ce le-am acor
dat după voinţa lui (Dumnezeu »

Constanţiu, învingător, Preamare, August: Poporului Bisericii Sobor
niceşti de Alexandria.

«Avândgrija de a conserva necontenit între voi o bună disciplină şi ştiind că 
sunteţi lipsiţi de mult timp de conducerea lui Atanasie, ‘Episcopul vostru, cunoscut de 
toată lumea prin sfinţenia moravurilor, am crezut că e drept să vi-l trimit iarăşi Când 
îl  veţi primi cu bunacuviinţă obişnuită şi-l veţi stabili pentru a aduce jertfă lui СDum
nezeu rugăciunile voastre, lucraţi totdeauna după legea (Bisericii în aşa fe l  încât să 
conservaţi pacea şi unirea, care vă e atât de folositoare şi mie atât de plăcută Nu e 
drept ca să tulburaţi prin dezbinările şi prin certurile voastre o prosperitate atât de 
mare, cum e aceea din veacul nostru Ş i doresc ca un rău atât de nenorocit ca acela să 
nu se petreacă între voi Vă îndemn să vă serviţi, cum am spus-o deja, de acest Episcop 
spre a vă ajuta şi a vă conduce în rugăciunile voastre, pentru ca atunci când unirea şi 
înţelegerea cu care veţi trăi va f i  cunoscută de toată lumea, păgânii, ce sunt încă atraşi 
de cultul zeilor mincinoşi şi în rătăcire, să vină să îmbrăţişeze sfânta noastră religie. 
(Primiţi cu bucurie pe ‘Episcopulvostru, care e trimis din porunca lui (Dumnezeu şi cu 
consimţământul meu şi îmbrăţişaţi-l din toată inima voastră Căci n-aţi putea să 

faceţi nimic care să fie  atât de cinstit pentru voi şi nici atât de conform cu vederile 
mele. Spre a ridica spiritelor turbulente şi neliniştitoare orice prilej de răscoală şi de 
mişcare, am poruncit judecătorilor din ţara voastră să pedepsească pe răzvrătitori cu 
toată asprimea legilor. A veţi deci, înaintea ochilor voinţa lui (Dumnezeu ce mă silesc pe 
cât pot a o urma, având toată grija care îmi e cu putinţă, de a păstra pacea între voi 
Aveţi în vedere şi pedepsele ce sunt orânduite celor neascultători, observaţi cu exacti
tate regulile sfinte ale religiei, primiţi pe Episcopul vostru cu tot respectul şi rugaţi pe
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-----~^zeu împreună cu dansulatât pentru voi, cât şi pentru prosperitatea comună a
tuturor oamenilor».

Constanţii!, învingător, August: Lui Nestoriu şi în aceiaşi termeni Gu
v e r n a to r ilo r  de Augustamnica, de Tebaida şi de Lybia.

«(Dacă s-a făcut ceva în trecut în prejudiciul sau spre ruşinea acelor ce au 
fatretinu t împărtăşirea cu Atanasie, doresc ca să fie  desfiinţat. (Poruncesc, de aseme- 
^  ca ckricii săi să se bucure de scutirile de care se bucurau odinioară Atanasie fiin d  
nstabiB t în scaunul său, intenţia mea e ca clericii din împărtăşirea sa să aibă aceleaşi 
im unităţi ca şi ceihCţi şi să nu rămână niciun motiv de întristare».

CAPITOLUL XXIV.
Atanasie e primit la Ierusalim şi face să se primească credinţa Sinodului 
din Niceea.

Atanasie, fiind sprijinit şi susţinut prin toate aceste scrisori, trecu prin 
Siria şi ajunse în Palestina. Când ajunse la Ierusalim, facu lui Maxim, 
Episcopul acestei Cetăţi, o istorisire fidelă a tot ce se petrecuse în Sinodul 
din Sardica şi a modului în care împăratul Constanţiu consimţise la cele ce 
se hotărâseră acolo şi înlesni adunarea Episcopilor Provinciei. Maxim, 
chemând fără întârziere câţiva Episcopi din Syria şi din Palestina şi ţinând 
cu ei un Sinod, i-а dat înapoi lui Atanasie împărtăşirea/comuniunea bise
ricească şi prima sa demnitate. Sinodul scrise poporului de Alexandria şi 
Episcopilor de Siria şi de Egipt pentru а-i informa de cele ce se horâseră în 
favoarea lui Atanasie. Aceasta a dat motiv inamicilor acestui Episcop să-şi 
bată joc de Maxim fiindcă, după ce consimţise la depunerea lui Atanasie, 
iŞi schimbă deodată vederile şi-l admise la împărtăşire.

Ursachi şi Valens, care favorizaseră mai înainte doctrina lui Arie, o 
c°ndamnară, se duseră la Roma şi, prezentând lui Iuliu retractarea lor, 
aprobară termenul de consubstanţial şi scriseră lui Atanasie spre a-1 asigura 
ca vor trăi pe viitor în împărtăşirea lui. Ce i-а îndemnat să îmbrăţişeze 
Şederile sale a fost fericita stare a afacerilor lor. Atanasie, trecând prin 
e usa pentru a merge la Alexandria, înştiinţă pe locuitorii oraşelor să se 

~®Parteze de arieni şi să se unească cu cei ce mărturiseau doctrina con-
stanţialităţii Cuvântului. El făcu hirotonii în unele biserici pentru care i 

au adus, mai târziu, noi acuzaţii.
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nezeiască o sentinţă favorabila. E lâ fo st restabdit, p in  voinţa Cui (Dumnezeu şi con
simţământul meu, în ţara sa şi scaunuC(Bisericii unde (Domnulpermise ca să fie  pus. <E 
drept ca ei să se bucure după aceasta, de ce(e(a(te bunătăţi aCe îndurării mele, ca tot ce 
s-a Hotărât contra Cui şi contra celor de împărtăşirea (ui, să fie  desfiinţat; ca toate 
presupunerile să fie  înCăturate; ca imunitatea acordată cCericiCor săi să Ce fie  confir
mată Noi am crezut de datorie să-i facem acest Har, de a înştiinţa pe toţi clericii des
pre asigurarea ce am acordat, atât persoanei sale, cât şi (Episcopilor şi clericilor din 
partidul său împărtăşirea ce se va întreţine cu dansuC, va f i  un semn aC bunei 
învăţături. (Pentru aceasta am poruncit ca aceia care ar avea prudenţa să aleagă parti- 
duC cei mai bun şi se vor f i  ţinut în împărtăşirea sa să se bucure de Harnice le-am acor
dat după voinţa (ui (Dumnezeu. »

Constanţiu, învingător, Preamare, August: Poporului Bisericii Sobor
niceşti de Alexandria.

«Avândgrija de a conserva necontenit între voi o bună disciplină şi ştiind că 
sunteţi lipsiţi de mu(t timp de conducerea (ui Atanasie, Episcopul vostru, cunoscut de 
toată Cumea prin sfinţenia moravurilor, am crezut că e drept să vi-(trimit iarăşi Când 
îlveţi primi cu bunacuviinţă obişnuită şi-Cveţi stabili pentru a aduce jertfă lui (Dum
nezeu rugăciunile voastre, lucraţi totdeauna după (egea (Bisericii în a şa fe( încât să 
conservaţi pacea şi unirea, care vă e atât de folositoare şi mie atât de plăcută Nu e 
drept ca să tulburaţi prin dezbinările şi prin certurile voastre o prosperitate atât de 
mare, cum e aceea din veacul nostru. Ş i doresc ca un rău atât de nenorocit ca aceCa să 
nu se petreacă între voi Vă îndemn să vă serviţi, cum am spus-o deja, de acest Episcop 
spre a vă ajuta şi a vă conduce în rugăciunile voastre, pentru ca atunci când unirea şi 
înţelegerea cu care veţi trăi va f i  cunoscută de toată (urnea, păgânii, ce sunt încă atraşi 
de cu(tul zeilor mincinoşi şi în rătăcire, să vină să îmbrăţişeze sfânta noastră religie. 
(Primiţi cu bucurie pe Episcoput vostru, care e trimis din porunca (ui (Dumnezeu şi cu 
consimţământul meu şi îmbrăţişaţi-l din toată inima voastră. Căci n-aţi putea să 

faceţi nimic care să fie  atât de cinstit pentru voi şi nici atât de conform cu vederile 
mele. Spre a ridica spiritelor turbulente şi nedniştitoare orice prilej de răscoa(ă şi de 
mişcare, am poruncit judecătorilor din ţara voastră să pedepsească pe răzvrătitori cu 
toată asprimea legilor. A veţi deci, înaintea ocHilor voinţa Iui (Dumnezeu ce mă silesc pe 
cât pot a o urma, având toată grija care îmi e cu putinţă, de a păstra pacea între voi 
A veti în vedere şi pedepsele ce sunt orânduite celor neascultători, observaţi cu exacti
tate гедиПСе sfinte a(e re(igiei primiţi pe Episcopul vostru cu tot respectul şi rugaţi pe
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(Dumnezeu împreună cu dansul atât pentru voi, cât şi pentru prosperitatea comună a 
tuturor oamenilor».

Constanţiu, învingător, August: Lui Nestoriu şi în aceiaşi termeni Gu
vernatorilor de Augustamnica, de Tebaida şi de Lybia.

«(Dacă s-a făcut ceva în trecut în prejudiciul sau spre ruşinea acelor ce au 
întretinut împărtăşirea cu Atanasie, doresc ca să fie  desfiinţat. (Poruncesc, de aseme
nea, ca clericii săi să se bucure de scutirile de care se bucurau odinioară. Atanasie fiin d  
restabilit în scaunul său, intenţia mea e ca clericii din împărtăşirea sa să ai6ă aceleaşi 
imunităţi ca şi ceilalţi şi să nu rămână niaun motiv de întristare».

CAPITOLUL XXIV.
Atanasie e primit la Ierusalim şi face să se primească credinţa Sinodului 
din Niceea.

Atanasie, fiind sprijinit şi susţinut prin toate aceste scrisori, trecu prin 
Siria şi ajunse în Palestina. Când ajunse la Ierusalim, facu lui Maxim, 
Episcopul acestei Cetăţi, o istorisire fidelă a tot ce se petrecuse în Sinodul 
din Sardica şi a modului în care împăratul Constanţiu consimţise la cele ce 
se hotărâseră acolo şi înlesni adunarea Episcopilor Provinciei. Maxim, 
chemând fără întârziere câţiva Episcopi din Syria şi din Palestina şi ţinând 
cu ei un Sinod, i-а dat înapoi lui Atanasie împărtăşirea/comuniunea bise
ricească şi prima sa demnitate. Sinodul scrise poporului de Alexandria şi 
Episcopilor de Siria şi de Egipt pentru а-i informa de cele ce se horâseră în 
favoarea lui Atanasie. Aceasta a dat motiv inamicilor acestui Episcop să-şi 
bată joc de Maxim fiindcă, după ce consimţise la depunerea lui Atanasie, 
îşi schimbă deodată vederile şi-l admise la împărtăşire.

Ursachi şi Valens, care favorizaseră mai înainte doctrina lui Arie, o 
condamnară, se duseră la Roma şi, prezentând lui luliu retractarea lor, 
aprobară termenul de consubstanţial şi scriseră lui Atanasie spre a-1 asigura 
ca vor trăi pe viitor în împărtăşirea lui. Ce i-а îndemnat să îmbrăţişeze 
Vederile sale a fost fericita stare a afacerilor lor. Atanasie, trecând prin 
Pelusa pentru a merge la Alexandria, înştiinţă pe locuitorii oraşelor să se 
depărteze de arieni şi să se unească cu cei ce mărturiseau doctrina con- 
substanţialităţii Cuvântului. El făcu hirotonii în unele biserici pentru care i 
S'au adus, mai târziu, noi acuzaţii.
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Socrate S co la sticu l________ ________ _________________________
------ ;— 7------favorabila. feCa/ost resta6ifit, prin voinţa [ui(Dumnezeu şi con-nezeiască o sctititiu ij r . . . .  r ’r r

imţământuCmeu, în ţara sa şi scaunul (Bisericii unde (Domnul permise ca să fie  pus. E
drept ca e l să se Bucure după aceasta, de celelalte bunătăţi aCe îndurării тек, ca tot ce 
s-a Hotărât contra Cui şi contra celor de împărtăşirea [ui să fie  desfiinţat; ca toate 
presupunerile să fie  înlăturate; ca imunitatea acordată clericilor săi să (e fie  confir
mată Noi am crezut de datorie să-i facem acest har, de a înştiinţa pe toţi clericii des
pre asigurarea ce am acordat, atât persoanei sale, cât şi (Episcopilor şi clericilor din 
partidul său. împărtăşirea ce se va întreţine cu dânsul, va f i  un semn a i bunei 
învăţături (Pentru aceasta am poruncit ca aceia care ar avea prudenţa să aleagă parti
dul cel mai bun şi se vor f i  ţinut în împărtăşirea sa să se bucure de harnice le-am acor
dat după voinţa lui (Dumnezeu »

Constanţiu, învingător, Preamare, August: Poporului Bisericii Sobor
niceşti de Alexandria.

«Avândgrija de a conserva necontenit între voi o bună disciplină şi ştiind că 
sunteţi lipsiţi de mult timp de conducerea lui Atanasie, Episcopul vostru, cunoscut de 
toată lumea prin sfinţenia moravurilor, am crezut că e drept să vi-l trimit iarăşi Când 
î l  veţi primi cu bunacuviinţă obişnuită şi-l veţi stabili pentru a aduce jertfă lui (Dum
nezeu rugăciunile voastre, lucraţi totdeauna după legea (Bisericii în aşa f e l  încât să 
conservaţi pacea şi unirea, care vă e atât de folositoare şi mie atât de plăcută Nu e 
drept ca să tulburaţi prin dezbinările şi prin certurile voastre o prosperitate atât de 
mare, cum e aceea din veacul nostru. Ş i doresc ca un rău atât de nenorocit ca acela să 
nu se petreacă între voi V ă  îndemn să vă serviţi cum am spus-o deja, de acest Episcop 
spre a vă ajuta şi a vă conduce în rugăciunile voastre, pentru ca atunci când unirea şi 
înţelegerea cu care veţi trăi va fi cunoscută de toată lumea, păgânii, ce sunt încă atraşi 
de cultul zeilor mincinoşi şi în rătăcire, să vină să îmbrăţişeze sfânta noastră religie. 
Primiţi cu bucurie pe Episcopul vostru, care e trimis din porunca lui (Dumnezeu şi cu 
consimţământul meu şi îmbrăţişaţi-l din toată inima voastră Căci n-aţi putea să 

faceţi nimic care să fie  atât de cinstit pentru voi şi nid atât de conform cu vederile 
mele. Spre a ridica spiritelor turbulente şi neliniştitoare orice prilej de răscoală şi de 
mişcare, am poruncit judecătorilor din ţara voastră să pedepsească pe răzvrătitori cu 
toată asprimea legilor. A veţi deci înaintea ochilor voinţa lui (Dumnezeu ce mă silesc pe 
cât pot a o urma, având toată grija care îmi e cu putinţă, de a păstra pacea între voi 
A veţi în vedere şi pedepsele ce sunt orânduite celor neascultători, observaţi cu exacti
tate reguRle sfinte a(e religiei, primiţi pe Episcopul vostru cu tot respectul şi rugaţi pe
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cpumnezeu împreună cu dansulatât pentru voi, cât şi pentru prosperitatea comună a 
tuturor oamenilor».

Constanţiu, învingător, August: Lui Nestoriu şi în aceiaşi termeni Gu
vernatorilor de Augustamnica, de Tebaida şi de Lybia.

«‘Dacă s-a făcut ceva în trecut în prejudiciul sau spre ruşinea acelor ce au 
întreţinut împărtăşirea cu Atanasie, doresc ca să fie  desfiinţat. (Poruncesc, de aseme
nea, ca clericii săi să se bucure de scutirile de care se bucurau odinioară. Atanasie fiin d  
restabilit în scaunul său, intenţia mea e ca clericii din împărtăşirea sa să aibă aceleaşi 
imunităţi ca şi ceilalţi şi să nu rămână nidun motiv de întristare».

CAPITOLUL XXIV.
Atanasie e primit la Ierusalim şi face să se primească credinţa Sinodului 
din Niceea.

Atanasie, fiind sprijinit şi susţinut prin toate aceste scrisori, trecu prin 
Siria şi ajunse în Palestina. Când ajunse la Ierusalim, facu lui Maxim, 
Episcopul acestei Cetăţi, o istorisire fidelă a tot ce se petrecuse în Sinodul 
din Sardica şi a modului în care împăratul Constanţiu consimţise la cele ce 
se hotărâseră acolo şi înlesni adunarea Episcopilor Provinciei. Maxim, 
chemând fără întârziere câţiva Episcopi din Syria şi din Palestina şi ţinând 
cu ei un Sinod, i-а dat înapoi lui Atanasie împărtăşirea/comuniunea bise
ricească şi prima sa demnitate. Sinodul scrise poporului de Alexandria şi 
Episcopilor de Siria şi de Egipt pentru а-i informa de cele ce se horâseră în 
favoarea lui Atanasie. Aceasta a dat motiv inamicilor acestui Episcop să-şi 
bată joc de Maxim fiindcă, după ce consimţise la depunerea lui Atanasie, 
îşi schimbă deodată vederile şi-l admise la împărtăşire.

Ursachi şi Valens, care favorizaseră mai înainte doctrina lui Arie, o 
condamnară, se duseră la Roma şi, prezentând lui luliu retractarea lor, 
aprobară termenul de consubstanţial şi scriseră lui Atanasie spre a-1 asigura 
că vor trăi pe viitor în împărtăşirea lui. Ce i-а îndemnat să îmbrăţişeze 
vederile sale a fost fericita stare a afacerilor lor. Atanasie, trecând prin 
Pelusa pentru a merge la Alexandria, înştiinţă pe locuitorii oraşelor să se 
depărteze de arieni şi să se unească cu cei ce mărturiseau doctrina con
substanţialităţii Cuvântului. El făcu hirotonii în unele biserici pentru care i 
s-au adus, mai târziu, noi acuzaţii.
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CAPITOLUL XXV.
Magnenţiu şi Vetranion. (350 d. Hr.)

Imperiul s-a umplut de tulburări a căror origine o voi spune în puţine 
cuvinte. Am arătat în cartea precedentă că, după moartea lui Constantin, 
întemeietorul Constantinopolului, cei trei fii ai săi îi urmară la conducerea 
statelor şi că Dalmatius, vărul lor, fiu al unui alt Dalmatius, împărţi cu ei 
autoritatea suverană. El a fost ucis îndată după aceea de către soldaţi, fără 
ca Constanţiu să fi poruncit aceasta sau să o fi oprit. Noi am povestit mo
dul în care tânărul Constantin fusese, de asemenea, ucis, când voia să-şi 
însuşească ţările de sub ascultarea fratelui său. Moartea sa a fost urmată de 
război contra perşilor, în care împăratul Constanţiu nu a avut nicio izbân
dă. Ambele părţi se luaseră la luptă în timpul nopţii în împrejurimile ho
tarelor. Perşii părură mai puternici. Starea Bisericii nu era deloc liniştită şi 
liniştea ei era tulburată de certurile iscate pentru Atanasie şi pentru terme
nul de consubstanţial. Cu toate acestea, tiranul Magnenţiu ridicându-se în 
Occident, puse să omoare pe Constant prin trădare şi provocă un furios 
război civil. Magnenţiu poseda Italia, Africa şi Galia şi un alt tiran, anume 
Vetranion, fusese proclamat suveran de către soldaţi la Sirmium, cetate în 
Ilyria. S-au făcut şi la Roma tulburări, căci Nepotian, nepotul lui 
Constanţiu, fiind susţinut de partidul gladiatorilor, uzurpă puterea suve
rană. A fost ucis însă, de ofiţerii armatei lui Magnenţiu care, cu toate aces
tea, făcu grozave stricăciuni în Occident.

CAPITOLUL XXVI.
Pavel şi Atanasie sunt din nou alungaţi din scaunele lor.

Toate aceste rele despre care am vorbit, se întâmplară în acelaşi timp, 
adică la patru ani după ţinerea Sinodului de Sardica şi sub consulatul lui 
Sergiu şi al lui Nigrinian. Vestea despre acestea de abia ajunse în Orient şi 
Constanţiu, care dorea să întrunească în persoana sa toată autoritatea Impe
rială, se pregăti putemic de război. Cu toate acestea, inamicii lui Atanasie 
crezură că a sosit momentul favorabil să-l înnegrească prin noi calomnii, 
mai înainte ca el să fi reintrat în Alexandria şi se plânseră împăratului că 
răzvrătea Egiptul şi Lybia. Nimic nu putea să dea atâta culoare acestor 
calomnii ca hirotoniile ce făcuse în afară de Eparhia lui. De îndată ce intră 
în Alexandria, ţinu acolo cu Episcopii de Egipt un Sinod în care doctrina

94



mată. Insă, împăratul Constant' ^  PS Urmă’ în ierusalim ‘l fost confir- 
ratacirea anenilor, schimbând г Г ’ ^  era ca?tigat de muit timp pentru 
damna ia exil pe PaveJ> E i s ^ eace  hotărâse cu Puf'n mai înainte, con-
1 s angu,ară într-un sat din Γ' , C° nstantin0P01. Cei сСЛ conduceau 
asemenea aiungat din Ancvra f f 3 doc,a’ numit Cucusa. Л ^ е,> fiind de 
Adnnopoie, mur, & t * ?  ’ Vasi,e » reluă locul. Lucius, #>**ορυΙ de 
Pandna contra Iui Atanasie ^  CaIo^ iIC °e Se răs'

ш  !  P? ratUlui’ h câ t P o r u n c i  ° ,m presieatatde P u te rn ic  a^ P ra s Piri.
da" su] ?> aJ{i doi Episconf л  T  ° morât unde va f> găsit ?' să omoare 

PJUs. Această poruncă crudă ί ” Ш’ şi anume> Pe Teodvl ?' Pe OIym - 
ga ?' ev’tă furia acestni p gand ,a cunoştinţa lui AtiUl3S,e’ el scăpă 

£ .eastă b g ă  Şi, mai CU seamă V C,Pe· ^  * *  °  Cnmă db
A c e ^ w  rge’ EPiscopu] de I ^ w C'S’ EP>scoPuI de N e r o i* '^ ’ ce<ate în 
Acesta din Umiă ftsese od in ta^  н ^  ?i Le° nte’ Episc< H  *  * “***>·
5 ţaiat parţiie naturale nentr. ca n d  nu  era decâ[ pr^oi’ Pentru că

că J *  EustoIion’ cu care a avut* convorbi fara bănuială cu 0 femeie, 
Biserir^H  Cra susPeciă. E l a fo s t  î ^ h  ?C U™ ă 0 fam iu^ t a t e  >ntlmă Pentru 

"C" de Antiohia după m o a l **de impăratuJ C°nstanÎiu P« scaunul 
m 0artea im Ştefan, succesorul lui f ,acciIa·

c a p it o l u l  ХХУЯ
acedoniu fiind

trePnmte o crudăpersecutip Scaunul Bisericii de ConstaHt'noPol>
iâcustJ6' trecand din \ v m e a l c l r\ C elorcen u erau devedeH lesa l^
^ P â ra rn ” PC Biser>cile de C o n J  dUpă CUm 3m Spus’ ^ aCedonil> se 
care-l β  prov°că un război я г Т Т Р°1 şi’ йШ  sPriJmlt autoriiatea 
eşecu l 6311 tiranil b tre  d  p , o b , de C™d între ^  *  3Ce,a Pe
afarâ di"041 a t0t Ce bar plăcea FI T  * ia im părat scnsori Şl ^  pentru 
Dumn(, "  Cetăf'> Pe cei ce tin^  ΐ ' ^  nu numai din Ы ^ 1* CI înca Şi 
constrân CU' EI se mulţumi Ia î n ^  ina consubstanţiali^1 Fiu|w Iui 
i°r nu a 7  Sa Participe şi Ja alunge astiH  ^  Pe urmă, fi
Pâgân, „ nicidecum mai f rea sa şi violenţa ce e*erc,ta asupra 
loviri, „ 1“nlra creştiniIor p e n tr u ^  J ^  decâ t aceea care e*ercitat de 
Q̂ n e l0r ’ Cazne’ confiscarea ,UCe ia  Cuitul idoIi^ r · &  lntrebuinţa 

’ ,ar a,tϋ fuseseră u c i T T  şi exiIui Unii m ^ iseră & urma
e către cei ce-i duceau &1 exd Aceste

Ce -----Τ----- :___  Is to r i ^ ^ c e a s c z



Socrate Scolasticul

violenţe fuseseră exercitate în Orient şi, mai cu seamă, în Constantinopol, 
şi foarte mult mărite prin restabilirea lui Macedoniu pe scaunul Bisericii 
acestei cetăţi. Bisericile din Achaia, din Illyria şi din Occident păstrară 
totuşi pacea, unirea între ele şi credinţa Sinodului din Niceea.

CAPITOLUL XXVIII 
Violenţe săvârşite în Alexandria.

Vom afla din gura lui Atanasie despre violenţele ce fuseseră practicate 
în acel timp de către George în Alexandria, fiindcă nu numai că le-a văzut 
pe toate, ci a şi suferit o parte din ele. El vorbeşte despre aceasta în Apolo
gia  pe care o făcu pentru a-şi justifica retragerea: «<Ei veniră, încă, să mă caute 
în Alexandria spre a mă omori şi săvârşiră de astă dată mai grozave cruzimi decât cele 
ce săvârşise mai înainte. (Biserica fusese înconjurată de soldaţi şi casa de rugăciune 
deveni un câmp de bătăCie. (jeorge, pe care-C trimisese din Capadocia, sosi în timpuC 
(PostuCui Mare şi întrecu povăţuirile ce-i dăduse spre a face rău (După sărbătoarea 
(Paştilor, fecioarele fură  aruncate în temniţă, (Episcopii fură  aduşi de soldaţi puşi în 
lanţuri, casete văduvelor şi aCe o f  anelorfură jefuite, trupurile credincioşilor fură  în
gropate în timpul nopţii Casele fură pecetluite şi fra ţii clericilor fu ră  ameninţaţi şi 
expuşi [a toate primejdiile din cauza [or. Aceste violenţe sunt foarte întristătoare! însă 
acelea care s-au săvârşit iruri pe urmă au fo st încă mult mai mari In săptămâna după 
(Rusalii poporul, postind, se duse la cimitir pentru a face rugăciuni ca să evite vreo 
împărtăşire cu Qeorge. Insă, acest om rău, îndată ce se înştiinţă despre aceasta, incită 
contra lor pe un căpitan numit Sebastian, care era din secta maniheiCor. Acest căpitan 
tiăvăCi într-o (Duminică asupra poporului în fruntea soldaţilor săi cu săbiile scoase şi 
cu arcurile şi săgeţile în mână. Ş i negăsind decât un mic număr de oameni pentru că 
ceilalţi se retrăseseră deja (a acea oră, eC avu o purtare foarte vrednică de dansul E l 
porunci să fie  aprins un rug mare şi aduse înfaţafocuCui niş te sfinte fecioare pentru a 
Ce siCi să mărturisească că sunt ariene. însă, când văzu că-i dispreţuiesc ameniţăriCe, eC 
Ce smulse văCurile şi Ce lovi atât de crud peste obraz, încât abia Ce mai putea cunoaşte 
cineva mai în urmă. EC prinse patruzeci de oameni pe care-i munci într-un chip εχ:  
traordinarşi-i bătu atât de crud cu ramuri de paCmier ce aveau spini încât mai muCţi 
muriră de aceasta, iar cei ce scăpară stătură muCt timp în mâinele chirurgilor. ECεχιία 
pe toţi ceiCaCţi şi pe o fecioară în pustia cea mare. E i ascunseră Ca început trupurile 
morţilor, în Coc să Ce dea rudelor spre a Ce îngropa, temându-se ca pubCicuC să ia cu
noştinţă de cruzimea Cor. Insă, în zadar se sileau ei să o ascundă, pentru că ea era prea
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cunoscută de rudele acelora pe care-i uciseseră Aceştia, deşi, pe de o parte, erau veseli 
de bărbăţia cu care mărturisesc în public credinţa, totuşi, nu puteau să-şi stăpânească 
durerea de barbaria cu care trupurile lor fuseseră lăsate fără înmormântare. E i tri
miseră după aceasta în exil mai mulţi Episcopi din Egipt şi din Libya şi anume, pe 
flmonius, pe Imuis, pe Caius, pe Eilon, pe Hermes, pe Pliniu, pe (psenosiris, pe Nila- 
mon, pe Agaton, pe Anagamf pe un alt Amomus, pe Marcu, pe <Dracontius, peA del 

fiu s şi pe Atenodor. E i luară doi preoţi cu dânşii pe Jiieraxşipe <Dioscorşi ducându-i 
îi tratară pe toţi cu o cruzime atât de barbară, încât unii muriră pe drum, iar alţii în 
exil E i alungară mai mult de treizeci de Episcopi din scaunele lor pentru că n-aveau 
altă patimă mai mare ca şi Acab, decât să extermine adevărul» Iată, ce ne spune 
Atanasie despre violenţele exercitate de către George în Alexandria Cu 
toate acestea, împăratul Constanţiu mergea în fruntea armatei sale spre 
Illyria, unde proclamarea lui Vetranion ca împărat de către soldaţi, îl silea 
să se ducă în toată graba. Când ajunse la Sirmium, el intră în tratative cu 
Vetranion şi lucră astfel încât soldaţii ce-1 proclamaseră îl părăsiră şi făcură 
o proclamare contrară. Vetranion, văzându-se trădat, se aruncă la picioa
rele lui Constanţiu care, după ce i-а luat coroana şi hainele împărăteşti, îl 
sfătui să-şi petreacă restul vieţii în linişte, în loc să caute, la o vârstă înain
tată, o demnitate plină de griji şi de nelinişte. El îi asigură mari venituri şi-i 
scrise de mai multe ori la Prusa, cetate în Bitynia, unde şedea, spre a-1 
asigura că-i făcuse un mare bine, fiindcă a scăpat de supărările şi de mize
riile ce însoţesc puterea suverană şi că făcuse greşeală că nu se bucura de 
liniştea în care-1 adusese. In acelaşi timp, împăratul Constanţiu declară pe 
Gallus, vărul său, Cesar, şi, dându-i numele său, îl trimise în Antiohia spre 
a apăra cetăţile din Orient. Pe când intra în acea cetate, o cruce se arătă pe 
cer spre marea mirare a privitorilor. El trimise pe ceilalţi şefi ai săi cu trupe 
bune contra lui Magnenţiu şi aşteptă la Sirmium, să vadă cum se hotărăşte 
soarta armelor.

CAPITOLUL XXIX.
Depunerea lui Fotin, Episcop de Sirmium.

Fotin, Episcop al acestei cetăţi, îşi publică atunci mai pe faţă ca 
oricând doctrina pe care o inventase şi, scandalizându-se mai mulţi de 
aceasta, împăratul adună pe Episcopi. Din Orient veniseră Marcu, Episcop 
de Arethusa, George, Episcop de Alexandria care, după cum am spus,
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fusese pus de arieni pe scaunul acestei cetăţi în locul lui Grigore, Vasile, 
care conducea Biserica de Ancyra, de unde alungase pe Marcel, Pancrate, 
Episcop de Pelusa şi Hypatian, Episcop de Heraclea. Nu veniră decât doi 
din Occident şi anume, Valens, Episcop de Mursa şi renumitul Osie, Epis
cop de Cordova, care veni fără voia lui. Ei se adunară în anul după Consu
latul lui Sergiu şi al lui Nigrinian, an în care n-au fost Consuli, din cauza 
zgomotului armelor; şi, recunoscând că Fotin reînoia rătăcirile lui Sabeliu 
de Libya şi ale lui Pavel de Samosata, ei îl depuseră. Şi această depunere a 
fost judecată ca foarte dreaptă atunci şi tot aşa a fost judecată şi după 
aceea.

CAPITOLUL XXX.
Expunerea de credinţă făcută în Sinodul din Sirmium.

Insă, ceea ce făcură mai pe urmă acei Episcopi n-avu o aprobare gene
rală. Căci, ca şi când ar fi condamnat credinţa ce se stabilise, ei alcătuiră 
trei expuneri de credinţă cu totul diferite; una care a fost dictată în greceşte 
de către Marcu, Episcopul de Arethusa, şi alte două în latineşte, ce nu se 
asemenau nici cu cea grecească a Episcopului de Arethusa, nici între ele 
însele. Voi reproduce aici una din cele două latineşti, la finele celei gre
ceşti şi voi amâna pe cealaltă latinească până ce nu voi vorbi despre ceea 
ce s-a făcut mai pe urmă la Arimini. Aceste două expuneri latineşti au fost 
traduse în greceşte. Cea grecească a lui Marcu, Episcopul de Arethusa, e 
concepută în aceşti termeni:

«Credem întru V nul (Dumnezeu, TatălAtotţiitorul “Făcătorultuturor lucrurilor, 
Care e (Principiulşi Conducător aCacestei întregi manfamiCii care e în cer şi pe pământ. 
Şi întru VnuC (Domn Iisus Hristos, TiuCCui (Dumnezeu, VnuC născut, Care S-a născut 
din TatăC Său mai înainte de toţi vecii (Dumnezeu din (Dumnezeu, Lumină din Lu
mină, prin Carele CucruriCe văzute şi nevăzute ce sunt în cer şi pe pământ s-au făcut; 
Care e Cuvânt, înţelepciune, adevărată Lumină şi Viaţă; Care în timpii cei mai de pe 
urmă s-a făcut om pentru noi şi s-a născut din Sfânta Fecioară; S-a răstignit, a murit, 
S-a îngropat; a înviat a treia zi, S-a suit Ca cer, şade de-a dreapta TatăCui Său şi va 
veni Ca sfârşituC veacuriCor să judece viii şi morţii şi să răsplătească fiecăruia cCupă 

faptele sale, a cărui împărăţie va dura în toate veacurile şi niciodată nu va avea 
sfârşit. Căci nu numai în veacul acesta va şedea Έ[ de-a dreapta TatăCui Său, ci şi în 
veacurile viitoare. Ş i întru (DuhuC Sfânt, (ParacCet, pe Care (DomnuC nostru L-a 
făgăduit ApostoCiCor Săi şi pe Care L-a trimis după înăCţarea Sa, pentru ca să-i înveţe
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şi să-i povăţuiască Ca toate, ρήη Care sufletele celor ce cred cu sinceritate într-InsuC, 
sunt sfinţite. Sfânta (Biserică Sobornicească depărtează de (a ea pe cei ce zic că TiulCui 
<Dumnezeu e din ceea ce nu era mai înainte, sau că e de o aCtă substanţă şi că nu e 
(Dumnezeu şi că a fo st un timp sau un veac în care fEC nu era. Jfoi susţinem încă 
odată■ (De va zice cineva că (Părintele şi TiuCsunt doi (Dumnezei anatema să fie. Şi 
dacă cineva mărturisind că Iisus Hristos e (Dumnezeu şi Tiu aC Cui (Dumnezeu mai 
înainte de toţi vecii nu va mărturisi căECa ajutat şi servit pe Părintele Său în crearea 
Cumii anatema să fie. (De va îndrăzni cineva să zică, că (Părintele sau o parte din 
(părintele S-a născut din Maria, anatema să fie. cDe va zice cineva, că TiuC e Tiu aC 
Măriei după preştiinţă şi că ECnu S-a născut din Părintele mai înainte de toţi vecii şi 
că toate CucruriCe n-au fo st făcute printr-InsuC, anatema să fie. (De va zice cineva că 
substanţa Cui (Dumnezeu se întinde sau se micşorează, anatema să fie. (De va zice 
âneva, că extensiunea substanţei Cui (Dumnezeu face pe TiuC, sau că numeşte Tiu pe 
acea extensiune de substanţă, anatema să fie. (De va zice cineva că CuvântuC intern 
sau CuvântuC rostit este Tiu aC Cui (Dumnezeu, anatema să fie. (De va zice cineva, că 
TiuC născut din Maria, nu e decât un om, anatema să fie. (Dacă cineva zicând, că 
(Dumnezeu-Omid e născut din Maria, înţelege că eCnu e născut, anatema să fie. (Dacă 
âneva citind aceste cuvinte din Sfânta Scriptură· Eu sunt (Dumnezeu întâi Έη şi 
după aceea, şi nu este alt (Dumnezeu afară de Mine, (Is 44, 6) care sunt cuvinte rostite 
spre a nimici pe idoCii şi pe zeii mincinoşi к  înţelege după moduCevreilor, ca şi cum ele 
ar f i  fo st zise spre a nimici pe TiuC, VnuC-născut aC Cui (Dumnezeu, Care e mai înainte 
de toţi vecii anatema să fie. (Dacă cineva auzind rostindu-se aceste cuvinte: Cuvântul 
trup S-a făcut, (In i, 14) crede că CuvântuCS-a schimbat în trup sau că Cuând trup, a 
suferit oarecare schimbare, anatema să fie. (Dacă cineva auzind zicându-se că TiuC 
VnuC-născut aC Cui (Dumnezeu S-a răstignit, va zice că dumnezeirea Sa a fo st supusă 
schimbării stricăciunii şi suferinţelor şi că ea a suferit oarecare micşorare sau oarecare 
pierdere, anatema să fie. (De va zice cineva că atunci când (Dumnezeu TatăC a zis 
aceste cuvinte: să facem pe от, (Тс 1, 26) eC nu Ce-a zis TiuCui Său, ci Sieşi anatema să 
fie. (De va zice cineva că nu e TiuC Cui (Dumnezeu Care a fo st văzut de Jlvraam, ci 
(Dumnezeu TatăC sau o parte din EC, anatema să fie. (De va zice âneva că nu a fo st 
TiuC, Care S-a luptat ca un om contra Cui Iacob, ci că a fo st ori TatăCsau o parte din 
TatăC anatema să fie. (Dacă cineva în Coc de a înţeCege pentru TatăC şi pentru T iid  
aceste cuvinte: (DomnuC a răspândit pCoaia din partea (Domnului (Tc 19, 24) va zice 
că TiuC a răspândit pCoaia din partea sa însuşi, anatema să fie. Căci TiuC e (DomnuC 
care a răspândit ploaia din partea (DomnuCui (Părintele Său. (Dacă cineva auzind 
zicându-se (DomnuC(Părinte sau (DomnuC Tiu sau (DomnuC(părinte şi Tiu, sau zicând 
(DomnuC (DomnuCui va zice că sunt doi (Dumnezei: anatema să fie. Căci noi nu egalam
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pe Tiulcu <Pănnte(e, din contră, noi înţelegem că Έ Ιe dedesu6tullui Căci Έ Ιnu S-a 
pogorât în Sodomafără ordinul Părintelui Său şi T l  n-a răspândit ploaia de la Sine 
însuşi, ci din partea (Domnului, Care are puterea. Έΐη-α şezut de la sine de-a dreapta 
Părintelui Său, ci a aşteptat ca Părintele să-i zică: Şezi de-a dreapta Mea (Ps 109,1) 
(De va zice cineva că Părintele, F iul şi Sfântul (Duh, nu sunt decât una şi aceeaşi 
persoană, anatema să fie. (Dacă cineva vorbind despre Sfântul (Duh, Paraclet, va zice 
că e un (Dumnezeu nenăscut, anatema să fie. (De va zice cineva, că (Paracletul (Mân- 
gâitorul) nu e altul decât Ţ iul împotriva a ce Ţ iul ne-a învăţat Έ Ι însuşi, când rte-a 
zis: Voi ruga pe Tatăl94eu să vă trimită un alt ‘Mângâietor (In 14, 16); anatema să 
fie. (De va zice cineva, că (Duhule o parte din Părinte şi din Tiu, anatema să fie. (De va 
zice cineva, că Părintele, Tiulşi Sfântul (Duh sunt trei (Dumnezei, anatema să fie. (De 
va zice cineva că T iul a primit fiin ţa  prin voinţa Părintelui ca oricare altă creatură, 
anatema să fie. (De va zice cineva că T iul a fo st născut fără voinţa (Părintelui, anate
ma să fie. Căci Părintele nu a fo st constrâns, nici silit de nicio necesitate a naşte pe 
Tiul Său (Dar când bine a voit, T lL -a arătat născut din Sine, fără niciun timp şi fără  
a suferi niciun lucru. (De va zice cineva că Tiul nu a fo st născut şi că T l  n-are princi
piu, ca şi cum ar introduce două fiin ţe scutite de a f i  născute şi de a avea un principiu, 
şi că el făcu doi (Dumnezeu, anatema să fie. Căci T iul e conducătorul şi principiul 
tuturor lucrurilor. Ş i (Dumnezeu e conducătorul lui Iisus Hristos. Noi raportăm astfel 
toate lucrurile la principiul lor, care n-are principiu Pe lângă acestea, pentru a explica 
în mod exact doctrina religiei creştine, noi zicem că dacă cineva va nega că Iisus Hris
tos a fo st Tiu a l lui (Dumnezeu mai înainte de toţi vecii şi că a servit pe Părintele său 
în crearea lumii, dar că nu a fo st numit Tiu a i Cui (Dumnezeu şi Hristos decât după ce 
S-a născut din Maria şi că atunci a început să fie  (Dumnezeu, anatema să fie».

Altă expunere de credinţă alcătuită în latineşte în Sinodul din Sirmium 
şi tradusă apoi în greceşte.

«Tiindcă separe că e oarecare neînţeCegere asupra subiectuCui credinţei, toate difi
cultăţile au fo st cercetate cu îngrijire în Sirmium, în prezenţa prea sfinţilor noştri fra ţi 
şi coRturghisitori, VaCens, Vrsachi, Cjerminius şi aCţii Tste sigur că e un (Dumnezeu 
TatăCЛ totţutoruC, după cum se crede în toată Cumea, şi Iisus Hristos TiuCSău Vnul- 
Născut, (Domnulşi M ântuitorul nostru pe Care L-a născut mai înainte de toţi vecii 
Tste sigur de asemenea, că nu se poate, nici se cuvine a propovădui că sunt doi (Dum
nezei sub pretext că (DomnuC nostru a zis: M ă duc Ca TatăCMeu şi Ca TatăC vostru, şi 
Ca (Dumnezeul meu şi la (Dumnezeul vostru. (In 20, 17) A stfe l (Dumnezeu e (Dum- 
nezeuC tuturor oamenilor, după cum Apostolul a învăţat când a zis: A u  doară (Dum
nezeu, este numai a l Iudeilor iar nu şi aC neamurilor?, adevărat este şi a l neamurilor.

100



Istoria Bisencească
(<Rm 3, 29) Căci nu e decât un (Dumnezeu singur, Care îndreptează prin credinţăpe cei 
tăiaţi împrejur şi Care ρήη aceeaşi credinţă îndreptăţeşte pe cei netăiaţi împrejur. Toti 
au fo st de acord cu celelalte punctefără nicio dificultate. Cât pentru aceea că unii erau 
puţin tuCburaţi de cuvântuCsubstanţă, ce se numeşte în greceşte, ousia, şi pentru a-C 
însemna mai precis, omousion sau omoiusion, nu trebuie nicidecum a vorbi despre 
aceasta, nici a-C predica sub orice cuibare sau pretext arfi, fiindcă acest cuvânt m  se 
găseşte deloc în Sfânta Scriptură şi fiindcă aceasta e mai presus de ştiinţa oamenilor şi 
pentru că nimeni nu poate spune naşterea (Fiului despre Care s-a scris: iar neamul Cui 
cine-lva spune? Έ lămurit că numai (părintele ştie cum a născut pe Piui şi numai TiuC 
stie cum a fo st născut de Părintele. N u e îndoială că Părintele e mai mare decât Tiut şi 
că îi  întrece în onoare, în demnitate, în claritate şi în calitate de Părinte după cum 
însuşi Piui o mărturiseşte, când zice: CeCce M-a trimis pe Mine, mai mare decât Mine 
este. (In 8, 26, In 14, 28) Nu e nimeni care să nu cunoască că credinţa ortodoxă г că 
Părintele este mai mare decât T iut şi că Piut e supus Părintelui cu toate (ucrurik pe 
care Părintete i le-a supus. Că Părintete nu are început, că e nevăzut, nemuritor şi 
nepătimitor. Că acest Piu e născut din Părintele, (Dumnezeu din (Dumnezeu, Lumină 
din Lumină. Că numai singur Părintele cunoaşte modul în care P iut a fo st născut. 
Căci PiuC Cui (Dumnezeu Care e (Domnul nostru şi (DumnezeuC nostru, a Cuat un trup, 
adică o natură omenească în sânuC Pecioarei Maria, după cum a binevestit îngerul Că 
a Cuat din Pecioara Maria o natură omenească, în care P ta  pătimit, după cum învaţă 
Sfânta Scriptură şi, mai cu seamă, jApostotuCneamurilor. Cheia şi pecetea credinţei e că 
tre6uie a ţine Treimea după aceste cuvinte pe care te âtim în Pvangfietie: Mergând 
botezaţi toate neamurile în numele Tatătui aCPiuCui şi aCSfântuCui (Duh. (Mt 28,19) 
NumărutTreimii e un număr întreg şi perfect. (DuhulParactet e prin Piui, prin Care a 
fo st trimis cum fusese făgăduit, spre a învăţa şi spre a sfinţi pe Apostoli şi pe 
credincioşii».

Episcopii se siliră să-l convingă pe Fotin să aprobe şi să semneze tot 
ce se hotărâse, deşi el fusese depus, şi-i promiseră să-i înapoieze Episcopia 
numai dacă îşi va schimba vederile şi va condamna dogma ce inventase şi 
va subscrie decizia de credinţă ce a fost alcătuită. însă, în loc să primească 
condiţiile pe care i le propuneau, el̂  îi provocă la dispută. Ziua fiind 
hotărâtă, Episcopii şi senatorii pe care împăratul îi alesese, se aflau în loca
lul adunării. Vasile, Episcopul de Ancyra, intră în discuţie cu Fotin. Scrii
torii luau note despre ce se vorbea de o parte şi de alta. A fost o luptă 
foarte crâncenă de cuvinte şi de argumente, dar, în fine, Fotin a fost învins 
şi condamnat. El scrise în timpul exilului său în greceşte şi în latineşte
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contra tuturor ereziilor şi îşi exprimă vederile sale. Iată, ce aveam de spus 
despre dânsul.

Această formulă de credinţă displăcu, mai pe urmă, Episcopilor adu
naţi la Sirmium şi care o compuseseră şi li se păru plină de contradicţii, aşa 
încât se siliră să retragă copiile din mâinele celor ce le transcriseseră, şi 
obţinură de la împăratul un Edict prin care se hotăra ca exemplarele să fie 
readuse, sub ameninţarea cu mari pedepse contra acelor ce le-ar ascunde. 
Insă, era prea cunoscută pentru a putea fi suprimată de frica acestor pe
depse.

CAPITOLUL XXXI.
Osie, Episcopul de Cordova e constrâns de violenţa maltratărilor să 
semneze formula de credinţă hotărâtă în Sinodul din Sirmium.

Fiindcă am spus că Osie, Episcopul de Cordova din Spania, asistă fără 
voia lui la Sinodul din Sirmium, cred de datorie să adaug aici ceva care-l 
priveşte. El fusese trimis în exil prin intrigile arienilor, însă, împăratul îl 
rechemă după stăruinţa Episcopilor adunaţi la Sirmium, cu scopul de a-1 
obliga să se unească cu ei de voie sau fără de voie, fiindcă erau cu toţii 
convinşi că cuvântul său va contribui mult la întărirea vederilor lor. El 
veni, deci, fără voie la Sinod şi, din cauza rezistenţei ce făcea celorlalţi, ei 
îl bătură în mod crud pe acest bătrân şi-l siliră să semneze formularul. 
Acesta a fost succesul Sinodului din Sirmium. împăratul Constanţiu stătu 
mult timp în această cetate aşteptând sfârşitul războiului început contra lui 
Magnenţiu.

CAPITOLUL XXXII.
Moartea tragică a lui Magnenţiu.

Magnenţiu, luând în stăpânire Roma, puse să fie omorâte mai multe 
persoane, atât din Senat, cât şi din popor. însă, şefii armatei lui Constanţiu 
începând să meargă contra lui, el se retrase în Galia, unde se dădură mai 
multe lupte cu izbânda, când a unei părţi, când a celeilalte. în fine, 
Magnenţiu a fost biruit aproape de Mursa, fort în Galia şi constrâns să se 
retragă. Se spune că s-a întâmplat acolo un fapt cu totul unic şi care se 
apropie oarecum de minune. Magnenţiu, văzând că soldaţii îşi pierduseră 
curajul în urma înfrângerii lor, se sili să-l ridice şi, pentru acest sfârşit, se
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urcă pe tronul său, fiindcă soldaţii voiau să-l aclame. Ei făcură aclamaţii în 
favoarea lui Constanţiu pe care-1 numiră toţi într-un glas, în loc să nu
mească pe Magnenţiu.

Magnenţiu, luând acest strigăt drept o rea prezicere, fugi mai înăuntrul 
Galiei unde, fiind urmărit de trupele lui Constanţiu, se dete o altă luptă 
aproape de Muntele Seleucia. Aici armata lui Magnenţiu a fost tăiată în 
bucăţi, iar el fugi singur spre Lyon, care nu e departe decât cale de trei zile 
de la acel loc. Când intră acolo, îşi omorî mama şi pe fratele său pe care-1 
numise Cezar şi, în fine, se sinucise şi el. Aceasta se întâmplă sub al 
şaselea Consulat al lui Constanţiu şi sub al doilea al lui Constanţiu Gallus, 
în ziua a 15-a a lunii august. Puţin timp după aceea Decenţiu, alt frate al lui 
Magnenţiu, se spânzură. Moartea acestor tirani n-aduse o perfectă linişte 
Imperiului pentru că, îndată după aceea, se ridică un altul, anume Silvan. 
Insă, şefii armatei lui Constanţiu îl prinseră grabnic în Galia, unde provo
case turburări.

CAPITOLUL XXXIII.
Un neînsemnat război contra evreilor.

In acel timp se produse un neînsemnat război civil în Orient. Evreii, 
care locuiesc Diocesarea, cetate în Palestina, luând armele contra romani
lor au făcut stricăciuni pe pământurile lor. Constanţiu Gallus, pe care 
împăratul Constanţiu îl trimisese în Orient, trimise trupe asupra lor şi le 
dărâmă cetatea până în temelie.

CAPITOLUL XXXIV.
împăratul Constanţiu poruncite să-l omoare pe Gallus. (354 d.Hr.)

Gallus, neputând să-şi modereze dorinţele sale, se răsculă contra 
binefăcătorului său şi unelti să uzurpe suverana putere. El merse chiar 
până la acel exces de cruzime, încât execută la moarte pe Domiţian, Pre
fect al Pretoriului de Orient, şi pe Magnus Cestor, de ură că descoperiseră 
planul său lui Constanţiu. Acest Principe îl chemă îndată şi, aducându-1 
fară voia lui, porunci să-l ucidă în insula Flanona. Puţin timp după aceea, 
dădu titlul de Cesar lui Iulian, fratele lui Gallus, şi-l trimise în Galia pentru 
a se lupta cu barbarii. Gallus a fost ucis în anul când împăratul Constanţiu 
era Consul pentru a opta oară şi când el însuşi era consul pentru a treia
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oară. Anul următor, Iulian a fost făcut Cezar sub Consulatul lui Arbetion şi 
al lui Lollian, în a şasea zi a lunii noiembrie. Vom vorbi despre Iulian în 
cartea următoare. îndată ce Constanţiu se văzu scăpat de relele de care 
fusese împresurat, el se aplecă spre alinarea tulburărilor Bisericii şi, 
plecând de la Sirmium spre a se duce la Roma, hotărî să ţină acolo un Si
nod şi făcu cunoscut Episcopilor din Orient şi din Occident să vină acolo. 
Pe când se pregăteau să facă această călătorie, Iuliu, Episcopul Romei 
muri, după ce a condus cincisprezece ani această Biserică. Lui îi urmă 
Liberiu.

CAPITOLUL XXXV.
Aeţiu publica o nouă erezie.

Aeţiu, supranumit Ateul, publica în acel timp în Antiohia o nouă 
erezie. El era de vederile lui Arie şi cu toate acestea se despărţi de arieni, 
de ură că primise pe Arie în împărtăşirea lor. Căci Arie avea, după cum am 
spus, alte simţăminte în inimă decât acelea pe care le mărturisea cu gura şi, 
semnând formula Sinodului din Niceea, el înşelă pe împăratul care 
domnea atunci. Iată cauza pentru care Aeţiu se despărţi de împărtăşirea 
arienilor. El era mai dinainte în rătăcire şi susţinea doctrina lui Arie cu 
multă îndărătnicie. Studiind foarte cu uşurinţă în Alexandria, el se 
reîntoarse în Antiohia, cetatea naşterii sale, unde a fost hirotonit diacon de 
Leonţiu şi unde, bizuindu-se pe cunoştinţele lui foarte superficiale şi foarte 
incomplete pe care le avea despre Categoriile lui Aristotel, el începu să 
dispute şi să uimească pe mai multe persoane prin inovaţiile discursurilor 
sale. Neînvăţând de la niciun om cu ştiinţă scopul pe care Aristotel şi-l 
propusese când scrisese acea carte, el nu se servi de ea decât spre a se înşe
la el însuşi. Căci Aristotel nu făcuse această carte decât pentru a exercita 
pe tineri şi pentru а-i învăţa să propună argumente amăgitoare sofiştilor 
care-şi băteau joc de filozofie. Filozofii academicieni care au explicat 
cărţile lui Platon şi ale lui Fotin, au batjocorit zadarnicele subtilităţi ale lui 
Aristotel. Aeţiu, neavând ca învăţător un filozof academician, se alipi de 
aceste zadarnice subtilităţi şi nu putu înţelege cum e o naştere eternă, nici 
cum ceea ce s-a născut, poate, să fie coetem cu aceea prin care a fost 
născut. Pe lângă acestea, el nu avea decât o capacitate foarte mediocră, 
n-avea nicio cunoştinţă din Sfânta Scriptură şi nu se exercitase decât în
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arta de a discuta, în care pot reuşi şi cei mai ignoranţi. El nu citise nicio
dată nimic din autorii bisericeşti şi dispreţuia pe Clement, pe African şi pe 
Origen, pe aceşti oameni atât de renumiţi prin superioritatea ştiinţei lor. El 
a trimis scrisori împăratului Constanţiu şi altora, în care face lungi discuţii 
şi propune argumente amăgitoare care au şi făcut să fie numit Ateul. Deşi 
el credea şi predica aceleaşi lucruri ca şi arienii, totuşi, ei n-au încetat să-l 
considere eretic pentru că nu înţelegeau nimic din raţionamentele sale 
încurcate. Când îl alungară din biserica lor, el se prefăcu că s-a despărţit 
singur de împărtăşirea lor. El are încă puţini aderenţi, ce se numesc aeţieni 
sau eunomieni. Eunomiu fusese secretarul său şi învăţând metoda sa de a 
disputa, fusese după dânsul şef al sectei. Vom vorbi mai pe larg despre 
acest Eunomiu în decursul acestei scrieri.

CAPITOLUL XXXVI.
Sinodul din Milan.

Episcopii se adunară atunci în Italia. Nu veniră decât foarte puţini 
Episcopi din Orient pentru că cea mai mare parte fuseseră reţinuţi din cau
za lungimii drumului sau vârstei lor înaintate. Iar dintre Episcopii din Oc
cident veniră mai mult de trei sute. Când s-au adunat cu toţii în Milan, 
după ordinul împăratului, cei din Orient cerură să se dea sentinţă contra lui 
Atanasie, pentru ca el să nu poată niciodată să se întoarcă în Alexandria. 
Paulin, Episcop de Treva, Dionisie, Episcop de Alba şi Eusebiu, Episcop 
de Verceil, recunoscând că Orientalii nu fac această cerere decât cu scopul 
de a răsturna credinţa prin sentinţa ce s-ar da contra lui Atanasie, se sculară 
şi strigară că aceasta e o cursă ce se întinde religiei, că Atanasie e nevino
vat de crimele de care era acuzat şi, tot vorbind astfel, ei împrăştiară adu
narea.

CAPITOLUL XXXVII.
Sinodul din Rimini. O nouă formulă de credinţă. (359 d. Hr.)

împăratul, aflând cele ce se petrecuseră în Milan, exilă pe acei trei 
Episcopi şi avea dorinţa să adune un Sinod Ecumenic şi să atragă pe Epis
copii din Orient în Italia pentru а-i uni pe toţi, de ar fi cu putinţă, într-un 
singur simţământ. Dar, mai pe urmă, reflectând asupra dificultăţii 
călătoriilor, el porunci celor care erau în Italia să se adune la Rimini şi
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celor din Orient să se adune în Nicomidia, cetate în Bitynia. Scopul pe care 
îl avea de а-i uni pe toţi, nu a putut fi atins. Căci ei nu au putut să se 
înţeleagă în niciunul din ambele Sinoade. Episcopii adunaţi la Rimini nu 
se uniră între ei, iar Episcopii din Orient, adunaţi în Seleucia, cetate din 
Isauria, provocară noi discuţii.

Voi face o istorie exactă despre modul în care se petrecură toate aceste 
lucruri, după ce voi vorbi despre Eudoxiu. Murind Eudoxiu, Episcop de 
Germanicia, cetate în Syria, ce era atunci la Roma, Leonţiu, care hirotonise 
pe Aeţiu diacon, comunică împăratului că eparhia sa avea nevoie de 
prezenţa lui şi îi ceru permisiunea să se reîntoarcă. împăratul, care nu se 
îndoia de nimic, sprijinindu-se pe vorba câtorva ofiţeri ai casei sale parti
culare, îi aprobă cererea. Prin mijlocirea lor, părăsi biserica, luă în stăpâ
nire pe cea din Antiohia şi favoriză pe Aeţiu. El adună pentru acest scop 
un Sinod în care făcu eforturi extraordinare pentru a-1 restabili în poziţia sa 
de diacon; însă, aceasta în zadar, pentru că antipatia ce o aveau toţi faţă de 
Aeţiu, era mai puternică decât intrigile făcute în favoarea sa. Iată ce aveam 
de spus despre acest subiect. Episcopii adunându-se la Rimini, Orientalii 
susţinură că ei nu veniseră pentru a discuta situaţia lui Atanasie. Ursachi şi 
Valens, care apăraseră mai întâi opinia lui Arie şi care semnaseră mai pe 
urmă doctrina consubstanţialităţii Fiului lui Dumnezeu şi prezentaseră 
mărturisirea lor de credinţă Episcopului Romei, după cum am spus mai 
sus, favorizau din toată puterea lor pe aceşti Episcopi din Orient. Căci ei 
nu lipseau niciodată a se da de partea celor ce li se păreau mai tari. Germi- 
nius, Auxenţiu, Demofil şi Caius se uniră cu dânşii. Ei citiră după aceasta 
un manuscris, care nu era decât a treia formulă de credinţă pe care ei o 
hotărâseră în Sirmium şi pe care n-o publicară decât în Rimini.

Iat-o cu fidelitate tradusă din latineşte în greceşte:
«Credinţa Ortodoxă a fo st propusă ta Sirmium în prezenţa împăratuCui 

Constanţiu, (DomnuC nostru, su6 consuCatuC Cui TCavius (Eusebiu şi aC Cui Jiypatius în 
douăzeci şi trei aCe Cunii mai Noi credem într-un singur şi adevărat (Dumnezeu, 
(Părinte, β  totţutor, Tăcător a t tuturor CucruriCor şi întru VnuC născut TiuC Său, Care 
S-a născut din ECfărăpatimă, mai înainte de toţi vecii, mai înainte de tot începututşi 
de tot timputce poatefi conceput de spirit, prin Care vecii şi toate CucruriCe s-au făcut, 
Care fu  singur născut de către (Părinte Ce, singur din singur, (Dumnezeu din (Dumnezeu, 
asemănaSiC (părinteCui Său, care L-a născut după Sfânta Scriptură, a cărei generaţie 
nu e cunoscută decât de (PărinteCe Care L-a născut. Noi ştim că Acest 'UnuC Născut
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Fiu a l lui (Dumnezeu S-а pogorât din cer pe pământ spre a ridica păcătui, Care S-a 
născut din Fecioara Maria, care a convor6it cu Ucenicii Săi, Care a îndeplinit tainele 
(mistenile) după voinţa (Părintelui Său, Care S-a răstignit, Care a murit, Care S-a 
pogorât în iad spre a dispune acolo de tot ce era necesar, că porţile iadului s-au cutre
murat în fa ţa  Sa. Έ Ι a înviat a treia zi, a convorbit cu ucenicii Săi, S-a suit la ceruri 
după patruzeci de zile, şade de-a dreapta Părintelui Său şi va veni în zilele cele de apoi 
întru slava (Părintelui spre a da fiecăruia după faptele sale. Noi credem şi întru Sfân
tu l (Duh pe Care lisus Hristos, Fiul 'Vnul născut, a l lui (Dumnezeu a făgăduit a-l 
trimite oamenilor spre а-i mângâia şi spre a le servi de mijlocitor, după cum este scris: 
Merg Ca Tatăl Meu şi-l voi ruga şi <El vă va trimite un alt Mângâietor Care este (Du- 
huladevărului <Elva lua din ceea ce este alMeu şi vă va vesti vouă. (In ÎS, 26,16, 
13) Cât pentru numele de substanţă de care s-au servit părinţii prin simplitate şi care 
nefimd înţeles de popor, a fo st o cauză de cădere a multora, noi am crezut de cuviinţă 
să-l respingem, pentru că nu se găseşte nicidecum în Sfânta Scriptură şi pentru că ea 
niciodată n-a vorbit de substanţa (Părintelui sau a Fiului Noi zicem că F iul este în 
totulasemănabilcu (Părintele, după cum Sfânta Scriptură spune şi învaţă».

Această formulă fiind citită, cei cărora nu le plăcea se sculară şi ziseră 
că noi n-am venit aici de nicio nevoie de credinţă, căci o păzim întreagă, 
aşa cum am primit-o, dar am venit pentru a nimici inovaţiile ce s-au ridicat 
contra credinţei. Dacă formula pe care aţi citit-o nu conţine nicio inovaţie, 
rostiţi pe faţă anatema contra ereziei lui Arie, după cum o rostesc vechile 
reguli ale Bisericii contra celorlalte erezii. Toată lumea ştie, că doctrina 
nelegiuită a lui Arie n-a provocat până acum decât tulburări în Biserică. 
Această propunere, nefiind primită de Ursachi, de Valens, de Germinius, 
de Auxenţiu, de Demofil şi de Caius, aduse dezbinarea între Episcopi, 
dintre care unii primiră această formulă, iar ceilalţi confirmară ceea ce se 
hotărâse la Sinodul din Niceea. Inscripţia pusă la începutul acestei formule 
a fost foarte criticată şi, mai cu seamă de Atanasie într-o scrisoare către 
amicii săi, unde vorbeşte despre ea astfel: «Ce lipsea pietăţii şi doctrinei (Bisericii 
Ortodoxe spre a face o nouă cercetare credinţei şi spre a însemna timpul anului şi a l 
consulatului la începutul formulei ce au alcătuit? Aceasta au făcut-o Vrsacfii, Valens 
şi Qerminius, fără să f i  fo st vreodată pildă despre aceasta între creştini Căci, 
alcătuind în scris credinţa ce voiau să îmbrăţişeze, ei au însemnat consulatul, anul 
luna şi ziua, spre a face cunoscut tuturor persoanelor inteligente şi învăţate, că cre
dinţa lor, departe de a f i  vecbe, n-a început decât sub domnia lui Constanţiu. F i n-au 
scris nimic decât în vederea erezia lor. M ai mult, deşi mărturisesc că scriu de (Domnul
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nostru, dânşii au numit pe un aCt (Domn, adică pe Constanţiu, care e aceCa ce spri- 
jin&te şi întăreşte nelegiuirea lor. Έί au numit pe acesta împărat etern, ei care neagă 
că TiuC (ui (Dumnezeu e etern, întru atât nelegiuirea lor îi face să se declare fă ţiş 
vrăjmaşi ai Cui lisus Hristos. (Poate că exmpCuCproorocilor Ce-a dat motiv să însemne 
Consulatul în formula lor. însă, dacă îndrăznesc să se servească de acest pretext, ei vor 
descoperi ignoranţa Cor. Έ adevărat că, sfinţii prooroci au însemnat timpulprezicerilor 
Cor. Isaia şi Oseea au trăit în timpuC Cui Osias, aC Cui Ioatam, aC Cui fie f as şi aC Cui 
(Ezechias. (EzecfieCşi(DanieCau trăit în timpuC Cui Cyr şi aC Cui (Darius. ACţi prooroci au 

făcut proorociiCe Cor în aCţi timpi însă ei n-au pus temediCe reCigiei Căci reCigia era mai 
înainte de dânşii şi mai înainte de Cume şi (Dumnezeu ne-o pregătise prin lisus Hristos. 
Έί n-au însemnat nici timpuC în care au început a f i  credincioşi căci ei erau credincioşi 
mai înainte de a f i  prooroci însă ei au însemnat timpuC făgăduinţei pe care (Dumnezeu 
îl făcea prin gura Cor. (Deci, primuCşi principaCuCpunct aCacestei făgăduinţe era veni
rea MântuitoruCui nostru, restuC neprivind decât ceea ce era să se întâmple evreilor şi 
neamurilor. _fistfeC, timpuC ce au însemnat nu era nicidecum timpuC în care credinţa Cor 
a început, cum am zis deja, ci timpuC în care au trăit şi în care au început să-şi рибСгсе 
proorociile Cor. (Din contră, aceşti înţelepţi ai veacuCui nostru, care n-au scris nici isto
rie, nici proorocie, propun o expunere de credinţă ortodoxă şi adaugă consuCii Сипа şi 
ziua. Έί însemnează timpuC credinţei Cor, după cum sfinţii prooroci au însemnat tim
puC ministeruCui Cor. (Dar să f i  dat (Dumnezeu ca să nu f i  vorbit decât de credinţa Cor şi 
să nu f i  îndrăznit să vorbească de credinţa ortodoxă. Căci ei n-au scris: Iată ce credem. 
Ci au scris: Iată care e credinţa ortodoxă. Cutezarea şi îndrăzneala Cor e o pro6ă de 
ignoranţă şi inovaţiile scrierii Corse apropie foarte de vicCeşuguC Cui Arie. Scriind astfeC, 
au arătat Cumii întregi timpuC în care au început să creadă şi în care credinţa Cor a 
început săfiepu6Cicată CândSfăntuCEvanghelist Luca spune că se publică un edict 
pentru recensământuCpoporuCui eC vorbeşte de un edict ce nu era mai înainte şi care 
nu a fo st făcut şi publicat decât în aceC timp. AstfeC, când ei zic că credinţa a fost 
expusă, ei declară că aceasta e o nouă erezie ce au inventat şi care nu era mai înainte. 
Cât pentru aceea, că ei îi dau numele de ortodoxă, ei nu înţeleg că, fără să cugete Ca 
aceasta, cad în extravaganţa catafrigienilor care zic ca şi dânşii: Credinţa creştină ni s- 
a relevat nouă şi ea a început întru noi. Έί iau pe Constanţiu pentru (DomnuC lor în 
CocuC Cui lisus Hristos, după cum catafrigienii iau pe Montan pentru (DomnuC Cor şi pe 
CMaximida pentru suverana lor. Ş i dacă e adevărat că credinţa a început, după cum 
pretind, sub aceC Consulat, ce vor deveni vechii părinţi şi sfinţii martiri? Cum vor Cucra 
ei să-ifacă să revină în Cume spre a şterge din mintea Cor ceea ce au învăţat sfinţii 
părinţi şi spre a pune Ca Coc ceea ce ή  se Caudă că au inventat din nou? Έί sunt atât de
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ignoranţi şi atât de proşti, încât nu pot aduce înainte decât nişte scuze neruşinate şi 
care se distrug de Ca sine».

Iată ce a scris Atanasie amicilor săi. Cei ce vor citi scrisoarea întreagă 
vor recunoaşte puterea şi statornicia spiritului acestui mare bărbat. N-am 
transcris decât o parte din ea de teamă să nu fiu prea lung. Ursachi, Valens, 
Auxenţiu, Germinius, Caius şi Demofil fură depuşi de Sinod pentru că 
n-au voit să rostească anatemă contra erezei lui Arie. Ei alergară la împărat 
şi-i duseră formula de credinţă ce fusese citită în Sinod. De asemenea, 
acest Sinod scrise împăratului. Scrisoarea a fost tradusă din latineşte în 
greceşte. Iată termenii ei:

Scrisoarea Sinodului din Rimini către împăratul Constanţiu.
«Noi credem că din voinţa [ui (Dumnezeu şi din ordinuCpietăţii voastre un număr 

aşa de mare de Episcopi s-au adunat aici din diferite părţi din Occident, pentru ca 
credinţa (Bisericii Ortodoxe să străiucească şi pentru ca ereticii să fie  descoperiţi Căci, 
examinând între noi chestiunile, am găsit de cuviinţă să ţinem totdeauna credinţa 
veche pe care am primit-o de [a prooroci de [a evangheGşti, de la apostoli prin Iisus 
Hristos, (Domnu[ şi (Dumnezeu[ nostru, (Păzitoru[ ImperiuRii vostru şi (ProtectoruC 
persoanei voastre, şi pe care noi totdeauna am ţinut-o. Noi am crezut că ar f i  fo st o 
extravaganţă şi o nelegiuire a schimba ceva din ceea ce a fo st atât de drept şi atât de 
sfânt aşezat de Episcopii care au ţinut Sinodui din Niceea cu împăratul Constantin, 
de glorioasă memorie, părintele pietăţii voastre. Acest Sinod a fo st publicat popoarelor 
şi opus cu atâta fericire ereziei ariene pe care au distrus-o şi cu ea pe toate celelalte. Nu 
s-ar putea nimic scoate din hotărârea Sinodului din ^Niceea fără să se facă [oc otrăvii 
periculoase a doctrinei ereticilor. Vrsachi şi Valens au fo st presupuşi odinioară de a 
ţine erezia lui Arie şi lipsiţi pentru un timp de împărtăşire. E i au cerut iertare, după 
cum se vede din scrierile lor, şi au oSţinut-o la Sinodul din Milan în prezenţa legaţilor 
(Bisericii romane. Noi nu credem ca să fie  permis de a lepăda ceva din acel Sinod unde 
chestiunile au fo st examinate cu îngrijire în prezenţa lui Constantin, care a trecut la 
Rniştea celeilalte vieţi în credinţa celor ce se hotărâseră, şi de a ne depărta de 
simţământul unui atât de mare număr de sfinţi mărturisitori şi de urmaşi ai martirilor 
care au ţinut acest Sinod şi care au păstrat inviolabil doctrina celor vechi, care în

floreşte încă şi în acest timp în care pietatea voastră a primit de la (Dumnezeu (Părin
tele prin Iisus Hristos, (Dumnezeul şi (Domnul nostru, puterea de a conduce lumea 
Insă, nişte persoane nenorocite şi de rău simţ au avut îndrăzneala săpubRce din nou o 
doctrină nelegiuită şi să se silească acum să zdruncine ceea ce a fo st aşezat cu mare
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înţelepciune. Căci pietatea voastră poruncind ca să ne adunăm spre a examina ches
tiunile credinţei, cei ce tulbură pacea (Bisericii cu care s-au unit Qerminius, JHuxenţiu şi 
Caius au prezentat o formula pCină de vederi greşite. însă, ceea ce prezentaseră în 
pu6Cic în Sinodmfiindapro6at, ei au crezut de datorie să aducă acolo schimbare şi în 
adevăr, ei au adus schimbare de mai midte ori în prea scurt timp. S-a crezut de 
cuviinţă de a păstra inviolabil vechea credinţă şi de a înlătură acele persoane de (a 
împărtăşire. Noi am trimis pe deputaţii noştri la Clemenţa Voastră spre a o informa de 
tot ce s-a petrecut şi spre а-i prezenta scrisorile noastre în care se vor vedea simţămin
tele SinoduCui Noi nu (e-am dat aCtă însărdnare decât de a face aşa ca vechea credinţă 
să rămână tare şi nezdruncinată şi de a asigura înţelepciunea voastră că ceea ce Va
lens, Vrsachi, (jerminius şi Caius au pubCicat nu e adevărat, că e uşor de a procura 
pacea, schimbând foarte puţin Cucru Cum ar putea pacea să fie  procurată sau 
întreţinută de către cei ce o răstoarnă, de către cei ce au umpCut cu confuzie şi neo
rânduiala toate (Bisericile şi, mai cu seamă, pe acea de (Roma? Noi rugăm Clemenţa 
Voastră de a primi cu bunăvoinţă şi de a asculta favorabil pe deputaţii noştri şi de a 
nu permite să se facă această ocară celor vechi de a se schimba doctrina [or ce credem că 
ή  n-au ţinut-o decât prin (DuhulCui (Dumnezeu. Nu numai că aceste inovaţii tulbură 
liniştea credincioşilor, ci, încă, întorc şi pe cei necredincioşi de ase supune credinţei Vă 
rugăm, încă, să porunciţi ca numărulatât de mare de Episcopi ce sunt reţinuţi Ca (Ri
mini, împovăraţi de bătrâneţe şi strâmtorări de sărăcie, să aibă Cibertatea să se 
reîntoarcă la (Bisericile [or, canu cumva popoarele să sufere de absenţa lor. Vă rugăm, 
căci nu ne putem opri de a repeta de mai muCte ori aceeaşi rugăminte, să nu se aducă 
nicio schimbare credinţei, să nu se kpede nimic din ea, să se conserve inviolabil ceea ce 
s-a păstrat sub domnia părinteiui pietăţii Voastre şi sub domnia Voastră Sfânta 
Voastră prudenţă să nu mai permită ca noi să fim  smulşi din scaunele noastre şi obli
gaţi să facem lungi călătorii, ci să rămânem în pace cu popoarele noastre şi să ne rugăm 
Cui (Dumnezeu neîncetat pentru sănătatea persoanei Voastre, pentru prosperitatea 
Statului Vostru şi pentru pacea [urnii (Deputaţii noştri vă vor prezenta o adresă, 
conţinând numele şi semnăturile tuturor Episcopilor».

în aceşti termeni a scris Sinodul împăratului. Deputaţii au fost preve
niţi de Ursachi şi de Valens, care dădură Principelui informaţii rele despre 
Sinod şi-i prezentară formula de credinţă ce adusese cu ei. Fiindcă acest 
Principe avea sufletul infectat de mult timp de vicleşugul lui Arie, el se 
mânie foarte contra Episcopilor Sinodului şi dădu mari onoruri lui Ursachi 
şi lui Valens. Deputaţii Sinodului rămaseră mult timp fără să obţină vreun 
răspuns. Dar, în sfârşit, ei primiră răspunsul care urmează.
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Constanţiu, învingător şi Triumfător: Tuturor Episcopilor ce s-au adu
nat la Rimini. (359 d. Hr.)

«Sfinţia Voastră cunoaşte că noi am avut totdeauna o deose6ită îngrijire pentru 
tot ce priveşte legea lui Dumnezeu. Cu toate acestea, n-am putut să dau audienţa celor 
douăzeci de deputaţi ce au venit din partea voastră, căci eram ocupat cu pregătirea 
expediţiei pe care am întreprins-o contra străinilor şi pentru că afacerile religiei trebuie 
să fie  tratate cu un spirit liniştit şi Ci6er de orice altă grijă. (Pentru aceasta, le-am po
runcit să aştepte în β  ndrianopok până ne vom reîntoarce, pentru ca să putem să-i 
ascultăm după ce vom f i  Cuat dispoziţiile privitoare la nevoile Statului fiţi, deci, 
îngăduitori а-i aştepta pentru că, atunci când vor aduce Hotărârea noastră, să puteţi 

face tot ce va fi mai folositor pentru binele (Bisericii».
Episcopii, primind acest răspuns, răspunseră împăratului în aceşti ter

meni:
«Лот primit scrisoarea Clemenţei Voastre, împărate preaiu6it de (Dumnezeu, prin 

care ne faceţi cunoscut că necesitatea afacerilor pu6(ice n-au permis să daţi audienţă 
deputaţilor noştri şi ne porunciţi а-i aştepta până ce pietatea Voastră va afla din gura 
Hor ceea ce am decis, conform tradiţiei predecesorilor noştri [Noi protestăm, prin această 
scrisoare, că nu renunţăm ta prima noastră Hotărâre, după cum am făcut cunoscut 
deputaţilor noştri (Blândeţea Voastră recunoaşte ca şi noi că a6senţa Episcopilor de la 
(Bisericile lor e un motiv de întristare şi de o mâhnire foarte simţitoare su6 o domnie 
atât de fericită ca a Voastră (Pentru aceasta rugăm, încă o dată, Clemenţa Voastră,
<■.Doamne, împărate iu6it de (Dumnezeu, să ne permiteţi să ne reîntoarcem la (Bisericile 
noastre înainte de asprimea iernii, pentru ca să putem face cu popoarele rugăciuni Cui 
(Dumnezeu celAtotputernic şi [ui lisus JCristos Tiut Său 'Unu[-(Nascut, (Domnul şi 
Mântuitorul nostru, pentru prosperitatea domniei Voastre, după cum am făcut tot
deauna şi după cum dorim a face încă».

Episcopii, aşteptând câtva timp după ce au scris această scrisoare şi 
neprimind vreun răspuns, se reîntoarseră în Eparhiile lor. Era mult timp de 
când împăratul hotărâse să introducă doctrina lui Arie în toate Bisericile. 
El consideră ca o ocară şi dispreţ plecarea Episcopilor fără permisiunea sa. 
El dădu, deci, lui Ursachi, lui Valens şi aderenţilor lor o putere absolută să 
facă orice le-ar plăcea, contra acelor ce nu erau de vederile lor. El trimise 
Bisericilor din Italia expunerea de credinţă ce fusese citită la Rimini şi 
porunci ca acei ce vor refuza să o semneze să fie alungaţi din scaunele lor 
şi ca alţii să fie puşi în locul lor. Liberiu, Episcopul Romei, refuzând să 
consimtă la această formulă a fost trimis în exil şi Felix a fost pus în locul
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Ш ТО Ш Ь XXXVIII.
•uzimile lui Macedoniu.

Edictele împăratului măriră îndrăzneala Episcopilor din partidul lui 
rie. Voi spune în ce chip uneltiră ei să adune un Sinod după ce voi arăta 
puţine cuvinte ceea ce făcură mai înainte. Acachie şi Patrofil l-au alun

ii pe Maxim, Episcopul de Ierusalim, din scaunul său şi au pus pe Chirii 
locul său. Macedoniu tulbură rânduiala bisericilor din Constantinopol, 

rotonind pe servitorii crimelor sale. El făcu pe Eleusius, Episcop de Ci- 
c, pe Maratonius, Episcop de Nicomidia. Acest Maratonius fusese dia- 
)n sub dânsul şi lucrase foarte mult la conducerea mănăstirilor de bărbaţi 
de fecioare. Acest Macedoniu, luând în stăpânire Biserica de Constanti- 

opol în modul pe care l-am arătat, făcu m ari rele celor ce nu erau de ve- 
erile sale şi persecută nu numai pe ortodocş-î, ci, încă, şi pe novaţieni pen- 
u că ţineau doctrina consubstanţialităţii Fivjlui lui Dumnezeu. Episcopul 
зг, anume Agelius, fugi. Mai multe persoane pioase, fiind prinse, au fost 
u cruzime muncite şi, de ură, evitau împărtăşirea cu ei. După ce i-au 
nuncit astfel, siliră pe bărbaţi să participe la  împărtăşirea lor. Căci, deschi- 
ându-le gura cu sila cu un instrument de let-nn, le punea sfânta împărtăşire
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în gură şi aceasta era cea mai mare muncă ce li se putea face. Le răpeau 
femeile şi copiii şi îi sileau să primească Botezul şi, când îndrăzneau să 
facă cea mai mică împotrivire, atunci îi băteau, îi puneau în lanţuri şi îi 
închideau în temniţă. Nu voi aminti aici decât un exemplu sau două despre 
această cruzime care vor servi ca pildă pentru celelalte. Ei tăiau sânul 
femeilor care refuzaseră să participe la împărtăşirea lor şi-l strânseră la 
unele ca într-un teasc cu capacul unei cutii, iar pentru altele întrebuinţară 
fierul. La altele le arse sânul cu ouă fierbinţi şi cu toate că mărturiseau că 
sunt creştini, ei inventară aceste feluri de munci pe care niciodată păgânii 
nu şi le închipuiseră. Am aflat aceasta de la Auxanon, bărbat foarte înaintat 
în vârstă şi preot al bisericii novaţienilor, despre care am vorbit în cartea 
întâi. El spunea că mai înainte de a fi fost hirotonit preot suferise mulţime 
de violenţe din partea arienilor; că fusese aruncat în temniţă şi zdrobit cu 
loviri cu Alexandru din Paflagonia, cu care trăia în practicarea sfântă a 
vieţii monastice; că Alexandru murise în temniţă din rănile căpătate, iar el 
se vindecase. Mormântul acestui Alexandru se vede încă şi astăzi la dreap
ta celor ce plutesc spre portul Constantinopolului, numit Ceras, aproape de 
fluvii şi de biserica novaţienilor, numită biserica lui Alexandru. Dintre 
bisericile pe care arienii le dărâmaseră în mai multe cetăţi din porunca lui 
Macedoniu, dărâmaseră şi pe aceea pe care novaţienii o aveau în Constan
tinopol aproape de Pelarga. Ceea ce mă silea să vorbesc despre acest edifi
ciu mai mult decât de altul, e faptul că am aflat de la Auxanon. împăratul 
poruncind ca locurile unde se adunau cei ce ţinea consubstanţialitatea Cu
vântului să fie dărâmate şi Macedoniu urmărind cu furie executarea aces
tor crude Edicte, cei care aveau însărcinarea să le execute voiră să dârâme 
Şi pe acela unde se adunau novaţienii. Nu mă pot împiedica să admir zelul 
pe care-1 arătară novaţienii pentru locul adunărilor lor, nici caritatea pe 
care o arătau faţă de novaţieni, cei ce fuseseră alungaţi din biserică de arie- 
ni Şi care au fost, mai pe urmă, stabiliţi acolo şi trăiesc acum în linişte. 
Fiindcă cei ce aveau însărcinarea să dărâme această biserică se grăbeau să 
adune un mare număr, atât de novaţieni, cât şi de alţii care erau de vederile 
5*r’ _dărâmând cu toţii biserica, o transportară la Sycas, care e în apropierea 

Şi formează a treisprezecea suburbie. Ei lucrară cu un zel atât de 
extraordinar, încât terminară această lucrare în prea scurt timp, nescutindu- 

nimeni de a pune mâna la lucru. Unii aduceau olanele, alţii pietrele, alţii 
ele· Femeile şi copiii contribuiau cu cât puteau şi ţineau ca mare
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cinste a fi păstrători şi păzitori ai lucrurilor consacrate serviciului lui Dum
nezeu. Iulian le permise, după moartea lui Constanţiu, să-şi restabillască 
biserica, ceea ce şi făcură; şi pentru că o făcură mai frumoasă, ei o numiră 
Anastasia. Iată cum a fost restabilită biserica sub domnia lui Iulian.

Insă, în timpul de care vorbesc, Ortodocşii şi novaţienii fură alungaţi. 
Ortodocşii, având groază să intre în bisericile arienilor, se adunară în bise
ricile novaţienilor şi făcură împreună cu ei rugăciunile şi ei s-ar fi unit 
desăvârşit cu ei, dacă novaţienii n-ar fi refuzat să consimtă la această unire, 
cu dorinţa de a păzi vechiul precept. Ei nu încetau să aibă mare duioşie şi 
să fie gata de a muri unii pentru alţii. Ei fură persecutaţi în Constantinopol 
şi în cetăţile provinciilor. Eleusius, Episcopul de Cizic, îi făcu să sufere în 
Eparhia sa aceleaşi rele după cum Macedoniu îl făcuse să sufere aiurea. El 
îi urmări pretutindeni şi îi alungă din cetate în cetate. El distruse până în 
temelie o biserică pe care novaţienii o aveau în Cizic. Macedoniu încoronă 
celelalte crime ale sale prin violenţa ce o voi arăta. Fiind informat că se 
află în Paflagonia şi mai cu seamă la Mantinia un număr aşa de mare de 
novaţieni, încât clericii nu erau destul de puternici să-i alunge de acolo, el 
obţinu de la împărat patru mii de soldaţi pe care îi trimise în Paflagonia 
pentru а-i sili cu puterea armelor să primească doctrina lui Arie. Locuitorii, 
fiind atât de zeloşi pentru apărarea religiei lor, se înarmară în disperarea lor 
şi, apucând în grabă coase şi topoare, alergară în întâmpinarea soldaţilor. 
Amândouă părţile luându-se la luptă, mai mulţi locuitori din Paflagonia 
fură ucişi; însă, mai toţi soldaţii rămaseră morţi pe loc. Am aflat ceea ce 
spun de la un bătrân al ţării, care m-a asigurat că şi el fusese în luptă. Iată 
frumoasele izbânzi ce făcu Macedoniu în interesul religiei. Aceste izbânzi 
sunt luptele, războaiele civile, întemniţările şi omorurile, care îl făcură 
foarte urât nu numai celor pe care îi persecută, ci chiar şi celor din partidul 
său. în afară de aceste motive, împăratul mai avu şi altele particulare să se 
supere contra lui. Biserica în care se afla sicriul împăratului Constantin era 
ameninţată cu ruină, aşa încât cei ce locuiau acolo, ca şi cei ce intrau pen
tru a-şi face rugăciunile, erau în primejdie. Macedoniu voi să transfere 
sicriul, de teamă ca nu cumva să fie vătămat prin căderea zidirii. Poporul, 
fiind informat de acest scop, voi să se opună ca şi cum această strămutare 
ar fi fost o nelegiuire egală cu a celor ce răstoarnă mormintele. E adevărat, 
totuşi, că nu toţi erau de aceste păreri şi mai mulţi credeau că strămutarea 
nu aducea nicio injurie trupului acestui împărat. Cei ce susţineau con
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substanţialitatea Cuvântului luară parte la această discuţie şi se pronunţară 
contra strămutării. Macedoniu, neţinând seamă de opunerea lor, transportă 
trupul împăratului Constantin în biserica în care se află acela al Sfântului 
martir Acachie. Această strămutare atrăgând o mulţime mare de popor 
către acea biserică, discuţia se inferbântă atât de mult între părţi, încât se 
luară la luptă. Măcelul a fost aşa de furios, încât piaţa care se află dinaintea 
bisericii fusese acoperită cu sânge, puţul se umpluse de sânge şi curse până 
la galerie. împăratul se mânie foarte contra lui Macedoniu, atât pentru că 
îndrăznise să mute trupul părintelui său, cât şi pentru că dăduse prilej la o 
vărsare de sânge aşa de crudă. Lăsând pe Iulian în Occident, el plecă spre 
Orient. Vom vedea îndată cum a fost depus Macedoniu şi cât de uşor a 
fost el pedepsit pentru aşa de mari crime.

CAPITOLUL XXXIX.
Sinodul ţinut în Seleucia.

Voi vorbi acum despre un alt Sinod, pe care împăratul îl convocă în 
Orient, pentru a-1 opune celui din Rimini. Primul proiect era să-l întru
nească în Nicomidia, cetate în Bithynia, însă a fost înlăturat prin cutremu
rul de pământ, întâmplat sub Consulatul lui Dacian şi al lui Cerealis, în 28 
a lunii lui august, cutremur care a dărâmat cetatea. Mai întâi, se plănuise ca 
Sinodul să se ţină în cetatea Niceea, care e aproape; însă, îl mută în adevăr 
la Seleucia, supranumită Apre, cetate în Isauria, unde s-a ţinut sub Consu
latul lui Eusebiu şi al lui Hypatius, în acelaşi an cu cel din Rimini. O sută 
cincizeci de Episcopi veniră la Sinod. Leonas, ofiţer cu vază al casei 
împăratului, asistă acolo pentru a urma edictului prin care acest Principe 
poruncise ca chestiunile de credinţă să fie discutate în prezenţa sa. Lauri- 
ciu, care comanda trupele din Isauria, avea de asemenea poruncă să 
meargă acolo spre a procura Episcopilor tot ce ar dori din partea sa. Epis
copii, adunându-se în ziua a douăzeci şi şaptea a lunii lui septembrie, înce
pură să discute chestiunile. Erau secretari care luau note despre tot ceea ce 
vorbea fiecare. Acei ce vor dori să se informeze în mod exact despre tot ce 
s-a vorbit cu acest prilej, vor putea afla din culegerile lui Sabin, unde e 
descris foarte pe larg. Cât pentru mine, mă voi mulţumi să însemnez căpe
teniile cele mai importante. In ziua dintâi, Leonas porunci ca fiecare să 
propună ceea ce-i va plăcea. Episcopii care erau de faţă ziseră că nu
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iia să se discute nicio chestiune, până când nu vor sosi şi cei ce erau 
rtaţi. Acei ce erau aşteptaţi erau Macedoniu, Episcopul de Constanti- 
>1, Vasile, Episcopul de Ancyra, şi alţi câţiva care se temeau să nu fie 
aţi de crimele lor. Macedoniu se scuză cu o indispoziţie, Patrofil cu o 
î de ochi ce-1 silea să stea într-o mahala din Seleucia, iar alţii aduseră 
pretexte. Leonas susţinea că trebuia să se înceapă discuţia oricărei 
:iuni în absenţa lor. Episcopii răspunseră că ei nu vor discuta nicio 
:iune mai înainte de a examina viaţa şi moravurile celor ce erau 
iţi de oarecare crime, precum Chirii, Episcopul de Ierusalim, Eustaţiu, 
;opul de Sebastia în Armenia, şi alţi câţiva. S-a născut asupra acestei 
iuni o mare ceartă, unii susţinând că trebuia să se ia cunoştinţă de 
iţii, iar alţii că trebuia să se trateze chestiunile de doctrină. Gâlceava 
lărit prin ordinele contrarii ale împăratului, care ziceau să se înceapă 
cu o chestiune, când cu alta. Episcopii, neputând să se înţeleagă, dez- 
ă Sinodul în două partide, dintre care unul avea ca şi conducători pe 
hie, Episcopul de Cesarea în Palestina, pe George, Episcopul de 
mdria, pe Uranius, Episcopul de Tyr, şi pe Eudoxiu, Episcopul de 
hia, urmaţi şi de alţi treizeci. Iar celălalt partid avea ca şi conducători 
:orge, Episcopul de Laodicea în Siria, pe Sofroniu de Pompeiopole în 
^onia, pe Eleusiu, Episcopul de Cizic. Acest partid era, fără îndoială, 
ai numeros. Acest din urmă partid era de părere să examineze, mai 
chestiunile de doctrină, celălalt crezu de datorie să desfiinţeze cre- 
Sinodului din Niceea şi să introducă o alta. Partidul mai numeros nu 
în Sinodul de Niceea decât termenul de consubstanţial. Episcopii au 
at până seara cu multă căldură. Silvan, Episcopul de Tars, ridică 
său şi zise că nu trebuia nicidecum să se facă o nouă formulă de 

ţă, ci să se susţină ceea ce fusese hotărât la tâmosirea bisericii din 
iia. Abia isprăvi acest cuvânt şi partizanii lui Acachie ieşiră afară din 
re. Episcopii din celălalt partid citiră formula de credinţă care a fost 
tă în Antiohia şi se despărţiră. A doua zi se adunară în biserică şi, 
and uşile, iscăliră aceeaşi formulă. Au fost câţiva diaconi şi câţiva 
are iscăliră în locul Episcopilor absenţi.
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CAPITOLUL XL
Altă formulă de credinţă întocmită de Acachie

Acachie şi cei din partidul său spuneau că s-a făcut rău atunci când s-a 
închis uşa bisericii şi că de vină ar fi o semnătură făcută în secret. Acest 
Episcop nu avea, cu toate acestea, alt scop decât a face primită o altă for
mulă de credinţă, pe care o pregătise el şi pe care o arătase lui Lauriciu şi 
lui Leonas. în acea ή  nu se făcu nimic altceva. A treia zi, Leonas se sârgui 
să întrunească amândouă partidele. Macedoniu, Episcopul de Constanti
nopol, şi Vasile, Episcopul de Ancyra, veniră în acea zi în adunare. însă, 
pentru că veniră şi ei şi se întruniră, cei de partidul lui Acachie nu voiră să 
intre şi susţinură că trebuia, mai întâi, să alunge pe cei ce fuseseră depuşi, 
cât şi pe cei ce erau acuzaţi de oarecare crime. Această părere fiind primită 
după oarecare discuţie, acuzaţii ieşiră din Sinod şi Episcopii din partidul 
lui Acachie intrară imediat. Atunci, Leonas zise că Acachie îi dăduse un 
manuscris fără să spună că era o formulă de credinţă contrară în unele 
locuri foarte pe faţă celorlalte, iar în alte locuri mai puţin pe faţă. Episcopii 
tăcură fiindcă credeau că acel manuscris e altceva decât o formulă de cre
dinţă. El a fost citit cu prefaţa concepută în termenii următori :

«Adunându-ne în ziua de ieri, adică [a 27 septembrie, în SeCeucia, cetate în Isau- 
ria, din porunca împăratuCui, am pus toată sârguinţa de care am fo st capabili spre a 
păstra, prin modestia noastră, pacea (Bisericii, spre a trata chestiunile credinţei prin 
autoritatea Sfintei Scripturi a Vechiului şi a Noului Testament, fără a amesteca acolo 
nimic care să fie  luat de aiurea, după cum şi împăratuC Constanţiu, prea iubit de 
(Dumnezeu, ne poruncise. însă, deoarece câţiva Episcopi ne-aufăcut ocară, căci au 
închis gura unora, au alungat pe alţii afară din adunare, deşi unii dintre dânşii fuse
seră depuşi şi alţii nu fuseseră hirotoniţi canonic. Aşa că, SinoduC era рйп de neo
rânduiala, după cum şi Lauriciu, guvematorul(Provinciei, şi Leonas au văzut cu înşişi 
ochii Cor. Noi suntem sifiţi să facem această declaraţie: N-avem deCoc antipatie pentru 
credinţa ce a fo st staSihtă la tâmosirea 6isericii din Antiohia şi o mărturisim, deşi 
părinţii noştri s-au adunat atunci spre a etamina chestiunea de care se vor6ea în acel 
timp. însă, pentru că termenii de consu6stanţialşi de asetnănaSiCau tuCburat în trecut 
spiritele şi pentru că le tuC6ură încă şi pentru că unii au introdus de curând termenuC 
de neasemănabil, respingem pe cei primii doi ca termeni ce nu se găsesc deloc în Scrip
tură şi condamnăm pe cel din urmă şi credem că cei ce se servesc de acei termeni sunt în 
afară de (Biserică Noi mărturisim că TiuCe asemănaSiCPărintelui, după cumAposto- 
lufzice de (DânsuC că este icoana Cui (Dumnezeu care este nevăzut. Mărturisim, deci, şi
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dem întru VnuC (Dumnezeu, TatăCβίοήίίοηιζ Carete a făcut ceruC şi pământiii, 
ruriie văzute şi nevăzute. Credem şi întru Iisus Hristos, EiuC Său, ЮотпиС nostru, 
care L-a născut fără a suferi mai înainte de toţi vecii, (Dumnezeu Cuvânt, singur 
>cut din (Dumnezeu, Cumină, viaţă, adevăr, înţelepciune, prin Carele toate s-au 
ut în cer şi pe pământ, atât cele văzute, cât şi cele nevăzute. Credem că Ca sfârşituC 
icurilor a Cuat trup din Sfânta (Fecioară Maria spre a ridica păcatuC, că S-a făcut 
şi că a pătimit pentru păcatele noastre, că a înviat, că S-a suit Ca cerşi şade de-a 
apta TatăCui Său, de unde va veni întru străCucirea slavei Sale ca să judece viii şi 
rţii Credem încă şi întru SfântuC (Duh, pe care iMântuitoruC şi ЮотпиС nostru L-a 
nit (paracCet şi pe care L-a făgăduit ucenicilor Săi că îC va trimite după ce se va 
Cţa Ca cer, pe care în adevăr L-a trimis şi prin care sfinţeşte pe toţi cei ce cred în 
erică şi care sunt botezaţi în numele TatăCui dC TiuCui şi aCSfăntuCui (Duh. Noi 
fem că, cei ce propoveduiesc aCtceva decât această credinţă, sunt în afară de (Bise- 
Sobornicească».
Această formulă, compusă de către Acachie, a fost iscălită de dânsul şi 

cei din partidul său, al căror număr l-am arătat mai sus. Când s-a citit, 
ronie, Episcopul de Pompeiopole în Paflagonia, răspunse în aceşti ter
ii: De vom primi în fiecare zi noi păreri, ca formule de credinţă, vom 
>-de îndată adevărul. Iată, cum se exprimă atunci Sofronie. Insă, eu zic 
itât acei ce au precedat pe acei Episcopi, cât şi cei ce i-au urmat, ar fi 
: de aceleaşi păreri, referitor la ceea ce se hotărâse în Sinodul din 
eea, toate certurile ar fi fost potolite şi biserica n-ar fi tost agitată de 
ea tulburări. Las totuşi aceste chestiuni la hotărârea persoanelor inteli- 
te. Mai multe cuvântări fiind rostite de o parte şi de alta, atât asupra 
trinei, cât şi asupra persoanelor contra cărora se aduceau acuzaţii, adu- 
:a se despărţi. A patra zi, Episcopii se adunară şi discutară cu aceeaşi 
irătnicie ca şi mai înainte. în mijlocul acestor discuţii, Acachie îşi pro- 
e părerea sa în aceşti termeni: Credinţa de Niceea a fost schimbată de 
multe ori şi nimic nu împiedică alcătuirea alteia noi. Eleusius, Epis- 

ul de Cizic, le răspunse: Sinodul e acum adunat, nu spre a învăţa ceea 
•-a învăţat de mult timp, nici spre a prim i o credinţă care nu a fost 
nită în trecut, ci, rămânând tare în credinţa părinţilor săi, nu se va 
ida de ea nici în timpul vieţii, nici la moarte. Când numea credinţa 
nţilor pe aceea care fusese întocmită în Antiohia, se pare că s-ar fi pu- 
>ă i se răspundă astfel: Cum, Eleusie, voi numiţi părinţi pe acei ce au 
adunaţi la Sinodul din Antiohia, fiindcă nu recunoaşteţi de părinţi pe
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cei pe care ei înşişi i-au recunoscut? Se poate cu mai multă raţiune să 
numiţi părinţi pe Episcopii care s-au adunat la Niceea şi care au confir
mat, cu voturile lor, consubstanţialitatea Fiului lui Dumnezeu, pentru că ei 
au precedat pe cei ce s-au adunat în Antiohia şi le-au dat onoarea sacer
doţiului.

Dacă cei de la Antiohia au respins pe părinţii lor, cei care îi urmează, îi 
urmează fără să cugete că urmează pe nişte paricizi. Cum au primit ei hiro
tonia ca legitimă şi canonică, de la cei a căror credinţă o respingeau ca 
falsă şi greşită? Dacă cei de la Niceea n-aveau Sfântul Duh, care e comu
nicat prin punerea mâinilor, cei de la Antiohia n-au fost niciodată hiroto
niţi. Căci cum ar fi putut să primească hirotonia de la cei ce nu o puteau 
conferi? Iată ce s-ar putea opune cu putere celor zise atunci de Euleusie. 
După aceasta, trecură la o altă chestiune. Căci asupra celor ce ziseseră 
aderenţii lui Arie, în formula lor de credinţă ce fusese citită, că Fiul e ase- 
mănabil Părintelui, ei întrebară întru ce e asemănabil. Partizanii lui Arie 
ziceau că el e asemănabil prin voinţă, iar nu prin substanţă. Toţi ceilalţi 
asigurau că El nu îi este mai puţin asemănabil prin substanţă decât prin 
voinţă. Ei întrebuinţară toată ziua pentru a trata această chestiune şi 
combătură pe Acachie, printr-o carte, în care scrisese că Fiul e asemănabil 
întru toate Părintelui său. Acachie le răspunse că niciodată, nici cei vechi, 
nici cei moderni, n-au fost judecaţi după cărţile lor. După ce au discutat 
mult timp asupra acestui punct cu atâta aprindere şi subtilitate, Leonas se 
sculă şi închise adunarea. Când îl rugară în ziua următoare să vină la Si
nod, el răspunse: Am fost trimis de împăratul spre a asista la un Sinod în 
care Episcopii să fie  de acord între ei; dar, fiindcă nu vă puteţi înţelege, eu 
nu pot veni în adunările voastre. Mergeţi, deci fără mine de vorbiţi şi glu
miţi în biserică. Partizanii lui Acachie, având mare folos din acest răspuns, 
nu voiră să mai vină la Sinod. Episcopii din celelalte partide, adunându-se, 
chemară pe Acachie pentru a examina afacerea lui Chirii, Episcopul de 
Ierusalim. Acest Chirii fusese acuzat, nu ştiu însă de ce crimă. El fusese 
chiar depus pentru că, fiind citat timp de doi ani, el refuzase să se 
înfăţişeze. Cu toate acestea, el trimise celor ce-1 depuseseră o adresă, prin 
care făcea apel la un Sinod mare. împăratul Constanţiu aprobă acest apel. 
Chirii a fost cel dintâi şi singurul care, contrar obiceiului şi rânduielii dis
ciplinei Bisericii, făcea apel ca şi în judecăţile publice şi comune. Fiind, 
deci, gata să sufere hotărârea care ar fi luată în Seleucia, Episcopii invitară
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partizanii lui Acachie să vină să-şi ocupe locurile. Ei citaseră, tot aşa, şi 
alţi acuzaţi ce fugiseră în partidul lui Acachie, însă, în urma refuzului de 
;e înfăţişa, Episcopii depuseră pe Acachie şi pe George, Episcopul de 
sxandria, pe Uranius, Episcopul de Tyr, pe Teodul, Episcopul de Chere- 
ies în Frigia, pe Teodosie, Episcopul de Filadelfia în Lidia, pe Evagrie, 
iscopul de Lesbos, pe Leonţiu, Episcopul de Tripoli în Lydia, pe Eu- 
tiu, ce fusese mai întâi Episcop de Germanicia şi, mai pe urmă, luase în 
pânire Biserica din Antiohia. Ei depuseră, de asemenea, şi pe Petrofiliu 
îtru că, fiind acuzat de către un preot, numit Doroteu, şi fiind citat pen- 
a răspunde la acuzare, nu se înfăţişase. Pe lângă aceasta, mai înde- 

tară de la împărtăşire pe Asterius, pe Eusebiu, pe Abgar, pe Basilic, pe 
)us, pe Eutihie, pe Fidelis, pe Magnus şi pe Eustaţiu, şi hotărâră ca 
ştia să rămână depărtaţi de împărtăşire până ce se vor dezvinovăţi de 
nele de care erau acuzaţi. Ei scriseră tuturor bisericilor pe ai căror Epis- 
>i îi depuseseră şi puseră pe Anian pe scaunul de Antiohia, în locul lui 
loxiu. Partizanii lui Acachie, prinzând îndată pe acest Eudoxiu, îl 
ură în mâinile lui Leonas şi ale lui Lauriciu, care îl trimiseră în exil. 
scopii care îl hirotoniră prezentară memorii lui Leonas şi lui Lauriciu 
; a justifica că partizanii lui Acachie violaseră canoanele Sinodului, 
i, neobţinând nimic prin acest mijloc, ei se duseră la Constantinopol 
tru a-1 informa pe împărat de ceea ce hotărâseră.

PITOLUL XLI.
tizanii lui Acachie confirmă credinţa Sinodului din Rimini şi fac 
:care adăugiri
împăratul se întorsese de curând din Occident şi încredinţase lui Ho
it dregătoria de prefect de Constantinopol, după ce a suprimat pe aceea 
roconsul. Insă, partizanii lui Acachie, apucând înaintea celorlalţi Epis- 
, îi acuzară pe nedrept înaintea împăratului că nu cred în cele ce le 
ese. Acest Principe, mâniindu-se foarte, se hotărî să-i împrăştie şi 
inci ca acei dintre ei care erau însărcinaţi cu vreo funcţie publică, să fie 
rcinaţi de ele. Erau unii dintre ei care aveau dregătorii în Provincii.
In mijlocul acestei neorânduieli, profitând şi tulburând, partizanii lui 
;hie rămaseră mult timp la Constantinopol, unde chemară pe Episcopii 
Bitynia spre a ţine cu ei un nou Sinod. Aceşti Episcopi, între care se
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afla şi Maris, Episcopul de Calcedon, adunându-se în număr de cincizeci, 
confirmară formula de credinţă ce fusese citită în Rimini. Ar fi de prisos să
o reproduc aici, dacă ei n-ar fi adăugat nimic; însă, pentru că au adăugat 
ceva, nu mă pot opri să n-o reproduc.

Credem într-Vn singur (Dumnezeu, TatăCfltoţutorui, de Ca Carele sunt toate 
CucruriCe şi întru VnuC-Născut Tiu a i Cui (Dumnezeu, născut din (Dumnezeu mai î- 
nainte de toţi timpii şi mai înainte de tot începutuC, prin Care toate CucruriCe, atât ceCe 
văzute, cât şi ceCe nevăzute s-au făcut; credem că <ElS-a născut singur din (Părintele, 
singur din VnuC singur, (Dumnezeu din (Dumnezeu, asemănafnC, după Sfânta Scrip
tură, (PărinteCui Care L-a născut, a cărui generaţie nu e cunoscută decât de PărinteCe 
însuşi care L-a născut. Noi ştim că acest Tiu unuC-născut aC Cui (Dumnezeu a fo st 
trimis de PărinteCe Său, că <EC S-a pogorât din cer după Scripturi pentru distrugerea 
păcatuCui şi a morţii şi că S-a născut după trup, din Fecioara Maria, prin Cucrarea 
SfântuCui (Duh, că a vorbit cu ucenicii Săi şi că după ce a îndepCinit toate mistereCe 
după voinţa PărinteCui Său, a fo st răstignit, a murit, S-a îngropat, S-a pogorât în Iad  
unde a produs groază; a înviat după trei ziCe, a vorbit cu ucenicii Săi, şi după pa
truzeci de zile S-a suit Ca ceruri, şade de-a dreapta PărinteCui Său, întru slava Căruia 
va veni în ziua cea de apoi a învierii, pentru a da fiecăruia după faptele sale. Credem şi 
întru SfântuC (Duh pe care Iisus Hristos (DomnuC şi (DumnezeuC nostru, (FiuC VnuC- 
Născut aC Cui (Dumnezeu, a făgăduit a-C trimite neamuCui omenesc spre а-i servi de 
mijCocitor şi de (Duh aCadevăruCui, precum este scris şi pe Care L-a trimis după ce S-a 
suit Ca cer. Cât pentru cuvântuC de substanţă de care părinţii s-au servit cu prea muCtă 
simpCicitate şi care, nefiindînţeles de popor, i-afost un subiect de cădere, noi am găsit 
de cuviinţă a-C respinge, fiindcă eC nu e nicidecum în Scriptură, şi de a nu mai face 
menţiune pe viitor de substanţa (PărinteCui şi a TiuCui,fiindcă Scriptura nu face nicio 
menţiune de aceasta. Nu trebuie nici a se vorbi de ipostasuCPărinteCui, aC TiuCui şi aC 
SfântuCui (Duh, după cum Sfânta Scriptură zice şi învaţă Noi rostim anatema contra 
tuturor ereziilor ce se opun acestei expuneri de credinţă, fie  că ele au fo st odinioară 
condamnate, sau că s-au ivit de curând.

Iată formula ce fu citită în acel timp la Constantinopol. După ce am 
ieşit din acest labirint de formule, să vedem acum numărul lor. De la cre
dinţa ce fusese stabilită în Niceea, s-au scris două expuneri la tâmosirea 
bisericii din Antiohia. A treia a fost înfăţişată împăratului Constant în Ga
lia de către Narcis şi de către Episcopii din partidul său. A patra, a fost 
trimisă de către Eudoxiu în Italia. Au fost trei scrise la Sirmium, dintre 
care una a fost citită la Rimini cu numele Consulilor. Partizanii lui Acachie 
întocmiră a opta în Seleucia. A noua a fost întărită în Constantinopol cu
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arecare adăugire. Căci se adaugă acolo că, vorbind despre Dumnezeu, să 
u se servească de termenul de substanţă, nici de ipostas. Ulfila, Episcopul 
roţilor, consimţi la această credinţă, deşi primise mai înainte pe aceea din 
ficeea, după urmarea lui Teofil, predecesorul său, care asistase la acest 
inod şi iscălise ceea ce se hotărâse acolo.

APITOLUL XLII.
facedoniu e depus. Eudoxiu e înălţat în locul său pe scaunul Bisericii 
г Constantinopol.

Acachie, Eudoxiu şi ceilalţi din partidul lor nu doreau nimic mai mult 
:cât să depună şi pe câţiva Episcopi din partidul advers. E bine să se ştie 
i nu în interesul religiei, ci din alte motive, şi unii şi alţii hotărâră aceste 
luri de depuneri. Căci, deşi nu erau uniţi în ceea ce priveşte credinţa, 
tuşi, când se depuseră unii pe alţii, ei nu se acuzară de nicio rătăcire. Cei 
re erau din partidul lui Acachie, abuzând de mânia pe care împăratul o 
ea de mult contra lui Macedoniu îl depuseră, atât pentru că el fusese 
uzat de moartea mai multor persoane, cât şi pentru că admisese la 
ipărtăşirea Bisericii pe un diacon ce iusese surprins cu o femeie. Ei de- 
seră şi pe Eleusiu, Episcopul de Cizic, pentru că botezând pe Eraclie, 
îot al lui Hercule din Tyr ce iusese dovedit de nelegiuirea artei magice, 
îl hirotonisise după aceea ca diacon. Ei rostiră o asemenea codamnare şi 
ntra lui Vasile sau Vasilas, căci el avea amândouă aceste nume, care 
sese făcut Episcop de Ancira în locul lui Marcel şi avură trei motive de 
pedepsi astfel. Prima e că el chinuise pe un particular, îl legase cu 

iţuri şi-l închisese într-o temniţă strâmtă. A doua, că adusese acuzări 
se contra unor persoane şi, cea din urmă, că tulburase pacea Bisericilor 
i Africa prin scrisorile sale. Ei se pronunţară tot aşa şi contra lui Dracon- 
pentru că a trecut de la Biserica de Galatia la cea de Pergam. în sfârşit,
i mulţi alţii suferiră aceeaşi pedepsă pentru diferite motive. Neonas, 
iscopul de Seleucia, Sofroniu, Episcopul de Pompeiopole, cetate din 
lagonia, Elpidiu, Episcopul de Satalas în Armenia, şi Chirii, Episcopul 
Ierusalim, fuseseră, de asemenea, depuşi.
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CAPITOLUL XLIII.
Depunerea lui Eustaţiu. Rătăcirile lui. Strămutarea lui Eudoxiu. Târno- 
sirea bisericii SJanta Sofia.

Eustaţiu, Episcopul de Sebastia în Armenia, nu a fost nici măcar ascul
tat când voi să se dezvinovăţească, fiindcă fusese condamnat de către Eu- 
laliu, Episcopul de Cesarea din Capadocia, părintele său, pentru că a purtat
o haină puţin cuviincioasă pentru un preot. Meletie, despre care vom vorbi 
îndată, fusese ales în locul său.

Acest Eustaţiu a fost, mai pe urmă, condamnat de Sinodul din Gangra, 
adunat pentru el, pentru că a făcut multe lucruri contra orânduelii şi disci
plinei Bisericii, în urma condamnării ce se pronunţase contra lui la Sinodul 
din Cesarea. Căci el predicase că nu e permis a se însura, nici a mânca 
oarecare cărnuri. El despărţise mai multe persoane căsătorite şi sfătuise pe 
cei care aveau antipatie faţă de adunarea Bisericii să se împărtăşească în 
casele lor. El întorsese sub pretext de pietate pe servitori de la serviciul 
stăpânilor lor. El purta o haină de filosof şi făcea şi pe aderenţii săi să 
poarte o haină deosebită. El obligase pe femei să-şi tundă părul capului şi 
învăţase că nu trebuie să se păzească posturile prescrise, ci trebuie a posti 
Duminica. In fine, el oprise să se facă rugăciuni în casele persoanelor 
căsătorite şi susţinuse că trebuia să evite ca o profanare şi un sacrilegiu 
binecuvântarea şi împărtăşirea unui preot ce trăia cu o femeie cu care con
tractase o legătură legitimă pe când nu era decât laic. Sinodul din Gangra, 
din Paflagonia, îl depuse pentru toate aceste motive şi condamnă rătăcirile 
sale. însă, aceasta nu se întâmplă îndată.

Macedoniu fiind alungat din scaunul de Constantinopol, Eudoxiu, care 
dispreţuia pe cel de Antiohia, a fost ales de către Episcopii din partidul lui 
Acachie în locul lui. Ei nu ţineau seama că procedau cu aceasta cu totul 
contrar faţă de ceea ce hotărâse contra lui Dracontiu, pe care-1 depuseseră 
pentru că a fost transferat de la Galatia la Pergam.

După aceasta, ei trimiseră la Rimini formula de credinţă cu supliment 
şi hotărâră ca cei care ar refuza să o iscălească, să fie exilaţi conform in
tenţiei împăratului. în fine, ei făcură cunoscut cele ce hotărâseră Episcopi
lor, care erau de părerea lor, şi, mai cu seamă, lui Patrofil, Episcopul de 
Scytopole, care, plecând din Seleucia, se reîntoarse drept în cetatea din 
Eparhia sa.
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iiserica S fan ta Sofia a fost tâmosită la începutul Episcopatului lui Eu- 
i, sub al zecelea Consulat al lui Constanţiu şi al treilea al lui Iulian, în 
srezece zile ale lunii lui februarie. Eudoxiu, îndată ce se urcă pe scau- 
3isericii din Constantinopol, rosti această sentinţă care a făcut atâta 
iot în lume: Părintele e nepios, iar Fiul epios.
Poporul a fost tulburat de această sentinţă, aşa că, el le zise:
N-aveţi de ce vă tulbura. Părintele e nepios, pentru că nu dă onoare 
mui, iar Fiul e pios pentru că dă onoare părintelui său. Prin acest 
ЭС, potoli tulburarea şi transformă mişcarea în glumă. Se repetă şi 
ή această sentinţă în formă de glumă. Autorii ereziilor au sfâşiat Bise- 
prin aceste înşelătoare subtilităţi. Iată cum se termină Sinodul din 
stantinopol.

PITOLUL XLIV.
'etie e făcut Episcop din Antiohia. Schismă în această Biserică.
Să vorbim acum despre Meletie. El fusese hirotonit Episcop de Sebas- 
în Armenia, după depunerea lui Eustaţiu. De la Sebastia a fost transfe- 
,a Berea, cetate din Siria. El asistă la Sinodul din Seleucia, iscăli formu
le credinţă compusă de Acachie şi se reîntoarse la Biserica sa. Mai pe 
îă, a fost înlăturat de acolo de către locuitorii din Antiohia, când aflară 
Eudoxiu dispreţuise cetatea lor pentru a poseda bogăţiile celei din Cons- 
tinopol. Când Meletie a fost aşezat pe scaunul din Antiohia, el nu vorbi 
rarului decât de doctrina moravurilor, fără a spune în ea ceva legat de 
dinţă. Mai târziu, el le propuse doctrina Sinodului din Niceea şi le pre- 
ă consubstanţialitatea Fiului lui Dumnezeu. împăratul, înştiinţându-se 
;pre aceasta, îl exilă şi facu să fie hirotonit în locul său Euzoius, preotul 
fusese depus odinioară cu Arie. Cei care erau aderenţi devotaţi lui Me- 
ie se depărtară de arieni şi se adunară separat, pentru că cei care admise- 
ă, la început, consubstanţialitatea evitau împărtăşirea lor, de ură că Me- 
ie fusese hirotonit de către arieni. Astfel, Biserica de Antiohia a fost 
zbinată, deşi ambele partide ce o dezbinau erau unite între ele prin măr- 
isirea aceleiaşi credinţe.

Cu toate acestea, împăratul plecă grabnic spre Antiohia după ce pri- 
ise vestea că perşii se pregăteau să înceapă războiul.
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CAPITOLUL XLV.
Erezia lui Macedoniu.

Macedoniu, neputând să stea liniştit de când fusese condamnat şi 
alungat din Constantinopol, trecu în partidul celor ce depuseseră pe Aca
chie în Sinodul din Seleucia. El trimise încă să sfătuiască pe Sofroniu şi pe 
Eleusiu să ţină credinţa ce fusese, mai întâi, propusă la Antiohia şi, apoi, 
confirmată în Seleucia şi de а-i da falsul nume de asemănabilă substanţă. 
El atrase, astfel, un mare număr din amicii săi care au fost numiţi macedo- 
nieni. Din acel timp, toţi cei care în Sinodul din Seleucia se depărtaseră de 
simţământul lui Acachie se serviră de termenii asemănabilă substanţă, de 
care ei nu se serveau mai înainte. Totuşi, unii cred că aceşti termeni au fost 
inventaţi nu de Macedoniu, ci de Marotoniu, care fusese înălţat cu puţin 
mai înainte pe scaunul Bisericii de Nicomidia. Şi, pentru aceasta, cei din 
această sectă sunt numiţi şi marotonieni. Eustaţiu, care după cum am văzut 
fusese alungat din Biserica de Sebastia, se uni cu aceştia. Când Macedoniu 
începu să excludă pe Sfântul Duh din Treime, Eustaţiu zise: Cât pentru 
mine, n-aş îndrăzni a zice că Duhul Sfânt e Dumnezeu, nici a asigura că e
o creatură. Pentru aceasta, cei care ţin consubstanţialitatea Fiului lui 
Dumnezeu îi numesc Pneumatomahi, adică inamicii Sfântului Duh. Voi 
spune la locul său motivul pentru care se află un mare număr de macedo- 
nieni în Helespont. (361 d. Hr.) Partizanii lui Acachie, regretând că au zis 
că Fiul e întru toate asemănabil Părintelui, se puseră la lucru, pentru a pu
tea convoca un nou Sinod în Antiohia. Ei se adunară, deci, în număr mic în 
anul următor şi sub Consulatul lui Taurus şi al lui Florentius în această 
cetate -  al cărei Episcop era Euzolius şi unde împăratul locuia atunci -  şi, 
punând în discuţie din nou chestiuni pe care le hotărâseră deja, ei rostiră că 
trebuie să şteargă cuvântul asemănabil din formula de credinţă ce fusese 
publicată, atât la Rimini, cât şi la Constantinopol. Şi, fără a ascunde câtuşi 
de puţin simţămintele lor, ei declarară, că Fiul e cu totul neasemănabil 
Părintelui Său în substanţă şi în voinţă şi asigurară, ca Arie, că el fusese 
făcut din ceea ce nu era mai înainte. Cei care se aflau atunci în Antiohia, 
din secta lui Aeţiu, favorizau această părere. Pentru aceasta, ei fură numiţi 
nu numai arieni, ci şi eunomieni şi exuconţieni de către cei care apărau 
consubstanţialitatea Fiului lui Dumnezeu şi care erau dezbinaţi între ei din 
pricina lui Meletie. Când îi întrebară aceştia cum de nu au nicio dificultate 
Щ a zice că Fiul e neasemănabil Părintelui Său şi că a fost făcut din ceea
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i era mai înainte, după ce au recunoscut, prin formula lor de credinţă, 
l e Dumnezeu din Dumnezeu, exuconţienii se siliră să evite această 
:ţie, răspunzând că în formulă e zis Dumnezeu din Dumnezeu, după 
a zis şi Sfântul Pavel, că toate sunt de la Dumnezeu. Deci, Fiul lui 
nezeu e unul din acele lucruri şi pentru acest motiv s-au adăugat în 
ulă aceşti termeni: după Sfânta Scriptură. Această zadarnică subtili-
i fost inventată de George, Episcopul de Laodicea. Fiindcă acest Epis- 
îu prea era învăţat, el nu cunoştea în ce chip a explicat odinioară Ori- 
icest mod de a vorbi al Apostolului. însă, deşi întrebuinţară aceste 
lităţi, totuşi, ei recitiră aceeaşi formulă, ce publicaseră odinoară în 
tantinopol, pentru că nu puteau suferi ruşinea ce cădea peste ei, din 
amnarea persoanelor lor. După aceasta, fiecare Episcop se reîntoarse 
serica sa. George se reîntoarse la Alexandria, în absenţa lui Atanasie, 
nu îndrăznea să se arate. El persecută pe acei ce nu erau de acord cu 
il în privinţa credinţei şi se facu foarte urât întregului popor. Heren- 
fusese pus pe scaunul Bisericii de Ierusalim în locul lui Chirii. E bine 
ştie că Heraclius îi urmă şi Ilarie şi că Chirii se reîntoarse, în fine, la 
alim şi fusese restabilit pe scaunul său.

1TOLUL XLVI 
a apolinariştilor.
n acel timp, se născu o erezie nouă cu ocazia ce voi spune. Se aflau în 
icea, cetate din Syria, un tată şi un fiu cu acelaşi nume. Ei se numeau 
idoi Apolinarie. Părintele era preot şi fiul citeţ. Părintele preda grama- 
lar fiul retorica. Părintele era din Alexandria şi, după ce a predat câtva 
la Beryt, se stabilise la Laodicea şi se însurase acolo.
ii s-au împrietenit cu un sofist, numit Epifaniu, care era renumit în 
imp. Teodot, Episcopul cetăţii, le interzise să-l viziteze, temându-se 
î cumva o familiaritate atât de strânsă să nu-i pervertească şi să-i 
i la superstiţia păgânilor. însă, ei, fără să ţină seama de părerea Epis- 
lui, continuară să întreţină prietenie cu Epifaniu.
îreorge, succesorul lui Teodot, le facu aceleaşi mustrări ca şi predece- 

său. Insă, necâştigând nimic împotriva îndărătniciei lor, el îi 
ărtă de la împărtăşire. Apolinarie fiul, supărat de această pedeapsă, ca 
n ar fi fost foarte nedreaptă, şi încrezându-se în subtilităţile profesiei
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sale, căută să inventeze o nouă erezie, căreia i s-a dat numele său. Unii 
asigură că nu iară motiv se despărţiră de împărtăşirea lui George, 
Episcopul de Laodicea, ci din indignarea pe care o aveau faţă de nestator
nicia cu care predica, cum că Fiul e asemănabil cu Părintele, precum se 
hotărâse în Sinodul din Seleucia, căzând în rătăcirea lui Arie. Ei luară acest 
pretext pentru a se despărţi de dânsul; dar fiindcă erau singuri, ei începură 
să introducă o nouă formă de religie, zicând că, atunci când Cuvântul S-a 
întrupat, El n-a luat decât un trup iară suflet. Apoi, reformându-şi deodată 
vederile, ei au asigurat că a luat un suflet, dar care n-avea raţiune şi al cărei 
loc îl ţinea Cuvântul. Iată în ce nu se unesc apolinariştii cu ortodocşii, căci 
ei mărturisesc consubstanţialitatea persoanelor Treimii. Voi vorbi încă la 
timp despre amândoi Apolinarii.

CAPITOLUL XLVII.
Moartea împăratului Constanţiu.

Iulian, luându-se la luptă în Galia cu o mare mulţime de barbari, 
câştigă împotriva lor o mare victorie pe când împăratul Constanţiu se afla 
în Antiohia. Prudenţa şi valoarea sa au atras iubirea tuturor soldaţilor, ei îl 
proclamară împărat. Vestea acestei proclamări îi pricinui o mare durere lui 
Constanţiu. El a fost botezat de către Euzoius şi iacu îndată mari pregătiri 
contra lui Iulian. Când ajunse la hotarele Capadociei şi Ciliciei, neliniştea 
ce-1 cuprinsese îi pricinui o apoplexie din cauza căreia muri la Mopscu- 
crenes, sub Consulatul lui Taurus şi al lui Florentius, în ziua a treia a lunii 
lui noiembrie, în primul an din a două sute cincizeci şi cincia Olimpiadă. 
El trăi patruzeci şi cinci de ani şi domni treizeci şi opt, adică, treisprezece 
cu Constantin, părintele său, şi douăzeci şi cinci singur. Istoria conţinută în 
această scriere cuprinde aceeaşi perioadă.
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Cartea a treia.
CAPITOLUL ÎNTÂI
Naşterea lui Iulian. Educaţia sa. Ajungerea sa în fruntea Imperiului. 
Apostazia sa. (361 d. Hr.)

După ce împăratul Constanţiu a murit la hotarele Ciliciei, în a treia zi a 
lunii lui noiembrie, sub Consulatul lui Taurus şi al lui Florentius, Iulian 
plecă din Occident în a unsprezecea zi a lunii lui decembrie, sub acelaşi 
Consulat, pentru a veni la Constantinopol, unde a fost proclamat împărat. 
In nevoia în care mă găsesc să spun ceva despre acest Principe atât de 
elocvent, rog pe acei ce au fost amicii săi să nu pretindă de la mine po
doabele elocinţei pe care le pretinde un asemenea subiect. Istoria pe care o 
alcătuiesc fiind Istoria Religiei Creştine, n-am nevoie decât de un stil sim
plu şi obişnuit pentru a putea fi înţeles, astfel, după cum am şi declarat la 
început că voi întrebuinţa. Voi vorbi, deci, de persoana, familia, educaţia şi 
de modul în care ajunse la Imperiu şi pentru acest scop voi relua lucrurile 
ceva mai dinainte. Constantin, care a dat numele său Bizanţului avu doi 
fraţi după tată, dar nu şi după mamă, pe Dalmaţius şi Constanţiu. Cel din
tâi a avut un fiu cu acelaşi nume ca şi dânsul. Cel de-al doilea a avut doi 
fii, pe Galius şi pe Iulian. După moartea lui Constantin, fondatorul Cons- 
tantinopolului, soldaţii l-au ucis pe tânărul Dalmaţius, Gallus şi Iulian fiind 
expuşi la aceeaşi primejdie. însă, cel dintâi a fost mântuit de o boală ce 
părea mortală, iar cel de-al doilea, prin slăbiciunea vârstei sale. Când s-a 
potolit mânia pe care o avea împăratul contra lor, Gallus urmă şcolile ce
lebre din Efes, cetate în Ionia, unde poseda numeroase moşii ce-i rămăse
seră moştenire de la părinţii săi. Când ajunse şi Iulian în vârstă, învăţă 
ştiinţele profane în Constantinopol, mergând în toate zilele la biserica unde 
se aflau şcolile, îmbrăcat cu o haină foarte simplă şi însoţit numai de un 
eunuc, numit Mardonius.

El avu ca dascăl de gramatică pe Nicoclu, născut în Lacedemonia, şi 
ca dascăl de retorică pe Ecebol, care era atunci creştin. împăratul nu voia 
să aibă un dascăl păgân, ca nu cumva să-l atragă la superstiţiile păgânis-
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lui şi să-l facă să se lepede de Religia noastră în care fusese crescut, 
igresele pe care le făcu în elocinţă îi câştigară un renume aşa de mare, 
ât începu să se vorbească în public că el e demn de a conduce Imperiul. 
;1 zvon displăcu atât de mult împăratului, încât îl trimise la Nicomidia 
poruncă să n-asculte pe sofistul Libanius care, fiind alungat de pro- 
arii din Constantinopol, se retrăsese în acea cetate unde învăţa public 
)rica şi unde compuse o cuvântare pentru a se răzbuna pe acei profesori, 
itivul pentru care împăratul opri pe Iulian să-l asculte e că era păgân. Cu 
te acestea, el căută cuvântările sale şi le citi singur cu mare plăcere. In 
1 timp, filosoful Maxim -  nu cel din Constantinopol, care era părintele 
Euclide, ci cel din Efes, pe care împăratul Valentinian îl omorî mai 
du pentru că se aplecase la secretele magiei - ,  atras fiind la Nicomidia 
nai de renumele lui Iulian, îi dădu oarecare principii de filozofie şi-i 
află vederile Religiei sale şi dorinţa de a guverna. Deoarece împăratul a 
t înştiinţat despre aceasta, Iulian, aflându-se între speranţă şi frică şi 
ind să înlăture din spiritul lui Constanţiu presupunerile pe care le avea 
îtra lui, începu să arăte nu că nu este un bun creştin, cum era mai 
inte, ci se arăta că e bun creştin. Pentru acest sfârşit el se rase şi se 
facu că vrea să trăiască ca şi călugării. El citea în faţa lumii cărţile Sfin- 
Scripturi, iar în secret pe ale filosofilor. El avea chiar funcţia de citeţ în 
:erica din Nicomidia şi înlătură, prin această meşteşugire, mânia 
pârâtului. El nu lucra aşa decât de frică, dar nu-şi pierdea speranţa, 
ând câteodată amicilor săi, că statul ar fi fericit dacă s-ar sui vreodată pe 
i. Gallus, fratele său, fiind declarat Cezar şi trimis în Orient, se duse la 
;omidia pentru a-1 vedea. Deoarece Gallus a fost ucis curând după 
:ea, Iulian deveni suspect împăratului, astfel că acesta porunci să fie 
ât îndeaproape. însă, scăpând din mâinile străjerilor, fugi din ţară în 
i, până când, împărăteasa Eusebia, descoperind locul unde sta ascuns, 
;ă pe împăratul, bărbatul său, să nu-i facă rău şi să-i permită, mai bine, 
meargă să studieze filozofia la Atena. împăratul îl chemă îndată după 
:ea, îl declară Cezar, îi dădu pe sora sa, Elena, de soţie şi-l trimise în 
lia contra barbarilor care, în loc de a fi contra tiranului Magnenţiu, je- 
au cetăţile Imperiului. Fiindcă Iulian era încă foarte tânăr, împăratul îi 
•unei să nu întreprindă nimic fără sfatul căpitanilor şi al şefilor. însă, 
id văzu acest tânăr Principe că acei şefi abuzau de putere şi sufereau ca 
barii să se întărească, el le permise să petreacă zilele şi nopţile în ospeţe
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şi în desfrânări şi începu să ridice curajul soldaţilor, promiţându-le o oare
care recompensă pentru fiecare barbar ce vor ucide. Prin acest mijloc, el le 
câştigă dragostea şi îi slăbi pe inamici. Se zice că într-o zi, pe când intra 
într-o cetate, o coroană ce se afla atârnată între două coloane căzu pe capul 
lui, ceea ce făcu pe cei de faţă să strige cu uimire, cum că aceasta e o pre
zicere că va ajunge în fruntea Imperiului. Unii spun că Constanţiu îl tri
mise contra barbarilor cu scopul de a muri în război. însă nu ştiu dacă 
aceasta e adevărat. Căci, după ce i-а dat pe sora sa de soţie, el nu mai putea 
să-i întindă curse, fără a şi le întide lui însuşi. Deci, fiecare să judece aceas
ta după cum îi va plăcea.

Deoarece Iulian s-a plâns împăratului de neglijenţa şefilor, acesta îi 
trimise un maestru de război care, răspunzând zelului lui prin deşteptăciu- 
nea sa, îi dădu mijlocul să îi combată pe barbari. Ei îi trimiseră soli spre a-1 
îmblânzi şi-i justificară, cu scrisorile împăratului, că el i-а făcut să intre pe 
pământurile sale. însă, în loc să primească scuzele lor, el îi aruncă în tem
niţă pe soli şi, luându-se la luptă cu ei, îi birui, prinse pe regele lor viu şi-l 
trimise la Constanţiu. După un succes atât de fericit, el a fost proclamat 
împărat de către soldaţi.

Insă, în lipsă de coroană, unul din soldaţii săi desfăcu gherdanul ce-1 
avea la gât şi i-1 puse pe cap. Iată cum ajunse el la Imperiu. Las să judece 
cei ce vor lua osteneală să citească lucrarea mea dacă modul în care se 
conduse acolo e demn de un filozof. El nu trimise nicio delegaţie lui 
Constanţiu şi nu-i mai dădu nicio cinste de recunoştinţă pentru binefacerile 
ce primise de la dânsul, ci dispuse de toate. După voia sa, schimbă Guver
natorii de Provincii, răspândi în toate cetăţile zvonuri nefavorabile lui 
Constanţiu şi, pentru a-1 discredita mai mult, citi în public scrisorile pe care 
acesta le trimisese străinilor. Prin acest mijloc, el întoarse popoarele de la 
ascultarea împăratului şi le aduse sub ascultarea sa. Atunci ridică masca şi 
încetă să mai mărturisească religia creştină. El deschise templele, le aduse 
jerfe, se declară el însuşi suveran pontific şi dădu libertate păgânilor să-şi 
celebreze toate serbările cu vechile lor ceremonii. Nu mai era cu putinţă să 
nu provoace, prin aceasta, un război civil contra lui Constanţiu şi să nu 
facă să cadă asupra popoarelor nenorocirile care, de obicei, urmează unui 
război civil. Insă, Dumnezeu, Care e stăpân absolut al planurilor Sale şi pe 
care le conduce după cum îi place, luă din lume pe unul din aceşti doi 
Principi, astfel răpind celuilalt ocazia de a face răul pe care îl proiecta.
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Iulian, primind în Tracia vestea morţii lui Constanţiu, se duse la Cons- 
tinopol şi căută mijloace prin care să câştige dragostea poporului. El 

că Constanţiu se făcuse foarte urât celor ce ţineau doctrina con- 
stanţialităţii Fiului lui Dumnezeu, atât pentru că-i alungase afară din 
jricile lor, cât şi pentru că le exilase Episcopii. Totodată, păgânii erau 
iiţi, cu multă mâhnire din partea lor, de exerciţiul religiei lor şi doreau 
mare foc să aibă libertatea de a deschide templele şi de a aduce jertfe. în 
;, ştia că toată lumea era nemulţumită de violenţa eunucilor şi, mai cu 
mă, a lui Eusebiu, care era cel dintâi între ei. Servindu-se, deci, cu 
ăcie de starea în care se găsea populaţia, el întrebuinţă vicleşugul şi 
ua credinţă faţă de ea. El amăgi pe unii cu prefăcătoriile, câştigă pe alţii 
binefacerile sale. El îşi arătă pe faţă înclinarea pe care o avea pentru 
ierstiţia păgână. Pentru a face, mai întâi, odioasă cruzimea exercitată de 
nstanţiu asupra supuşilor săi şi pentru a veşteji amintirea sa, el rechemă 
Episcopii pe care acesta îi exilase şi le înapoie avutul ce le fusese con
tat. După aceasta, porunci amicilor săi să deschidă templele păgânilor şi 
;e pe particulari în posesiunea bunurilor ce le fuseseră răpite de către 
nuci. îl condamnă la moarte pe Eusebiu, primul între ei, atât pentru 
lenţele exercitate asupra poporului, cât şi pentru că luase parte la moar- 
lui Gallus, fratele său. El făcu măreţe funerarii împăratului Constanţiu 

i alungă afară din palat pe eunuci, pe bucătari şi pe bărbieri. Pe cei din- 
pentru că-i erau nefolositori de când îi murise împărăteasa, pe ceilalţi, 

îtru că voia să trăiască într-o mare abstinenţă, iar despre bărbieri spunea 
ajunge unul singur pentru a rade mai multe persoane. El reduse cea mai 
re parte din secretari şi nu menţinu decât un număr foarte mic. El su
mă boii şi asinii ce serveau la trăsurile publice şi la călătorii şi nu lăsă 
;ât caii. Dacă aceste suprimări fuseseră lăudate de către unii, ele fuse- 
ă condamnate de către toţi celalalţi, care nu puteau suferi să atragă dis- 
:ţul asupra Imperiului, despoindu-1 de pompa şi splendoarea care aduse 
na şi admiraţia popoarelor. El compunea în timpul nopţii discursurile pe 
e le pronunţa apoi în Senat. De la Iulius Cezar, el a fost singurul care a 
munţat astfel de discursuri. El cinstea toate persoanele care aveau oare- 
e merit în litere, dar, mai cu seamă, pe cei ce erau filozofi. Speranţa 
ai tratament aşa de favorabil atrase o mulţime necrezut de mare de fi- 
:ofi în palatul său, din care, cea mai mare parte, purtau, totuşi, numai 
ina şi numele, fără a avea nici capacitatea, nici virtutea de filozof. Erau
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nişte înşelători care imitau superstiţia Principelui şi care căutau neîncetat 
prilej de а-i nelinişti pe creştini. Iulian, fiind stăpânit de vanitate, îşi bătu 
joc de toţi împăraţii precedenţi într-o scriere căreia îi dădu titlul de Cesarii. 
El scrise tot cu aceeaşi patimă contra creştinilor. Când alungă pe bucătari 
şi pe bărbieri din palatul său, el lucră mai mult ca filozof decât ca împărat, 
însă, când îşi bătu joc de predecesorii săi, sau când sfâşie pe creştini, el nu 
lucră nici ca împărat, nici ca filozof, pentru că niciunii, nici alţii nu sunt 
supuşi nici geloziei, nici calomniei. Un împărat poate imita moderaţiunea 
unui filozof. Un filozof n-ar putea, fără să se depărteze de bunacuviinţă, să 
imite toate virtuţile unui împărat. Iată ce aveam de spus, în puţine cuvinte, 
despre naşterea, educaţia, moravurile şi venirea la conducere a lui Iulian. 
Voi relua acum şirul problemelor Bisericii.

CAPITOLUL Π.
Răscoală provocată în Alexandria.

In acel timp, a avut loc o mare răscoală în Alexandria cu ocazia ce voi 
spune. Se afla un loc, acoperit de mult timp de gunoaie şi de murdării, 
unde păgânii aveau odinioară obiceiul să facă jertfe şi să înjunghie oameni 
pentru zeul Mitras. Pentru că Biserica din Alexandria poseda acel loc de 
câţiva ani, prin generozitatea lui Constanţiu, George a pus să-l sape, cu 
scopul de a înălţa acolo o biserică. Pe când se săpa, s-a găsit o pivniţă de o 
adâncime extraordinară, unde se aflau o mulţime de căpăţâni de bătrâni şi 
de tineri, despre care se spunea că au fost jertfiţi de către păgâni, când au 
căutat să prezică viitorul cu ajutorul măruntaielor victimelor şi să farmece 
sufletele cu arta magiei. Creştinii, foarte mulţumiţi că au descoperit acest 
mister al lui Mitras, voiră să-l arate şi să-l expună la batjocura publică. Ei 
purtară acele cranii prin cetate, arătându-le poporului. Păgânii, neputând 
suferi această ocară, se înarmară cu tot ce aveau la dispoziţie şi năvăliră 
asupra creştinilor. Ei uciseră câţiva cu sabia, pe alţii cu lovituri de bas
toane, pe alţii cu pietre. Spânzurară pe câţiva cu funii şi răstigniră pe alţii, 
spre a necinsti crucea. Ei răniră un număr mare şi nu le cruţară nici pe 
rudele lor. Furia acestor omoruri i-а împiedicat pe creştini să sape mai 
adânc în pivniţa lui Mitras. Păgânii scoaseră pe George din biserică, îl 
legară de cămilă, îl târâră pe străzi şi, în fine, îl arseră cu cămila.
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APITOLUL III.
tpăratul mustră poporul din Alexandria pentru omorârea lui George.

împăratul a fost supărat de felul în care a fost omorât George şi scrise 
porului din Alexandria spre a-1 mustra pentru aceasta. S-a zis că el 
sese ucis de către cei ce-1 urau din cauza lui Atanasie. Cât pentru mine, 
nt convins, că cei ce au duşmănii particulare, se unesc, în mişcările po
lare, cu cei ce conspiră contra nedreptăţilor şi a violenţelor. E lămurit că 
ipăratul a mustrat mai mult poporul decât pe creştini, prin scrioarea sa. 
;orge se făcuse urât şi nesuferit tuturor, atât în acel timp, cât şi mai 
linte. Iată termenii scrisorii împăratului:

împăratul Cezar, Iulian, Preamare, August: poporului din Alexan- 
a,

«(Dacă voi n-aveţi respect-pentru Alexandru, fondatorul cetăţii voastre, nici chiar 
itru zeulSerapis, a cărui mărire e egală sfinţeniei trebuia, cel puţin, să aveţi oare- 
e simţământ de umanitate şi să nu uitaţi cu totul ceea ce ne datoraţi nonă, nouă 
pe care toţi zeii şi mai cu seamă, Serapis, ne-au înălţat pe tronul Vniversului Voi 
ruia să aşteptaţi de la noi răzbunarea insultei ce vi s-a făcut. însă, voi aţi fost 
’■laţi de mânia care răstoarnă dreapta judecată, când stăpâneşte pe cineva şi-l duce 
ultimele excese. Se părea că v-aţi moderat puţin când, căindu-vă de această 
'■leaptă hotărâre, aţi săvârşit aceleaşi neorândueli pentru care, cu dreptate, aveţi 
ipatie. Vă rog, în numele lui Serapis, să-mi spuneţi ce motiv aţi avut să procedaţi 
iceafurie contra lui (jeorge! Veţi zice, poate, pentru că el întărâtase contra voastră 
rmpăratul Constanţiu -  de fericită memorie! - ,  că pusese să intre soldaţi în cetate, 
'.pus să se jefuiască templul de către guvernatorul din Egipt, care a ridicat icoanele 
ile mai bogate podoabe, sau pentru că voi nu puteaţi vedea aceste sacrilegii fără să 
rpuneţi săvârşirii lor şi fără să voiţi să răzbunaţi pe Dumnezeu, sau să împiedecaţi, 
mţin,jafulbunurilor sale. (guvernatorul a mers până la acel exces de nedreptate şi 
lekgiuire, încât a rânduit trupe contra voastră. E l nu cugeta, poate, în aceasta, 
it la propria sa singuranţă; pentru că el se temea mai mult de (jeorge decât de 
stanţiu. Căci ştiţi că e l nu exercitase mai înainte nicio tirank contra voastră şi că 
■a tratat totdeauna cu toată cuviinţa Căzând, deci în mânk pentru aceste motive 
та lui (jeorge, vrăjmaşul zeilor, voi aţi pângărit cetatea cu crimek voastre, în loc 
-lduce înaintea judecătorilor. Dacă aţi f i  căutat dreptatea pe această cak, n-ar f i  
vărsare de sânge; voi n-aţi f i  fo st vinovaţi! Cei ce sunt vinovaţi ar f i  fo st pedep- 
iar neruşinarea celor ce dispreţuiesc pe zei a celor care nu se îngrijesc, nici de
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cetăţile сек mai înfloritoare, nici de popoarele cek mai renumite şi a celor care exercită, 
ca şi în gCumă cek mai groaznice cruzimi, ar f i  fo st reprimată. Comparaţi această 
scrisoare cu ceea ce v-am scris mai înainte şi vedeţi cât sunt de diferite. (Prin cea dintâi, 
vă aduceam mari [aude şi v-aş aduce, încă, şi prin aceasta, dacă grozăvia crimei 
voastre nu m-ar împiedica. (Poporulă avut cutezanţa să sfâşie pe un om în bucăţi ca şi 
câiniişi, în loc de a avea ruşine de această barbarie, elpretindea, încă, că are mâinik 

foarte curate şi foarte demne de a f i  ridicate Ca cer. Veţi zice, fără îndoială, că Qeorge 
meritase această pedeapsă. Sunt de acord că meritase, poate, o pedeapsă mai severă 
încă însă, nu era dreptuC vostru să-lfaceţi s-o sufere. Sunt kgi pe care fiecare e dator 
să к  păzească. Ş i dacă se întâmplă ca un particular să к  încalce, nu urmează din 
aceasta ca voi să f i ţ i  scutiţi de а к  păzi (Pentru voi e o deosebităfericire că aţi săvârşit 
această greşeală sub domnia mea, zic, sub domnia mea care, din respect pentru memo
ria Cui IuCian, ипсШиСтеи, guvernator aCEgiptuCui şi JAkxandriei, păstrez pentru voi
o dragoste frăţească. într-un guvernământ unde e vigoare, nu se Casă nepedepsite nişte 
crime de acest feC, ci se tratează cape nişte boCiprimejdioase, cărora se apCică remedii 
vioknte. 'Eu nu mă voi servi de niciun aCt remediu, în afară de cuvânt şi de raţiune, 
pentru consideraţiik ce к -am spus. Ş i sunt încredinţat că voi veţi ceda Ca acestea, cu 
atât mai bucuroşi, cu cât, fiin d  greci de origine, păstraţi gCoria unei origini atât de 
nobik. Scrisoarea mea să fie  adusă Ca cunoştinţapoporuCui din jAkxandria. »

CAPITOLUL IV.
Atanasie e restabilit în scaunul său.

După reîntoarcerea din exil, Atanasie a fost primit cu bucurie de către 
poporul din Alexandria, care i-а înapoiat bisericile din care îl alungaseră 
arienii. Acestora nu le-au lăsat numai nişte case joase şi întunecoase, unde- 
şi făceau adunările, sub conducerea lui Lucius, ales în locul lui George. 
Aceasta era atunci situaţia cetăţii.

CAPITOLUL V.
Reîntorcerea lui Lucifer şi a lui Eusebiu

Lucifer, Episcopul de Cagliari, cetate în Sardinia, şi Eusebiu, Episco
pul de Verceil, cetate din Liguria, au fost rechemaţi de împărat şi s-au 
reîntors din Tebaida de Sus, unde se aflau în exil. Aceştia se sfătuiră 
împreună asupra mijloacelor de a menţine regulile şi disciplina Bisericii.
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CAPITOLUL VI.
Paulin e sfinţit Episcop de Antiohia.

Ei se învoiră ca Lucifer să meargă în Antiohia şi Eusebiu în Alexan
dria şi să ţină, în această din urmă cetate, un Sinod cu Atanasie, unde să se 
întărească doctrina bisericii. Lucifer trimise un diacon în locul său şi pro
mise să aprobe ceea ce se va hotărî în Sinod. Eusebiu se duse la Antiohia a 
cărei biserică o găsi plină de neorânduială şi al cărei popor era foarte dez
binat. Erezia ariană, introdusă acolo de Euzoius, corupea curăţia doctrinei, 
iar schisma lui Meletie îi despărţea de la împărtăşire chiar şi pe aceia care 
erau uniţi în credinţă. Lucifer l-a hirotonit pe Paulin pentru a le fi Episcop 
şi a părăsit cetatea.

CAPITOLUL VII.
Sinodul din Alexandria.

îndată ce Eusebiu sosi în Alexandria, convocă un Sinod cu Atanasie. 
Episcopii, adunându-se, tratară mai multe chestiuni foarte importante. Ei 
declarară divinitatea Sfântului Duh, cuprinzându-1 în Treimea persoanelor, 
care sunt de una şi aceeaşi substanţă. Rostiră că Dumnezeu, făcându-se 
om, nu luase numai un trup, ci şi un suflet, după cum afirmau şi cei mai 
vechi bărbaţi ai Bisericii. Ei nu inventară în aceasta o nouă doctrină. Ei nu 
iăceau decât să explice Vechea Tradiţie. Acesta e simţământul uniform al 
primilor învăţaţi. Irineu, Clement, Apollinariu, Episcopul de Ierapole, şi 
Serapion, Episcopul de Antiohia, asigurară că e un adevăr în general pri
mit, că, atunci când Iisus Hristos S-a făcut om, El a luat un suflet. Sinodul, 
care s-a adunat cu ocazia lui Berii, Episcopul de Filadelfia în Arabia, în
vaţă acelaşi lucru în scrisoarea pe care o trimise acestui Episcop. Origen 
recunoaşte în toate scrierile sale că, atunci când Cuvântul S-a făcut om, El 
a luat un suflet. El explică acest mister în special în tomul al nouălea al 
comentariilor sale asupra Genezei, în care arată că Adam şi Eva erau chi
pul lui Iisus Hristos şi al Bisericii. Sfântul Pamfiliu şi Eusebiu, supranumit 
cu acelaşi nume, fac o mărturisire despre aceasta, ce nu poate fi respinsă. 
Căci, scriind împreună viaţa acestui mare Om şi răspunzând în excelentele 
scrieri pe care le-au compus în apărarea Lui, celor ce erau cuprinşi de o 
veche antipatie pentru persoana Sa, ei asigură că nu sunt ei cei dintâi, care 
au tratat acest subiect, ci ei numai au explicat o tradiţie destul de obscură.

136



Istoria Bisericească

Episcopii adunaţi în acest Sinod examinară foarte bine chestiunea 
substanţei şi a ipostasului. Osie, Episcopul de Cordova în Spania, despre 
care am vorbit mai înainte, a fost trimis de împăratul Constantin pentru a 
potoli mişcarea ce fusese provocată de Arie. El a pus în discuţie chestiunea 
substanţei şi a ipostasului, cu scopul de a răsturna opinia lui Sabeliu din 
Libya. Insă, această chestiune făcu să se nască o alta. Sinodul din Niceea, 
care s-a întrunit curând după aceea, nu zice despre aceasta niciun cuvânt, 
însă, contestaţia a fost pusă ulterior în discuţie şi s-a hotărât în acel Sinod 
din Alexandria că, vorbind de Dumnezeu, nu trebuie a se servi de termenii 
substanţă, nici de ipostas, pentru că termenul de substanţă nu se găseşte 
deloc în Sfânta Scriptură, iar termenul de ipostas n-a fost întrebuinţat de 
Apostol decât într-o semnificaţie abuzivă, din nevoia de a explica doctrina 
pe care o trata. Cu toate acestea, ei au decis că se puteau folosi de aceste 
cuvinte, spre a combate opinia lui Sabelie, de teamă ca nu cumva, din lipsă 
de cuvinte, să se creadă că Părintele, Fiul şi Sfântul Duh nu sunt decât una 
şi aceeaşi persoană, care are trei nume, ca să nu se creadă că Părintele, Fiul 
şi Sfântul Duh sunt fiecare Dumnezeu în propria lor persoană, şi aceasta a 
fost atunci hotărât de acest Sinod. Nu va fi de prisos, cred, să spun aici, în 
puţine cuvinte, ceea ce am aflat în privinţa substanţei şi a ipostasului. Fi
lozofii greci au dat mai multe definiţii substanţei, însă n-au făcut niciodată 
nicio menţiune despre ipostas. Profesorul de gramatică, Irineu, spune în 
dicţionarul său alfabetic că acesta e un termen barbar, care nu se găseşte în 
niciun autor vechi, sau dacă se găseşte, el are un alt înţeles decât cel care se 
înţelege astăzi. In tragedia pe care Sofocle a numit-o Fenice, înseamnă 
curse care se întind cuiva. în Menandru înseamnă amestecătură şi se nu
meşte încă ipostasul drojdie, care se află în fundul unui vas plin de vin. 
Deşi vechii filozofi nu s-au servit deloc de aceşti termeni, cei noi s-au ser
vit de ei spre a explica substanţa. Deci, dacă substanţa poate fi definită, 
cum va putea fi atribuită lui Dumnezeu, care nu poate fi înţeles de cu
getarea omului? Evagrie exprimă o părere foarte importantă într-o scriere, 
ce a făcut-o pentru învăţătura călugărilor, sugerând să nu se vorbească 
niciodată despre Dumnezeu decât cu o mare rezervă şi de a nu căuta ni
ciodată a-L defini, pentru că El e foarte simplu şi pentru că nu se poate 
defini decât ceea ce e alcătuit. «In orice propoziţie, spune el, e un gen sau
o specie sau o diferenţă sau un propriu sau un accident sau ceva alcătuit 
din toate acestea, care e atribuit unui subiect. Deci, din toate acestea nu e
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nic în Sfânta Treime. Trebuie, deci, a adora prin tăcere ceea ce nu se 
ate explica prin cuvinte».

Iată ce spune Evagrie despre care vom avea încă prilejul să vorbim 
x-alt loc. Deşi această digresiune se pare puţin depărtată de chestiune, nu 
fi nefolositoare.

\PITOLUL VIII.
fologie alcătuită de Atanasie pentru a-şijustifica retragerea.

Atanasie citi, în acel timp amicilor săi, o carte pe care o alcătuise cu 
uit timp mai înainte pentru a-şi justifica retragerea. Lucrarea aceasta e 
ea lungă pentru a fi transcrisă întreagă. Nu voi reproduce aici decât 
irţile ce mi se vor părea mai folositoare. «Iată, zice εζ nedreptele uneltiri ale 
’.legiuiţilor, care în loc de a se ruşina de relele ce ne-au făcut să suferim, ne acuză că 
n scăpat din mâinile lor ucigătoare şi îşi exprimă părerea de rău că n-au putut să ne 
irme din Cumea aceasta. (Pe Cângă aceasta, ne reproşează că am avut mişeda să fugim  
г persecuţie fără a băga de seamă că ei îşi descoperă cruzimea; căci dacă e un rău a 
igi de persecuţie, e un rău şi mai mare a face persecuţia. Cei ce fuge, nu fuge decât 
ne a-şi scăpa viaţa, pe când ce( ce persecută, persecută spre a omori. (Fugind, noi 
scuCtăm Sfânta Scriptură, care ne învaţă că treSuie a fug i de persecuţie. Insă, cei ce 
e persecută spre a ne pierde calcă legea şi ne silesc să fugim  (Deci e iar trebui să aibă 
îşine să ne impute fuga noastră ca o crimă: înceteze ei de ane persecuta şi noi vom 
Keta de a fu g i însă, ei nu vor înceta niciodată de a ne persecuta şi nu vor uita nimic 
in ceea ce vor putea face, spre a ne pierde, pentru că ştiu că fuga noastră e o pro6ă a 
ruzimii Cor. Nimeni nu fuge de oamenii 6uni ci fuge de cei răi şi cruzi Cei ce erau 
păsaţi de întristare sau pRni de datorii fugeau de Saulşi scăpau la (David. (Duşmanii 
’oştii caută pe cei ce se ascund, spre а-i omorî, pentru ca să nu fie  nicio probă despre 
nolenţa lor. însă, întru aceasta, ei se înşala de o orbire cu totuCvădită. Căci grija ce au 
(e а-i ascunde pe cei pe care îi caută, nu serveşte decât Ca a descoperi mai mult scopuC 
к care îlău, de а-i exila şi de а-ipierde. (Dacă îi omoară, vocea sânge Cui Corse va ridica 
ontra Cor şi dacă îi exilează, ei vor f i  pretutindeni unde vor merge, pilde vii aCe barb α
τά Cor. (Dacă ar avea vreo urmă de judecată, ar recunoaşte că se încurcă ei înşişi în 
yropriiCe CorpCanuri. (Dar pentru că au pierdut-o cu desăvârşire, nu văd nelegiuirea lor, 
:fiiar atunci când caută să-i omoare pe cei ce-i urăsc.

(Dacă condamnă pe cei ce se ascund şi fu g  de persecutorii lor, ce vor zice ei despre 
îacob care fuge de (Esau, frateCe său, de (Moise, care se retrage în ţara madiamţiCor de 
teamă să nu cadă în mâinele Cui Faraon ? Ce vor zice ei contra Cui (David, care fugind
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de soldaţii trimişi de Said pentru a-C ucide, se ascunde într-o peşteră şi îşi schimbă fa ţa  
până ce a trecut β  6ime(ec? în  fine, ce vor răspunde aceşti oameni ce nu se tern a vorbi 
ceCe mai mari necuviinţe, când vor vedea pe Ide, care era necontenit în rugăciuni şi care 
învtază un mort, ascunzându-se pentru a evita mânia Cui βhab şi ameninţările Iza- 
beCei ? Eiii proorocilor oare nu se ascundeau în acelaşi timp în adâncimea peşterilor? 
Iar dacă aceste pilde sunt prea vechi şi nu le-au citit, uitat-au ei, oare, ceea ce e în 
Evanghelie? Ucenicii s-au ascuns pentru a evita furia evreilor, iar (PaveC s-a pogorât 
într-o coşniţă, de-a CunguCzidurilor <DamascuCui, de teamă să nu cadă în mâinele et- 
narhuCui, care-C căuta. Sfânta Scriptură, vorbind astfeC de cei drepţi, de care motiv se 
pot servi pentru a-şi acoperi cutezanţa lor? (Dacă ne impută mişeha noastră, ei vorbesc 
ca nişte nebuni şi dacă pretind că atunci când ne ascundem, lucrăm contra voinţei Cui 
(Dumnezeu, ei dovedesc că nu ştiu deloc Sfânta Scriptură In Cegea veche se poruncea 
să fie  cetăţi de scăpare, în care cei ce se vor teme că vor f i  omorâţi să se poată retrage. 
CuvântuCCui (Dumnezeu, care vorbise prin gura Cui CMoise, pogorându-se pe pământ Ca 
sfârşituC veacuritor, a dat aceeaşi poruncă când a zis: Când vă vor aCunga dintr-o 
cetate fug iţi în aCta. Ş i într-aCt Coc: Când veţi vedea urâciunea pustiirii ce a fo st pre
zisă de proorocuC ЮатеС, stând la CocuC ceCsfânt, ceC ce citeşte să înţeleagă, atunci cei 
ce vor f i  în ludea, să fugă Ca munţi şi ceC ce va fi deasupra casei, să nu se pogoare să ia 
ceva din casă şi ceC ce v a fi în câmp asemenea să nu se întoarcă înapoi Sfinţii, care 
ştiau foarte bine aceste învăţături, le-au observat. (DomnuC Ce dăduse mai înainte de a 
se arăta pe pământ, iar perfecţiunea omuCui constă în a Ce observa. CuvântuC Cui (Dum
nezeu,făcându-se om pentru noi, a binevoit a se ascunde când ÎC căutau şi a fug i când 
IC urmăreau şi-i întindeau curse. Ş i era drept ca să arăte căECe om ascunzându-se şi 

fug ind  precum şi suferind foamea şi setea. îndată ce S-a născut, ECzise Cui Iosifîn vis 
printr-un înger. ScuCându-te, ia pruncuC şi pe mama sa şi fu g i în Egipt şi rămâi acoCo 
până ce voi zice ţie, că vrea Irod să caute (PruncuCspre a-L pierde. Noi vedem, că după 
moartea Cui Irod, EC se retrase Ca Ndzaret de teamă să nu cadă în mâinele Cui βκΗε- 
taus. Mai târziu, când îşi arăta dumnezeirea prin minunile Sale şi când vindecase 
mâna unui paralitic, evreii conspirară să-L omoare şi, descoperindu-Ce scopul, se re
trase. Când С-a înviat pe Lazăr, evreii ţinură sfat şi hotărâră să-L ucidă, dar EC nu se 
arătă midt timp între ei şi se retrase în pustie. Când a zis: Eram înainte de β -vraam şi 
când evreii hotărâră să-L ucidă cu pietre, EC se ascunse şi ieşi prin mijCocuC Cor afară 
din tempCu. Eiindcă văd toate acestea sau, ca să zic mai bine, Ce aud, în Coc de a Ce 
vedea, oare nu merită ei să fie  arşi pentru că Cucrează cu totuC contrar de ceea ce 
DomnuC a făcut şi a învăţat? în  fine, când loan a suferit martiriuCşi trupuCsău a fo st 
îngropat de Ucenicii săi, lisus se sui într-o corabie şi se retrase în pustie. (Bine ar f i  fo st 
să f i  voit (Dumnezeu, ca cei despre care vorbesc, să f i  avut puţină ruşine de îndrăz-
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neala Cor şi mufţumituCu-se de a acuza pe oameni de mişeCie, să nu acuze pe însuşi 
Mântuitorulprintr-o nelegiuire, ce n-are scuză. însă nebunia Cor e nesuferită şi igno
ranţa Cor vădită. Mântuitorul s-a ascuns şi s-a retras pentru motive temeinice, pe care 
1EvangeRştii le-au exprimat, şi e Coc de a crede că şi sfinţii care L-au imitat au avut, de 
asemenea, motive 6une. Căci ceea ce se spune despre Dânsul după natura omenească 
poate f i  aplicat tuturor oamenilor. Luând natura noastră E t a luat şi slăbiciunile 
noastre şi aceasta Sfântul loan a exprimat-o prin aceste cuvinte: Evreii căutau să-L 
prindă, darniciunuCnupuse mâna pe Dânsul, pentru că încă nu venise ceasul Pentru 
aceasta e(zise Mamei Sale, încă n-a sosit ceasul meu şi celor pe care-i numea fra ţii Săi, 
E l le zise, timpul Meu n-a sosit încă. Şi când acel timp sosi, E l Ce zise: Dormiţi de 
acum şi vă odihniţi, căci iată a sosit ceasuC şi TiuC OmuCui se va da în mâinele 
păcătoşilor. E l nu s-a lăsat să fie  prins mai înainte de a sosi timpul iar după ce timpul 
a sosit, în Coc să se ascundă, E СS-a dat pe Sine însuşi (preafericiţii martiri au păzit 
după aceea aceeaşi conduită în timpuCpersecuţiilor, care s-au ridicat contra (Bisericii 
E i au fug it când au fo st prigoniţi, iar când au fo st prinşi în retragerile lor, au suferit 
cu bărbăţie martiriul»

Iată ce a zis Atanasie în Apologia  ce a întocmit pentru a-şi justifica re
tragerea.

CAPITOLUL IX.
Dezbinare între creştinii din Antiohia. Nemulţumirea lui Lucifer. Cari
tatea lui Eusebiu.

îndată ce s-a terminat Sinodul din Alexandria, Eusebiu, Episcopul de 
Verceil, se duse la Antiohia, unde, aflând că Paulin fusese hirotonit de 
:ătre Lucifer şi că partizanii lui Meletie îşi făceau adunările separat, con
damnă această hirotonie în inima sa şi nevoind, cu toate acestea, să-şi ma- 
îifeste sentimentele sale din respect pentru Lucifer, el promise să regle- 
nenteze toate aceste lucruri într-un Sinod. Silindu-se după aceea să 
mească partidele şi să le aducă iarăşi în bună înţelegere, nu putu să-şi 
ijungă scopul. Cu toate acestea, Meletie se reîntoarse din exil şi aflând că 
iderenţii săi îşi făceau adunările separat, el se puse în fruntea lor. Euzoius, 
:are susţinea părerile lui Arie, era în posesia tuturor bisericilor, afară de 
ina ce o lăsase lui Paulin, în cetate, din respect pentru persoana lui. Mele- 
ie îşi facea adunările în afară de porţile cetăţii. Iată starea în care se aflau 
(isericile din Antiohia, când plecă Eusebiu de acolo. Lucifer se simţi jignit 
oarte mult de refuzul lui Eusebiu, de a aproba hirotonia lui Paulin; se des
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părţi de împărtăşirea cu el şi începu să dezaprobe ceea ce se hotărâse în 
Sinodul din Alexandria. Această neînţelegere petrecută într-un timp de 
dezordine, smulse un mare număr de credincioşi din sânul Bisericii şi făcu 
să se nască o nouă erezie. Cu toate acestea, Lucifer, de la care îşi luase 
numele, nu putu să-şi satisfacă mânia pentru că se legase el însuşi, prin 
făgăduinţa ce făcuse, de a aproba tot ce se va hotărî de Sinod. Astfel, păs
trând credinţa Bisericii, el se reîntoarse în Sardinia. Insă, cei ce s-au des
părţit din pricina sa, rămân încă şi acum în afară de împărtăşirea Bisericii. 
Eusebiu cutreieră provinciile din Orient, vindecând ca un înţelept medic pe 
cei care erau slabi în credinţă şi-i întărea prin doctrina sănătoasă a Bise
ricii. De acolo, trecu în Illiria şi în Italia, unde continuă să aibă aceeaşi 
îngrijire.

CAPITOLUL X.
Ilarie, Episcopul de Poitiers predică în Occident doctrina consubstanţia
lităţii Fiului lui Dumnezeu. Rătăcirea macedonienilor.

El fusese deja înştiinţat într-un scop aşa de lăudabil de Ilarie, Episco
pul de Poitiers, a doua cetate a Aquitaniei, care insuflase adevărata doc
trină Episcopilor din Italia şi din Galia, unde se reîntorsese cel dintâi din 
exil. Ei se luptară amândoi foarte bărbăteşte pentru apărarea credinţei. 
Fiindcă Ilarie era foarte elocvent, el scrise în latineşte pentru con
substanţialitatea Fiului lui Dumnezeu şi combătu foarte putemic rătăcirile 
arienilor. însă, aceasta nu se întâmplă la puţin timp după ce cei care fuse
seră trimişi în exil, au fost rechemaţi.

Macedoniu, Eleusiu, Eustaţiu şi Sofronie ţinură în acelaşi timp mai 
multe Sinoade cu ceilalţi din secta lor, ce se chemau macedonieni. Adu
nând pe cei din Seleucia, care erau de vederile lor, rostiră anatema contra 
Episcopilor care ţineau de celălalt partid şi anume de al lui Acachie şi res
pingând formula de credinţă ce fusese hotărâtă la Rimini, ei confirmară pe 
aceea ce fusese citită în Seleucia şi care e aceeaşi ca şi cea din Antiohia, 
după cum am spus în cartea precedentă. întrebându-1 cineva pentru ce, 
dacă erau de alte păreri decât partizanii lui Acachie, ei îi primiseră tot
deauna în împărtăşirea lor, ca şi cum ar fi fost de aceleaşi păreri, Sofronie 
îi răspunse în aceşti termeni: «(Popoarele cfin Occident erau infectate de rătăcirea 
consuSstanţiaRtăţii ca şi de o 6oaCă. Лейи corupsese curăţia credinţei în Orient, intro-
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(ucând neasemânarea de su6stanţă. Tiecare din aceste opinii era nelegiuită. Căci cei 
tîntâi uneau împreună pe (Părintele şi pe TiuC prin termenul de consubstanţial ca şi 
um ei n-ar f i  fo st decât o persoană, iar cei din urmă îi despărţeau prin termenul de 
easmânabiCă su6stanţă Aceste două opinii fiin d  ca două extremităţi vicioase, noi 
m ales una de mijloc şi care e conformă adevărului şi pietăţii zicând, că Tiule ase- 
lănabil(Părintelui Său după ipostas».

Iată răspunsul pe care îl făcură macedonienii, prin gura lui Sofronie, 
upă mărturisirea lui Sabin, în culegerea sa de Sinoade. însă, când îl 
iceau pe Aeţiu autor al opiniei anomeilor în locul lui Acachie, ei as- 
îndeau adevărul pentru a se arăta depărtaţi pe de o parte de arieni şi pe de 
tă parte de cei ce susţineau consubstanţialitatea Fiului lui Dumnezeu, 
să, e foarte uşor de a dovedi, prin ei înşişi, că nu s-au depărtat unii de 
ţii decât prin iubirea de inovaţii.

\PITOLUL XI.
Han cere bani de la creştini 

împăratul Iulian nu a fost aşa de blând, nici aşa de moderat cu toată 
nea, în decursul domniei sale cum se arătase la început. El îndeplini 
ţştinilor toate cererile lor, când văzu că tindeau oarecum să veştejească 
:moria lui Constanţiu. In orice altă ocazie, el îşi arătă ura pe care o avea 
îtra religiei lor. El porunci să se reclădească biserica Novaţienilor, pe 
e Euzoius o dărâmase în Cizic şi dispuse o aspră pedeapsă contra lui 
;usiu, Episcopul acestei cetăţi, dacă nu o va reclădi în două luni cu chel
iile sale. El favoriză din toată puterea sa superstiţia păgânilor. Le des- 
зе templele şi junghie în public, în Constantinopol, victime pentru feri- 
:a Imperiului.

PITOLULXn.
an îi opreşte pe creştini să învăţe ştiinţele profane.
Maris, Episcopul de Calcedon în Bitynia, fiind condus înaintea 
ăratului, pentru că vârsta sa înaintată îi slăbise astfel vederea încât nu 
putea să se conducă, îi impută nepietatea şi apostazia sa. Acest Prin- 
, iritat de libertatea lui, îi răspunse că el e un orb pe care Dumnezeul 
Galilean nu-1 va putea vindeca. Căci el se obişnuise a numi pe Iisus 
tos, Galilean, şi pe creştini, Galileeni. Atunci, Episcopul, reîndoindu-şi
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îndrăzneala îi zise: Mulţumesc lui Dumnezeu că m-a lipsit de vedere, ca să 
nu pot vedea o faţă ce a căzut într-o nelegiuire aşa de mare. Iulian nu-i 
răspunse nimic; însă, mai pe urmă, căută să se răzbune destul de crud. A 
înţeles că creştinii onorau memoria celor ce suferiseră moarte pentru 
apărarea credinţei, sub domnia lui Diocleţian, şi că ei merg cu bucurie la 
martiriu, de aceea se abţinu de la munci şi de la suplicii şi căută alte mi- 
jloce de а-i persecuta, căci a tulbura liniştea oamenilor prin orice mod 
înseamnă а-i persecuta. El opri pe creştini să înveţe ştiinţele profane, de 
teamă, ca nu cumva, cunoscând arta de a raţiona, să răspundă mai cu 
uşurinţă la argumentele filozofilor.

CAPITOLUL XIII.
Iulian se sileşte a converti pe creştini

El luă dregătoriile casei sale şi guvernarea provinciilor de la cei care ar 
rămâne în Religia Creştină şi ar refuza să sacrifice zeilor, din cauză că, 
zicea el, Religia Creştină îi opreşte de la a pedepsi cu moartea pe cei care 
ar merita aceasta pentru crimele lor. El măguli pe mai mulţi şi le dădu 
daruri pentru а-i determina să aducă sacrificii; atunci se cunoscură cei care 
erau într-adevăr creştini şi cei ce nu erau decât în aparenţă. Adevăraţii 
creştini părăsiră dregătoriile lor cu bucurie şi voiră mai bine să sufere toate 
decât să se lepede de lisus Hristos. Iovian, Valentinian şi Valens, care 
ajunseră mai pe urmă la conducerea Imperiului, au făcut parte dintre 
aceştia. Falşii creştini preferară bogăţiile şi onorurile, adevăratei fericiri şi 
căzură în idolatrie. Ecebol, profesor de Retorică în Constantinopol, se făcu 
cunoscut printre aceştia din urmă. El se învoi foarte uşor cu moravurile şi 
înclinările împăraţilor. Sub domnia lui Constanţiu, el se prefăcu că are un 
zel foarte sincer şi foarte arzător pentru Religia Creştină. Sub domnia lui 
Iulian, se declarase pentru cultul zeilor. După moartea sa, el se prefăcu că 
se converteşte şi, culcându-se la uşa bisericii, strigă către credincioşi: Căl- 
caţi-mă în picioare ca pe o sare stricată şi împuţită. Iată cum era uşurinţa 
şi nestatornicia sa. In acel timp, împăratul trecu grabnic în Orient ca să 
răzbune năvălirile perşilor pe pământurile Romanilor, sub domnia lui 
Constanţiu. însă, pentru că ştia câtă dezordine produce războiul şi câţi bani 
trebuie pentru a-1 face cu succes, el îşi propuse să perceapă bani de la 
creştini. El puse un impozit asupra celor ce refuzau să sacrifice şi acest
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impozit a fost pretins cu multă rigoare de la adevăraţii creştini. Fiecare din 
ei era obligat să contribuie, după puterile sale, şi împăratul adună în puţin 
timp mari averi cu această nedreptate. Păgânii năvăliră atunci cu putere 
armată asupra creştinilor şi aceia care erau filozofi luară parte la această 
violenţă. Ei inventară mistere îngrozitoare, înjunghiară prunci, le consul
tară măruntaiele şi mâncară din carnea lor. Aceste grozave nelegiuiri au 
fost săvârşite în mai multe cetăţi şi, mai cu seamă, în Atena şi în Alexan
dria. Atanasie a fost atacat în această din urmă cetate cu noi calomnii. 
Păgânii l-au făcut pe împărat să creadă că el ruinează cetatea şi provincia, 
şi că nu era niciun alt mijloc de a le păstra decât să-l exileze. împăratul 
dădu poruncă Guvernatorului din Egipt să-l exileze.

CAPITOLUL XIV.
Atanasie fuge din Alexandria.

El fugi şi zise amicilor săi plecând: Să ne retragem pentru puţin timp 
şi să lăsăm să treacă şi acest nor. îndată trecu Nilul şi fugi în Egipt. Pe 
când cei ce-1 căutau îl urmăreau îndeaproape, şi amicii săi îl sfătuiau să se 
retragă mai în pustie, el întrebuinţă această meşteşugire spre a scăpa: îşi 
trimise amicii să meargă să-i întâmpine pe cei ce-1 urmăreau şi când 
aceştia îi întâlniră, nu-i întrebară altceva decât dacă au văzut pe Atanasie. 
Ei răspunseră că nu e departe şi că dacă se grăbesc îl vor ajunge. înşelaţi 
Bind de acest răspuns, ei îl urmăriră cu grabă, fără niciun folos. Scăpând 
îstfel, Atanasie se reîntoarse în Alexandria, unde stătu ascuns până la 
sfârşitul persecuţiei. Guvernatorii provinciilor, voind să tragă folos din 
iuperstiţia împăratului, făcură mult mai mult rău creştinilor decât porun- 
:ise el prin edicte; pretinseră de la ei mari sume de bani pe care nu le dato- 
au şi exercitară asupra unora violenţe. Când se plânseră împăratului des
ire aceasta, el îşi bătu joc, zicându-le: Voi sunteţi datori să suferiţi mal- 
ratările cu răbdare, după cum Dumnezeul vostru vă porunceşte.

:a p it o l u l x v .
iartiri în Frigia.

Amachie, Guvematorul Frigiei, deschise atunci un templu la Mera, ce- 
ite în acea provincie, curăţi murdăriile ce se adunaseră acolo de mult timp 
i spălă statuile. Această restabilire a superstiţiei păgâne displăcu foarte
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tare creştinilor. Trei dintre dânşii, Macedoniu, Teodul şi Taţian, neputând 
suferi această idolatrie, intrară în timpul nopţii în templu şi sfărâmară sta
tuile. Guvernatorul se înfurie şi se hotărî să omoare mai mulţi locuitori, 
care erau cu totul nevinovaţi de această faptă. Cei ce o făcuseră, dorind 
mai bine să moară pentru apărarea adevărului, decât să lase să moară alţii 
în locul lor, se înfăţişară şi se denunţară ei înşişi. Judecătorul le porunci 
să-şi repare greşeala sacrificând zeilor şi, în caz de refuz, îi ameninţă cu 
moartea. însă, dispreţuind aceste ameninţări, ei mărturisiră că sunt gata să 
sufere cele mai crude munci şi să sufere totul decât să se pângărească prin 
nelegiuirea sacrificiilor. Judecătorul, făcându-i să sufere cele mai crude 
munci, îi arse, în sfârşit, pe un grătar de fier. Ei îşi încoronară viaţa printr-o 
vorbire plină de o statornicie admirabilă. Adresându-se Judecătorului, îi 
ziseră: Dacă vei dori să mănânci came friptă, porunceşte să ne întoarcă 
pe cealaltă parte, ca nu cumva să ziceţi că nu suntem destul de fripţi.

CAPITOLUL XVI.
Apolinarii alcătuiesc cărţi.

Legea prin care împăratul Iulian îi oprise pe creştini să înveţe ştiinţele 
profane, îi facu foarte renumiţi pe Apolinarii despre care am vorbit mai 
înainte. Părintele era foarte învăţat în arta gramaticii, iar fiul în arta elo- 
cinţei. Amândoi au fost foarte folositori creştinilor. Părintele traduse cărţile 
lui Moise în versuri eroice, iar cărţile istorice, o parte în versuri, alcătuite 
de dactile, şi o parte în poeme dramatice, pentru ca să nu fie niciun fel de 
versuri, care să fie necunoscute creştinilor.

Fiul, foarte exersat în elocinţă, puse Evanghelia şi Epistolele Apostoli
lor în formă de dialoguri, după metoda lui Platon. Astfel, prin lucrarea lor, 
ei evitară vicleşugul împăratului. Insă, Pronia dumnezeiască îşi bătu joc şi 
de vicleşug şi de lucrare, căci împăratul, a murit curând după aceea. Legea 
sa a fost desfiinţată şi nu s-a mai vorbit nici de operele Apolinariilor, ca şi 
când n-ar fi fost niciodată alcătuite, după cum vom vedea mai încolo.

îmi închipui că cineva, citind Istoria mea, va face această obiecţie. Pe 
ce motiv atribuiţi Proniei dumnezeişti aceste două efecte aşa de diferite? 
înţeleg bine că moartea precipitată a lui Iulian a fost folositoare Bisericii 
pe care el o persecuta, dar nu înţeleg de ce pierderea poemelor creştine 
alcătuite de Apolinarii şi libertatea ce au avut creştinii pe urmă să înveţe
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nţele profane ce tind la idolatrie au fost folositoare. La aceasta, mă voi 
să răspund astfel: ştiinţele profane n-au fost deloc primite de Iisus Hris- 
şi de Ucenicii Săi ca fiind insuflate de Dumnezeu, nici respinse ca 

ămătoare religiei. Au fost mulţi filozofi între greci care n-au fost nicide- 
n depărtaţi de cunoştinţa lui Dumnezeu şi care s-au servit cu folos de 
i de a raţiona pentru a combate ignoranţa epicurienilor şi a altora care 
*au Pronia dumnezeiască. Acestea au fost folositoare celor ce căutau 
■vărata pietate, deşi ei nu cunoscuseră misterul întrupării, care era un 
>ter ascuns mai înainte de toţi vecii. Sfântul Pavel ne învaţă în Epistola 
•e Romani: «Pentru ca să descopere mânia lui Dumnezeu din Cer 
te toată păgânătatea şi nedreptatea oamenilor, care ţin adevărul lui 
mnezeu întru nedreptate; pentru că cunoştinţa lui Dumnezeu arătată e 
и dânşii; că Dumnezeu le-a arătat lor. Pentru că cele nevăzute ale Lui 
’a zidirea lumii, din făpturi socotindu-se, se văd şi veşnica putere a Lui 
dumnezeirea, ca să fie  ei fără de răspuns. De vreme ce cunoscând pe 
nnezeu, nu ca pe Dumnezeu L-au mărit. » (Rm 1, 18-21) Din aceste 
inte se vede că ei au cunoscut adevărul pe care Dumnezeu l-a descope- 
i că ei sunt, totuşi, vinovaţi, că n-au mărit pe Dumnezeu după ce L-au 
oscut. Apostolii, neoprind pe creştini de la studiul ştiinţelor păgânilor, 
ăsat lor această alegere. Iată primul răspuns. Acum, iată şi altul. Scrip- 
insuflată de Dumnezeu conţine admirabile precepte, minunate reguli 

ru conducerea moravurilor şi adevăratele maxime pe care trebuie să le 
dă cineva. însă, ea nu învaţă deloc arta de a raţiona, nici mijlocul de a 
unde celor care atacă adevărul. Deci, e sigur că nimeni nu combate 
)dată pe inamicii săi cu atâta succes, decât atunci când se serveşte de 
iriile lui arme. Cărţile Apolinariilor nu procurau creştinilor armele cu 
să combată păgânii. Iulian îi opri pe cei de religia noastră să înveţe 

ţele profane pentru că prevedea că, atunci când ei le-ar cunoaşte, ar 
uge fără greutate fabulele păgânismului, după cum Socrate, cel mai 
mit dintre filozofi, le distrusese, ruinând cultul zeilor, iar pentru aceas- 
fusese condamnat. Iisus Hristos şi Apostolii Săi ne recomadă să în- 

îm toate şi să ţinem ceea ce e bun şi să luăm seama ca nimeni să nu ne 
îească prin filozofie şi prin raţionamente zadarnice şi înşelătoare. 
»t lucru nu s-ar putea înfăptui fără armele inamicilor noştri, nu pentru a
i vederile lor, ci pentru a le încerca pe toate, pentru a respinge ce e rău 
ntru a ţine ce e bun, adică adevărul. Iar dacă cineva va zice că această
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explicare a cuvintelor Scripturii nu e naturală şi că e contrară adevăratului 
înţeles, eu îl rog să creadă că Apostolul e departe de a ne opri să învăţăm 
ştiinţele grecilor, căci el însuşi nu le-a nesocotit. Cum s-ar fi servit de ele, 
dacă le-ar fi nesocotit? Cum ar fi zis el, Cretanii sunt totdeauna mincinoşi, 
sunt dobitoace rele ce nu iubesc decât mâncarea şi nu lucrează nimic (Tit 
1, 12), dacă n-ar fi citit oracolele lui Epimenid, poet din acea insulă? De 
unde ar fi luat el acest cuvânt, noi suntem fiii şi seminţia lui Dumnezeu, 
(FAp 17,28) dacă n-ar fi citit poemul Phaenomena a lui Aratus? Această 
sentinţă, iarăşi, tovărăşiile cele rele strică moravurile cele bune, (ICor 15, 
33) ne arăta îndeajuns că cunoştea tragediile lui Euripid.

Dar oare mai e nevoie să mă întind mai mult asupra acestui subiect? 
Nu vedem, oare, că aceasta a fost o practică constantă a dascălilor vechi ai 
Bisericii, de a îmbătrâni cu cărţile grecilor, atât pentru a combate rătăcirile 
lor, cât şi pentru a se exercita ei înşişi? Iată, ce aveam de spus referitor la 
Apolinarii.

CAPITOLUL XVII.
Iulian se pregăteşte de război contra perşilor. El scrie contra locuitorilor 
AntiobieL

Iulian, ridicând mari sume de bani de la creştini, a pornit război împo
triva perşilor şi a intrat în Antiohia, cetate din Siria. Când ajunse acolo, 
micşoră foarte mult preţul mărfurilor, fără a ţine cont că trecerea soldaţilor 
îi incomoda pe locuitorii ţării şi că aceştia consumau multă hrană. Ne
guţătorii şi precupeţii, neputând să accepte pierderea rezultată din această 
micşorare de preţ a mărfurilor, nu voiră să vândă şi încetară comerţul.

Când văzură locuitorii, care erau foarte turbulenţi din fire, că hrana le 
lipsea, ei începură să strige contra împăratului şi să zică, bătându-şi joc de 
barba sa care era foarte lungă, că trebuie să o taie pentru a face funie din 
ea. Ei adăugară că taurul care era gravat pe monedele sale ruinase lumea. 
Fiindcă acest principe era foarte superstiţios şi înjunghia necontenit tauri, 
el făcuse să se graveze pe monedele sale un taur şi un altar. Fiind foarte 
întărâtat de aceste batjocoriri, el ameninţă că se va răzbuna pe locuitorii 
din Antiohia şi se duse la Tars, unde pregăti ceea ce era necesar pentru 
expediţia proiectată. Cu acest prilej, Libanius alcătui două cuvântări: una 
împăratului pentru locuitorii din Antiohia, iar cealaltă, locuitorilor din
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Antiohia pentru mânia împăratului. însă, se spune că el se mulţumi cu 
alcătuirea lor, iară a le rosti în public. Iulian, în loc să se răzbune, după 
:um promisese, pentru injuriile ce primise, el le respinse prin alte injurii, 
alcătuind contra cetăţii Antiohia, o carte cu titlul de Satiră asupra barbei. 
Să vorbim acum despre relele pe care le-au suferit creştinii din partea lui.

CAPITOLUL XVIII.
Iulian consultă un Oracol, care nu-i poate răspunde nimic.

Deschizând în Antiohia templele păgânilor, el dorea cu patimă să 
primească un răspuns de la Apolon din Dafne. însă, demonul a păstrat 
ăcerea de fiică şi din respect pentru martirul Vavila, al cărui trup era 
iproape, iar împăratul a poruncit să transporte la întâmplare acel trup sfânt. 
5oporul, înştiinţându-se despre aceasta, transportă trupul din Dafne la An- 
iohia, cântând cântări alcătuite împotriva zeilor şi a celor care îi adorau.

;a p it o l u l  XIX.
Persecuţie provocată contra creştinilor. Minunata statornicie a lui 
reodor.

împăratul descoperi atunci ura pe care o ascunsese atât de mult timp şi 
rătă că, cu toată filozofia sa, el nu era stăpân pe patimile sale. Necazul 
ricinuit de cântările făcute spre ruşinarea zeilor săi îl făcu să se hotărască 
ă-i persecute pe creştini cu aceeaşi cruzime cu care Diocleţian îl persecu- 
ase odinioară. Insă, pentru că el era ocupat cu expediţia pe care o între- 
rinsese contra perşilor, porunci lui Salust, prefect al Pretoriului, să prindă 
e cei ce cântaseră acele cântări cu mai multă ardoare decât ceilalţi şi să-i 
edepsească. Deşi prefectul era păgân, el nu primi ordinul cu bucurie, 
otuşi, neîndrăznind să se opună, prinse mai mulţi creştini şi aruncă o 
arte din ei în temniţă. între cei ce fuseseră aduşi înaintea lui era şi un tânăr 
umit Teodor, căruia a poruncit să-i fie sfâşiat tot trupul. Porunca a fost 
xecutată cu o cruzime atât de mare, încât părea aproape să-şi dea duhul, 
u toate acestea, el trăi încă mult timp după aceea. Rufin, care a scris în 
itineşte Istoria Bisericii mărturiseşte că l-a văzut şi l-a întrebat dacă 
imţea durere, atunci când îl chinuia astfel. El asigură că Teodor îi răspun- 
; că durerea sa era foarte mică şi că un tânăr îi ştergea sudoarea, îl 
îângâia şi îi făcea mai multă bucurie decât răul pe care i-1 făcuse călăul.
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în acelaşi timp, solii perşilor veniră la împărat să îl roage să încheie 
pacea, în anumite condiţii. însă, el îi respinse, zicându-le că va veni el 
îndată la dânşii.

CAPITOLUL XX.
Iulian permite evreilor să-şi restabilească templul din Ierusalim. Ei sunt 
împiedicaţi de la aceasta prin trei minuni

împăratul Iulian îşi arătă superstiţia şi printr-un alt mijloc, prin care 
căută să facă rău creştinilor. Fiindcă el iubea jertfele şi îi plăcea să vadă 
curgând sângele victimelor, el îşi închipuia că cei ce nu vărsau sânge, îi 
aduceau injurii. Negăsind totuşi pe mulţi care să voiască să facă aceasta, el 
trimise să cheme pe evrei şi îi întrebă de ce nu aduc jertfe fiindcă, prin 
legea lui Moise era ordonat să jertfească. Când îi răspunseră că nu le e 
permis să aducă jertfe decât în Ierusalim, el le porunci să restabilească 
templul lui Solomon şi plecă împotriva perşilor. Evreii, care de mult timp 
doreau, cu o puternică patimă, să apară ocazia favorabilă pentru a restabili 
templul ca să aducă în el jertfe, se aplecară la această lucrare cu o ardoare 
de necrezut şi începură să se arate obraznici faţă de creştini şi să îi ame
ninţe că le vor face tot atâta rău cât suferiseră ei odinioară de la romani, 
împăratul a poruncit să se ia din tezaurul public banii necesari pentru chel
tuială: lemnele, pietrile, varul şi celelalte materiale fură gata în foarte puţin 
timp. Atunci, Chirii, Episcopul de Ierusalim, aducându-şi aminte de proo- 
rocia lui Daniel, care a fost confirmată de Mântuitorul în Evanghelie, zise 
în prezenţa mai multor persoane: Această proorocie va f i  în curând încă o 
dată împlinită în acest nou templu, şi nu va rămânea din el piatră pe 
piatră. (Mt 24, 2, Mc 13, 2 Lc 19, 44) Noaptea viitoare a fost un mare 
cutremur de pământ, care zgudui temeliile ce mai rămăseseră din vechiul 
templu, le aruncă în aer cu zidirile de prin-mprejur. Foarte înspăimântaţi 
de aceasta, evreii alergară din toate părţile la faţa locului şi, când sosiră 
acolo văzură o altă minune. Un foc care se pogorî din cer consumă în tot 
cursul zilei materialele, ciocanele, ferăstraiele, topoarele şi toate instru
mentele lucrătorilor. Evreii recunoscură, fără voia lor, divinitatea lui lisus 
Hristos, însă, în loc să îl asculte, ei rămaseră în rătăcirea în care erau de 
mult timp. O a treia minune care se întâmplă mai apoi, nu a fost capabilă 
să-i atragă la credinţă. Nişte cruci luminoase se arătară noaptea pe hainele
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or şi când se facu ziuă, ei nu mai putură să le şteargă. Ei fură orbiţi, după 
:um zice Apostolul, şi aruncară binele pe care îl aveau în mâinile lor. Iată, 
:um a fost ruinat templul lor, în loc să fie reclădit.

:a p it o l u l  XXI
Năvălirea lui Iulian în Persia. Moartea sa.

împăratul Iulian a aflat că perşii sunt foarte slabi pe timp de iarnă şi că 
iu întreprind niciodată război în acest anotimp pentru că nu pot suporta 
Hgul şi conform proverbului, Ei nu îndrăznesc să-şi expună mâna la aer 
:i s-o scoată de sub haină, în comparaţie cu romanii, care se luptă iama, ca
ii în orice anotimp. De aceea, el îşi duse trupele pe pământurile lor, le făcu 
nari stricăciuni, luă mai multe pieţe, asedie cetatea Ctesifon şi îl strâmtară 
itât de tare pe Rege, încât acesta îi trimise mai multe delegaţii pentru a-i 
;ere pacea şi-i oferi şi o parte din statele sale. Insă, în loc să aibă compăti- 
nire pentru un inamic umilit şi în loc să reflecteze dacă e o glorie a câştiga 
/ictoria şi a o duce prea înainte, el se lăsă înşelat de zadamicile preziceri 
de filozofului Maxim, pe care-1 avea în suita sa, care prezicea că va întrece 
floria lui Alexandru Macedoneanul şi, după părerea lui Pitagora şi a lui 
3laton, referitoare la metempsihoză, el îşi închipuia că e Alexandru şi că 
ire sufletul lui în alt trup. Această ridicolă închipuire l-a făcut să respingă 
ugăciunile şi propunerile perşilor; când văzură că nu puteau să obţină 
засеа, ei se pregătiră de război şi se puseră în rând de bătaie. Romanii îl 
criticară pe împărat că a refuzat pacea în condiţii aşa de favorabile. Cu 
oate acestea, ei năvăliră asupra perşilor şi-i puseră pe fugă. Iulian se afla 
n fruntea lor, fără arme, încrezându-se numai în noroc. In această stare, 
)rimi o lovitură de săgeată care-i străpunse braţul, îi intră în coastă şi-i 
;auză moartea. Autorul nu s-a ştiut niciodată. Unii spun că a fost un pers, 
ar alţii că unul din soldaţii săi. Calist, unul din gardienii săi, asigură într-o 
ucrare, în versuri eroice, în care a descris acel război, că el a fost lovit în 
:hip nevăzut de către demon. Fie aceasta este o închipuire poetică sau un 
fapt adevărat. Nu rămâne îndoială că, furiile (zeiţe romane care trăiau în 
arţar, având misiunea de a pedepsi crimele oamenilor) au omorât multe 
xrsoane. însă, fie că ele au omorât pe Iulian sau nu, este sigur că zelul său 
îl împiedeca să ia precauţiile necesare şi că falsa blândeţe ce părea că o are, 
îl expunea la dispreţ. El a murit în Persia, în ziua a şaisprezecea a lunii lui
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iunie, în al patrulea Consulat al său, la care îl avea coleg pe Salust, în anul 
al treilea al domniei sale, în al şaptelea de când fusese proclamat Cezar, 
fiind în vârstă de treizeci şi unu de ani.

CAPITOLUL ХХП.л
Jovian e proclamat îm părat (363 d. Hr.)

Soldaţii, fiind foarte miraţi de o moarte nemaivăzută, proclamară 
îndată, pe Iovian, împărat. Acesta era un bărbat renumit prin naşterea sa şi 
prin curajul său. Fiind Tribun pe vremea când împăratul Iulian îi pusese pe 
ofiţerii armatei să aleagă între a-şi pierde dregătoriile şi a sacrifica zeilor, a 
preferat să renunţe la dregătoria sa decât să asculte acea poruncă nelegiută. 
Iulian îl restabili din cauza războiului întreprins contra perşilor. Când sol
daţii îi oferiră suverana putere, el se scuză mai întâi să o primească, zicând 
că, fiind creştin, nu vrea să comande păgânilor şi idolatrilor. însă, când îi 
răspunseră că şi ei sunt creştini ca şi dânsul, se supuse voinţei lor. Aflându- 
se, însă, într-o ţară inamică, unde armata sa era în primejdia de a muri de 
foame, el făcu pacea în condiţii puţin onorabile, dar necesare în asemenea 
împrejurări. El lăsă perşilor cetatea Nisibe şi ieşi din ţara lor. Păgânii re
gretară foarte mult moartea lui Iulian, iar creştinii începură să respire. Sol
daţii criticară cutezarea cu care, urmând sfatul unui transfug, arsese 
corăbile care aduceau proviziile armatei, pe care o pusese în primejdia de a 
pieri. Libanius compuse o cuvântare asupra morţii sale, în care lăuda fap
tele măreţe ale vieţii sale şi, vorbind de lucrările contra creştinilor, zicea că 
el a arătat lămurit neruşinările şi minunile, de care sunt pline cărţile lor. 
Dacă s-ar fi mulţumit să aducă laude acestui Principe, nu aş fi răspuns 
decât prin tăcere, dar fiindcă a luat aceasta ca motiv să vorbească cu ve
hemenţă contra religiei noastre, sunt silit să întrerup cursul Istoriei mele, 
spre a examina cele ce susţine el.

CAPITOLUL XXIII.
Combaterea celor ce a spus Libanius despre Iulian.

împăratul, spune el, ocupându-se în timpul lungilor nopţi de iarnă cu 
citirea cărţilor ce fac Dumnezeu şi Fiu al lui Dumnezeu pe un om din Pa
lestina, a dovedit cât de extravagantă şi ridicolă e această superstiţie, şi s-a 
arătat în aceasta mai învăţat şi mai inteligent decât bătrânul din Tyr. Rog
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acest bătrân înţelept să mă ierte că zic, că fiul său l-a întrecut. Iată cu
tele lui Libanius. Sunt de acord că el era un bun orator, însă, sunt sigur 
dacă n-ar fi intrat în aceeaşi superstiţie ca Iulian, ar fi spus contra lui 
leaşi lucruri ca şi creştinii şi le-ar fi completat cu elocinţa sa deosebită, 
a făcut panegiricul lui Constanţiu în timpul vieţii sale, iar după moarte 
umplut de injurii. Dacă Porfiriu ar fi fost împărat, el ar fi cinstit mai 
lt cărţile sale, decât pe ale lui Iulian. Şi dacă Iulian, n-ar fi fost decât 
fesor de retorică, el ar fi spus că e un rău orator, după cum a spus de 
;bol. Să combatem, deci, pe cât ne va fi posibil, cele ce el a zis ca 
Ţân, ca sofist şi ca amic al lui Iulian. El zice mai întâi, că în timpul lun
ar nopţi de iamă acest împărat se aplecă la citirea cărţilor creştinilor, 
că, el căută să combată după metoda ce propun profesorii în şcoli. El le 
ise cu mult timp mai înainte, însă atunci întocmi lungi cuvântări, nu spre 
e combate cu puterea argumentelor sale, după cum spune Libanius, ci 
■e a le sfâşia din lipsa de motive prin batjocoriri ridicole. Căci orişicine, 
iind contra altuia, ascunde sau acoperă adevărul; el schimbă starea 
jblemei despre care e vorba. Şi orişicine are ură pe acela contra căruia 
ie, îl tratează ca inamic şi-şi varsă asupra lui tot veninul mâniei sale. E 
or să recunoşti din citirea cărţilor lui Iulian şi ale lui Porfiriu, pe care 
banius îl numeşte bătrânul din Tyr, că lor le plăcea foarte mult să baţjo- 
rească orice. Porfiriu s-a forţat în Istoria filozofilor să ridiculizeze viaţa
i Socrate, cel mai eminent dintre toţi şi să spună contra lui lucruri pe care 
dî Melit, nici Anit, acuzatorii săi, n-au îndrăznit să le spună. Cu toate 
estea, acest Socrate a fost admirat de toţi grecii pentru modestia şi drep- 
tea sa şi pentru celelalte virtuţi ale sale, şi stimat de Platon, de Xenofon şi 
: ceilalţi filozofi, nu numai ca un bărbat foarte iubit de Dumnezeu, ci şi
i un geniu mult mai presus de alţii. Iulian, după urmarea părintelui său, a 
âşiat în mod batjocoritor pe împăraţii ce l-au precedat, fără a cruţa pe 
[arcu filozoful, în cartea cu titlul Cesarii. Se vede, deci, din scrierile lui 
ibanius şi ale lui Iulian, că ei au avut o puternică înclinare spre a batjocori 
a calomnia; şi nu trebuie să se caute altă probă despre această înclinare, 

;cât în însăşi scrierile lor. Să vedem acum ce spune Grigorie de Nazianz 
îspre Iulian, în a doua sa cuvântare contra păgânilor. « Έ ίarătă lămurit Ca 
mtă Cumea, adevăruf despre cek ce spun, când puterea suverană i-а dat libertatea de 
-şi manifesta vederik sak. însă eu îC recunoscusem prin mine însumi când (-am văzut
i Atena, unde obţinuse de Ca împărat permisiunea să rămână, după schimbarea petre-
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'^ f fă în s o a r ta fratelui său. Έ Ι avea două motive să întreprindă această călătorie. Una 
({estul de onestă Şi pe care o spunea în public, şi anume să vadă grecia şi să frecven
teze şc o lile  filozofilor. Cealaltă, nenorocită şi cunoscută de puţine personae, şi anume, 
să-i consulte pe preoţii păgâni şi pe înşelători despre cele ce urmau să se întâmple. îm i 
aduc aminte că mi-am dat atunci o părere foarte adevărată despre dansul deşi n-am 
învătat arta de a ghici <Dar, în sfârşit, am exercitat această artă, observând uşurinţa 
spiritului său şi excesulînfurierilor sale şi opiniile mele s-au dovedit adevărate. Obser
vând în acel timp că el clătina necontenit capul şi umerii, că avea vederea rătăcită, 
căutătura furioasă, mersul neregulat şi şovăitor, un nas dispreţuitor, un obraz urât, că 
rădea cu exces şi cu hohot, că făcea semne şi gesturi extravagante, că avea pronunţia 
întreruptă, că punea întrebări ridicole şi neruşinate şi dădea răspunsuri tot la f e l  fără  
ş ir  şi fără judecată, am crezut că acestea erau semne ce nu ne promiteau nimic bun; şi 
am judecat, mai înainte de a f i  văzut ceva din faptele sale, că ele astfel după cum l-au 

făcut cunoscut faptele sale. Dacă am avea aici pe cei ce erau atunci de faţă, ei ar putea 
să mărturisească fa p tu l că, îndată ce l-am văzut, am zis că Imperiul î l  înălţa pentru 
nenorocirea sa şi am dorit ca prezicerea mea să nu se adeverească. Căci ar f i  mai bine să 
nu f i  fo st adevărată şi acest monstru să nu se f i  arătat niciodată spre a face mai mult 
rău şi neorânduială cum nu s-a întâmplat niciodată, deşi s-au văzut multe inundaţii, 
potopuri, cutremure de pământ şi oameni cruzi şi barbari şi dobitoace monstruoase. 
Sfârşitul său a fo st aşa cum merita extravaganţa sa. »

Iată ce a scris despre Iulian, Grigorie de Nazianz. Mai mulţi au 
combătut în scrieri special făcute zadamicile subtilităţi, falsele raţiona
mente, falsificările făcute cuvintelor Sfintei Scripturi, ori adăugând, ori 
suprimând, relele explicaţii şi celelalte uneltiri de care Libanius şi Iulian s- 
au servit spre a combate adevărul. Origen, care a trăit cu mult timp înain
tea lui Iulian, a explicat din Scriptură textele care ar putea crea oarecare 
greutăţi celor ce o citesc. Şi dacă Iulian şi Porfiriu ar fi examinat cu se
riozitate explicaţiile sale, ei ar fi ales să scrie despre un alt subiect, în loc să 
pronunţe atâtea hule şi nelegiuiri, după cum au făcut. Este uşor de recu
noscut, că acest împărat avea planul să le impună, nu persoanelor luminate 
care au luat adevărul din izvorul Scripturii, ci ignoranţilor. După ce a cules 
diverse expresii în care se vorbeşte despre Dumnezeu ca şi despre un om, 
zice: aceste expresii sunt pline de hule, dacă ele n-au vreun înţeles ascuns 
şi misterios, după cum cred că au. Acestea sunt cuvintele de care se 
serveşte el în cartea a treia contra creştinilor. însă, învăţând în cartea fi
lozofiei cinicilor în ce chip se pot inventa fabule în materie de religie, el
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e, că trebuie să ascundă adevărul. Iată cum vorbeşte el: Natura iubeşte a 
nvăluită şi desăvârşita bunătate a substanţei dumnezeieşti nu voieşte să 
aruncată în urechi necurate cu cuvinte goale. Ceea ce arată că acest 
părat a crezut că cuvintele Sfintei Scripturi sunt cuvinte misterioase care 
un înţeles spiritual. El mărturiseşte oarecare emoţie contra celor ce 

lecau despre aceasta altfel şi mustră foarte tare pe creştinii ce le înţeleg 
?ă literă. Nu era nevoie de a vorbi cu atâta putere contra simplităţii po
dului, nici de a lua prilej din aceasta de a necinsti Sfinţenia Scripturii. Nu 
Duia iarăşi să aibă antipatie faţă de cei care înţelegeau bine, deşi ei înţe- 
eau altfel decât dânsul. Lui i s-a întâmplat acelaşi lucru ca şi lui Porfirie 
e, fiind bătut de câţiva creştini în Cesarea, cetate din Palestina, şi nepu- 
d să se liniştească, se lepădă de Religia Creştină şi, în ura lui faţă de cei
1 bătuseră, alcătui cărţi contra religiei noastre, cărţi care au fost putemic 
nbătute de Eusebiu, supranumit Pamfiliu. Iulian, combătând sfânta 
tstră religie înaintea popomlui, cu o îngâmfare nesuferită, pronunţă 
leaşi huli ca şi Porfiriu. Căzând amândoi în nelegiuire, au fost pedepsiţi 
î judecata publicului şi prin pierderea renumelui lor. Cât pentru ceea ce 
istul Libanius zice, bătându-şi joc de creştini, că ei au făcut un Dum- 
eu şi un Fiu de Dumnezeu dintr-un om născut în Palestina, se pare că a 
it că, la sfârşitul aceleiaşi cuvântări, el a pus pe Iulian în numărul zeilor. 
;i el asigură că puţin a lipsit ca popoml să nu sfâşie în bucăţi pe cel ce 
sese vestea morţii sale, ca şi cum aducând-o ar fi hulit contra unui 
nnezeu. Puţin mai jos el adaugă: prunc, discipol şi ajutător demonilor. 
;i el a înţeles aceste cuvinte într-alt sens decât le înţelegeau creştinii 
d îi imputau aceasta, se pare, totuşi, că el a avut intenţia să vorbească ca 
ânşii, fiindcă n-a avut grijă să evite echivocitatea termenilor. Intenţio- 
d să-l laude, el trebuia să evite cuvinte cu două înţelesuri, după cum le- 
ntat cu o altă ocazie când, fiind criticat pentru un cuvânt, el l-a schim- 
Dar creştinii ştiu şi păgânii n-ar putea şti, mai înainte de a crede, că 

s Hristos era adevărat Dumnezeu şi Dumnezeu-Om, Dumnezeu 
ăzut şi om văzut, căci e un oracol rostit de însăşi gura lui Dumnezeu: 
veţi şti dacă nu veţi crede. Ei n-au ruşine că au pus pe mai mulţi oame- 
î numărul dumnezeilor şi de ar fi dat Dumnezeu ca să nu fi pus decât 
leni de bine, oameni drepţi şi cumpătaţi, în loc să fi pus în numărul 
mezeilor, nedrepţi şi infami, dedaţi la beţie, ca Hercule, Bachus şi Es- 
p, în numele cărora Libanius jură adeseori în cuvântările sale. Ar
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trebui să fac o cuvântare care m-ar îndepărta prea mult de problemă, dacă 
aş voi să descriu desfrânările şi amorurile acelor zei şi zeiţe. Cei ce vor 
dori să ştie acestea n-au decât să vadă pe Peplum al lui Aristot, Coroana 
lui Dionisie, Polimnemon al lui Regiu şi scrierile poeţilor care descoperă în 
mod văzut vanitatea şi extravaganţa teologiei păgânilor. în fine, vom arăta 
aici, în treacăt, cu câtă temeritate puneau ei oameni în rândul dumnezeilor. 
Consultând Oracolul într-o nenorocire publică, locuitorii din insula Rho- 
dos au fost îndemnaţi să adore pe Atis, preot al extravagantelor mistere din 
Frigia:

Lui Bacchus, lui Atis aduceţi sacrificiu şi siliţi-vă ca Adonis să fie  fa 
vorabil dorinţelor voastre.

Oracolul spune că Atis, care din cauza unui amor nenorocit şi-a tăiat 
părţile genitale, era acelaşi cu Adonis şi Bacchus. Când Alexandru, Regele 
Macedoniei intră în Asia în fruntea armatei sale, reprezentaţii ţării voiră să-
i intre în graţii şi preoteasa Apolon dădu acest Oracol în favoarea sa:

Lui lupin, lui Pal as, acestor nume glorioase, daţi cultul datorat zeilor. 
Regele се-şi are originea din cer, deşi, el ascunde ochilor voştri naşterea 
sa divină.

Să primească şi dorinţele voastre prin sute de izbânzi diverse, El face 
să domnească zeiţa Temis asupra acestui vast Univers.

Iată ce spune demonul din Delfi pentru Alexandru. Acelaşi demon, 
voind să linguşească pe împăraţi, îi puse în numărul zeilor. Dar ce motiv 
avea el să pună în numărul zeilor pe Cleomid, care nu era decât un atlet şi 
să rostească acest Oracol spre lauda sa :

Cleomid nu mai e în rândul muritorilor. Gloria sa a înălţat altare vir
tuţii sale.

Diogen Cinicul şi filozoful Enomaus, condamnară pe Apolon Pythia- 
nul din cauza acestui Oracol. Locuitorii din Cizic făcură un al treispreze
celea zeu din împăratul Adrian. Acest împărat puse el însuşi în numărul 
Zeilor pe Antinous, care servise celor mai mârşave desfrânări ale sale. 
Libanius, care cunoştea acest Oracol, fiindcă citise Viaţa lui Alexandru 
compusă de către Arian, ne spune că erau neruşinaţi şi ridicoli. El nu se 
ruşinează să pună pe Porfiriu în acelaşi rang când, după ce a preferat 
cărţile lui Iulian cărţilor acestui filosof, spune ca bătrânul din Tyr să-i fie 
favorabil. Iată ce am voit să spun pentru a respinge imputările acestui so-
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